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Postaci i sytuacje przedstawione w tej ksigzce sg fikcyjne, nie odnoszg si¢ do
konkretnych osob ani zdarzen 1 nie wydajg na ich temat opinii.



Dla Terry, Thalesa i Cliffa,

przyjaciol, ktorzy pomogli mi na poczqtku drogi.



Wiem, ze sq ludzie, ktorzy nie uwierzqg w opowiadang przeze mnie historie.
Pieprzcie sie.
Rubem Fonseca, Amdlgama



W srodku nocy 18 czerwca 2016 roku pewien mezczyzna przychodzi na
posterunek policji numer sto piecdziesigt w Rio de Janeiro, w dzielnicy Jardim
Botanico, i chce rozmawia¢ z komendantem. Jego dlonie drzq, ale caly czas patrzy
stanowczym wzrokiem. Ma na sobie smoking przemoczony krwig.

— Wszystko W porzgdku? — pytajq policjanci. — Jest pan ranny?

Mezczyzna powtarza, ze chce rozmawiaé z komendantem.

— Prosze pana, co si¢ stato? Zadzwonie po karetke!

Mezczyzna sig usmiecha. Potem zaczyna ptakac i mowi:

— Przyszedtem wyznad, co zrobilismy.



Zagadka mi¢sa mewy

Mam na imi¢ Dante. Chce, zeby$ o tym pamigtat. Nawet kiedy dotrzesz do
potowy tej opowiesci, kiedy dowiesz si¢, co si¢ wydarzylo, 1 uznasz, ze jestem
skurwysynem, potworem bez serca, to chceg, zeby$ pamigtal: mam na imi¢ Dante
I kiedy$ bytem fajnym chlopakiem. Prawdopodobnie chcesz wiedzie¢, jak to
wszystko si¢ zaczeto. Jesli nie nalezysz do osob, ktore tatwo ulegajg emocjom, to
moge opowiedzie¢ ze szczegdtami.

Dzisiaj, kiedy staram si¢ przypomnie¢ sobie poczatek tego chaosu, widze, ze
nie jest to takie proste. Zczasem czlowiek po prostu traci odpowiednie
postrzeganie rzeczy: co robimy, dlaczego, gdzie i kiedy zaczeto si¢ to cate gowno.
W 2010 roku bylem tylko mlodym chtopakiem z miasteczka w stanie Parana,
stynnego z religijnej turystyki, bez grosza w kieszeni i z glowa pelng marzen, ktory
dopiero co dostatl si¢ na studia w Rio de Janeiro. Po dwoch latach spedzonych na
kursie przygotowawczym do Enem[1] mozliwo$¢ zmiany otoczenia i zamieszkania
w wielkim miescie z moimi trzema najlepszymi kumplami z dziecinstwa, ktorzy
tez zdali egzamin, byta niczym wyprawa do raju. Ja, Miguel, Victor Hugo 1 Leitdo
duzo piliSmy, $miali§my si¢ 1 wspominaliSmy niemal kazdy dzien przed
przeprowadzka. To byl najlepszy czas w naszym zyciu.

Ale to nie jest wazne. By¢ moze caly ten chaos nie zaczat si¢ wcale w 2010
roku, wraz z naszym przyjazdem do Rio, lecz kilka lat pdzniej, kiedy bylismy juz



urzadzeni i skonczyliSmy studia. Pewien wieczor szczegodlnie powraca w moich
myslach. Byl marzec 2015 roku, jeszcze razem mieszkaliSmy, upat zelzat, a na
Copacabanie pojawita si¢ przyjemna bryza od morza. Jako ze mialem wolne,
zaproponowatem, zebySmy poszli na pizze i piwo. Wszyscy si¢ zgodzili, nawet
Miguel, ktory wyjatkowo nie marudzit. UsiedliSmy w barze Inhangd, dwie
przecznice od naszego mieszkania, popijaliSmy tanie piwo i jedliSmy nie najgorsza
pizze. Hugo skonczyt gastronomi¢ i — Z tym swoim snobistycznym podejsciem —
nie cierpial tego, ze w wigkszosci pizzerii w Rio pachnialo hot dogami,
strogonowem, frytkami i ciastem czekoladowym. Inhanga byla inna: mieli tylko
margherite.

PiliSmy juz dziesiagta butelke piwa, ja bylem zamyslony, nie zwracalem na
nic uwagi, kiedy przypomniatem sobie o zagadce mi¢sa mewy. Lubi¢ zagwozdki
matematyczne, wyzwania logiczne, sudoku igry stowne. Po raz pierwszy
ustyszalem otym od jednego z profesorow na szostym semestrze, ale nadal
siedzialo mi to w glowie. Tamtego wieczoru postanowilem opowiedzie¢ zagadke
moim kumplom: ,,Pewien me¢zczyzna szedt ulica inatkngl si¢ na restauracje
serwujaca mi¢so mewy. Zamowil, zjadt, wrocit do domu 1 si¢ zabit. Dlaczego?”.

Koledzy musieli zadawac pytania, zeby zrozumie¢, co si¢ wydarzylo, a ja
moglem odpowiadac¢ tylko ,tak”, ,nie”, ,niewazne”. Na przyklad: czy mezczyzna
miat zamiar si¢ zabi¢ jeszcze przed zjedzeniem migsa? Nie. Czy zamowit to danie,
poniewaz uwazal, ze jest smaczne? Tak. Czy wczesniej byt juz w tej restauracji?
Niewazne. Czy znat mewge, z ktérej przyrzadzono positek? Nie. Czy migso mewy
sprawito, ze mgzczyzna przypomnial sobie o czym$ z przesztosci? Tak. Czy zabit
si¢ z tego powodu? Tak.

Spedzilismy tak kilka godzin; pijac 1 zadajac pytania. Tak, nie, niewazne. Po
pewnym czasie odkrywasz, ze mgzczyzna jest wdowcem; ze jego zona zgingta
w katastrofie lotniczej; ze on tez byt na pokladzie samolotu; ze uratowani
pasazerowie znalezli si¢ na bezludne; wyspie bez jedzenia; ze ciatlo kobiety
znikneto; ze mezczyznie zaproponowano mi¢so mewy; ze zjadt je ze smakiem; ze
przezyl, posilajac si¢ migsem mewy, ateraz postanowit sprobowaé go
w restauracji; i ze jedzac, zdat sobie sprawe, ze to, czym wiele lat wczes$niej zywil
si¢ na wyspie, wcale nie byto migsem mewy, lecz migsem jego Zony.

Ta zagadka do dzisiaj ogromnie mnie fascynuje. Tym, co w catlej tej historii
nie chce mi wyj$¢ z glowy, nie jest Smier¢ zony tego mezczyzny ani fakt, ze jadt
biedaczke, myslac, Zze to migso mewy, ani to, ze zabil si¢ z tego powodu. Fascynuje
mnie, ze jadt on ludzkie migso, nawet o tym nie wiedzac. I co wigcej: smakowato
mu.



[1] Exame Nacional de Ensino Médio — nieobowigzkowy panstwowy
egzamin na zakonczenie szkoty $redniej, wprowadzony w Brazylii w 1998 roku; od
jego wyniku zalezy przyjecie na uniwersytet [wszystkie przypisy pochodzg od
thumaczki].



Ogloszenia

W lutym 2010 roku, na kilka dni przed karnawatem przyjechatem do Rio de
Janeiro razem z Miguelem imoja matkg Hildg. Nalegata, ze chce pomoc
w wyborze miejsca, w ktérym zamieszkam z przyjaciotmi. Za wszelkg ceng chciata
nadal mie¢ nade mng jaka$ kontrole — trudno jej byto zaakceptowac, ze dorostem
| przeprowadzam si¢ do innego miasta, setki kilometrow od jej szpondéw. Ale
przynajmniej na poczatku musiatem si¢ ztym pogodzi¢, bo potrzebowalem
pomocy finansowej.

ZatrzymaliSmy  si¢  wtanim  hotelu  wdzielnicy = Copacabana,
W trzyosobowym pokoju, kupiliSmy gazety i zaczelisSmy szukaé. W tamtych
czasach ogloszenia byly jeszcze zamieszczane w prasie papierowej i uktadane
wedlug okreslonego wzoru: jesli byto napisane ,,duza przestrzen”, to oznaczato, ze
kuchnia i stuzbowka znajdujg si¢ w tym samym miegjscu; ,,wyremontowane” albo
,odnowione” znaczyto, ze mieszkanie jest zdewastowane; ,,z widokiem na zielen”
oznaczalo ,,naprzeciwko faweli”. Z kolei przymiotniki wskazywaty na desperacje:
,wspaniate”, ,,cudowne” i,,zachwycajace” powtarzaly sic najczesciej. Swiadczyly
0 tym, ze mieszkanie od miesiecy stoi puste.

Niebywate, jak duzo starych, rozpadajacych sie, smierdzacych i brudnych
nieruchomosci ludzie oferowali na wynajem. W ciggu pierwszych czterech dni
obejrzeliSmy niewyobrazalnie obskurne miejsca. Ale takze przyzwoite mieszkania



Z horrendalnie wysokimi cenami. Podczas gdy karnawalowi tancerze wypekniali
ulice radosciga 1hatasem, my umieraliSmy ze zniech¢cenia. Mieszkaé
w potudniowej czesci Rio de Janeiro to jak mieszka¢ w europejskim zamku albo
w kurorcie nad jeziorem w Andach: bylo to poza naszym zasig¢giem.

Niedlugo przed wyznaczong data naszego powrotu obejrzeliSmy
przedostatnie mieszkanie z listy. Agent przyszedt pigtnascie minut pdzniej, niz si¢
umowilismy — nie wiedziatem jeszcze, ze dla mieszkancéw Rio pietnascie minut
nie oznacza spoznienia, tylko dopuszczalne opdznienie. Mial na imi¢ Heitor, byt
gruby, tysy i przypominat pacynke brzuchomowcy: mocne barki, wyprostowany
kregostup, glowa obracajaca si¢ na prawo ilewo jak urobota. Usmiechnat si¢
falszywie, przepraszajac za spdznienie, 1 wyjat z kieszeni wymietg chusteczke,
zeby wytrze¢ czoto. Po zwyczajowej wymianie zdan wsiedliSmy do windy
I pojechaliSmy na siddme pigtro.

Budynek byt stary, na kazdym pietrze miescito si¢ jedno czteropokojowe
mieszkanie. Po wejsciu do salonu musialem si¢ powstrzymac, by nie okazaé
zaskoczenia. Przypomnialem sobie artykul, ktory kilka dni wczesniej czytatem
w jednym z magazynow, o Japonczykach z Tokio mieszkajacych w klitkach
0 powierzchni pigciu metrow kwadratowych. Biedni Azjaci.

Ten salon byl tego doktadnym przeciwienstwem: miejsca byto az nadto;
wielki stot z blatem z ciemnego szkla i dziesie¢ krzesel; na Scianach obrazy sztuki
wspotczesnej tak piekne, ze az onie$mielajace; wygodna, prawie nieuzywana sofa
oraz telewizor z ptaskim ekranem. Heitor mechanicznie otworzyt drzwi i zaczal
zachwala¢ szafy wnekowe oraz dobrg lokalizacje nieruchomos$ci. Mowil bez
przerwy: drewniana podloga, nowa instalacja elektryczna, rano stonce w salonie,
a po potudniu w pokojach.

—Na wysokosci punktu pierwszego[2] jest jedna fawela, na wysokosci
punktu szostego druga, obie kontrolowane przez wrogie frakcje — powiedzial. — My
jesteSmy przy punkcie trzecim, w szarej strefie. To dobrze, bo zadna z frakcji tutaj
nie atakuje, zeby nie prowokowa¢ konfliktu z druga.

Miat na mysli to, Zze mieszkanie znajduje si¢ w tutejszej Strefie Gazy i ze jest
to korzystne. Poszedlem obejrze¢ jeden z pokoi. Byly nawet pilastry. Chociaz
t6zko 1nocne szafki zajmowaty duzo miejsca, mozna tu bylo jeszcze tanczyc,
skakac i sprowadzi¢ Japonczykow.

— Co o0 tym myslisz? — zapytalem Miguela, kiedy moja matka gawedzita
Z agentem w innej cze$ci mieszkania.

— Musi kosztowa¢ fortung — odpowiedziat urzeczony.

Zasmiali$my si¢ z naszej nieszczesnej sytuacji. To normalne, ze kiedy
cztowiek ma dziewietnascie lat, chce ratowaé Swiat, czuje si¢ zagubiony i musi
liczy¢ pienigdze, zeby zaptaci¢ za butelke piwa — wszystko w tym samym czasie.
To miejsce, z ogromnym salonem i wspanialymi pokojami, nie bylo dla nas. Bez



wzgledu na to, jak bardzo bolesna byla §wiadomosé, ze mdj zamek z piasku
zostanie zniszczony przez agenta, nadal marzylem. W salonie otworzytem jedno
z okien wychodzace na korony drzew i gleboko odetchngtem. Ponizej ludzkie
mrowki wedrowaty po ulicach, autobusy wyrzucaly z siebie dwutlenek wegla,
a uliczni sprzedawcy zajmowali chodniki. W pewnym momencie podeszta pacynka
brzuchomowcy, zachowujac si¢ jak ktos, kto niczego nie chce, ale
W rzeczywistosci chce bardzo wiele.

— Skad jestescie?

— Z Pingo d’Agua — odpartem. — To miasteczko w stanie Parana.

— Niedaleko Kurytyby?

— Nie, blizej Foz do Iguagu. Ale to jest koniec §wiata.

— Bedziecie tutaj mieszka¢ we trojke?

—Ja tylko im pomagam — wtracita moja matka. — To czterech przyjaciot
z dziecinstwa. Begda studiowaé w Rio.

— Czterech mtodziencow? — zapytat Heitor, wyciagajac szyje. Przez krotka
chwile popatrzyl na mnie ponurymi oczkami, po czym zno6w przetart chusteczkg
mokre od potu czoto.

— To bardzo grzeczni chlopcy, moze im pan zaufa¢. Jestem matka tego tutaj.

Wskazala na mnie palcem, jakby wybierata buty z wystawy. Nie cierpiatem
by¢ czescig stereotypu ,,miody, ktory wyjezdza z prowincji, zeby zarabiac
W metropolii”. Brzuchoméwca udawat sympatycznego:

— Co bedziesz studiowat?

— Administracje na UERJ[3].

— Ach, to dobrze — powiedzial z beznamigtnym wyrazem twarzy. — A ty?

— Medycyne na UFRIJ[4] — odpowiedziat Miguel, patrzac na swoje stopy.

— Dostat si¢ z pigtym wynikiem — zaznaczytem.

Rodzice Miguela zawsze pracowali dla moich rodzicow. Dorastalismy w tym
samym domu, wychowywani jak bracia. Bylem juz przyzwyczajony do jego
nieSmiatosci. Miguel wolal pozostawa¢ niezauwazony, niz pokazywaé swoja
warto$§€¢. W przedszkolu trzymat si¢ mnie 1 Leitdo; tworzyliSmy grupe
wykluczonych. Dzisiaj psychologowie maja termin na okreSlenie tego, co
kilkuletnie dzieciaki robig jedne drugim: zngcanie sig. W tamtym czasie, w Pingo,
on byt tylko glupkiem, ja brzydalem, a Leitdo — Free Willy. Nawet sami tak si¢ do
siebie zwracaliSmy. Miguel zawsze byt spokojny, zamyS$lony, pilny. Lubit czytac,
przeprowadza¢ eksperymenty naukowe na podworku i grzeba¢ w martwych
zwierzatkach. Patrzylem na niego z boku, zafascynowany jego nie$miatos$cig
| tajemnicami wszech§wiata. Jego rodzice nie potrafili czyta¢ ani pisaé, ale — na
przekor wszelkim oczekiwaniom — on byl genialny od malego. Studiowanie
medycyny w Rio byto poczatkiem realizacji jego marzenia, by pomagaé ludziom.
Tymczasem chuligani, ktorzy nas wkurzali 1 podrywali dziewczyny w szkole, teraz



doili krowy w Pingo d’Agua, zuli tyton i mieli po czworo dzieci, kazde z inna
kobietg. To napawato mnie duma.

Heitor automatycznie pogratulowat Miguelowi i1 zapytat:

— A gdzie sg dwaj pozostali?

— W Pingo. Czekaja, az wszystko zatatwimy.

Agent zakastal. Pocac si¢ iplujac §ling, mowit o czynszu, o portierze
dwadziescia cztery godziny na dobe i 0 miejscu w garazu.

— Macie samochod?

— Tylko jeden.

JezdziliSmy verong z 1998 roku w kolorze czerwonego wina, ktorg
pieszczotliwie nazywalismy Bukowski. We czterech zrzucaliSmy si¢ na benzyng,
ubezpieczenie iwydatki na utrzymanie auta. Bukowski byl naszym oczkiem
w gltowie. Chociaz byt juz stary i palit dosy¢ duzo, wcigz nadawat si¢ na diugie
wyprawy. To wlasnie nim za miesigc mieliSmy opusci¢ Pingo 1 w ciggu siedmiu
dni dotrze¢ do Cudownego Miasta, tym razem po to, zeby zosta¢. Niewatpliwie
miata to by¢ zabawna podroz.

Po obejrzeniu catego mieszkania wrociliSmy do salonu. Usiadlem na sofie,
wodzac wzrokiem po kazdym zakatku tego idealnego miejsca. Ze zdenerwowania
zacisnaglem dlonie na kolanach ipopatrzylem na pozostatych, pograzonych
w krepujacej ciszy. Nadeszla godzina prawdy. Przybralem beztroski ton glosu,
zeby zapytac:

— lle kosztuje wynajem?

Pojawilo si¢ pelne napiecia oczekiwanie: agent zaczat szuka¢ dokladnej
sumy w swoim telefonie i... W porzadku, wiem, Zze nie powinienem chelpié si¢
przypadkiem, zwycigstwami, ktorych nie wywalczylem, ale jakim$ cudem ta kwota
mies$cita si¢ w naszym budzecie. Mezczyzna wyjasnit, ze wilasciciele chcag szybko
wynajaé mieszkanie, poniewaz zostali przenieSieni w inne miejsce pracy, muszg
wyjecha¢ 1chcg zostawi¢ juz wszystko zatatwione 1 podpisane. Chociaz si¢
rozmarzylem, staralem si¢ nie okazywac euforii. Ukrytem u$smiech 1 powiedziatem:

— Swietnie.

— Musicie zaptaci¢ za trzy miesigce z gory albo przedstawi¢ oswiadczenie
poreczyciela.

— Zaptace kaucje¢ — pospieszylta si¢ moja matka.

Wiem, Ze powinienem si¢ jej sprzeciwi¢. Zadna z jej przyshug nie byta za
darmo. Rozpoczgcie nowego zycia w Rio de Janeiro z takim obcigzeniem nie
mogto przynies¢ nic dobrego. Mimo to si¢ zgodzitem. Bardzo chcialem zostaé
W tym niesamowitym mieszkaniu. Wyslalem esemesa do Leitdo 1 Hugona,
zawiadamiajac ich, ze znalezliSmy idealne miejsce.

W tamtym momencie uwazatem si¢ za szcze$ciarza. Przede mng byta jeszcze
dluga droga, ale zrobitem wilasnie pierwszy krok w stron¢ $wietlanej przysztosci.



Zdobede wszystko, co jest do zdobycia, odniosg sukces, bede bogaty i niezalezny.
Zegnaj, zasciankowa i pelna uprzedzen miescino! Zegnaj, matko ze swoimi
aluzjami! Tutaj czulem si¢ tak, jakby w moim zyciu nie moglo si¢ wydarzy¢ nic
zlego.

Nie wiedzialem, jak bardzo si¢ myle.

[2] Chodzi o stanowiska ratownikow (postos) na plazy. W Rio de Janeiro jest
ich 27. Numery stanowisk weszly do codziennego jezyka, podawane s3 nawet
w adresach.

[3] Universidade do Estado do Rio de Janeiro — Uniwersytet Stanowy Rio de
Janeiro.

[4] Universidade Federal do Rio de Janeiro — Uniwersytet Federalny Rio de
Janeiro.



[List]

Rio de Janeiro, 22 marca 2010 r.

Dzien dobry, mamo!

Wreszcie jestem w Rio de Janeiro, nie moge w to uwierzy¢! Mieszkanie,
ktore wybrali Dante 1 Miguel, jest niesamowite, doktadnie takie, jak mowili przez
telefon. MQj pokdj jest najwigkszy, z widokiem na elegancki hotel, ktory stoi po
drugiej stronie. Ulica nazywa si¢ Ministro Viveiros de Castro, ro$nie przy niej
mnostwo drzew 1panuje niewielki ruch, wyglada jak Pingo, chociaz to
Copacabana. Najblizsza stacja metra to Cardeal Arcoverde, dwie przecznice stad.
Zajecia na uczelni jeszcze si¢ nie zaczely, wiec wolny czas wykorzystuje na
zwiedzanie miasta. Oczywiscie pojechatem zobaczy¢ Chrystusa Odkupiciela.
| modlitem si¢ za mame¢, za biskupke Lygie iza cala Wspdlnotg Pana
Ukrzyzowanego.

Odkrytem, ze w poblizu naszego mieszkania jest kosciot, w ktorym msze
odprawiane sg we wtorki i czwartki, i zastanawiam si¢, czy do niego dolaczyc.
Powiedziatem tutejszemu pastorowi (ma na imi¢ Sérgio), ze mama jest diakonka
razem z biskupka Lygia, co bardzo go ucieszylo, oznajmit, ze tez jg uwielbia. Po



mszy zaprosil mnie do swojego domu i pokazal kolekcje DVD. Miat cztery ptyty
Z biskupka, nawet ten show w Salvadorze, ktory najtrudniej znalez¢. OgladaliSmy
I SpiewaliSmy ,,Namaszczenie Ojca”, ,Panie, poblogostaw mnie” iinne mniej
znane, jak ,,Pochwata Chwalebnego”, ,Ilez blogostawienstw otrzymalem” i ,,Ulecz
mnie, Panie Boze”. Pastor Sérgio jest wielkim fanem biskupki Lygii.

W tym tygodniu zapisalem si¢ tez na wydziat. PUC[5] jest bardzo pigkny,
wyglada jak z filmu, z tawkami pod gotym niebem, strefa zieleni, z grupkami oséb
dyskutujagcymi o réznych projektach. Troche si¢ stresowalem, skladajac
dokumenty. To niewiarygodne, ile papierdw trzeba dostarczyé. W kazdym razie
teraz juz oficjalnie jestem dumnym studentem Wydziatu Informatyki na PUC
w Rio de Janeiro.

Tutaj wszystko jest blisko (nawet blizej niz w Pingo): supermarket,
kawiarnia, kwiaciarnia, salon manicure, kafejka internetowa, piekarnia, szkota
tanca 1 trzy sitownie. Wiem, ze martwi si¢ mama moja waga, dlatego ucieszy ja
fakt, ze zapisatem si¢ na Intelligent Fit. Maja Swietny program dla osob takich jak
ja. Instruktor przygotowat dla mnie seri¢ ¢wiczen z duzg dawka aerobiku i nieco
podnoszenia cigzarow, zebym mogt spali¢ thuszcz. Bylem tam wczoraj, bytem
niedaleko, przy Ronald de Carvalho. Mam zamiar kupowac tam owoce 1 warzywa.
Chce zrezygnowa¢ jednoczesnie ze stodkich napojow, czekolady 1 potraw
smazonych 1spozywaé tylko soki. To mi pomoze prowadzi¢ zdrowsze zycie.
A mama bedzie dumna, kiedy przyjedzie mnie odwiedzi¢. Studiujacy 1 szczupty
syn. Czy moze by¢ cos lepszego?

Razem zlistem  przesyltam  pocztowke z miasta, z Chrystusem
Z rozpostartymi ramionami.

Niech Bég mame blogostawi.

Caluje, Leitao

[5] Pontificia Universidade Catdlica do Rio de Janeiro — Papieski
Uniwersytet Katolicki w Rio de Janeiro.



Cora

Pie¢ lat mingto bardzo szybko. Kiedy otworzytem oczy, byt juz koniec 2014
roku, Brazylia przegrata z Niemcami w finatach mistrzostw $wiata, papiezem byt
Argentynczyk, wirus ebola sial panike w wielu krajach, a ja miatem na sobie toge
| wyglaszatem przemowienie na zakonczenie studiow przed ronigcymi tzy ojcami
I matkami, dzigkujac za ,,zyczliwo$¢ profesorow i za ogromng wiedzg, jakg nam
przekazali w trakcie nauki”. Prawda jest jednak taka, ze studia wcale nie byty
cudowne. UERJ byl daleko (prawie godzina jazdy metrem), mial nie najlepsze
warunki, organizowano wiele strajkow, profesorowie czesto nie przychodzili na
zajecia. Z czasem zaczatem nie przychodzié i ja.

Moje zycie nie zmienito si¢ tak, jak bym tego chcial. Nadal miewatem
krotkie zwigzki i mieszkatlem w tym samym mieszkaniu, dzielac si¢ wydatkami
z moimi trzema kumplami, Bukowski ledwie ciggnat, a moja matka nieustannie
wtracata si¢ w nasze codzienne zycie. Pomimo duzej odleglo$ci codziennie pisata
do mnie na WhatsAppie (,,dzien dobry chtopcy”, wysytata wizerunki Troskliwych
Misiéw 1 motywujace zdania), dzwonita dwa razy w tygodniu i odwiedzata mnie co
trzy miesigce. Jesli nigdy tego nie przezyles, to nie znasz prawdziwego znaczenia



stowa ucigzliwosé.

Niewatpliwie lepiej byto mieszkaé w Rio de Janeiro niz w Pingo d’Agua.
Nie moglem jednak powiedzie¢, ze bytem szczesliwy. Bardziej odpowiednie bytoby
chyba stowo rozczarowany. Zdobylem dyplom i stracitem akcent. Po ukonczeniu
studiow miatem nadziej¢ na znalezienie pracy w dobrej firmie, zebranie
wystarczajgcej sumy pieniedzy na rozkrgcenie wiasnego biznesu i osiagniecie
spetnienia zawodowego przed trzydziestkg. Sukces ma sens tylko wtedy, gdy
cztowiek jest mtody.

W pewnej toalecie publicznej byt wiersz:

W ksigzkach nie znajdziecie

Ze waginy pierdzg.

W ksigzkach nie bylo tez wielu innych rzeczy. Oprdécz publikacji
specjalistycznych zawsze lubitem pozycje o samopomocy, prawdziwe historie
0 tym, komu w zyciu si¢ udato. Przeczytalem ksigzki takie jak Mqdrzy i potezni
ludzie, Naucz sie odnosi¢ sukces w kazdej sytuacji, Dla czlowieka sukcesu Czy
Tajemnice najbogatszych Iudzi na swiecie. Nie bylo nic o byciu miodym
absolwentem administracji. Nic o bezskutecznym szukaniu zatrudnienia w swojej
branzy. Nic o byciu ignorowanym.

Jesli nie jeste§ bogaty, nie masz nic. Tego nie piszg w ksigzkach. Jesli tw¢;
ojciec nie jest witascicielem jakiejs firmy, nie masz nic. Tego tez nie pisza
w ksigzkach. Jesli nie masz nikogo, kto by ci¢ poprowadzil, nie masz nic. Nawet
0 tym nie piszg w ksigzkach.

Przeczytatem Pig¢ cech czlowieka sukcesu 1odkrylem, Zze sg nimi:
wytrwato$¢, koncentracja, strategiczna wizja, perswazja i1 pewnos¢ siebie. Bylem
wytrwaty, skoncentrowany, miatem strategiczng wizje 1 zdolnos$ci perswazyjne.
Ztozylem kilka aplikacji, studiowalem teorie 1 historie rdéznych start-updw,
rozmawialem ze specjalistami. Chce przez to powiedzie¢, ze nie bytem dyletantem,
bylem przygotowany do wejScia na rynek. Ale kiedy ukonczylem studia, byto
bardzo mato ofert pracy, a wigkszos¢ wakatow zajmowali inzynierowie produkcji.
,wJest kryzys”, mowili przyjaciele, starajac si¢ mnie pocieszy¢. Byli tak samo
rozczarowani jak ja.

Hugo skonczyt gastronomi¢ w 2013 roku, uwazal si¢ za prawdziwego szefa
kuchni, ale tez byt nikim. Przeskakiwal od jednej restauracji do drugiej, zarabiajac
grosze jako pomoc kuchenna. Mial wielki talent, byt urodzonym artysts.
W 2011 roku otrzymal stypendium i spedzit pot roku w Szkole Gastronomicznej
Alaina Ducasse’a w Paryzu (co spowodowalo, Zze oplaty za mieszkanie cigzyly
znacznie bardziej w tamtym okresie), ale swoim nadmuchanym ego odpychat od
siebie ludzi. Nawet jesli Hugo byl nowym Aleksem Atalg, to nadal myl podlogi,
nie reagowal na obelgi 1pocit sig, stojac przy garach. Skoncentrowany,
perswazyjny i wytrwaty, ale w ogole niemyslacy strategicznie.



Miguel byl rezydentem w szpitalu publicznym na obrzezach Rio de Janeiro.
Jezdzit Bukowskim tam iz powrotem. Rzadko bywal w domu, Zle si¢ odzywial,
zaniedbywat Rachel, niezno$ng dziewczyng, ktora poznat na poczatku studidow.
Kiedy go widywatem, wygladal na wyczerpanego, ale jednoczes$nie spetnionego.
Myslacy strategicznie, skoncentrowany i1 wytrwaty, ale ani troche perswazyjny.

Wreszcie Leitdo. On nie ukonczyt studiéw i cale dnie spgdzat na specjalnym
rozktadanym t6zku dla osob otylych, buszujac w Internecie oraz jedzac kotlety
I stone herbatniki. Urodzit si¢ gruby, szczesliwy i zamozny. Nie byt perswazyjny
ani skoncentrowany, ani mys$lacy strategicznie, ani tym bardziej wytrwaty.

Moi kumple byli skazani na porazke, aja podgzatem wtym samym
kierunku. Pracowalem w jednej z ksiegarni w dzielnicy Leblon i powinienem si¢
Z tego cieszy¢. Lubitem ksigzki i panujacg tam atmosfere, ale prawda jest taka, ze
irytowali mnie klienci — wszyscy niedoinformowani albo roztargnieni. Przychodzili
I prosili o ,t¢ ksigzke zkarlem na okladce” albo ,t¢ ksigzke pelng krwi na
kartkach”, ale nie znali tytulu, autora czy nazwy wydawnictwa. Oczekiwali, ze
bed¢ magikiem, anie ksiggarzem. Przychodzili z niekonczacymi si¢ listami
szkolnych podrecznikow, kupowali ksigzeczki do kolorowania 1 pytali, co maja dac
W prezencie starej ciotce, ktora obchodzi urodziny, kompletnie nie znajac jej gustu
literackiego.

Praca w ksiggarni komplikowata moje plany, a zawsze nienawidzitem
wszelkich komplikacji. Poza tym nie dostawalem godziwej pensji. Nie po to
przeprowadzitem si¢ do innego miasta, skonczylem studia 1 harowatem jak wol,
zeby slabo zarabia¢. Powinienem siedzie¢ z nosem w notatkach, az zdobytbym
dobre stanowisko w jakim$ publicznym konkursie 1 osiggnagl stabilizacje.
Wysylalem CV do roznych firm, do rana uczytem si¢ z mysla o konkretnych
ogloszeniach o prace i cierpliwie czekatem, az wydarzy si¢ co$ dobrego.

,Bedzie lepiej”, mowil mi wewnetrzny glos. ,,Badz wytrwaly, poswigcaj sie,
ucz, a bedzie lepiej!”

Bytem wytrwaty, poswigcatem si¢ 1 uczytem.

Cholerny ktamliwy gtlos!

Kiedy postanawiasz zamieszka¢ ze swoimi najlepszymi kumplami
| zaczynasz codziennie oglada¢ ich twarze, odkrywasz, Ze nie jest tak przyjemnie,
jak sobie wyobrazate$. Nietatwo jest zy¢ w zgodzie z kims, kto nad ranem kradnie
ci jedzenie z lodowki, zostawia sterte brudnych naczyn w zlewie, zalewa tazienke,
obsikuje deske i nie sprzata. Leitdo byt gldownym powodem awantur w mieszkaniu.



W ciagu tych kilku lat czesto si¢ ktocilismy i przez jaki$ czas w ogdle z nim nie
rozmawialem. Potem odpuscitem. Grubas byl niereformowalny. Bezwstydny
leniuch. Ale co mialem zrobi¢? Byt moim przyjacielem.

W 2010 roku, kiedy przyjechaliémy do Rio, Leitdo wazyl sto dwanascie
kilograméw. W 2014 — juz sto siedemdziesigt jeden, a jego nogi byly cigzsze niz
dwoje dzieci. Zeby utrzymaé go przy zyciu, jego arterie pracowaty jak Chifczycy
w fabrykach butow. Jego ciato bylo pelne fald; na skorze mial podraznienia,
wysypki, stany zapalne i tradzik w niewyobrazalnych miejscach. Jego piersi byty
wicksze niz u afrykanskiej mamki, a penis wygladat jak przypieczony fistaszek —
tak, niestety kilka razy widzialem Leitdo bez ubrania; mial okropny zwyczaj
paradowania po mieszkaniu nago i srania przy otwartych drzwiach.

Leitdo zrezygnowal ze studidéw na Wydziale Informatyki na drugim roku,
poniewaz nie cierpiat takich rzeczy, jak plan zaj¢¢, egzaminy 1 optaty. Posiadanie
zobowigzan nie szto z nim w parze. Chcial by¢ wolnym cztowiekiem, nawet wazac
sto siedemdziesigt jeden kilogramow. Podczas gdy my studiowalismy
| pracowalismy, on gral w gry wideo, urzadzal sobie maratony z Gwiezdnymi
wojnami i ogladat cale sezony seriali na Netfliksie. Mial tez pewien fetysz: mogt
spedzi¢ caly dzien ze stuchawkami w uszach, stuchajac filmoéw pornograficznych.
Lubit jeczace kobiety 1 ich gltosne krzyki, kiedy uprawiaty seks. Chetpit si¢ tym, ze
po samym orgazmie potrafi rozrozni¢ biale, czarne i mulatki. Twierdzil, ze Japonki
jecza o dwa tony glos$niej niz kobiety zachodnie.

Byt takze religijnym chtopakiem. Kiedy kogo$ poznawat, od razu opowiadat,
ze pochodzi z ewangelickiej rodziny. Lubit $§piewac gospel i 0d czasu do czasu
stuchal nawet tej muzyki w przerwach mig¢dzy kolejnymi filmami porno. Jego
religia nie przeszkadzata mu jednak w tym, by zarabia¢ na Zycie na swoj sposob.
Utrzymywat si¢ dzigki malym biznesom w Internecie: chorym na raka starszym
kobietom sprzedawal nieistniejace produkty 1 fatlszywe lekarstwa, naciggal
nieszczgsnikOw na zmys$lone ustugi, wdzierat si¢ do komputeréw 1 wykonywat
przelewy internetowe z niechronionych kont. Sporo zarabial tez na bitcoinach.
WkurzylisSmy sie, kiedy si¢ dowiedzielisSmy o tych nielegalnych dziataniach.
Problemy z policja to ostatnia rzecz, jakiej wtedy potrzebowalismy. Ale Leitao byt
zabawny, potrafit czarowaé izagwarantowal nam, ze to nic takiego ize jego
szachrajstwa sg bezpieczne i dyskretne.

W tym swoim malym S$wiecie, ktory byt jego pokojem, nie oszcz¢dzal na
niczym. To bylo domeng ludzi szczuptych, zdrowych, ktérzy mieli przed soba
przysztos¢. Leitdo wydawat. Uosabiat stereotyp bardzo grubego grubasa i uwielbiat
McDonalda, Burger Kinga, Bob’sa i KFC. Z cheddarem i bekonem. I jeszcze
wiece] cheddara. Ijeszcze wigcej bekonu. Lubit tez kuchni¢ tajska, niemiecka,
chinska, japonska, peruwianska, wtoska i brazylijska. Nalezal do tych ludzi, dla
ktorych jedzenie nie jest potrzeba, tylko przyjemnoscig, planowaniem, celem



w zyciu. Dla niego dostawa jedzenia do domu bylta najlepszym wynalazkiem
dwudziestego wieku. A zamawianie przez Internet — najlepszym wynalazkiem
dwudziestego pierwszego wieku.

Leitdo zalezato, zeby mi placi¢ (dwadziescia reali) tylko za to, bym co
tydzien wrzucat jego listy do skrzynki. Placil tez chtopakowi, ktory dostarczat do
domu marihuang. Sam wychodzit bardzo rzadko, jedynie do barow, gdzie jadt 1 pit
jak Swinia. Poza tym prowadzil zycie on-line, w chlewie. Jakby tego byto mato,
nazywal si¢ Leitdo, czyli prosi¢. Niezty zart. We mnie wzbudzal mieszane uczucia,
od litosci do obrzydzenia, przez sympati¢ i zaniepokojenie.

W poniedziatek, 15 wrzesnia 2014 roku, Hugo i Miguel weszli do mojego
pokoju z ,,wazng sprawg do oméwienia”. Siedziatem na krzesle przed komputerem,
ogladajac na YouTubie konferencj¢ TED o tym, jak zalozy¢ stabilng finansowo
firme, 1 jadtem kawalek pizzy, ktory przelezal zapomniany w lodowce.

— Co jest? — zapytalem, zatrzymujac nagranie.

— W przyszly poniedziatek sg urodziny Leitdo. Musimy zdecydowac, co mu
kupi¢ w prezencie.

Kazdego wrzesnia powtarzato si¢ to samo: Leitdo kazdy rok swojego zycia
swictowat niczym wielkie zwycigstwo. Zawsze zrzucaliSmy si¢, zeby kupi¢ mu cos
fajnego, najczesciej filmy o nerdach na Blu-ray. Tym razem zasugerowatem rybke,
chomika albo papuge. Calymi dniami siedzial sam.

— W tym roku chcielibyS§my podarowaé grubasowi co$ wyjatkowego... —
powiedziat Hugo, wymieniajagc spojrzenie z Miguelem i irytujaco zujac gume
Z otwartymi ustami. Zrozumiatem, ze majg juz inne plany. — A wigc... tego... Tak
sobie myslatem... Jaka jest najwigksza na Swiecie przyjemnos$¢ dla mezczyzny?

Nie odezwalem si¢, ale widzac, ze oczekuje, iz bede zgadywal,
zniecierpliwiony odwrocitem wzrok:

— Jaki?

— Dobrze zjes¢, stary! Najwigksza przyjemnoscig mezczyzny jest dobrze
zjes¢, czy to jedzenie, czy kobiete — odpart Hugo. — Powiedzmy sobie szczerze,
Leitdo nie jest wirtuozem w zadnej z tych dwoch czynnosci, nie? On lubi tylko
Smieciowe zarcie, fast foody. A co do kobiet... No c6z, nie mial jeszcze okazji,
zeby jakiej$ sprobowac.

— Co sugerujesz?

Hugo usmiechnat si¢ najpigknie;j, jak potrafit:

— ZamoOwimy mu prostytutke!

Odkad rozstat si¢ z dziewczyna, Hugo myslat tylko o seksie. Jego kretynskie
szowinistyczne podejscie z kazdym dniem stawato si¢ coraz gorsze 1 nie bylo sensu
z nim dyskutowa¢. Hugo byt krolem doliny heteroseksualnych — hojnie obdarzony
przez nature, zzielonymi oczami odziedziczonymi po pradziadku i dtugimi
wlosami w kolorze miodu (najczesciej zwigzanymi w kok albo zakrytymi czapka).



Z tatwos$cig nawigzywat kontakty z kobietami i nietrudno byto zrozumie¢ dlaczego:
byl szefem kuchni, umig$nionym samcem alfa z mnostwem tatuazy, kolczykow
w réznych czgsciach ciata 1ztunelami wuszach. Ale podobnie jak nie
wytrzymywat dlugo w jednym miejscu pracy, tak samo nie potrafil zatrzymac przy
sobie zadnej dziewczyny: jego pomyslty ipogarda dla $wiata byly nie do
wytrzymania. Kobiety traktowat jak jedzenie. Potem przez jaki$ czas mial po nich
mdtosci.

Zawsze odnositem wrazenie, ze Hugo jest takim typem czlowieka, ktorego
bym nienawidzil, gdybym go poznat w pdzniejszym wieku. ByliSmy jednak
kumplami od czasoéw szkolnych, kiedy réznice miedzy nami nie byly jeszcze tak
wyrazne. Z czasem staliSmy si¢ zupelnymi przeciwienstwami, ale przyjazn nadal
trwata, jak ustalony status.

—Jestem przeciwko — powiedzialem. — Zamoéwienie dziewczyny do
towarzystwa musi kosztowac fortune.

— No i? — odpart Hugo tonem ,,mam wszystko gdzies”.

— Nie wiem, czy zdajesz sobie z tego sprawe, ale jestesmy w dupie!

Skorzystatem z okazji, zeby obu odswiezy¢ pamieé. Codziennie wszystko
byto coraz drozsze. Po wielu zmianach od 2010 roku optata za wynajem
mieszkania wzrosta prawie dwukrotnie. Ledwie wigzaliSmy koniec z koncem, zeby
nadal tu mieszka¢, a mnie ani troche nie podobal si¢ pomyst przeprowadzki
w gorsze miejsce. To byloby jak przyznanie si¢ do porazki.

— Lepiej oszczedzaé niz wyrzucac pienigdze na urodzinowe bzykanie.

— Co ty gadasz, stary? — powiedziat Hugo, uderzajac mnie pigScig w ramig.
Wiedzial, ze tego nie cierpie, 1zrobit to, zeby mnie sprowokowaé. — Nasz
Leitdaozinho skonczy dwadziescia trzy lata, a nadal jest prawiczkiem. Bedac takim
grubasem, nikogo nie zje. Naszym obowigzkiem jest znalezieniec mu dziewczyny.
Cholera, to jest Copacabana!

Ja tez bytem pewien, ze Leitdo jest prawiczkiem. Ale on 1 tak byt szczegsliwy
ze swoimi filmami pornograficznymi oraz grami MMORPG i FPS. Po co jeszcze
bardziej miesza¢ mu w gltowie? Poza tym trudno byloby przekona¢ kobiete, nawet
profesjonalistke, zeby poszia do t6zka z kolesiem wazacym prawie dwiescie
kilogramow.

— Bardzo mi przykro, ale nie mam forsy — powiedziatem, uznajac sprawe za
zakonczona.

Zatozytem stuchawki i nacisngtem ,,Play”. Nie ruszajgc si¢ z miejsca, Hugo
powiedzial Miguelowi co$, czego nie uslyszalem, po czym odlaczyt moje
stuchawki od komputera.

— Mam juz rozwigzanie, ty skapcu. Rozumiemy, Zze malo zarabiasz, chociaz
wypruwasz sobie zyly w tej ksiegarni, ale nie ma problemu. My wylozymy kase,
a ty znajdziesz dziewczyng.



Czasem naturalnos¢, z jaka Hugo mowit obrazliwe rzeczy, bylta przerazajaca.
To nie byla ztosliwos¢, tylko brak ogtady. Co gorsza, tym razem obok niego stat
Miguel. Miguel, ktéry nigdy nikogo nie zdradzit, od lat kochal te samg kobiete
I prawdopodobnie chcial si¢ z nig ozeni¢ i mie¢ z nig dzieci.

— To nie w porzadku — odpartem, niemal btagajac, zeby zrezygnowali z tego
pomystu.

Hugo wsadzit reke do kieszeni wytartych jeanséw 1 wyciagnat portfel. Rzucit
na stot pie¢ banknotow po sto reali 1 powiedziat:

— My mamy wigcej pieniedzy, ty masz wiecej czasu. Leitdo nigdy nie wachat
zadnej cipki. Wszyscy beda zadowoleni.

By¢ moze nie bylem tak perswazyjny, jak sadzitem.

Nastepnego dnia czutem si¢ fatalnie. Do pracy miatem poj$¢ dopiero po
poludniu i zaplanowalem, ze rano bgde si¢ uczyt z mysla o ofercie pracy na pewne
stanowisko publiczne, ktore bedzie do wzigcia za kilka miesigcy. Mimo to nadal
lezatem w 16zku, w samych slipkach, z wiagczong klimatyzacja, zastanawiajac sie,
czy buszowac po Tinderze, czy szuka¢ prostytutki dla grubasa.

Wszedlem na strony z dziewczynami do towarzystwa w Rio de Janeiro. Rio
Dream, Vip Gold RJ, Niegrzeczna Dziewczyna, Pin Up Rio. ,,Ty masz wigcej
czasu”, powiedzial Hugo. Chyba faktycznie miatem. Mulatka Anabelle, Rozpustna
Gaucha, Sulamita, Sheron, Tuliane, Micaella, Capitu, Ana Kelly, Paola, Shana
I Mel. Uznatem, ze z Rozpustng Gatichg bedzie dobra zabawa. Niezapomniany seks
oralny, pochwowy, dobra rozmowa i masaze. Catowanie: tak. Seks analny: nie.
Mezczyzni, kobiety 1maltzenstwa. Akceptuje platnos¢ karta. Zadzwonitem,
wyjasnitem, o CO chodzi, a ona si¢ rozlgczyta. Gaticha moze i byta rozpustna, ale
nie tak bardzo.

Sprobowalem z inng: Loira Sensacional. Wzrost: metr szes¢dziesigt osiem.
Waga: piecdziesigt siedem kilogramow. W 16zku jestem: napalona. Spelniam
fantazje. Mam gadzety. Hobby: uderzanie. Kuchnia: japonska. Muzyka:
elektroniczna. Filmy: Marley ija. Ksigzki: Marley ija. Tez si¢ rozlgczyla.
Sprobowalem jeszcze z Ognista Mulatka, Dyskretng Chinkg oraz duetem Milla
I Camilla. W stylu lolitek. Cena do ustalenia, takséwka platma oddzielnie.
Roztaczyty si¢. Jeszcze raz przejrzatem liste kobiet 1 zdalem sobie sprawe, ze one
byly takie jak ja. Wiele z nich musiato skonczy¢ administracj¢ i marketing. Kotler
I Keller dla dziwek.

Dalej. Dominatrix: doswiadczenie w podofilii, zamiana rol, oddawanie



moczu, oddawanie katu, fisting, tit torture, CBT, spanking dogplay. Leitao w koncu
by zwial. Wolalem nie dzwonié. Cora Poetka. Wiek: dwadziescia trzy lata. Wzrost:
metr siedemdziesiat siedem. Waga: szes¢dziesiat kilogramoéw. Kuchnia: wszystkie.
Ksigzki: poezja. Muzyka: Alceu Valenca. W t6zku jestem: wymagajaca.
Zatelefonowatem.

— Kto mowi? — odebrata, mowiac takim tonem, jakbym przerwat jej w czyms$
bardzo waznym. Miata powazny glos, dominujacy, ale przyjemny, niczym
Spiewaczka kabaretowa. W tle stycha¢ byto hatas ulicy.

— Zobaczylem twoje ogloszenie i1 chciatbym cig zamowic.

— Na teraz?

— Na przyszty tydzien. Na dwudziestego drugiego.

To bylo jak umawianie si¢ na wizytg u lekarza. Akceptuje Golden Cross?

— Postuchaj, sytuacja jest do$¢ delikatna — powiedzialem. Bylem juz tak
zmegczony tym, ze wszystkie si¢ rozigczaly, ze myslalem nawet, by poming¢
informacj¢ o otytosci Leitdo. Jednak zrezygnowatem. Zrobitbym kurwie kurewskie
swinstwo. — Gdzie teraz jestes?

— Na Copa.

— Ja tez. Mozemy si¢ spotkac¢? — nalegalem. — Wole porozmawia¢ osobiscie.

— Zaplacisz za obiad?

Spojrzatem na zegarek. Minglo juz potudnie. Powinienem co$ szybko zjesc¢,
ubrac si¢ 1 o trzeciej by¢ w ksiegarni.

— Zapftace.

Umowili$my si¢ na spotkanie za pot godziny przy punkcie drugim.

Kiedy przyszedtem, ona juz tam byla. Ta sama kobieta co na zdjeciu, tyle ze
W ubraniu, piersi schowane pod obcisla bluzka, bez opaski na oczach. Palita
papierosa, siedzac na tawce na promenadzie, zwrocona w stron¢ morza, z nogg
zatlozong na nog¢ 1 wyprostowanymi plecami. Wiato dosy¢ mocno ina S$ciezce
rowerowe] bylo niewiele 0sob.

Przeszedtem przez ulice 1 lekko dotkngtem jej ramienia. Wstata (byta ode
mnie wyzsza o dwie piedzi). Kiedy uscisneliSmy sobie dionie, podrapata mnie
delikatnie dlugimi paznokciami, by¢ moze sztucznymi, w kolorze Kkrwistej
czerwieni. Miala zrobiony makijaz 1byla ubrana w kolorowy sportowy stroj:
czerwong fluorescencyjng bluzke i legginsy z lycry z blyszczacym nadrukiem. Byta
nieprawdopodobnie pickna, miata $niadg cere¢ i bardzo ciemne pofalowane wiosy,
ktore siggaty jej prawie do pasa. Twarz miata kwadratowa, z wystajacym



podbrodkiem, maly nos i migsiste wargi, ktore trzymaly uwiezionego w ustach
papierosa. Jej perfumy bytly mieszanka migty i Neutrox.

— Jestes$ glodny? Ja umieram — powiedziala.

Zgniotla papierosa rézowym butem biegowym, po czym wzigta mnie pod
rami¢, jakby taczyla nas zazyla przyjazn. Bylo co$ szczegdlnego w jej sposobie
chodzenia, wtym, jak przechylata glowe 1ipozerala mnie wzrokiem. Nie
zamieniwszy ani stowa, przeszliSmy cztery przecznice. Nie miatem pojecia, od
czego zaczac, ale ona musiata by¢ przyzwyczajona do matoméwnych klientow.
WybraliSmy Galeto Sat’s, na poczatku ulicy Barata Ribeiro. Nie patrzac na menu,
zamowila kurczaka, farofe zjajkami, ryz zbrokutami 1cole zero. Potem
usmiechneta si¢ do mnie:

— Dante... Podoba mi si¢ twoje imieg.

— Dzigkuje. Mnie tez podoba si¢ twoje.

— Uwielbiam moje imi¢. To od Cory Coraliny, ktora urodzita si¢ w moich
stronach. Znasz?

— Tak.

Odetchneta gieboko 1 zamknela oczy, jak aktorka, ktora przygotowuje si¢ do
wejscia na sceng.

— Wewnqtrz mnie Zyje stara wiesniaczka, ma zle oko, kuca przy gorgcym
popiele, patrzgc na ogien — wyrecytowata z wyraznym akcentem, wymachujac
rgkami w mojg stron¢ niczym Pomba Gira[6]. — Modli si¢ tamigcym glosem. Rzuca
urok... Ogun. Orisza. Makumba, swigtynia voodoo. Ogan, ojciec swigtego... TO jej
poezja. Cora byla poetka, ja jestem dziwka. To prawie to samo. Uwodzimy
zaledwie kilkoma stowami.

Odwzajemnilem u$miech 1 popatrzytem na kelnera, ktory przynidst napoje.
Cora podniosta swoja szklanke.

— Ustuga nie jest dla ciebie, prawda?

— Jestem gejem.

— Zauwazytam to, kiedy przyszedles. Ale nigdy nie wiadomo... Trafiali mi
si¢ rozni klienci. Starzy, stare, ojcowie, ministrowie. Byta nawet transwestytka,
ktora chciata 1$¢ ze mna do 16zka.

— Usltuga nie jest dla mnie.

— Szkoda, uwazam, ze jestes stodki.

Nie wiedziatem, czy powinienem podzigkowac. Nie odezwatem sig.

— Masz z tym problem? — zapytata.

—Z czym?

— Z tym, Ze jeste$ gejem.

— Zadnego. Moi rodzice wiedza. Moi przyjaciele wiedza. Wszyscy traktuja to
normalnie. Dlaczego pytasz?

—Bo sprawiasz wrazenie mocno skrgpowanego — odparta, po czym



otworzyla moje dtonie 1 przeciggneta reka po palcach, jeden po drugim, jakbySmy
znali si¢ do lat. — Stuchaj, ja nie gryzg. Chyba ze bardzo dobrze za to zaptacisz.

— Przepraszam — powiedziatem. Nie chciatem, zeby poczuta si¢ odepchnigta,
| zdobylem si¢ na duzy wysitek, by wyglada¢ swobodnie. — Ustuga jest dla
przyjaciela, ktory w poniedzialek obchodzi urodziny. Mam niemal stuprocentowa
pewnos¢, ze jest prawiczkiem.

Kelner przynidst jedzenie, auwaga Cory przeniosta si¢ na kurczaka.
Pochylita si¢ nad talerzem, wachajgc danie iu$miechajac si¢ z zadowoleniem.
Niespiesznie natozyta sobie solidne porcje ryzu i farofy i zapytata, czy moze wzigé
udka kurczaka.

— Tak, oczywiscie.

— Jeste§ aniolem — powiedziala, odktadajac tyzke, zeby $cisng¢ mnie za
policzek. Zaoferowatla, ze nalozy rowniez mnie.

— Juz wystarczy, dzigkuje.

Cora jadla znacznie wigcej niz ja. Postawila talerz przede mng i odwingta
sztucce.

— Ile lat ma tw@j przyjaciel?

— Dwadziescia trzy.

— Prawiczek w takim wieku? Czy on przypadkiem tez nie jest gejem?

Wyobrazilem sobie Leitdo w t6zku z innym mezczyzng (okej, w t6zku ze
mny) 1 zotadek podszedt mi do gardta.

— Nie — odpowiedzialem, biorgc pierwszy kes.

Cora nie domagata si¢ wyjasnien. Nie chciata wiedzie¢, dlaczego jest
prawiczkiem; nie chciata wiedzie¢, ze wazy prawie dwiescie kilograméw; nie
chciata wiedzie¢, ze nikt si¢ nie kwapil, aby uprawia¢ seks ztg wielkg masa
thuszczu 1 migsa. Z dzikim apetytem pochylila si¢ nad talerzem 1 otworzyla usta,
objadajac si¢ kurczakiem i nie ukrywajac swojego zadowolenia. Kiedy skonczyty
jej si¢ dodatki do dania gtownego, potozyla obok sztucce 1 wzigla w rgce udka
kurczaka.

— Pyszne, prawda? — powiedziata, wyrywajac z¢bami kawatki migsa i ssgc
kosci, zeby sie upewni¢, ze nic na nich nie zostato. — To zabawne... Pracowalam
w pewnej rzezni w Goias. Moj ojciec byl pomocnikiem w gospodarstwie.
Dorastatam, rabigc siekiera, upuszczajac krew, wyciggajac kosci, takie rzeczy...
Poc¢wiartowatam wigcej woldow, niz miatam facetow, chce tylko, zeby$s wiedzial.
Nigdy jednak nie zabitam kury, dasz wiar¢? Nie wiem dlaczego, ale nigdy nie
miatam odwagi. Kura jest dla mnie inna. Szkoda mi jej.

— Ale nie przestawaj je$¢ z tego powodu...

— Oczywiscie, ze nie. Jest smaczna. Dorastatam wérod kur. Tutaj w Brazylii
ludzie jedza krowy, ale nie jedza koni. We Francji jedza konie, ale nie jedza psow.
A wiedziales, ze w Indiach jedza psy, ale nie jedzg krow? Kazdy nardéd ma swoje



zwyczaje. Prawda jest taka, ze jedzenie mig¢sa jest zbyt dobre.

Cora skonczyla obgryza¢ ostatnig ko$¢ i rzucila jg na talerz. Zostalo jeszcze
troche ryzu i farofy, ale gtéd byl zaspokojony. Wytarla rece serwetkg. Jej usta
btyszczaly od tluszczu, a brazowe oczy patrzyly na mnie zywiej, wzmocnione
positkiem.

— Wiesz, rozumiem ten zabieg — powiedziata. — Sprawa z utratg dziewictwa
jest skomplikowana. Naznacza zycie czlowieka. Ja swoje stracitam jako
dwunastolatka, z moim ojcem. On wszystkiego mnie nauczyt. To bylo wazne,
poniewaz mu ufalam. Jak ma na imie¢ twoj przyjaciel?

Usitowatem ukry¢ zaklopotanie wywotane swoboda, zjaka mowila te
absurdalne rzeczy. Zachowatem koncentracje:

— Zwracamy si¢ do niego Leitdo, to jego nazwisko.

— Zabitam mnostwo prosigt w gospodarstwie z moim ojcem. Okropne
zwierze do zarzynania, za bardzo kwiczy. Nie, to nie byto zycie dla mnie. Nikt nie
potrafi osiggnac lepszego zycia na prowincji. Przyjechatam do Rio, zeby zarobic.
Mowitam ci, ze chce by¢ poetka jak Cora Coralina? Czasem pisz¢ wiersze.

— Zgadzasz si¢?

— Pozbawi¢ go dziewictwa? — zapytata, wkladajac do buzi cukierka. Tak
jakby nigdy nie przestawata zu¢. — Gdzie jest haczyk? Czuje, ze jest co$ jeszcze.
On jest karlem, nie ma nogi, oka?

— Jest gruby.

— Jak gruby?

— Bardzo gruby.

— Czyli?

— Ponad sto kilogramow.

Wiedziatem, ze w tym momencie zrezygnuje. Cora oparta lokcie na stole,
zblizajac twarz do mojej. Poruszata jezykiem tak, ze cukierek uderzal o zeby. Jej
oddech mial zapach czarnego hallsa i smazonego czosnku.

— Postuchaj, Dante, co$ ci powiem. Prostytutka jest jak pizza. Mozesz
zamowi¢ do domu, mozesz wybra¢ z karty, mozesz zje$¢ w restauracji. Dziwka
z ulicy to pizza z budki, je ja wielu ludzi i jest najbardziej ciastowata. Bytam taka,
ale teraz jestem elegancka, z brzegami wypetnionymi serem catupiry. Pizza dla
grubasa musi by¢ wigksza, zeby zaspokoi¢ apetyt. Wigksza 1 drozsza.

— lle?

— Pigéset. I nie ma sensu si¢ targowac. Tak jak w przypadku pizzy. Nie
chcesz chyba, zebym si¢ wycofata i ulotnita, prawda? A wigc... Pigéset. Tak to
dziata. Od grubasa pig¢éset. Od gringo bior¢ sto. Wiesz, ile w Europie kosztuje
coca-cola? Dwadzie$cia reali. Dasz wiarg? Dwadziescia za colg?! Dlatego stawka
jest inna. Bior¢ wigcej od gringos, zeby si¢ przekonaé, czy si¢ nauczg, by nie
przesadza¢ z ceng za zwyktly napo;j.



— W porzadku.

Usmiechneta si¢ w dziecinny sposéb. Spojrzata katem oka na pusty talerz
I uporzadkowata sztucce.

— A czy ten Leitdo wie o prezencie, ktory dostanie?

— To niespodzianka.

— Uprzedzcie nieboraka. Kupcie prezerwatywy, zel i tak dalej. Ja zabieram
ze sobg tylko ciato, talent 1 zaufanie. Wy placicie za taksowke. Jesli pojawi si¢ jakis
problem, i tak dostane pienigdze, okej?

Pomyslalem o zasadzie czterech P w marketingu: produkt, prize — cena,
place — miejsce, w ktérym go oferujesz, i promocja. Pomyslatem o Pieciu krokach
do sukcesu i Podreczniku nowoczesnego czlowieka. Cora byla taka jak my,
przyjechata z prowincji, zeby zarabia¢ w metropolii. Ale najwyrazniej odniosta
sukces. Byla wytrwala, skoncentrowana, pewna siebie, perswazyjna i myslata
strategicznie.

—Nie bedzie zadnego problemu — powiedzialem. — On jest fajnym
chtopakiem. Ma swoje religijne manie, ale tylko czasami.

— Nie rozumiem nic z tych rzeczy. Dla mnie Biblia jest jak katalog Avonu:
otwieram tylko po to, zeby ztozy¢ zamowienie.

Ustalilismy, ze przyjdzie do mieszkania w poniedzialek o pigtej po potudniu,
kiedy ja, Miguel i Hugo bedziemy w pracy. Dzigki temu beda mogli swobodnie si¢
zabawia¢ przez dwie godziny. Cora zanotowala adres i moj numer telefonu.
Zaptacitem rachunek, dajac piecdziesiat reali — jedyny banknot, jaki znajdowat si¢
w moim chudym portfelu. Ona wstala z gracja, przyciagajac wszystkie spojrzenia
na sali, iznow wziela mnie pod ramig¢, jakbym byl jej narzeczonym.
SpacerowaliSmy tak az do skrzyzowania Barata Ribeiro z Prado Junior, na
wysokosci chinskiej cukierni.

— Twojemu przyjacielowi prezent bardzo si¢ spodoba. Co do ciebie, zeby
odwdzieczy¢ si¢ za obiad, mozesz skorzysta¢ z darmowego seksu oralnego, kiedy
zechcesz zmieni¢ druzyne.

Cora pocatowata mnie w kacik ust 1 poszta w strone plazy.

[6] Afro-brazylijski duch przywolywany przez wyznawcow religii umbanda
I quimbanda.



[List]

Rio de Janeiro, 23 wrzes$nia 2014 r.

Dzien dobry, mamo!

Czy mama wierzy w mito$¢ od pierwszego wejrzenia? Przepraszam, ze
pytam o to w ten sposéb, bez ogrodek, ale potrzebuje z kim$ porozmawiac, a z Kim
najlepiej, jesli nie z wlasng matka, prawda? Wiem, ze mama nie ma dobrych
doswiadczen z moim ojcem, ale niech mama sprobuje sobie przypomnie¢ czas,
kiedy si¢ poznaliscie, zanim si¢ pograzyt 1 tak dalej. Jak mama si¢ wtedy czuta?
Czy to byta mitos¢?

Na wczorajszej mszy pastor Sérgio zmowit modlitwe z okazji moich urodzin
I wszyscy zaspiewali mi Sto lat. Jestem bardzo kochany we wspdlnocie,
a swiadomos¢ tego dodata mi otuchy 1 wiary odnos$nie do drogi, ktorag Bog dla mnie
zarezerwowal. Po tylu latach w wielkim miescie wiem, ze moge by¢ szczuply
I odnies¢ sukces w informatyce. Wiem, ze mogg by¢ szcze$liwy, rozumie mama?
Czuje si¢ tutaj jak w domu.

Po mszy pastor mnie poprosit i powiedzial mi wiele pigknych rzeczy, ze
mnie lubi itraktuje jak syna, aja przy okazji opowiedziatem troch¢ o mamie,



0 osobie, dzigki ktorej jestem, jaki jestem. Pastor powiedziat, ze chce mnie
przedstawi¢ pewnej dziewczynie, ktorg tez traktuje jak corke, dziewczynie
rodzinnej, bardzo bezposredniej, ktora przychodzi na msze zawsze, kiedy moze.
Trochg si¢ zawstydzilem, ale on nie zwlekal, przyprowadzit dziewczyne i — kurcze!
— byta bardzo pigckna, mama nawet sobie tego nie wyobraza. Ma na imi¢ Cora
I usmiecha si¢ w taki sposob, w jaki nigdy jeszcze nie widziatem, by kto$ sie
usmiechat. Studiuje na wydziale humanistycznym i jest bardzo zaje¢ta, bo udziela
tez lekcji angielskiego. Jest wrazliwa, nieSmiata 1 uwielbia poezje. Wyrecytowata
dla mnie wiersz Cory Coraliny, wie mama, kto to? Poetka z Goias, ktora zaczetla
publikowa¢ swoje teksty, dopiero kiedy byla bardzo stara, miata ponad
siedemdziesigt lat. Zwyczajna kobieta, cukierniczka z zawodu. Czytalem o nigj
w Internecie. | $ciggnatem kilka jej tomikow, zeby je przeczytaé. Chce zrobié
wrazenie, rozumie mama?

Jestem zakochany, taka jest prawda. PorozmawialiSmy chwile w kosciele,
podczas gdy pastor Sérgio zegnat si¢ z pozostalymi wiernymi. Potem zaprosil nas
na kolacje do wloskiej restauracji, ktora jest niedaleko. Mysle, ze Cora tez polubita
moje towarzystwo. Mowitem sporo o Pingo d’Agua, o mamie i o biskupce Lygii.
Ona chciata wiedzie¢ co$ o latach, ktore spedzitem tutaj, w Rio de Janeiro, aja
opowiedziatem jej troche o studiach io diecie, ktérg musialem stosowac, zeby
waga spadta mi do dziewigédziesigciu siedmiu kilogramow. Powiedziata, ze
podoba jej sie, ze jestem gruby, i byla chyba pierwszg osobg, ktéra nie Zzartowala
sobie z mojego nazwiska, co tylko pokazuje, ze jest dobra dziewczyna.

Po kolacji pastor Sérgio poszedt do domu, ale ja nie chciatem jeszcze zegnaé
si¢ z Corg 1 zapytatem, czy zgodzitaby si¢ na spacer po promenadzie wzdtuz plazy.
SzliSmy obok siebie, mialem ochote wzia¢ ja za rgke, ale nie chciatem wyj$¢ na
kogo$ zle wychowanego. UsiedliSmy przy budce, zamowiliSmy wode z kokosa
I rozmawialiSmy przez nie pami¢tam jak dlugi czas. Zostaliémy stworzeni jedno dla
drugiego. Nie potrzebowatem catowac¢ Cory ani jej dotykaé, zeby to wiedzie¢. Juz
samo patrzenie na nig, jak moéwi w ten wywazony i pokorny sposob, byto dla mnie
Rajem. Kiedy si¢ rozstawaliSmy, chwycitem ja za rece, ktore byty ciepte 1 dawaty
mi poczucie spokoju i komfortu. Pocatowatem ja w policzek i poczutem zapach jej
migtowych perfum. Mysle, ze muszg zdoby¢ si¢ na odwage i1 poprosi¢ Core
0 chodzenie. Chcg z nig mieszkaé, mie€ z nig dzieci. Czy moze przesadzam?

Ona byta moim urodzinowym prezentem od Pana. Chlopcy, jak zwykle, dali
mi filmy na Blu-ray.

Niech B6g mame btogostawi.

Catuje, Leitao



SekretnaKolacja.com

Rok 2015 witalismy na Copacabanie ws$réod miliondw ludzi, ktorzy
przychodza obejrze¢ pokaz sztucznych ogni na plazy, pluskajg si¢ w wodzie,
Sciskaja si¢ 1 wysylajg esemesy z zyczeniami pokoju 1 mitosci. Hugo przygotowat
kolacj¢: wedzong poledwice z S0Osem z pomaranczy, ryz z soczewica, indyka au jus
de raisin vert i przyrzadzonego metoda confit dorsza w smietanie. Co roku byto tak
samo: on proponowal menu, sporzadzal liste¢ sktadnikow (zawsze najlepszej
jakosci) 1 dzielilismy wydatki na cztery, nawet kiedy ja przyprowadzatem jakiegos
chtopaka albo Miguel byl ze swoja dziewczyng, ktéra jadla jak wrobelek,
sprawiajac, ze Hugo czut si¢ mocno urazony.

Byt ogromnie dumny. Uwielbiat dla nas gotowac, ale wymagat, zebysSmy mu
towarzyszyli jako widownia. |tak kazdego 31 grudnia zbieralismy si¢ dosy¢
wczesnie w dusznej kuchni w naszym mieszkaniu. Hugo, ubrany nienagannie
W swoéj czarny uniform 1toczek, opisywal kazdy szczegdl, przygotowujac
poszczegolne dania. Uzywat bardzo duzo francuskich termindw, jak cisele, fond,
fouet | compote. To byt jego show, wygladat jak Einstein przedstawiajacy teori¢
wzglednos$ci grupie ignorantow. Jak mozna sobie wyobrazi¢, byto to trudne do



wytrzymania. Z jednej strony nietatwo bylo mieszka¢ z Hugonem, ale z drugiej
wystarczyto sprobowac jego jedzenia, zeby wybaczy¢ mu kazde aroganckie
zachowanie. Kolacja zokazji tamtego Nowego Roku byla wyborna. Po
skonczonym positku nasze ciala 1idusze -cieszyly si¢ transcendentalnym
szczesciem.

Pod wzgledem uczuciowym tamten rok byt dla mnie taki jak wszystkie
poprzednie: Kkatastrofalny. Ukradkowe spotkania z kolesiami poznanymi na
Tinderze i Grindrze, okazjonalny seks. Nie zebym si¢ martwit, ze nie mam partnera
na cale zycie — uwazatem, ze jestem jeszcze za mtody na powazny zwigzek — ale
czasem brakowato mi kogo$, do kogo mogtbym sie¢ przytuli¢ pod kocem, ogladajac
horrory w leniwy pigtkowy wieczor. Nielatwo bylo poznaé kogo$ takiego dzigki
aplikacji na komorce, ale nadal probowatem. Jak zawsze na poczatku roku
ogarniaty mnie sentymentalne mysli 1 bylem pewien, ze w koncu przezyje wielka
mito$¢ izwolni¢ si¢ z kSiegarni, zeby pracowa¢ w czym$§ zwigzanym z moim
wyksztatceniem.

Ale przyszedt kryzys gospodarczy, ktory zniszczyt jakgkolwiek nadzieje.
W tych ostatnich latach nastgpito ozywienie, Brazylia byla krajem przysztosci,
wszystko wygladato kwitngco 1 lepiej, az rzeczywisto$¢ wystawita nam rachunek.
Swiat ptywal w morzu pelnym goéwna, anasz kraj pograzyt si¢ razem z nim.
W szpitalu, w ktorym Miguel byt rezydentem, nastgpity cigcia w wydatkach, a jego
stypendium zrzadu federalnego zaczelo si¢ opdzniaé. Hugo, ktory pracowat
w restauracji u jednej z najlepszych szefowych kuchni w Brazylii, pewnego dnia
urzadzil awanture, odmawiajagc umycia podtogi na sali, 1 obrazil szefowa. ,,Miejsce
kobiety jest przy garach, ale w domu!”, powiedziat. Z powodu tej sytuacji okry? si¢
zkg stawg w Srodowisku i zaczal zy¢ ze sporadycznych zaje¢ w firmie kateringowej,
areszte czasu spedzal w Internecie, piszac recenzje kulinarne i umieszczajac na
Facebooku zdjecia swoich potraw z hasztagami #sharinghapiness #boskarozkosz
#najlepszyszef. Leitao wcigz robit to samo — byczyt si¢ w t6zku, od czasu do czasu
spotykat si¢ z Corg (po urodzinowym prezencie widziatem jg w mieszkaniu co
najmniej trzy razy) ipowigkszal swoja kolekcje filméw pornograficznych: Sex
note, Wiladca Anusow, Dzien dawania, Prowadzgc do wytrysku. W ksiggarni
przezytem zwolnienia, ale pozostalo wrazenie, ze kolejne moga si¢ pojawic
w kazdym momencie. To byt fatalny czas dla mtodych ludzi w Brazylii.

Nie potrafitem zasng¢ bez pomocy rivotrilu. Jesli ponidsibym porazke
w wielkim miescie, moja jedyna opcja byt powrdét do Pingo d’Agua i praca
W kancelarii notarialnej mojego ojca. Przez telefon matka juz sugerowala, zZe
powinienem da¢ sobie spokoj. To byt koszmar. Kiedy przyjechatem do Rio,
marzytlem jeszcze otym, zeby wybi¢ si¢ wtym S$wiecie. Teraz bytbym
zadowolony, gdyby udawato mi si¢ optaca¢ rachunki i dotrwa¢ do konca miesigca
bez dlugéw.



Wkrétce po karnawale postanowitem zebra¢ chlopakoéw, zeby porozmawiac
0 wydatkach na mieszkanie. System ptacenia za wynajem pozostawat taki sam:
kazdy wptacal swoja czg$¢ na konto Leitdo, ktory nastepnie przesytat catg sume
agencji nieruchomosci. Robilismy tak od pigciu lat inigdy nie bylo Zzadnego
problemu. Jako ze Miguel od dwoch miesigcy nie dostawat stypendium,
ustalilismy, ze bede placil jego cze$¢, dopoki sytuacja nie wroci do normy.
Uzgodnilismy, ze rezygnujemy z telewizji abonamentowej i ze bedziemy si¢ dzieli¢
kontem na Netfliksie. Oprécz tego Leitdo zobowigzat sie, ze klimatyzacja nie
bedzie wilaczona przez caly dzien, Hugo — Ze nie bedzie wydawal fortuny
w eleganckich sklepach na potudniu miasta, aja musialem przysiac, ze bede
spedzat mniej czasu w lazience.

W  konicu podjelismy najtrudniejsza decyzje. Nastgpnego dnia, po
wypehieniu obowigzkéw, poprositem na rozmoweg panig Dores. Pracowala
W naszym mieszkaniu jako sprzataczka, odkad si¢ tutaj wprowadziliémy. Okropnie
byto patrze¢ na t¢ malomowna 1 doswiadczong przez los czarnoskorg kobiete, ktora
zatamala si¢, zanim jeszcze zaczatem mowic. Tak jakby juz wiedziala. Staratem si¢
zachowac¢ dystans, by¢ niewzruszony, ale nie dato si¢ pozosta¢ obojetnym, widzac
jej obolate, zaczerwienione 1 btagajace o lito$¢ oczy.

— Nie mamy wyjscia — powiedziatem strapiony. Kobieta wychowywala troje
dzieci, atydzien wczesniej zrezygnowata zniej rodzina, uktorej pracowala
W pozostate dni. Ale co ja moglem zrobi¢? Goéwniana gospodarka w gownianym
kraju. — Obiecuje, ze zadzwonig, gdy tylko ten kryzys si¢ skonczy.

Oboje wiedzieliSmy jednak, ze nie ma zadnej lepszej perspektywy. Pani
Dores byta juz ponadpig¢édziesigcioletnig kobieta, nie miata juz takiej energii jak
wczesniej, wiec nielatwo bytoby jej znalez¢ nowe zatrudnienie. Przytulitem ja
I poczutem, jak jej serce bije powolutku, niemal si¢ zatrzymujac. Zapach lawendy
w jej wlosach wdarl si¢ w moje nozdrza, podczas gdy jej tzy moczyty rekaw moje;j
koszuli. Chcac poczu€ si¢ troch¢ mniej zle, zanim wyszta, dalem jej dwadziescia
reali wigce] niz zazwyczaj.

Reszte nocy spedzilem na patrzeniu w sufit. Nie pomogly nawet $rodki
nasenne. Widzac te¢ biedaczke, jej przerazone przysztoscig oczy, miatem zte
przeczucia. Wiedziatem, ze byto to konieczne, ale zepsuto mi humor. Dwukrotnie
podliczytem domowe wydatki, ulegajac zludzeniu, ze panuj¢ nad sytuacja.
Wystarczyto zacisngé zeby, wydawac¢ mniej i czeka¢, az minie sztorm. Zasngtem,
kiedy juz $witato, 1 obudzilem si¢ o dziewiatej na dzwigk telefonu. Oszotomiony
spojrzalem na wyswietlacz (numer nieznany) i odebratem.

— Dante, dzien dobry. Mowi Heitor z agencji nieruchomosci. Przepraszam,
ze dzwonig¢ o tej porze.

Natychmiast si¢ rozbudzitem. Przez pi¢¢ lat mieszkania w tym miejscu agent
nigdy do mnie nie zadzwonit. Czego mogt chcie¢?



— Wole porozmawia¢ osobiScie — powiedzial, kiedy nalegatem, zeby
wyjasnit, o co chodzi. — Mozesz przyj$¢ do biura za godzine? Niestety nie mam
dobrych wiesci.

Agencja nieruchomos$ci miescita si¢ w dusznej salce na trzecim pigtrze
budynku w centrum miasta; w $rodku byt zapach plesni, mnostwo papierdw oraz
wlaczona ptyta DVD One spiewajg Roberta Carlosa. Przyjeta mnie sekretarka
0 twarzy trzmiela, ktéra zaproponowata mi kawe i poinformowala, ze Heitor
wlasnie wychodzi ze spotkania. Podzickowatem za kawe, bo bylem zbyt
zdenerwowany, zeby przetkna¢ jakikolwiek napdj stymulujacy. Po porannym
telefonie w mojej gtowie powstalo tysiac teorii, az doszedtem do wniosku, ze chce
podnies¢ cen¢ wynajmu. Bedzie obwiniat optaty, regulacje, no wiesz, cate to
funkcjonowanie rynku, ktére potrafi spieprzy¢ zycie kazdemu mlodemu
cztowiekowi probujacemu stac¢ si¢ dorostym. Bylem gotow powiedzie¢, ze jestem
porzadnym najemca, ze zgodzitem si¢ juz na podwyzki w poprzednich latach, ale
ze wszystko ma swoje granice, zwlaszcza w czasie takiego kryzysu. Jesli upieratby
si¢ przy podwyzce, to nie bytoby innego wyjs$cia: musielibysmy si¢ wyprowadzic.

Miguel zostal na nocnym dyzurze i co dziesig¢ minut wysytal wiadomosci
w utworzonej przez Leitdo grupie na WhatsAppie ,,Rozpasanie w Rio”, proszac
0 informacje ze spotkania. Napisalem, ze Heitor si¢ spdznia, na co on odpowiedziat
serig smutnych 1 ptaczacych emotikonow. Tez si¢ martwit.

Czekajac, postanowilem przejrze¢ portale spotecznosciowe 1 nawet udato mi
si¢ zapomnie¢ o czasie, Kkryzysie iproblemach. Przeczytalem pozytywne
wiadomosci na Facebooku, skomentowatem dwa czy trzy zdjecia na Instagramie,
inne — bylych facetéw i chtopakéw, ktorych poznalem na Tinderze — podatem
dalej. Wreszcie przyszedl agent 1 wyciagnal reke na powitanie. Byt grubszy
| bardziej tysy niz wtedy, gdy widzialem go pierwszy raz. A takze bardziej
zaktamany.

— Dante, jak dobrze ci¢ widziec!

Obszedt stot iusiadl na krzesle przede mng w pozycji pilnego ucznia.
W ciszy przegladal dokumenty, az znalazt papier, ktérego szukat.

— Wczoraj dostatem ten e-mail z biura prawnego — powiedziat, podajgc mi
kartke. — To uprzedzenie o zawiadomieniu sagdowym, ktore agencja chce wam
wysta¢. Postanowilem wczes$niej zadzwoni¢ 1 sprobowac zatatwi¢ wszystko po
przyjacielsku.

— Wszystko, czyli co?



— Od szesciu miesiecy nie placicie za wynajem.

Popatrzylem na niego, niczego nie rozumiejac.

— Nigdy nie sp6znili§my si¢ z optata za wynajem.

— Wiem. Wtasnie dlatego bylem zaskoczony, kiedy otrzymatem ten e-mail.
W tym przypadku kaucja juz nie wystarczy. Chca, zebyscie opuscili mieszkanie.

Nachylilem si¢ wystarczajaco, aby popatrze¢ na niego z bliska.

— Jest pan ghuchy czy co? Wszystko zostalo optacone.

— Pienigdze nie wptynely. Czy to ty wykonywate$ przelewy?

— Leitdo si¢ tym zajmuje.

— Jeste$ pewien, ze robit to przez ostatnie pot roku?

— Ufam moim przyjaciotom.

— Dante, najemcg mieszkania jestes$ ty. Ty tez odpowiadasz za optaty.

To byt absurd, zniewaga! Przeniostem wzrok na e-mail z biura prawnego.
Dhug catkowity: dwadzies$cia pigé tysiecy dziewigCset siedemdziesiat cztery reale
| trzydziesci osiem centow. Agent obserwowal mnie z pogarda, przejezdzajac
jezykiem po wasach jak u wydry, jakby chciat powiedzie¢: ,,Wiedzialem, ze
skonczysz jako dtuznik™.

— Prosz¢ da¢ mi minutg — powiedziatem. — Wyjasni¢ to nieporozumienie.

Zadzwonitem do Leitdo. Czekalem, czekalem, nikt nie odebratl.
Sprobowatem jeszcze trzy razy, ale bez powodzenia. On prawie nigdy nie oddalat
si¢ od telefonu. Nie bylo powodu, dla ktérego miatby nie odbiera¢. Chyba ze...
Nagle wszystko stato si¢ jasne. Prawda popchnela mnie nad krawedz przepasci
I patrzac w dot, glto$no zaniostem si¢ Smiechem.

— Z czego si¢ Smiejesz?

Spojrzatem na agenta z jego irytujagcymi wasami, co sprawito, ze za§miatem
si¢ jeszcze glosnie;.

— Czy plakatem, czy sie smiatem, liczq sie emocje, ktore przezytem —
zaspiewalem, drac kartke na male kawalki i1rzucajac je w powietrze, tak ze
stworzyty papierowy deszcz.

— Dante, to jest powazna sprawa. Masz dwa tygodnie, zeby uregulowac cata
brakujacg sume, albo wkroczymy do akcji.

Wyszedlem, nie przestajac si¢ $miaé. Sekretarka o twarzy trzmiela patrzyta
na mnie przestraszona, a Hebe Camargo Spiewata na DVD z uSmiechem od ucha
do ucha.

— Dwa tygodnie, Dante! — agent krzyknat jeszcze raz. Trzasngtem drzwiami
biura. Nie majgc cierpliwos$ci, by czeka¢ na winde, zszedtem po schodach i dopiero
kiedy znalaztem si¢ na ulicy, przed cukiernia Colombo, otartem 1zy i glgboko
odetchnatem, zeby powrdci¢ do rzeczywistosci. Szes¢ miesiecy zalegtych optat...

Miatem ochote zabi¢ tego grubego skurwysyna.



Swiatla w salonie byly zgaszone i panowatl spokéj. Zdziwita mnie ta cisza.
Pokoj Leitao byl pierwszy w korytarzu, najblizej salonu, 1 grubas najcze¢sciej sam
potrafil narobi¢ wystarczajgco duzo hatasu. Pobieglem do jego pokoju i nacisngtem
klamke. Drzwi byly zamknigte. Zapukatem, ale nie odpowiedziat.

— Wiem, ze tam jestes, ty sukinsynu! — krzyknatem.

Hugo pojawit si¢ na koncu korytarza z zaspang twarza. Odkad stracit prace
W restauracji, cale noce spedzat na testowaniu réznych przepisow w kuchni i ktadt
si¢ spac, dopiero kiedy zaczynalo $wita¢. Zaczynal mie¢ sporg obsesje na punkcie
tego, ze jest niezrozumianym geniuszem. Podszedt, pytajac, co si¢ dzieje, ale zanim
zdazylem odpowiedzie¢, do domu wrocit Miguel, ubrany jeszcze w szpitalny
fartuch.

— Nie odpowiadasz mi na WhatsAppie! — poskarzyl si¢. — Jak poszia
rozmowa z agentem?

Nie majac odwagi odpowiedzie¢, zndw zaczatem wali¢ w drzwi.

— Otwieraj! Musimy porozmawiac!

Po kilku sekundach ustyszatem, jak klucz przekreca si¢ w zamku.
Popchnatem drzwi, wchodzac do tego rownoleglego $wiata, jakim byl pokd;
Leitdao. Na podtodze porozrzucane paczki po frytkach, na meblach brudne szklanki
I talerze, butelki z niedopitym piwem i wodka, slipy w rozmiarze XXL powieszone
na uchwytach do szafy, cale mnostwo poplatanych kabli podiaczonych do urzadzen
elektronicznych oraz zapach marihuany wypehiajacy catg przestrzen. Wygladato
to jak gabinet NASA, w ktoérym wiasnie skonczyta si¢ hippisowska impreza.

Ruszytem w kierunku grubasa, ktory na powrdt lezal juz w t6zku, wpatrzony
w ekran telewizora, igral w Super Mario bez dzwigku. Kabel ciaggnat si¢ na
poscieli od sprzetu az do gamepada w jego dtoniach. Ze ztoscig wyrwalem kabel.
On, bronigc si¢, podnidst do gory grube rece.

— Spokojnie, stary, nie trzeba od razu tak atakowac.

— Zaptacile§ za wynajem za ostatnie miesigce? — zapytalem
bezceremonialnie. Przez chwile mialem nadzieje, ze to tylko koszmar 1 ustysze
odpowiedz: , Tak, to oczywiste”, wypowiedziang oburzonym glosem, ale on
podtozyt sobie poduszke pod gtowe, po czym powiedziat:

— Nie... Nie zaptacitem.

— Wydate$ wszystko na t¢ dziwke, tak?

— Nie nazywaj Cory dziwka! — krzyknat histerycznie.

— Czy kto$ moze mi wyjasni¢, co tu si¢, do cholery, dzieje? — zapytat Hugo,
podchodzac do t6zka z drugiej strony.



— Agencja nie dostala naszych pieniedzy za ostatnie pot roku. ZaptaciliSmy
naszg czes¢, ale kasa nigdy tam nie dotarta. Dtug wynosi prawie dwadziescia szes¢
tysiecy. Leitdo wydal wszystko na dziwke! Musieli si¢ spotykaé prawie co tydzien.
Jesli nie zaptacimy, to bedziemy musieli si¢ wyniesc.

Oczy Miguela zgasty. Zdjat okulary 1 wytarl je o koszule, chociaz wcale nie
byly brudne. Hugo patrzyl na nas, ciagle rejestrujac to, co ustyszat. Nagle rzucit si¢
na Leitdo, chwytajac go za szyje obiema re¢kami. Splungt na twarz grubasa
I wykrzyknal mu w ucho:

— Wynocha stad! Wynocha z tego mieszkania!

Zanim Leitdo by si¢ udusit, ruszyliSmy z Miguelem, zeby odciagna¢ Hugona.
Byl od nas silniejszy 1 staral si¢ wyrwac, ale ostatecznie przestal maltretowac
grubasa i otworzyt szafy, wyrzucajac jego ubrania na podtoge.

— Jeste§ gownianym zartokiem, ktory opycha si¢ tylko gownianym zarciem!
Jesz duzo, ale nie jesz dobrze! A teraz wydate$S nasza kas¢ na jedng ztych
wymigtoszonych dziwek, zabawiajac si¢ cudzym kosztem?!

Niewzruszony Leitdo usSmiechal si¢ zwyzszoscig. Musiatem si¢
powstrzymywac, zeby si¢ na niego nie rzuci¢. Miguel podszedt do 16zka 1 zapytal
spokojnie:

— Dlaczego nam to zrobites, stary?

Leitdao utkwil wzrok w ekranie telewizora, na ktorym Mario przeskakiwat
nad gigantycznym grzybem. Jego oddech przypominat rzezenie silnika. Kiedy
podszediem blizej, poczutem okropny fetor wydobywajacy si¢ spod jego pach.

— Wyjasnij!

— Nie ma zadnego wyjasnienia — powiedziat, r¢ce miat splecione na brzuchu.
— Cora jest moja jedyng radoscig w tym zyciu. Nie znios¢ was wigcej ani w tym
mieszkaniu, ani w tym miescie. Przepraszam, ze wydatem wszystkie pienigdze, ale
nie zaluje tego, co zrobitem. Chce wrocié do Pingo d’Agua, chee wrocié do moje;
mamy. Teskni¢ za nig. Ona mnie rozumie.

Moje marzenia wlasnie si¢ rozptywaly, aten nieszczesnik potrafit tylko
powiedzie¢, ze to wszystko nic go nie obchodzi. Nienawis¢ przejeta nade mnag
kontrole 1zareagowatem, niewiele myslagc. Dotkngtem zabronionego tematu,
bolesnej prawdy.

— Twoja matka nie zyje, Leitdo! — krzyknatem. — Nie zyje!

Pozatowatem w tej samej chwili. Grubas wytrzeszczyt oczy 1 zaczal ptakac.
Zakryl uszy rgkami i poruszat ogromnym cielskiem do przodu 1 do tylu, niczym
autystyczne dziecko, powtarzajac przy tym bez przerwy ,nie, nie, nie”. Hugo
I Miguel usitowali go zatrzymaé, ale to bylo jak proba powstrzymania
rozsierdzonego byka.

Leitdao krzyczat 1z calej sity walit glowa w $ciang. Zamarlem ze strachu,
widzac, jak jego gtowa uderza, a bezowa farba plami si¢ krwia.



Mysle, ze nadszedl czas, zeby$ dowiedzial si¢ troch¢ wigcej o miejscu,
z ktérego przyjechaliémy. Pingo d’Agua jest $miesznie matym miastem,
wcisnietym w §rodek Parany, przy Wielkiej Drodze, BR-277, ktora przecina caly
stan od portu w Paranagua az do Mostu Przyjazni w Foz do Iguagu. W latach
osiemdziesigtych poprzedniego wieku miasto byto znane ztego, ze miescit si¢
wnim najwickszy burdel w regionie, prowadzony przez panig Adéli¢. Tam
dziewczyny kazdego koloru skory 1 kazdego typu urody dawaly rado$¢ klientom,
w wigkszos$ci kierowcom ciezaroéwek. Wielu przekraczato nawet granice Paragwaju
czy Argentyny tylko po to, zeby pozna¢ dziewczyny Adélii.

W 1995 roku z Sdo Paulo przyjechata do miasta mtoda kobieta o imieniu
Lygia, miata bialg skore 1dlugie wilosy 1byla wierng Wspolnoty Pana
Ukrzyzowanego. Wynajeta maly pokdj, w ktorym zaczeta organizowac spotkania
dla skromnej widowni. Byla kobietg stanowcza, miata przyjemny glos i robita
mocne wrazenie na tych, ktorzy stuchali jej wystgpien o ,,dzialaniach Szatana”, do
jakich dochodzito w burdelu. Wedlug Lygii Bog przystal ja tutaj z misja
oczyszczenia mieszkancow, zaslepionych cielesnymi pokusami.

Krok po kroku zdobywata wiernych, powickszajac zasigg swoich kazan,
glownie wsérdéd bytych prostytutek izdradzonych kobiet. W ciggu roku zebrala
pienigdze na kupno lokalu, w ktorym wcze$niej miescit si¢ salon pigknosci. Tam,
kilka przecznic od burdelu, zostala pastorkg Lygig i ustanowila wlasny kos$ciol,
gataz Wspolnoty Pana Ukrzyzowanego.

Kosciot Anioty Poswiecenia mial siedemdziesigt podwdjnych lawek,
zaimprowizowang kazalnic¢ oraz jaskrawg tabliczk¢ na drzwiach. Ktos, kto
przechodzit w poblizu, z tatwoscig mogl ustysze¢ kazanie pastorki — gtosniki miaty
duza moc 1iniosly jej gltos az do gldéwnego placu. Nie trzeba bylo dtugo czekac,
zeby siedemdziesigt podwdjnych tawek okazato si¢ niewystarczajacych na
przyjecie wszystkich chetnych. Mnéstwo ludzi stalo, zwlaszcza w czwartki
I W niedziele.

Jak mowiono, Adélia nie przejmowata si¢ ekspansjg kosciota. Wiedziala, ze
zadza i wiara obcujg ze sobg w pokojowej jednosci — wielu z tych, ktorzy podczas
mszy prosili Boga o wybaczenie, zaraz potem grzeszyto w pokojach jej burdelu
I vice versa. Poza tym miala inne rzeczy na glowie, takie jak opieka nad synem,
bedacym owocem wpadki, oraz rozwinigcie burdelowego biznesu, ktory nadal
przynosit dobre pienigdze.

Ogarnigta megalomanskimi pomystami burdelmama zatrudnita grupe



inzynierow, zeby zaprojektowali park wodny, zdark roomami i saunami
Z masazem, na terenie przyleglym do gléwnego budynku burdelu. Jej marzeniem
bylo zosta¢ wiascicielkg najwigkszego kompleksu przyjemnosci dla dorostych na
zachodzie Parany i— sadzac po jej determinacji — chciala je zrealizowa¢ w ciggu
Kilku lat.

Jednak doktadnie w tym czasie, w potowie 1998 roku, Lygia rozpoczeta
glosng kampani¢ spoleczng 1polityczng, majaca na celu zablokowanie
ekspansjonistycznych zadz Adélii. Jej krytyka byta wyrazana podczas ptomiennych
kazan na placu, w kontrowersyjnych wywiadach na tamach regionalnych gazet i na
protestach przed burdelem, gdzie w okna rzucano kamieniami i przez megafon
wymieniano nazwiska klientow, ktérzy wchodzili i wychodzili. W tamtym okresie
rozniosty si¢ plotki o praktykowaniu w burdelu zoofilii, pedofilii i nekrofilii.

Wiladze miejskie ipolicja musialy interweniowaé. Jako ze turystyka
seksualna byla gtownym zZrodlem przychodéw miasta i zamieszanych bylo w nig
wiele wplywowych o0sob, burdelmama zdobyla zakaz, ktory zabranial pastorce
zblizania si¢ do niej, 1 budowe kontynuowano. Zwycigstwo uczczono pami¢tng
orgia W nocy 30 sierpnia 1999 roku, podczas ktorej dziewczyny braty za ustugi
zaledwie potowe ceny, a do potnocy piwo byto za darmo.

Przegrawszy batali¢ z bezwstydnikami, Lygia nadal odprawiala swoje msze
rano, po poludniu i wieczorem, nawotujagc wiernych, zeby prosili Pana Naszego
Jezusa Chrystusa, aby przypomnial sobie o tym skalanym mies$cie 1 ukarat
grzesznikow, ktorzy brukaja rodzinng spotecznos¢ w regionie. Tylko kara z niebios
powstrzymataby podstepne czyny Szatana, przejawiajgcego si¢ w 0Sobie
burdelmamy Adélii.

Tydzien przed inauguracja kompleksu przyjemnosci Pingo d’Agua padio
ofiarg najwigkszej burzy w swojej historii. Tamtego ranka, 9 grudnia, poziom wody
wynosit 83,7 milimetra. Btyskawice przecinaly niebo, a jedna znich trafila
w instalacj¢ elektryczng budynku nalezacego do burdelu. Zwarcie spowodowato
pozar, ktory tak szybko rozprzestrzenit si¢ po pokojach, ze nikt nie zdazyl sie
zorientowa¢ — Z powodu deszczu ruch byt niewielki 1 wigkszos¢ dziewczyn spata
juz o tej porze.

Plomienie w ciggu zaledwie kilku minut strawily pomieszczenia burdelu.
Niektore dziewczyny probowaty jeszcze uciekacé, ale Adélia miata obsesje na
punkcie bezpieczenstwa 1 zalezalo jej, zeby przed pdjsciem spa¢ pozamykaé
wszystko na klucz. Mieszkajacy niedaleko ludzie styszeli ich krzyki, kiedy pality
si¢ zywcem, walgc i kopiac w drzwi i okna.

Kiedy przyjechali strazacy, byto juz za pdzno. Ogien strawit znaczng czes¢
zabudowan, a konstrukcja burdelu rozpadta si¢, zanim weszli do §rodka. P6zniej na
miejscu pobojowiska znaleziono zweglone ciata sze$¢dziesieciu trzech kobiet.
W jednym z pokoi na 16zku lezaty szczatki Adélii. Zazywata $rodki nasenne i nie



styszata krzykow.

Jedyna osoba, ktora ocalata z tej tragedii, byt jej dziewigcioletni syn, ktory
tamtej nocy spal wdomu szkolnego przyjaciela. Tym chltopcem byt Leitdo,
a szkolnym przyjacielem ja. Jaki§ czas p6zniej moja matka opowiedziata mi o tym
wszystkim, dzigki czemu moglem lepiej zrozumie¢, co wydarzylo si¢ tamte]
feralnej nocy. Pamigtalem tylko syreny wozéw strazackich i moich
zaniepokojonych rodzicow, ktorzy ciagle gdzie§ wydzwaniali. W powietrzu dato
si¢ wyczué ogromne napigcie.

To moja matka wyjasnita Leitdo, ze nie moze wroci¢ do domu. Nie wiem,
W jaki sposéb powiedziata matemu chtopcu, ze jego dom zostat strawiony przez
ogien oraz ze jego mama i jej ,,przyjaciotki” nie zyja, ale na pewno nie bylo to
tatwe. Nie istnieje delikatny sposdb na przekazanie takiej informacji, prawda?

Wiadomo$¢ o pozarze pojawita si¢ we wszystkich gazetach. W Pingo
d’Agua zaroito si¢ od ludzi; petno byto reporteréw, wiernych i zwyklych gapiow.
Fanatycy wierzyli, ze kara boska oczyScita miasto. Wielka moc modlitwy
zwyciezyla na kilka dni przed tym, jak mialo si¢ ono sta¢ miejscem zadzy. Majac
W pamigci teksty ze Starego Testamentu, trzeba powiedzie¢, ze Bog byt
osobnikiem, ktory zalatwial sprawy w drastyczny sposob.

Zapraszana do udzialu w programach telewizyjnych i wylowiona przez
wytwornie wydajaca albumy z muzyka gospel pastorka Lygia szybko stata si¢
biskupka Lygig 1 kilka miesigcy p6zniej byla juz religijng gwiazda pop, majaca na
koncie p6t miliona sprzedanych ptyt CD. Jej btyskawiczng karier¢ wyjasniata wola
Boga, ktéry wybrat ja jako swoja najlepsza reprezentantke. W ciggu zaledwie kilku
lat Pingo d’Agua stalo sie¢ najwigkszym religijnym biegunem na potudniu kraju
I drugim co do wielko$ci w Brazylii, zaraz po Bazylice Matki Bozej z Aparecidy.
Biskupka nagrywata CD 1DVD, ajej msze, ozywiane mndstwem muzyki
I cudownymi uzdrowieniami, zaczgly przyciggaé setki milionow wiernych.

Leitdo dorastal swobodnie w $wiecie bez zasad. Pomimo naturalnej niecheci,
jaka moja matka zywila do burdelmamy Adélii, ona 1 moj ojciec rozumieli, ze
chtopiec nie jest niczemu winien, 1 starali si¢ wychowywac¢ go jak syna, ale Leitdao
nieustannie sprawial problemy. Zanim skonczyt dwanascie lat, juz pojawily si¢
U niego zachowania aspoteczne, zaburzenia odzywiania i1 osobowosci. Mieszkat
Z nami przez cztery lata, a poézniej przeprowadzit si¢ do Hugona. Wszyscy czuli si¢
troche za niego odpowiedzialni i zastosowali rodzaj rotacji, kolejno przyjmujac go
do siebie.

W wieku kilkunastu lat Leitio mocno chwycit sie religii jako ucieczki. Zeby
podtrzyma¢ swoja kruchg pami¢¢ uczuciowg, musial na nowo stworzy¢ sobie
przeszto$¢, ustanawiajgc skomplikowane powigzania psychologiczne. W tym
wymyslonym $wiecie jego matka zyta, czekajac na niego w Pingo d’Agua. Dla
niego Adélia byla kobietg religijng, wielkg przyjaciotka biskupki Lygii. Nie



wiedziatem, czy zna prawdziwg historig, 1nigdy nie miatem odwagi go o to
zapytac.

W kazdym razie nie ulega watpliwosci, ze religia pomogta mu troche wrocicé
na wlasciwe tory i nie pozwolila, zeby skonczyt w szpitalu psychiatrycznym. Kiedy
postanowit, ze chce pdjs$¢ na studia, nikt nie wierzyl, ze zostanie przyjety, ale on
dostat si¢ na PUC z pelnym stypendium i razem z nami przeprowadzit si¢ do Rio
de Janeiro. Na szczgscie lekarstwa zminimalizowaly wigkszo$¢ zaburzen. Miguel
mial na niego oko 1czasem mozna bylo nawet zapomnie¢ o catej tej historii
I traktowa¢ go jak kogo$ normalnego. Nikt nie wiedzial, jak bardzo przeszto$¢
wcigz jeszcze cigzyta mu na duszy. Przekonalem si¢ otym dopiero pdzniej,
W najgorszy z mozliwych sposobow.

Miguel pobiegt do swojego pokoju po dawke thiolaksu. Moc s$rodka
uspokajajacego byta niesamowita. MusieliSmy trzymac Leitdo, ktory roztrzaskatby
sobie gtowe o Sciang, ale gdy tylko dostat zastrzyk, od razu zapadt w najglebszy
sen. Kiedy opatrywatem mu gloweg, Miguel dal mi bur¢. Przyjatem ja z pokors.
Potrafi¢ si¢ przyznac, kiedy nawale.

Przyniostem wiadro wody i szmatke, zeby zmy¢ krew ze Sciany. Udato mi
si¢ usuna¢ znaczng cz¢$¢ brudu, ale jedna plama — okragtla, przeswitujaca, rozowa —
zostala, zeby mi przypomina¢, co narobilem. W powietrzu unosito si¢ poczucie
porazki. Po tym wszystkim problem nadal byl obecny: zaptaci¢ dtug czy opusci¢
mieszkanie imie¢ na karku proces sadowy? Hugo =zaproponowal, zeby
porozmawia¢ w salonie przy butelce dobrego wina.

— Co robimy? — zapytat Miguel kilka minut pdzniej, siedzac na poditodze ze
skrzyzowanymi dlugimi nogami w pozycji medytacyjnej.

Ja lezatem na sofie z glowa oparta na poduszce, palcem wskazujacym
gladzilem brzegi kieliszka z winem, podczas gdy moj) mozg szukat mozliwych
wyj$¢ z tego szamba, w ktére wpadliSmy.

— Dante, amoze poprosi¢ o pomoc twoich rodzicow? — zapytal Hugo,
obgryzajac skorki przy paznokciach. To byt jego sposdb na karmienie mysli. —
Sadze, ze daliby pieniadze bez problemu.

— Musimy sami rozwigzywac¢ wlasne problemy.

— Przestan by¢ taki dumny — naciskal Miguel.

— Tu nie chodzi 0 dumg¢. Nie chcg tylko biec w ramiona mamusi za kazdym
razem, gdy dzieje mi si¢ krzywda. Jestesmy dorosli.

— Dobrze, ja nie mam najmniejszej mozliwosci, zeby prosi¢ o to mojg matke,



nie? — powiedzial Hugo. — Mojej rodzinie nie wiedzie si¢ tak dobrze jak twojej,
Dante.

W jego glosie pobrzmiewata nutka zazdrosci. Wychowywal si¢
w skromnych warunkach, jego ojciec byt murarzem, a matka zajmowala si¢
domem. Gardzil swoim pochodzeniem irzadko rozmawiat z rodzicami, nawet
przez telefon. Ojciec bil matke, ktora mimo to nigdy od niego nie odeszla.
Dzwonita czasami, ale Hugo prosil, zebym wymyslit jakas wymowke, by nie
musiatl z nig rozmawia¢. Chociaz uwazatem jego zachowanie za malostkowe,
rozumiatem jego motywy.

Rodzicom Hugona nie podobato sie, kiedy — jeszcze w Pingo d’Agua —
zaczal si¢ tatuowac, zapuscil wlosy, zrobil sobie piercing w uszach i przegrodzie
nosowej. Jeszcze mniej spodobato im si¢ to, ze postanowil zajac si¢ gotowaniem —
nie byt to zawod dla megzczyzny 1nie przynosit pieniedzy. Hugo czul pewng
niech¢é, poniewaz moéj ojciec byt wihascicielem kancelarii notarialnej, a matka,
chociaz pochodzita z prowincji, akceptowata mnie takim, jaki bytem. A on chcial
by¢ tylko akceptowany. Uwazam, ze jego arogancja zawsze miala podtoze
obronne. W taki wtasnie sposob bronit si¢ przed §wiatem, zwtlaszcza przed ojcem.
Wolat mieszka¢ sam w swoim wielkim artystycznym zamku, niz ryzykowac, ze
bedzie cierpiatl.

Na kilka sekund zapadta cisza.

— Dlaczego nie sprobujemy odzyskac¢ pieniedzy od tej Cory? — zapytat
w koncu Miguel.

— Nigdy ich nie zwroci — powiedzialem. — To jej praca.

— A wigc nie ma wyjscia. Musimy si¢ zrzuci¢. Ja mam jakie$§ trzy tysigce
schowane na nieprzewidziane wydatki.

— Nie mozesz wykorzysta¢ tej kasy. To Leitdo narobit probleméw. Niech on
oddaje!

Miguel trzymat pienigdze, zeby pomoc swojej matce, pani Mirtes, u ktorej
w zesztym roku wykryto raka zotadka 1 przeprowadzono operacje. Odkad
pami¢tam, pracowata u mojej rodziny jako pomoc domowa i praktycznie mnie
wychowata.

— To jest takze nasz problem, Dante — odpowiedziat z buddyjskim spokojem.
— Moge¢ wytozy¢ te kase, nie ma problemu. Ty, Hugo 1 Leitdo tez pomozecie. Uda
nam si¢ zdoby¢ catg sume. Spokojna glowa.

— To prawie dwadzie$cia sze$¢ tysiecy!

— Co zatem proponujesz? — zapytat Hugo. — Napas¢ na bank?

— Mozemy dodatkowo pracowaé w weekendy.

— Dante, wkraju panuje kryzys! — krzykngt Hugo, uderzajac pigscig
w podtoge. — Firmy zwalniajg ludzi, a nie zatrudniaja! Co zrobimy? Bedziemy
jezdzi¢ Bukowskim w Uberze?



— Nie wiem, tak tylko gtosno myslatem.

Hugo wstal 1 w ciszy zaczat chodzi¢ tam 1 z powrotem. Kiedy skonczyt juz
obgryza¢ wszystkie skorki, usmiechngl si¢, machajagc w powietrzu palcem
wskazujacym.

—Mam pomyst. — Wyplul skérke przez okno. — W zesztym roku
uruchomiono strone o nazwie DinnerWith. Chodzi 0 wymian¢ kulinarnych
doswiadczen wdomu uzwyklych ludzi. Na przyktad jedziesz do jakiego$
dziwnego kraju i podczas urlopu jesz kolacje w domu u miejscowego, poznajesz
tamtejszych ludzi i do woli probujesz domowego jedzenia...

— Brzmi fajnie — przerwal Miguel, ale natychmiast zostal zabity wzrokiem
przez Hugona.

— Wiecie, ze nie cierpi¢ takich nowych méd w kulinarnym §wiecie — ciggnat,
dolewajac sobie wina. — Gastronomia to nauka bogéw, sztuka dla nielicznych.
Teraz cale stado ludzi pcha si¢ do kuchni, trafiaja do MasterChefa albo do
programu Rodriga Hilberta iuwazajg, ze potrafia gotowac. Nienawidzg¢ tych
programow kulinarnych z catych sit. Brazylijczyk ma niesamowite zdolnosci, zeby
wszystko chrzani¢. Wiele rzeczy dobrze funkcjonuje w Europie, w Stanach
Zjednoczonych, a docierajg do Brazylii i od razu zostajg schrzanione. Na przyktad
Facebook jest pelen spamu, tancuszkow, memow i prymitywnych ludzi. Z winy
Brazylijczykow.

— Jaki jest pomyst, Hugo?

— Czytalem ostatnio w gazecie o0 brazylijskiej wersji  DinnerWith.
SekretnaKolacja.com. To jest dla kazdego, kto ma cho¢ odrobing talentu
kulinarnego i chce zarobi¢ dodatkowe pienigdze bez otwierania restauracji. Pomyst
jest taki, zeby stworzy¢ powigzang sie¢ migdzy tymi osobami a ludzmi, ktorzy sg
chetni, by jes¢ wdomu ukogo$ nieznajomego, taki rodzaj gastronomicznej
przygody. Z ciekawosci wszedtem na t¢ strong i okazato sig, ze system jest prosty.
Po zarejestrowaniu si¢ mozna zaproponowac kolacje.

— Zaproponowac kolacje?

— Tak, podajesz menu, date, dzielnicg, maksymalng liczbe gosci i ceng od
osoby. Wtedy ktos, kto si¢ zainteresuje, jes/i kto$ si¢ zainteresuje, dokonuje wplaty
I e-mailem otrzymuje adres mieszkania, w ktorym odbedzie si¢ kolacja. Nie
informuje si¢ wczesniej, aby unikna¢ sytuacji, ze kto$ si¢ wcisnie.

— | to dziata?

—1to jak! Takie strony przezywaja oblezenie w Europie iw Stanach
Zjednoczonych, gtownie w Nowym Jorku. Ogolnie jest mndstwo pozytywnych
komentarzy, zarowno od 0sob, ktore chodzity na kolacje, jak i tych, ktore na nich
zarobily.

— Uwazasz, ze udatoby si¢ nam przygotowac taka kolacje tuta;?

Hugo podszedt do minibaru 1 postawil na nim swoj kieliszek. Zdjat z reki



gumke i zwigzal dtugie wlosy w kok.

— Dlaczego nie? — odpart z usmiechem. — Wigkszos¢ osob, ktore proponuja
kolacje na tych stronach, nauczyta si¢ gotowac z przepiséw Palmirinhii albo Any
Marii Bragi. My czymsS si¢ od nich r6znimy: ja cholernie dobrze gotuje! Nie przez
przypadek spedzitem sze$¢ miesiecy we Francji, pracujagc w restauracji z trzema
gwiazdkami Michelina. Poza tym mamy duze mieszkanie ijest nas czterech,
mozemy dzieli¢ si¢ zadaniami. Pienigdze spadng nam z nieba.

— Mam mnéstwo rzeczy do zrobienia w Szpitalu — powiedziat Miguel. Dla
niego w zasadzie kazda zmiana byta zta. — Co ty 0 tym myslisz, Dante?

— By¢ moze si¢ uda. Ile bySmy na tym zarobili?

Hugo wyciagnat z kieszeni dtugopis 1 notes, w ktorym zapisywal tworzone
przez siebie przepisy. Szybko wykonat jakie$ obliczenia i wyrwal kartke,
podnoszac ja do gory.

— A zatem. Przy stole w salonie moze usigs¢ dziesi¢¢ 0sob. Jesli wezmiemy
po piecset reali na glowe, to jednego wieczoru zarobimy pie¢ tysigcy. Dodatem
osiemset reali jako wydatki na sktadniki 1 wysokiej jakosci wina. Na tym nie
mozna oszczgdzaé. To podstawa dobrej kuchni — wyjasnit. — Strona tez pobiera
oplatg, ale niewielkg. Mysle, ze na jednej kolacji mozna zarobi¢ mniej wigcej
cztery tysigce. Po siedmiu kolacjach bedziemy mieli te kase, 1 t0 z nawigzka.

— Ale termin uptywa za dwa tygodnie!

— Zrobimy pierwsza kolacje. Skomponuj¢ atrakcyjne menu, tylko
Z potrawami, ktore wychodza mi najlepiej. Jesli uda nam si¢ zorganizowac cztery
kolacje, to zaptacimy znaczng cze$¢ agencji i pOprosimy 0 wigcej czasu na reszte.

— Jestem przeciwko — powiedzial Miguel, wstajac i podchodzac do Hugona.
Byt wyzszy, ale szczuplejszy od niego. — To jest szalenstwo! Przyja¢ tutaj dziesigé
nieznajomych 0sob na kolacji?

— To nasza jedyna szansa!

— JesteSmy w potrzebie — bronitem pomystu. — Warto sprobowac i zobaczy¢,
jak bedzie. To nic nie kosztuje.

Miguel odstawit kieliszek 1 podszedt do okna, spogladajac na korony drzew
I ludzi na ulicy. Udalo mi si¢ dostrzec w jego oczach moment, w ktorym
ostatecznie si¢ zgodzit. Szanowat nas 1 wiedzial, ze ktotnia nic nie da. Westchnat.

— Co chcecie, zebym zrobil? Nie umiem nawet ugotowac jajka!

— Kazdy w czym$ pomoze — powiedzial Hugo tonem cztowieka, ktéry juz
0 wszystkim pomyslal. — Miguel, ty ciagle korzystasz z Bukowskiego, zeby
dojezdza¢ do szpitala, wiec begdziesz odpowiadatl za zakupy. Powiem ci, gdzie
znalez¢ poszczegolne skladniki zlisty. Bedziesz musiat pojecha¢ do
warzywniakow w Magé, na targ rybny w Niterdi 1 na CADEG[7]. Musisz kupowac¢
od tych sprzedawcow, ktorych ci wskaze, to jest kluczowe. Bedzie z tym troche
zachodu, ale sie opflaci.



— W porzadku.

— Ty, Dante, jeste§ taktowny. Mozesz przyjmowac gosci, podawaé wino,
takie rzeczy.

— A Leitao?

— Grubas zostaje w pokoju, nie bedzie zawadzal. Jest juz pokaznych
rozmiarow — odpowiedziat Hugo. — Kto$ chce jeszcze wina?

Skinagtem glowa 1 Hugo otworzyl nowa butelke. Napehil trzy kieliszki
wystudiowanymi ruchami jak prawdziwy sommelier.

— Jest tylko jeden problem — powiedziat Miguel. — Jesli pominiemy Leitao, to
moze mu si¢ pogorszy¢. On tez musi bra¢ w tym udzial, nie powinien czu¢ si¢
wykluczony.

Hugo od razu znalazt rozwigzanie:

—On zarejestruje nas na stronie. Trzeba wypetni¢ nudny formularz,
zamie$ci¢ co§ w rodzaju curriculum, zatozy¢é konto do wplat itak dalej. Skoro
grubas zna si¢ na komputerach, to moze tez stworzy¢ banner z oryginalnym
designem, zeby przyku¢ uwage. Marketing jest dusza biznesu.

UzgodniliSmy date pierwszej kolacji: 24 kwietnia, w nast¢gpny piatek.
Wieczorem, kiedy Leitdo obudzit si¢ nieco skotowany z obandazowana glowa,
opowiedzieliSmy mu 0 pomysle. Grubas lubil wszystko, co ma zwigzek
z imprezowaniem i jedzeniem. Obiecal, ze do nastepnego dnia wymysli jaki$ fajny
projekt graficzny, zarejestruje nas na SekretnaKolacja.com, i zaproponowat, zeby
napisa¢ kilka falszywych komentarzy z wsteczng data, podajac si¢ za osoby, ktore
przychodzily juz na nasze kolacje 1 s3 zachwycone. To ktamstwo, ale pomyst byt
Swietny. Przy okazji przeprositem go za to, co powiedzialem, i on tez przeprosit.
Wygladato na to, ze szczerze zaluje, ze wydat wszystkie pienigdze na prostytutke.

Hugo zamknagt si¢ w swoim pokoju i wyszedl zniego dopiero pdznym
wieczorem z menu i listg zakupoéw. Przeczytalem jego bazgroly i zaczeta ciekngc
mi $linka.

Amuse-bouche
verinki z dojrzewajgcym serem manchego

z piankq z ostrej papryczKi i chrupigcym bekonem

Przystawka

przektadaniec z serc palmowych



I krewetki w sosie cytrynowym

Danie gtowne
pieczony antrykot jagniecy ze zredukowang wodkg,

cytrusami i pieczonym zielonym jabtkiem

Deser
lichi nadziewane galaretkq, wino tokaj
oraz mietowa granita

petit four i kawa

Jagnigcina byla specjalno$cig Hugona. Mialem juz szczes$cie kilka razy
sprobowac tego dania 1 zawsze mialem wielokrotne orgazmy. Wygladato na to, ze
wszystko wraca do normy. Moze jeszcze nie poczutem ulgi, ale moge przynajmniej
powiedzie¢, ze bytem spokojniejszy. Najgorsze juz mingto: kolacja byta idealnym
rozwigzaniem. Nie moglem jednak przypuszczac, co przyniesienie to cate gowno,
prawda?

Nastepnego ranka wczesnie przyszedtem do ksiegarni. Sklep byt pusty.
Bylem zdenerwowany i zarazem podekscytowany. Co$ mi méwilo, Ze ta kolacja
okaze si¢ sukcesem. Wyobrazalem juz sobie komentujacych ludzi, listy
oczekujacych, spotkania popularyzowane w programach kulinarnych. Moze to jest
biznes, ktory wreszcie pozwolitby mi rzuci¢ prace w ksiggarni 1 zostac
menedzerem. Wtascicielem sieci restauracji... Nie bytoby Zle.

Euforia sprawita, ze spedzitem kilka godzin w dziale kulinarnym.



Kartkowalem ksigzki, ogladajac zdjecia potraw i1robigc notatki. Wrzucalem
w Google nieznane mi okreslenia z menu i poczytatem troche o etykiecie przy
stole. Popotudnie mingto, zanim si¢ zorientowatem. Kiedy zblizala si¢ juz godzina
wyjscia, w kieszeni zawibrowat telefon. To byta moja matka.

— Cze$¢, Hilda — powiedziatem niecierpliwie.

— Wszystko w porzadku, synku? Miguel zadzwonit dzisiaj rano do Mirtes
I dat jej do zrozumienia, ze macie problemy. Zmartwila si¢ i przyszia ze mna
porozmawiac... Czy coS$ si¢ dzieje? Potrzebujecie pomocy?

— Nie, mamo, wszystko w porzadku.

— A pieniadze? Jesli to jest ten problem...

— Nie ma zadnego problemu! — przerwatem. Nie byta to kwestia dumy, lecz
samoobrona.

— Potrafi¢ pozna¢, kiedy nie moéwisz mi prawdy, Dante. Jeste$ jaki$ dziwny.

— Po prostu jestem w pracy. Nie moge rozmawiac przez telefon.

— Pracujesz jeszcze w tej ksiegarni? — zapytata pogardliwym tonem.

— Tak. Muszg juz konczy¢, okej? Catuje.

Rozlaczytem sig, oburzony zachowaniem Miguela. Bez watpienia celowo
rozmawial ze swoja matka o zalegtosciach za wynajem, zeby sprawa dotarta do
mojej. W autobusie si¢ uspokoilem i doszedtem do wniosku, ze nie zrobil tego
ztosliwie. Miguel nie byt takim czlowiekiem. Po powrocie do domu porozmawiam
znim ipoproszg, zeby zadzwonil do pani Mirtes i wyjasnil, ze przesadzil, ze
problem wecale nie jest tak powazny. Kilka razy powtérzylem w mys$lach moja
krotka mowe, ale zapomniatem wszystko, kiedy winda zatrzymata si¢ na naszym
pietrze.

Za drzwiami ustyszalem krzyki. Przekrecitem klucz i1 szybko wpadiem do
mieszkania. Nietrudno bylo si¢ zorientowac, ze ktotnia dochodzita z pokoju Leitao.
Wszedltem bez pukania. Grubas siedziat przed komputerem na swoim fotelu
masujagcym. Przy oknie, z twarzg czerwong jak burak 1 pulsujgcymi na skroniach
zytami, stat Miguel i wrzeszczal z podniesionym palcem:

— Irracjonalny, bezmys$lny, kompletnie stukniety, bez pojecia!

Nigdy nie widzialem go tak wyprowadzonego zrownowagi. Leitdo
zachowywal spokoj, oczy miat wlepione w monitor.

— Co si¢ dzieje?

— Wielkie zamieszanie, Dante! — krzykngl Miguel i pacnat ramke stojaca na
szafce nocnej. — Wielkie zamieszanie!

Na $rodku zagraconego stotu Leitao znalazt zapalniczke 1 zapalit skreta.

— Mozecie mi to wyjasni¢? — poprositem.

—Nie masz pojecia, co si¢ stalo — powiedzial grubas, usmiechajgc sig
szeroko, ale zarazem nerwowo. — Chodz zobaczy¢!

Miguel odwrocit si¢ plecami, jakby ponowne patrzenie w komputer byto nie



do zniesienia. Niezdecydowanym krokiem podszedtem blizej. Na ekranie otwarte
byty rézne strony. Jedng z nich byta SekretnaKolacja.com.

— Szalenstwo, stary, szalenstwo — powiedziat Leitdo, dmuchajagc mi dymem
w twarz.

Otworzyl nowg karte 1 wszedl na stron¢ banku Itati. Wpisat dane 1 dostat si¢
na konto niejakiego José Pereiry Valima.

— Kto to?

—To jest konto, na ktore wchodze od lat. Facet zmarl, ale bank nigdy si¢
0 tym nie dowiedzial.

Nie mowigc nic wigcej, Leitdao kliknat na ikong ,,saldo”. Po kilku sekundach
wczytywania na ekranie pojawito si¢: trzydziesci tysiecy reali.

— Czekaj, ktamales? Nie wydale$ naszych pienigdzy?

— Nic z tych rzeczy, stary. Odkrylem zyle zlota! — powiedzial, wyciagajac
papierosa ze spierzchnigtych ust. — Pamigtasz t¢ histori¢ o mi¢sie mewy, ktdérg nam
opowiedziates?

Przytaknatem, niczego nie rozumiejac.

— Nie wiem dlaczego, stary, ale to zostato mi w glowie — ciagnal Leitdo. —
Stad dla zartu postanowitem pozmienia¢ menu, ktore Hugo kazatl zamiesci¢ na
SekretnaKolacja.com. Zamiast pigciuset reali od osoby wpisalem trzy tysigce.
Zamiast podaé, ze bedzie antrykot jagniecy w sosie z wodki i z zielonym jabtkiem,
napisatem, ze bedzie ludzkie migso. Ludzkie migso w sosie z wodki iz zielonym
jabtkiem, rozumiesz?

Poczutem, jak moje cialo traci stabilno$¢, 1 musiatem przytrzymacé sie
oparcia fotela, zeby nie upas¢ na podtoge. Miguel skrzyzowat rece 1 z opuszczong
glowa lewg reka masowat sobie skronie.

— Wiedzialem, ze po kilku minutach to gowno wyptynie... Zrobitem to tylko
dla zartu — ttumaczyt si¢ zadowolony z siebie grubas. — Ale nie uwierzysz, pot
godziny pozniej wszedlem na stron¢ iludzie juz ja oblegali. Ponad dziesigé
zainteresowanych osob, Dante. Osob gotowych zaptaci¢ fortung. Trzydziesci
tysiecy reali w pot godziny. No i jak, stary, co ty na to?

Chciatem tylko wzig¢ rivotril 1 zapomnie¢ o calym $wiecie, chciatem, zeby
to wszystko okazalo si¢ ktamstwem albo wymystem, Zartem w zlym guscie.
Ludzkie migso w sosie z wodki i z zielonym jablkiem; trzy tysigce reali od osoby.
Nic, tylko si¢ $§mia¢, prawda?

— Nie wiem, po co to zrobites! — krzyknat Miguel.



— To byta tylko zabawa. Z powodu zagadki migsa mewy.

— Zabawa? A jesli policja to widziata?

Miguel juz wtedy przejmowat si¢ policja.

— Oni majg inne rzeczy do roboty. To byl tylko zart. Wyobrazasz sobie, ze
policja sprawdza wszystko, co ludzie wrzucajg do Internetu?

Jeszcze oghlupialy usiadlem na tozku, w miejscu, ktore wydawato si¢
najmniej brudne, bez plam po piwie czy niedopatkow marihuany. Skoro Miguel byt
strasznie wstrzasnigty, ja musialem reagowac racjonalnie, nie wywotujac miedzy
nimi kolejnych spie¢.

— Uspokoj sie.

— Kolacja z ludzkim migsem, Dante! To oczywiste, ze kto$ donidst!

Leitdao wstal z fotela, poruszajac si¢ z predkoscig zotwia, 1 zgasil swojego
papierosa w popielniczce.

— Wyjdz z mojego pokoju, Miguel. Zmeczylem si¢ wystuchiwaniem twoich
krzykow.

—To ty nas wto wpakowates! — powiedziat Miguel, chwytajac Leitdo za
ramiona i potrzasajac nim jak galaretka. — To ty wymyslite§ propozycje kolacji
Z ludzkim migsem w Internecie! Czyzbys nie potrafil zrobi¢ nic legalnego?

— Przy rejestracji podatem fatszywy e-mail — odpowiedziat z dumg. — Chyba
nie myslates, ze zrobitem co$ takiego, uzywajac mojego prawdziwego adresu, co?
Nikt nas nie znajdzie.

Zmusitem si¢ do beztroskiego tonu:

— Do tego czasu administratorzy strony zapewne juz usungli t¢ propozycje.

— Usuneli, sprawdzitem.

— Widzisz? Nie ma si¢ czego obawia¢. — Podszedlem do Miguela i objalem
go w pasie. — Wypij szklank¢ wody, odetchnij gleboko. PdzZniej zamieScimy
propozycje kolacji z jagniecing 1 wszystko bedzie dobrze.

Miguel myslat przez kilka sekund, zanim powoli skingt gtowa. Wyszedt
z pokoju, zostawiajgc nas we dwoch. Rozejrzatem si¢ po tym pobojowisku,
szczegoOlnie Smierdzacym tego wieczoru, petnym przepoconych ubran, brudnych
skarpetek i psujacego si¢ jedzenia.

— Nie bedziemy robi¢ kolacji? — zapytat.

Wszystko wydawato mi si¢ tak absurdalne, 1z nie sagdzitem nawet, ze Leitdo
méwi na powaznie. Zamknatem oczy 1 uSmiechnatem si¢, dajac si¢ wciggnac w te
zabawg:

— Jeste$ beznadziejnym przypadkiem, wiesz?

Wtedy zapytal mnie ponownie itym razem w jego glosie pobrzmiewala
frustracja.

— To trzydziesci tysigey reali, Dante. Wystarczy, zeby sptaci¢ dlug, i jeszcze
zostanie! Naprawde nie zrobimy tej kolacji?



— Oczywiscie, ze nie — odpowiedzialem, poklepujagc go po masywnych
plecach. — Zapomnij o tym.

Poszedlem w kierunku drzwi, ale jeszcze si¢ odwrdcitem:

— Czekaj, Leitdo, skoro usungli propozycj¢ ze strony, to jakim cudem masz
na koncie calg t¢ kasg?

W tym momencie grubas popatrzyt na mnie w taki sposéob, ze nigdy tego nie
zapomng. Zrozumiatem, ze nie ma juz odwrotu. Na poty zawstydzony, na potly
dumny odpowiedzial, ze propozycja faktycznie zostala usunieta, ale zdobyt e-maile
0sob gotowych zaptaci¢ za kolacje trzy tysigce reali. Podekscytowany tym, ze
w kilka minut mozna zarobi¢ tyle pieniedzy, wystal do =zainteresowanych
wiadomos¢. Wiadomos¢, ktora zmienita nasze zycie.

[7] Ogromny kryty targ w Rio de Janeiro, na ktorym mozna kupi¢ m.in.
dobre wina.



[E-mail]

Od: Migso Mewy Sp. z 0.0. <miesomewy@gmail.com>
Data: 21 kwietnia 2015 13:44

Temat: SEKRETNA KOLACJA — Potwierdzone!

Do: Migso Mewy Sp. z 0.0. <miesomewy@gmail.com>

UDW: Umberto Marcondes de Machado
<umbertomm@ummprodukcje.com>, Ataide Augustin <at.augustin@izba.dep.br>,
Albertina Terranova <albertina@uninet.com.br>, Soninha Klein

<soninha@domklein.com.br>, Kassio  Gheler <kolks@pppadwokaci.com>,
Gustavo Relvas <bagdadi@pppadwokaci.com>, Nilo Carlos Arruda
<arruda.nilo@gfnainzynieria.com.br>, Marco Felipe Sa <marcosa@gmail.com.br>,
Cecilia Azevedo Couto <cecilia.azevedo.couto@bgmpadwokaci.com.br>, Gabriel
Franco Herméz Neto <franco.gabriel@gfnainzynieria.com.br>, Pedro de Paula
<pedrosan@me.com.br>, Kiki Dourado kikidourado@me.com.br

Drogi kliencie,
pomimo bledu systemu na stronie SekretnaKolacja.com informujemy, ze

kolacja wdniu 24 kwietnia 2015 roku jest POTWIERDZONA, zgodnie
Z zaproponowanym menu (zalgcznik), ktorym wykazali Panstwo zainteresowanie.




Kolacja zostanie podana w dzielnicy Copacabana, pod adresem, ktory zostanie
przestany po potwierdzeniu wptaty. Kwote (R$ 3000,00 od osoby) nalezy przela¢
na konto Banku Itat, oddziat 1988, nr konta: 07567-9 do dzisiejszeqo wieczoru.
Prosz¢ o wystanie potwierdzenia dokonania wptaty na miesomewy@gmail.com.

W celu zagwarantowania Panstwu wygody 1 jako$ci naszych ustug, mozemy
zaprosi¢ maksymalnie dziesiecioro gosci. Tak wigc wezmiemy pod uwage tylko
pierwsze osoby, ktore potwierdza wptatg.

Przezyj najbardziej egzotyczng, wyjatkowa 1 smakowitg kulinarng przygode
w Rio!

Z powazaniem
Ekipa Migsa Mewy



Kazus grototazow

Jest taka ksigzka zatytulowana Kazus grototazéw, napisana przez Lona L.
Fullera w 1949 roku. Opowiada histori¢ pigciu mezczyzn, ktorzy wchodzg do
wapiennej jaskini i wskutek osunigcia si¢ ziemi zostajg uwigzieni w Srodku, bez
jedzenia. Na miejsce zostaje wyslana ekipa ratunkowa, ale sytuacja jest krytyczna.
Usuniecie gruzu okazuje si¢ bardzo trudne: w wyniku kolejnego osunigcia ginie
dziesieciu ratownikow, ktorzy oczyszczali wejscie do jaskini. Trzydziesci dwa dni
po katastrofie wreszcie udaje si¢ dotrze¢ do grototazéw. Czterech z nich jest
niedozywionych 1 w stanie szoku. Ani §ladu pigtego.

— Nie myslicie chyba o przygotowaniu tej kolacji, prawda? — zapytat Miguel
po raz setny.

SiedzieliSmy na sofie w salonie, zmeczeni kldtniami.

— Tak — powiedziat Leitdo.

— Moze — powiedziat Hugo.

— Moze — powiedziatem ja, chcac powiedziec ,tak”.

Te pieniadze byly naszym wybawieniem. To prawda, ze w pierwszej chwili
zle zareagowalem na ten pomysl, ale zczasem, opowiedziawszy histori¢



Hugonowi, kiedy przyszedl, ta mozliwos¢ zagniezdzila si¢ w mojej glowie
I zyskata mniej grozne kontury, niczym powtorzone wielokrotnie kltamstwo, ktore
staje si¢ prawdg. Teraz, kiedy o tym pisze, moge nawet wydawac si¢ matostkowy
albo niekonsekwentny, ale musisz wiedzie¢, ze mieliSmy ndz na gardle. Bukowski
ledwie ciagnal, anad nami wisialo widmo eksmisji. Jedna kolacyjka w celu
zebrania pieniedzy nie brzmiala wcale tak Zle.

Miguel uderzyt w stojacy na srodku stot, zeby zwroci¢ naszg uwagge:

— Kanibalizm? To okropne, szalone, odrazajace. Nie widzicie tego?

— To nie jest kanibalizm — powiedzial Leitdo. Naciskat zapalniczke tyle razy,
az udato mu si¢ zapali¢ papierosa z marihuang. — Skoro my tylko przygotowujemy
kolacje, nie my jestesmy kanibalami.

—Ja... Ja nie moge si¢ na to zgodzi¢! — Miguel podnidst reke do czola,
gotowy si¢ rozptakac. — Jesli przytapie nas policja...

Leitdao wybuchnat $miechem, krztuszac si¢ dymem, ktory wychodzil mu
z ust. Kaszlat jak przezigbiony potwor.

— Juz thumaczytem, ze propozycj¢ usuni¢to po kilku minutach. Zostata mi
lista e-maili zainteresowanych osob, ktorym wyslalem zaproszenie za pomoca
falszywego adresu, z wszelkimi zabezpieczeniami i chronionym IP, niemozliwym
do wytropienia. Nawet Snowden by mnie nie znalazt. Uzylem bezpiecznego konta,
tylko ja mam do niego dostep. JesteSmy czysSci. Sprobuj innego argumentu, stary.

— To si¢ rozniesie. Policja nas w koncu nakryje...

—Nie ma powodu, dla ktorego miatoby si¢ roznie§¢ — odpart Leitdo. —
Zaproszone osoby nie majg zadnego interesu w tym, by skonczy¢ w wigzieniu.

— Stuchaj, Miguel, tez boje si¢ policji, okej? — powiedziatem szczerze. — Ale
uwazam, ze Leitdo ma racje: wszystko zostanie migdzy nami.

— Leitdo ma racj¢? Koles, ktory wydat catg nasza kas¢ na dziwke?!

— Kazatem nie mowi¢ tak o Corze!

— Dziwka, tak! Nie popehlie przestepstwa tylko dlatego, ze jestes
nieodpowiedzialny! Jestem lekarzem, ja ratuj¢ ludzi!

— Miguel, uspokoj sie, stary, bo dostaniesz zawatu! — powiedziatem.

Chwycitem go za ramie¢, zanim zdazyt si¢ odsung¢. Rozmowa zrobila si¢
dziwna. Popatrzytem na Hugona, ktory wygladat przez okno, obserwujac sasiednie
budynki.

— Nie ma dyskusji — powiedziat, nie patrzac na nas. — Za kazdg potrawg stoi
$mier¢. Ludzie wola zamkna¢ oczy, ale ona tam jest. Smieré.

— A wigc kogo$§ zabijemy? To jest ten wasz wspanialy pomyst? Zabié
cztowieka 1 wlozy¢ do garnka?

— Nic ztych rzeczy — powiedziat Leitdo. — Mozemy zdoby¢ jakiekolwiek
migso 1udawacé, ze jest ludzkie. Migso dzika, mamuta, kobry. Tyle tego jest
dookota...



— Nie ma mowy! Moja kuchnia to nie jest park rozrywki — Hugo zblizyt si¢
do stotu, idac w ten uwodzicielski sposob, ktorym przykuwat uwage wszedzie tam,
gdzie si¢ pojawial. — Ten, kto zaptacit za t¢ kolacj¢, musiat juz je$¢ kazdy rodzaj
egzotycznego migsa, moze nawet ludzkie. Nie moge przygotowac jakiegokolwiek
migsa.

— Dlaczego wigc nie damy sobie ztym spokoju? — zapytal Miguel,
wzruszajac ramionami. — Skoro Hugo nie zgadza si¢ klamaé, to odwotajmy.
Wyslemy przeprosiny e-mailem.

Leitao mlasngt niezadowolony:

— Pienigdze sg juz na naszym koncie. Nie chce odwolywaé. To pierwszy
genialny pomyst, na jaki wpadiem.

— Nie jesteSmy kryminalistami ani kanibalami... Ale te pienigdze pokrywaja
dlug, Miguel — argumentowatem. — Zrobimy tylko te kolacj¢ 1 juz, znowu bedziemy
si¢ cieszy¢ finansowg stabilizacjg. Tyle. To tak duzo nie kosztuje!

Miguel zostawit okulary na stole, potozyl glowe na poduszce 1 masowat
sobie zamknigte oczy. Mozna byto niemal zobaczy¢ dym wydobywajacy si¢ z jego
bragzowych wtosow. Po pewnym czasie zaproponowat:

— A jesli nie zrobimy kolacji 1 zostawimy sobie pienigdze?

— To tez jest przestgpstwo...

— Ale mniejsze!

— JesteSmy powazng firmg — zaprotestowat Leitdo ze skretem w ustach. Jego
oczka wcisnigte migdzy policzki zaczynaly juz si¢ robi¢ czerwone 1 mate. —
Wzigtem nawet z Internetu wzoér firmowego e-maila. ,,W celu zagwarantowania
Panstwu wygody i jakoséci naszych ustug”, ogromnie mi si¢ to spodobato. Jesli nie
zrobimy kolacji, o Ekipie Migsa Mewy bedzie si¢ Zle moéwi¢ w srodowisku.

— Jaka ekipa? Nie ma zadnej ekipy!

Hugo usiadt na fotelu i opart tokcie o kolana.

— Wiecie, co mi przypomina ta sytuacja? — zaczat z uémiechem. — Pewnego
razu na zaje¢ciach kulinarnych profesor poprosit, zebySmy przygotowali potrawe,
a pozostali mieli odgadnac, co to jest. Jeden ze studentow przynidst migso z grilla,
marmurkowe, bardzo smaczne, o nieznanej teksturze. Dopiero kiedy wszyscy
skosztowali, ujawnil, ze to migso psa. Bylo zabawnie. Niektore dziewczyny
zemdlaty, kilku chtopakow chciato go pobié¢, nawet profesor byt oburzony 1 chciat
wyrzuci¢ go ze szkoly.

— To naprawdg byt pies?

— Tak — odpart Hugo. — Dwa dni wczesniej zdecht jego owczarek niemiecki
| zamiast zakopac¢ zwierzg, pomyslal: ,,Dlaczego nie?”.

— Wyrzucono go?

— Prébowano, ale si¢ nie udato. Czy to byt dziwny pomysit? Owszem. Ale
takze $wiezy, innowacyjny. Skoro chodzito o to, by uciec od oczywistosci, nie



mysle¢ schematycznie, to mu si¢ udato. Poza tym jaka jest rdéznica migdzy
zabiciem psa a zabiciem $wini? Albo wolu?

— Do czego zmierzasz?

— Mowig, ze musimy to zrobi¢, Miguel. Czy to dziwne? Tak. Czy troche¢
niebezpieczne? Tak. Ale to takze wyzwanie. To bedzie elegancka kolacja jak kazda
inna; doskonate jedzenie =z najlepszej jakosci skladnikéw, wyselekcjonowane
czesci. Nic wulgarnego ani brutalnego.

—Jedyna réznica polega na tym, ze migso bedzie ludzkie — powiedziat
Leitao, jakby to byto co$ normalnego.

Miguel potrzasnat gtowa 1 popatrzyt w podloge. Serce kazalo mu powiedzieé
,hie”, ale rozum zaczynat go przekonywac¢ do czegos przeciwnego.

— A skad zdobedziemy ludzkie migso?

PopatrzyliSmy po sobie. ZnaliSmy juz odpowiedz, ale nie mozna bylo
powiedzie¢ tego ot tak, bez ogrddek.

— Potrzebujemy jakiego$ nieboszczyka — zaczat Leitao.

— Tak. Ciato biedaka, bez rodziny — dodal Hugo. — Kogos, kogo nikt nie
bedzie szukat.

Przyszta moja kolej, by zada¢ decydujacy cios. Usiadtem obok Miguela
| patrzac mu prosto w oczy, starajagc si¢ zabrzmie¢ mozliwie najtagodniej,
zapytalem:

— Nadal jeste$ rezydentem w tym szpitalu publicznym, prawda?

W' Kazusie grototazow czterej cztonkowie ekipy sg przestuchiwani po
okresie rekonwalescencji w szpitalu. Przyznaja, ze =zabili izjedli pigtego
mezczyzne, Rogera Whetmore’a. Wedlug bieglego sadowego zaden z nich nie
przezylby, gdyby nie drastyczna decyzja o skonsumowaniu kolegi. Albo jesz, albo
umierasz.

Zeznania wskazujg jeszcze, ze pomyst, by wykorzysta¢ migso jednego z nich
jako pozywienie, wyszedl od Whetmore’a, ktory pozatowal tego tuz przed
losowaniem. Wypadto na niego, zostal zabity izjedzony. Pod koniec ksigzki
postawieni przed sadem za zabdjstwo czterej oskarzeni zostajg skazani na $mier¢
przez powieszenie.

Zaproponowatem kumplom kolejne glosowanie. Miguel chcial jeszcze
moéwic, stwierdzit, ze mamy obowigzek go wystuchac, ale nasza cierpliwo$¢ juz sig
wyczerpala. Byta czwarta nad ranem.

— Robimy kolacje z ludzkim migsem?



— Nie — powiedzial Miguel.

— Tak.

— Tak.

— Tak.

Aby uczci¢ zwyciestwo, Leitdo zrobit dwa kétka po salonie, z rozpostartymi
wielkimi rekami, prawie zahaczajac o odtwarzacz Blu-ray. Miguel zaczal tupac,
rzuca¢ poduszkami w $ciang i nas obrazac.

— Nie dam ci w twarz tylko dlatego, ze nosisz okulary — powiedziat Hugo.

— W grze jest nasza przysztos$¢. Nie mozesz by¢ takim egoista, Miguel.

— To nie egoizm! To opinia, etyka!

— Przeprowadzilismy glosowanie — powiedzialem. — To najbardziej
demokratyczny sposob podejmowania decyzji.

Z wilgotnymi oczami Miguel chwycit si¢ ostatniej rzeczy, jaka mu pozostata:

— To bedzie tylko jeden raz, prawda?

— Tylko jeden raz. — Objatem go i wyszeptatem do ucha: — Wszystko bedzie
dobrze, mozesz mi zaufac.

Leitdo i Hugo popatrzyli na siebie. Mieli do powiedzenia znacznie wigcej,
ale woleli milcze¢. Byto mnéstwo rzeczy, o ktorych ja tez powinienem powiedziec.
Ze Kazus grotolazéw zostal wydany jako powie$¢ fikcyjna, ale oparta na
prawdziwych wydarzeniach. Ze czterej oskarzeni w rzeczywistoéci zostali
uniewinnieni i kilka lat pozniej znowu trafili przed sad, poniewaz zabili 1 zjedli
kolejne osoby. Ze oszaleli na punkcie jedzenia ludzi. Nie potrafili przestaé.

Ludzkie mi¢so uzaleznia.

Powinienem o tym powiedzie¢, ale nie powiedziatem. Za trzydziesci tysiecy
reali wolatem milcze¢.

W pewnej toalecie publicznej byl wiersz:

W zyciu wszystko ma

Poczgtek

Srodek

[ pieprzy¢ to.

Pytanie za trzydziedci tysiecy reali: jak wykras¢ $wieze cialo ze szpitala
publicznego?

Hugo nakryt st6t podziurawionym obrusem 1 rozrzucit na nim kartki papieru,
dlugopisy, otowki, karteczki samoprzylepne, nozyczki, tubki kleju 1 linijki.
Dziwnie bylo korzysta¢ ztego wielkiego i oniesmielajgcego stotu. Zawsze



wolelismy je$¢ na sofie przed telewizorem, ale po takiej ktotni zmiana otoczenia
byta dobrym pomystem.

— Musimy ruszy¢ gltowa, zeby wyciagna¢ stamtad ciato tak, by nikt si¢ nie
zorientowal — powiedzial Hugo.

Wygladalismy jak dzieci przed szkolnymi przyborami, siedzac na czterech
z dziesigciu  krzesel obitych czarng skora, patrzac jeden na drugiego,
skoncentrowani, milczacy, czekajac, az wpadniemy na jaki§ genialny pomyst.
Szkic doskonatej kradziezy.

Miguel niechetnie wyjasnit procedure odbioru ciata ze szpitala publicznego
przez krewnego.

1) Szpital wystawia akt zgonu w trzech kopiach.

2) Krewny przekazuje jedng kopie aktu urzedowi stanu cywilnego, ktory
wystawia o§wiadczenie zgonu 1 pozwolenie na zabranie ciata.

3) Krewny zamawia ustuge pogrzebow3.

4) Dom pogrzebowy przedstawia pozwolenie na zabranie ciala.

5) Pracownik szpitala podpisuje odbior.

Zanotowatem pig¢ punktow. Utkwitem wzrok w blacie stolu, ktory
przyciagat jak czarna dziura. Dwukrotnie przeczytatem listg, szukajac jakiej$ luki
pozwalajacej] nam dotrze¢ do zwlok. Pochlonigety myslami, prawie podskoczylem
na krzesle, kiedy zadzwonit dzwonek, chociaz nikogo si¢ nie spodziewaliSmy.

— Policja! — przestraszony Miguel odsunat si¢ od stotu. Caty czas si¢ bat.

Hugo zaczat szybko zbieraé papiery, jak kto$, kto zaciera dowody zbrodni.
Instynktownie zaczalem mu pomagaé, nie zdajac sobie sprawy, jak zato$nie
wygladaja dwaj dorosli mezczyzni rozpaczliwie upychajacy w spodniach nozyczki,
Kleje i zapisane kartki.

Powldczac nogami, Leitdo zblizyt si¢ do wizjera.

—To dostawca. Zamowitem jedzenie na 1Food, zebySmy si¢ rozluznili —
powiedzial z uSmiechem. — Przez t¢ nasza rozmowe zgtodnialem!

—Ja pierdolg! — Hugo wyciagnal wszystko, co schowal pod koszulg, 1z
powrotem rzucil na stot. Leitdo poszedt po pienigdze.

— Dlaczego nas nie uprzedzites, grubasie?! — krzyknatem.

Dostawca dalej dzwonit. Otworzylem drzwi 1 powitatem $niadego, niskiego,
brzydkiego mezczyzng. Mial na sobie czarny kombinezon i1 zmgczong twarz;
powiedziat, ze prébowat dzwoni¢ domofonem, ale si¢ nie udato.

— Nie ma problemu — odpartem. Domofon nie dziatal od miesiecy.

Dostawca, jakze inny od tych z filmoéw erotycznych, wyciggnal zamowienie
Z torby. Miatem jakie$ pienigdze w kieszeni, wiec od razu zaptacitem. Postawilem
jedzenie na stole.



— Uwazajcie, zeby nie zaswini¢ papierow — powiedzial Hugo, uktadajac
wszystkie rzeczy.

Miguel nadal paranoicznie patrzyl w strong¢ drzwi, jakby wierzyt, ze
dostawca byt policjantem w przebraniu, ktory w kazdej chwili moze wrocié. Leitao
przyszedt z pokoju i oddat mi pienigdze.

— Zamowilem sto ryb. Pigcdziesiat dla mnie, resztg si¢ podzielcie.

Rozdzielitem pateczki, sos sojowy, wasabi, imbir i sezam.

Otworzytem paczki.

Zimny tunczyk. Zimny tosos$. Zimne krewetki. Zimni ludzie.

Jak wykras¢ zwtoki ze szpitala publicznego?

Na potce w pokoju miatem swoéj egzemplarz Planujgc pod presjg Johna
Frienda i Allena Hicklinga o niekonwencjonalnej metodzie podejmowania decyzji
— idealny w tej sytuacji. Na kartce ulozytem list¢ najwazniejszych pytan, na ktore
powinni§my odpowiedzie¢, zeby opracowac jak najlepszy plan:

1) Jaki bedzie srodek transportu podczas kradziezy (TRANSP)?
2) Ktoredy wjedziemy/wyjedziemy (WEJ)?

3) Jakiego sprzetu bedziemy potrzebowacé (SPRZET)?

4) Jak oming¢ personel szpitala (SZPIT)?

5) Czy bedziemy musieli uzy¢ przemocy (PRZEM)?

6) Ktore zwtoki wybierzemy na kolacje (KAWALEK)?

7) Jak uzyskac informacje, ze jest dostepne ciato (INFO)?

— Ostatnia kwestia jest rozwigzana — powiedziat Hugo. — Miguel ma dyzur
jutro w nocy.

Moj przyjaciel potrzasnat glowa, a na jego twarzy mimowolnie pojawil si¢
grymas:

— Nie mam zamiaru brudzi¢ sobie rak ani konczy¢ mojej kariery z powodu
takiego szalenstwa! Zdobadzcie t¢ informacje w inny sposob.

Zanim znéw dosztoby do awantury, zaczalem kreséli¢ plan dziatania przy
wykorzystaniu mniej kontrowersyjnych srodkow.

— Srodek transportu jest oczywisty. Wezmiemy Bukowskiego.

— Czerwong verong? A dlaczego nie paradowaé ztablica z napisem
ZY ODZIEJ CIAL? — zapytat Hugo, znikajac w kuchni i wracajac chwile pdzniej
Z otwartg juz butelka sake.

— To moze wynajmiemy samocho6d?

— Moge przemalowa¢ Bukowskiego na czarno — zaproponowat grubas. —
| sfalszowac tablice.

Hugo rozlat alkohol do plastikowych zottych kubkow. Kiedy skonczyt,
podniost swoj.



— A zatem pojedziemy Bukowskim... Za sukces naszej kolacji.

Miguel odméwit wzniesienia toastu. Zagrozil, ze zrezygnuje ze wszystkiego,
jesli nie usuniemy pytania o przemoc.

— Przestan si¢ denerwowaé, stary — powiedziat Hugo. — Nikt nie mowi
0 wejsciu do szpitala z karabinem maszynowym!

— A wigc co to znaczy ,,uzy¢ przemocy’’?

— To znaczy, ze by¢ moze bedziemy musieli powali¢ jedng czy dwie osoby,
zeby wyjs¢ stamtad z cialem — wytlumaczytem.

— Powali¢? Kiedy staliscie si¢ specjalistami od sztuk walki?

— Kto jest w kostnicy? — zapytatem, zmieniajgc temat.

— Trupy — odpowiedziat Leitdo.

— Zwykle jest tam ochroniarz — wyjasnit zestrachany Miguel.

— Tylko jeden?

— Tak.

— Uzbrojony?

— Nie. Zazwyczaj jest tez lekarz specjalista diagnostyki laboratoryjne;j.

Teraz Miguel byl juz w chuj zestrachany.

— Musimy wigc powali¢ dwoch ludzi — powiedzial Hugo tylko po to, zeby
prowokowac.

Po kilku innych rozbieznosciach, wielu dolewkach sake, wskutek licznych
watpliwosci 1 niewielkiej  pewnosci,  zrezygnowaliSmy  z kilku  rzeczy
I nakreslilismy bardziej konkretne mozliwosci. Leitdo miat juz tego dosy¢ i tylko
robit sobie zarty, pozerajac swoje sushi.

— Po co to cale gowno? — zapytat. — Chodzi tylko o zdobycie trupa. Jest tylu
biedakow, tyle porzuconych zwtok, bez rodziny. Czy naprawde potrzebujemy catej
te] szczegdlowej operacji? Cholera, mamy si¢ wedrze¢ do szpitala publicznego
w Brazylii, anie na pilnie strzezony teren SWAT. Ludzie bedg wdzigczni, jesli
zabierzemy zmartego i zwolnimy jedno miejsce.

— Jestes Smieszny — powiedzial Miguel, rzucajac pateczki na stot.

— Tak tylko dla pewnosci: co to jest KAWALEK na tej liscie? — chcial si¢
dowiedzie¢ Hugo.

— Chodzi o0 wybranie ciata, ktore zabierzemy - wytlumaczylem. -—
Potrzebujemy $wiezego migsa. Niektorych osdb nie mozemy wzigé. Na przyklad
tego, kto zmart na jaka$ chorobe¢ zakazng. Biataczka tez nie wchodzi w gre.

— Moj Boze, nie widzicie, ze to wszystko jest chore?

Zgodzilem si¢ z Miguelem. Bylo chore, ale konieczne. Hugo pomogt zebra¢
pojemniki, pateczki, butelke sake i kubki.

— Informacja o przyczynie zgonu jest podana w dokumentacji medycznej.
Miguel moze to dla nas sprawdzi¢.

— Powiedziatem juz, Zze nie mam zamiaru niczego dla was robi¢. Musicie



radzi¢ sobie sami.

— Maja elektroniczng dokumentacj¢ medyczna? — zapytat Leitdo.

Rozwscieczony Miguel przytaknat.

— To w takim razie ja to zatatwi¢. Moge zhakowac system szpitala.

PopatrzyliSmy na siebie, nie mowigc nic wigcej. Cisza przy stole byla
przerazajaca. Leitdo poszedt do swojego pokoju ipo chwili wrécit z laptopem,
zeby porozmawia¢ ze znajomymi na Facebooku. Irytowat mnie dzwiek
otwieranych na ekranie okien. Poprositem, zeby przestat. Grubas wzigt swojego
iPhone’a i zmienit nazwe¢ naszej grupy na WhatsAppie z ,,Rozpasanie w Rio” na
,Ekipa Migsa Mewy”.

Probowatem kontynuowaé rozmowe z pozostalymi dwoma, ale byto to
bezcelowe. Telefon Miguela pikal bez przerwy, a on biegal, zeby sprawdzi¢
wiadomosci. Wygladalo na to, Zze prowadzi bardzo interesujacg rozmowe z tg3
nudziarg Rachel. Miatem ochote wsadzi¢ mu nozyczki w zyte szyjng, zamkna¢ usta
Hugo za pomocg kleju 1 wyrwa¢ maca Leitdo. Wstalem od stotu, zeby wzig¢ piwo
Z lodowki. Lyknatem mdj rivotril, popijajac dwoma tykami heinekena.

Kiedy wrocitem do salonu, Hugo stal, wymachujac regkami 1 mowiac:

— Ach, cholera, wy tylko potraficie zartowa¢. Wezcie takiego kurczaka,
ktorego ludzie jedza. Pelen toksyn, srodkéw owadobdjczych, nafaszerowany
antybiotykami i genetycznie modyfikowang karmg. Migso wolu powstaje
w zasadzie zrozkladajacego si¢ zwierzecia. A wy si¢ przejmujecie chorobami
zmartych?! Wazne, zeby mi¢so bylo §wieze. Resztg ja si¢ zajme.

Miguel wrocit do swojego przekletego telefonu. Staralem si¢ utrzymac
koncentracje, przemysle¢ jeszcze raz poszczegOlne kroki. Istniatlo mnostwo
wariantéw, wszystkie ztozone. Prawdopodobienstwo, ze si¢ nie uda, byto duze.

Dwie godziny pdzniej mieli§my ostateczny plan: nastepnej nocy, podczas
dyzuru Miguela, wejde do szpitala przebrany za lekarza, podczas gdy Hugo bedzie
na mnie czekal na zewnatrz, w Bukowskim. W domu Leitdo uzyska dostep do
dokumentacji on-line, wybierze dopiero co zmarla osobe i przekaze mi dane za
posrednictwem naszej grupy na WhatsAppie. Pomyst byt taki, ze ja wykradng ciato
I wyjade z nim na woézku, udajac, ze to chory. Jak méwi przystowie: najlepszym
sposobem na ukrycie drzewa jest umieszczenie go w lesie.

Miguel powtarzat tylko w kotko: ,,Spierdoli si¢, spierdoli si¢”. Wreczytem
Hugo liste potrzebnych rzeczy 1 zrobitem kopi¢ dla Leitdo. Grubas przeczytat ja na
glos, jak spiker w supermarkecie:

— Zeby wykra$é zwloki ze szpitala publicznego, potrzebne sa: szpitalny
fartuch, sfalszowane pozwolenie na zabranie ciata, sfalszowana tablica
rejestracyjna, galon czarnej farby do samochodu, woézek na kotkach, mp3
Z gltos$nikami 1 n6z rzezniczy.

— Do czego ma stuzy¢ mp3 z gltosnikami? — zapytat Miguel.



— Sciagne nagranie strzelaniny z jakiego$ filmu z lat pie¢dziesiatych i whacze
je na OIOM-ie — odpowiedziatem. — To odwro6ci uwage ochroniarzy, a ja zabiorg
ciato.

— A po co noz rzezniczy?

— Zeby zrobié steki.



[Grupa na WhatsAppie]



EKip.
Hugo,

Hugo

Dotartem
Nie ma nawet miejsc

Wszystko zawalone t









Miguel

Zrezygnujcie

Leitao, d
dokume

Miguel

Gdzie jestescie?

Hugo

Na rogu szpitala
Znalaztem miejsce
Dante jest w fartuchu






Hugo
Gdzie jest ten gruby skur?

Zdobytes dokumentacje?

Moge wchodzi¢?
v/

Leitao

DOTARLEM DO TEJ KNAJPY

Hugo
Cholera!!!!

Ty gruby chuju! Czekalismy
na ciebie!






Leitao
HAHAHAHA
Sorry za spoznienie

Bytem w kiblu. Dopiero teraz w
do pokoju

Hugo
Zdobytes dokumentacje?

Miguel

Nie przychodzcie






Wchodze
03:30 W

Leitao
Nie udato mi sie €2

Wyleciato w powietrze
03:37

To jest Brazylia!

Jak sie dowiemy o zmartym
bez dokumentacji?

Leitao
Miguel, przestan sie wygtupiac
i pomoz Dantemu

Miguel
Jestem na dyzurze

Jestem przeciwko




Leitao

Pomdz mu zabraé zwtoki

Miguel

Nie bede pomagat w tym szalenstwie

Leitao

ZYCIOWA ZASADA: TO, CO DZIEJE SIE

W GRUPIE NA WHATSAPPIE,
TS

' ‘S". : E W GRUPIE NA WHATSAPPIE
3 03:43

Miguel

Zrezygnuijcie z tego

Beda problemy

Hugo

Nie mozemy zrezygnowac






On wszedt

Dante, wszystko dobrze?

Miguel

Nie uda sie wam
Minatem recepcje

Nikt nie pytat o ident

Leitao
AEEEEE! @)









Gdzie jest

Leitao
IDZ PO STRZAtKACH HAHAHAH/

Miguel

Musze pracowac

Powodzenia

Hugo
Dante, znalaztes OIOM?






Leitao

KIMJEST TA MLODA BUNTOWNIGZKA?

Hugo

Dante, znalaztes OIOM?

Miguel
Ja pracuje



A ten grubas caly czas wysyla idiotyczne
memy

Leitao

:

A%

MOJA TWARZ KSIEZNICZKI ISABEL
JESTTU PO TO, BY DAC CIWOLNOSC

Hugo
Przestancie sie wygtupia¢, do cholery!!!

Dante nie pisze nic od 10 min

Straszny gorac w Bukowskim

Nie do wytrzymania!






Leitao

Ja mam klime!

Jem porcorn

*popcorn

pieprzona autokorekta

HAHAHA

Hugo

Dante?









Leitao

Chyba to spieprzyt

Miguel
Wytaczam telefon

Caly czas pika

Hugo
Znajdz Dantego

On nie odpowiada






Leitao

Kurwa maél 111222222222222222

Miguel

Nie chce tego stuchac

Hugo

Powiedz mu tylko, gdzie jest
olomi

Krece sie od 20 minut

Nie ma napisul!

Leitao

Koles odmawia pomocy przyjacielowi!

TO NIE PACHNIE
DOBRZE

v/

v/



Péjde siedzie¢

Pomoz mi, do cholery!!!!

Miguel
Ostrzegatem

Jesli péjde siedziec 04:22 W/

Dowiedza sig, ze mieszkamy razem

| powiem, ze pomagates

Wszyscy beda mieli przesrane

Hugo
Jesli on wpadnie, to my tez!!!!

Miguel??2?

Miguel
Dante, gdzie jestes?

Oddziat noworodkowy
04:24 v/




Miguel
Poszedtes w ztg strone

OIOM jest w skrzydle pétnocno-wschodnim
04:25

Zejdz do centralnego korytarza
i skre¢ w lewo

Potem znowu w lewo

Sprébuje
04:26 v

Miguel
Lepiej stad wyjs¢

Idz do wyjscia

Leitao

NIE MA MOWY!




Hugo
Potrzebujemy tych pieniedzy!

Dante, znalaztes?

Dante????

Jestescie chujami, ktérzy zmuszaja mnie

do zrobienia czegos, czego nie chce
04:28

Znalaztem OIOM
04:33 v

Ustawiam mp3, wiaczy sie
za 5 min 04:34 v

Jak stad dostac sie do
kostnicy?




Miguel
Wychodz!!!

Nie wskaze, jak dostac sie
do kostnicy

Hugo

Miguel, potrzebujemy tego
ciata!

Leitao
Pomysl o kasie! é

Jak sie dostac do kostnicy?
04:35 v/

Leitao
Dante jest naszym przyjacielem

Nie zostawiaj go w potrzebie

Hugo
Miguel???

Miguel, poméz mi!
04:35 v/
Zgubitem sie!
04:35 W/




Hugo

Jest pacjentka, ktora niedawno
zmarta

Wskutek hipowolemii

Lezy na korytarzu

Niedtugo zabiora ja do kostnicy

Nie bedziesz nawet potrzebowat
pozwolenia

Jak dotrze¢ do tego korytarza?
04:40 v

iguel
Migue

Jak wyjdziesz z OIOM-u, w prawo i do konca
04:40

Potem w lewo
04:40

Wigczam dzwiek! Ok?
04:40 v







Miguel

To jest surrealistyczne!ll!

Jestescie szaleni

Leitao
OK

Miguel

Nienawidze was!!!!

Jestescie gownem

DAawinianam 2ad=wiani”c na nalis









Ludzie sie chowaja

Mysla, Ze to strzaty

Leitao
Swiete

*Swietne

HAHAHA










Hugo

Mp3 wcigz jest wiagczone?

Miguel

Wiasnie znalezli
i wytaczyli

Leitao
Udato sie?

Hugo

Dante






Z ciatem na wozku

Chyba sie udato

Zaraz napisze

Leitao

>

A'EEIE E;E;E%EEEEE E EEEEEE

SUUUUPER EKIPO!

Udato sie!
v

BYtO NEEEERWOwWO!!!
v






Hugo

Ciato w aucie
04:!

Jedziemy do domu

Leitao

Na razie

Zrobie dla nas klapki

*KANAPKI
04:55







Egzotyczne kawalki

Tak wiec przyjechalismy do domu, wyjelismy szuflady z zamrazarki
pionowej i schowali$my tam cialo na stojgco. Natadowany adrenaling potknalem
trzy tabletki rivotrilu, ale nie pomogto. Usiadlem na fotelu w salonie, przed
wylaczonym telewizorem, i przegladatem ksigzki z zakresu samopomocy. Jak
uciec od trudnych sytuacji, Tajemnice samozaufania, Dziesie¢ krokow do
odrodzenia. Z powodu watpliwosci sprawdzilem takze Kodeks karny. Cze$¢ V,
rozdzial II. Przestepstwa begdace brakiem szacunku dla zmartych. Artykut 212.
Zbezczeszczenie zwlok albo prochow. Kara: pozbawienie wolnosci od roku do lat
trzech oraz mandat. Ku mojemu zaskoczeniu kanibalizm nie byl przewidziany
w Kodeksie karnym. Problem stanowito tylko zbezczeszczenie zwtok, ale jedzenie
migsa — prosze bardzo.

Za oknem juz $witalo. Nie zmruzywszy oka, wszedlem na gtowne portale
informacyjne w kraju, zeby zobaczy¢ naglowki. Mogloby tam by¢: MLODY
TALENT STWORZYL START-UP PRZYNOSZACY MILIONY, ale nie byto.
Mogtoby byé¢: POCHODZACY Z INTERIORU PARANY NOWY TALENT
WSTRZASNAL RYNKIEM, ale nie byto. Mogloby by¢: RAJ DANTEGO:



MLODY OBIECUJACY ZWRACA UWAGE NA RYNKU FINANSOWYM, ale
nie byto.

Na réznych stronach glowny tytul brzmial: CIALO ZABRANE ZE
SZPITALA W BAIXADA FLUMINENSE albo PODEJRZANY OSOBNIK
WDZIERA SIE DO SZPITALA, ZEBY UKRASC ZWLOKI, albo — uwaga —
NIEBOSZCZKA ZNIKNELA!, to moj ulubiony. Klikngtem w link i pojawito sig
fatalnej jakosci zdjecie pochodzace z zewngetrznej kamery monitoringu. Nie dato
si¢ zobaczy¢ mojej twarzy, ale ja potrafitem rozpoznaé¢ si¢ w fartuchu. Piwny
brzuszek, chude nogi zmarlej, sposdb, w jaki nachylatem si¢ nad zwlokami,
pchajac wozek.

Cialo zostalo zabrane ze szpitala publicznego i ludzie byli ciekawi, chcieli
zrozumie¢, zadawali pytania, komentowali. Straszna dziecinada. Winili istoty
pozaziemskie, rzad, feminizm. Twierdzili, Ze ciata nigdy nie bylo. Technologia
data czlowiekowi prawo do wypisywania w cyberprzestrzeni najrézniejszych
bzdur. Ghlupie opinie, barowa ideologia. To wszystko jeszcze bardziej mnie
zmartwito: tak duze medialne nagtosnienie sprawy zmusi policje do doglebnego jej
zbadania. W kuchni przygotowatem sok z marakui, zeby si¢ uspokoi¢. Wziglem
Z lodowki ser 1 szynke 1 zrobitem sobie kanapke. Juz miatem otwiera¢ zamrazarke,
jednak w pore przypomnialem sobie, ze w $rodku sg zwloki.

Leitao wszedl do kuchni zrozczochranymi wlosami 1zmeczong twarza,
ziewajac niczym lew z czotowki MGM. Musial spa¢ jak suset. Miat na sobie
bokserki z Bobem Gabka, a w rekach trzymat ostry ndéz. Wygladat groteskowo, jak
zmora z otwartymi oczami.

Pokazatem mu informacj¢ na jednej ze stron.

— Jestes stawny — powiedzial.

— Jestem w sytuacji bez wyjscia, ot co! Pojde do wiezienia!

Grubas si¢ usmiechnal, odkladajac néz rzezniczy na stot. Wzigt cztery
kromki chleba i tyzeczka rozsmarowat na nich nutelle.

— Masz ukonczone studia wyzsze imieszkasz w Brazylii. Nie pdjdziesz
siedziec.

— To nie pora na zarty, Leitdo.

—Nie zartuj¢. Uwazam tylko, ze podchodzimy do tego w odmienny
sposob...

—Jak to?

— Ty siedzisz tutaj przestraszony, oblewajac si¢ zimnym potem, pochlipujac
I mnie wkurzajac. A ja jem sobie, szcze$liwy, myslac o tym, Ze mam na koncie
pienigdze, aby sptaci¢ dtug za mieszkanie, wystarczajagco duzo migsa, zeby zrobic
jakie$ cztery kolacje, | ze mam na plecach brazylijska policj¢. To nie jest FBI ani
MI6, to jest policja stanowa Rio de Janeiro. Sytuacja jest taka sama, ale obaj
podchodzimy do tego na swoj sposéb.



— Jestes$ spokojny, bo to nie twoje pieprzone zdjecie jest w gazetach!

— Nikt ci¢ nie rozpozna — powiedzial z ustami pelnymi jedzenia.

— Oni nas znajda. Zawsze zostaje jakis slad.

— Zmieniltem tablice rejestracyjna. Wyluzuj.

Rozmowa z grubasem nie miata sensu. Chociaz czg¢sto pieprzyl rozne rzeczy,
uwazal si¢ za geniusza. Zaczal nuci¢ Beautiful, jakby byt Christing Aguilerg
Z kilkoma kilogramami nadwagi. Przekroitem kolejng marakuje, zeby zrobi¢ wiece;j
soku. Wiaczytem blender, nie zwracajac uwagi na nucenie.

Pojawit si¢ Hugo w szlafroku. Nic nie moéwigc, zignorowal noz rzezniczy
I nalatl sobie szklanke mleka. Z mocno podkragzonymi zielonymi oczami wygladat
jak panda. Jak wida¢, nie bylem jedynym, ktéry zarwal noc. Pokazalem mu
informacje, ale ja zlekcewazyt.

— Skonczy si¢ na niczym. Poza tym musimy by¢ profesjonalistami, Dante.

— Jutro jest wielki dzien — powiedziat ozywiony Leitdo.

Pot godziny pdzniej we trzech otworzyliSmy drzwi zamrazarki, zeby
wyciggna¢ zwloki. Mata, ale kregpa kobieta miala okragly twarz, siwe wlosy
I chropowatg skore. Jej oczy nabieraly juz przezroczystej, nieco zéltawej barwy.
Portale informacyjne pisaly, ze miata szes¢dziesiat lat, ale wygladala juz na jakies
siedemdziesiat.

— To wlasnie nazywam starym mig¢sem — za$miat si¢ Leitdo. — Albo lepiej:
dojrzatym!

Przenieslismy zwloki do salonu i potozyliSmy miedzy dwoma pilastrami
przy oknie, gdzie Hugo roztozyt wczesniej biate przescieradto. Szybko zastonilem
kotary. Wyobrazilem sobie amerykanskiego turyst¢ z zong idzie¢mi stojacych
w oknie hotelu po drugiej stronie ulicy i patrzacych na trzech mtodych mezczyzn
I nicboszczke.

— Gdzie jest Miguel do pomocy? — zapytatem.

— Jeszcze nie wrocit z dyzuru.

Hugo pochylit si¢ inacisngt uda zmarlej. To samo zrobil z brzuchem,
a nastgpnie odwrocit ciato 1 obejrzal posladki. Leitdo przynidst nodz rzezniczy,
trzymajac go w powietrzu; miat wytrzeszczone oczy i nucit melodi¢ z Psychozy, ze
sceny pod prysznicem:

—Ta, ta, ta, tal

— Przestan si¢ wydurnia¢ — nakazatem.

Westchnat rozczarowany i obrécit n6z w powietrzu niczym samuraj, a potem
potozyt go przy Hugo:

— Ty jeste$ kucharzem. Pozostate rzeczy, o ktore prosiles, sag w spizarni.

Skoncentrowany Hugo skinal glowa. Jego wzrok przebiegat po zimnym,
zwiotczalym 1starym ciele, bynajmniej niezachecajacym do skosztowania.
Nozyczkami rozdart reszte ubrania i odtozyt je na bok. Nigdy nie zapomne widoku



tej nagiej i martwej kobiety na podlodze w salonie. Poza zamrazarkg jej skora na
ramionach i tulowiu wygladata jak marmur. Hugo zaczal masowac jej klatke
piersiowa 1 tydki.

— Co ty robisz? — zapytatem.

— Szukam najlepszego miejsca. Jestem szefem kuchni, a nie rzeznikiem. To
jest sztuka. Dobry kawatek powinien by¢ wyciety blisko kosci. Migso musi by¢
delikatne, z odrobing thuszczu. Wiem, jak to wyglada u wotu, ale nie u cztlowieka.

Grubas siedziat na fotelu z rekami splecionymi na wysokosci pepka 1 bawit
si¢ w najlepsze.

— Powinno by¢ tak samo. Wytnij cokolwiek.

Hugo wytarl blade dtonie o przescieradto.

— Przekrecimy ciato gtowa w dot.

W spizarni znalaztem haki, o ktore prosit. W torbie byly takze mniejsze
noze, dhugi sznur i mnéstwo workdéw na $mieci. Zabralem wszystko do salonu,
modlac si¢, zeby Hugo nie poprosit mnie o pomoc.

—Pom6z mi — powiedzial, kiedy rozsuptywalem gruby sznur obok
przescieradta. Dwukrotnie oplotlem stopy zmarte; 1 zakonczylem wezlem
zeglarskim, ktorego nauczytem si¢ na YouTubie. Leitdo przyczepil dwa haki do
uchwytow na pilastrach 1przetozyt sznur przez kolka, jakby chcial podnies¢
z ziemi worek. Hugo starat si¢ przytrzymywac cialo, podczas gdy my ciggneliSmy
za sznur. PrébowaliSmy dwa, trzy, cztery razy. Nawet sobie nie wyobrazasz, ile
wysitku trzeba wlozy¢ w podniesienie zwlok z podlogi. To tak, jakby ciato
podwoito albo wrecz potroito swojg wage.

— Cigzka ta mewa jak cholera — powiedzial Leitdo, ktory $miat si¢, prychat,
pocit 1 ciagnat za sznur, wszystko w tym samym czasie, bez zadnego szacunku dla
zmarlej kobiety.

Bolaly mnie nogi, a wewngtrzna strona dtoni strasznie piekla. Wtem
ustyszatem dzwigk przekrecanego w zamku klucza i ucieszytem si¢, ze Miguel
wrocilt w samg pore, zeby nam pomoc. Tyle ze kiedy spojrzalem w strone drzwi,
zobaczytem, ze to nie on. Myslac, ze mam majaki, zmruzytem oczy, ale nie
mylitem si¢: kilka metrow od nas stala piekna, wyperfumowana Cora,
z rozpuszczonymi wlosami, w czarnej sukience i wysokich szpilkach. Co za
niespodzianka. Patrzyla na nas — trzy niezguty — stojacych przed starg nieboszczka,
wiszgcg kilka centymetrow nad podtoga.

— Ona jest martwa?



W jej glosie nie byto zadnego drzenia. Jej intonacja brzmiata jak u kogos, kto
przeprowadza badanie naukowe. Cora podeszta, obracajac na palcu wskazujagcym
klucze, dzieki ktérym weszla do naszego mieszkania, iugieta kolana, zeby
powachac¢ skore zwlok.

— Co ty tutaj robisz? — zapytalem. — A te klucze?

Nawet nie drgneta. Skonczywszy robi¢ to, co zaczgla, pocalowala Leitao
w policzek i go objeta (chociaz jej ramiona oczywiscie nie byly w stanie objaé
catych plecow).

—Ja i misiaczek jesteSmy w powaznym zwigzku — powiedziata.

— Co?

Leitdao miat taki sam wyraz twarzy jak wtedy, gdy przyznal, ze wszystkie
nasze pienigdze wydal na seks; gdy przechwalat

sig, ze zaproponowal w Internecie kolacje zludzkim migsem; gdy
powiedzial, ze wyslal e-mail zainteresowanym osobom, potwierdzajac t¢ kolacje.
Wygladal, jakby chciat powiedzie¢: ,,Narobitem bataganu, ale co z tego?”. Na moje
nieszczescie czgsto widziatem ten wyraz twarzy.

— Jestesmy zakochani. Datem jej jedng kopie kluczy.

Hugo puscit sznur, ktory btyskawicznie przelecial przez haki, robigc
irytujacy hatas. Ciato upadto na podtoge.

— Czekaj, to ty jestes ta przekleta dziwka, ktora wpedzita nas w to gowno?

Leitdao stangt po stronie ukochanej, gotowy do bgjki, ale ona nie
potrzebowata, by ktokolwiek jej bronit.

— Przekleta dziwka? Nie wiem. Mam na imi¢ Cora — powiedziala, posytajac
W powietrze catusa. — A teraz niech ktos mi wyttumaczy, dlaczego macie w salonie
zwloki.

— Ty wyjasniaj — powiedziatem do Leitdo, a on zaczal mowic.

Cora usiadta w fotelu, zaktadajac noge na noge i stuchajac z uwaga. Podczas
gdy grubas opowiadal wszystko ztaka naturalnos$cig, jakby byla to bajka, ona
nawet nie mrugnela, nie zrobita Zzadnego ruchu glowa, nie drgneta, nie okazata
najmniejszego zdziwienia. Na koniec tej pelnej absurdow historii tylko zmystowo
przeczesata palcami wilosy 1 si¢ usmiechneta:

— Wszystko robicie Zle.

— Jak to?

— Zeby mieé¢ najlepsze mieso, trzeba upuécié krew, zanim wszystko
skrzepnie. — Cora nachylita si¢ nad przescieradtem i dotkngta nagich ud kobiety. —
Jesli brzuch jest zielony, to znaczy, ze rozktad juz si¢ rozpoczat. Wtedy nie ma juz
ratunku. Ile czasu jest martwa?

— Mniej wigcej pigé, szes¢ godzin.

— Na co zmarta?

— Krwotok wewnetrzny.



— Przynajmniej krew odptyneta z migsni. Krwawita naturalnie. Mysle, ze
moge wam pomodc — powiedziata. — Chcg dziesie¢ procent kasy.

Hugo si¢ oburzyt:

— Ta dziwka chce nam wyrwac jeszcze trzy tysigce!

— Ty jestes dobry z matematyki, ja jestem dobra w ¢wiartowaniu.

— Wiadowali$my si¢ w to wszystko przez ciebie! Powinna§ zwrdci¢ nasze
pienigdze! Ten grubas wydat wszystko na ciebie!

— Przestan si¢ skarzy¢! Dziwka to najtansze jedzenie na wage. Sze§c¢dziesiat
kilograméw za sze$¢set reali. Wychodzi dziesie¢ reali za kilo. Gdzie znajdziesz
taka ceng?

— Mam ochote powiesi¢ ci¢ razem z tg staruchg!

— Ej, nikt nie tknie mojej matej! — przerwat Leitao.

— Sam zajme¢ si¢ ¢wiartowaniem, okej? — powiedziat Hugo, ale jego glos
zdradzat absolutny brak pewnosci siebie. — Nie potrzebuje cig!

Cora odwrocita wzrok, patrzac najpierw na zwloki, potem na mnie, na Leitdo
I w koncu na Hugona.

—Jeste§ pewien? Kiedy tutaj przysztam, wygladaliScie na kompletnie
pogubionych...

— Tylko tego brakowato! Kobieta chce mnie czego$ uczy¢!

— Kiedy byta mata, pomagata swojemu ojcu w rzezni — powiedziatem.

Cora odsuneta si¢ od ciata 1 wzieta z fotela torebke.

— Dobrze, to wy tutaj rzadzicie... Skoro nie chcecie mojej pomocy,
wychodze.

— Juz powiedziatem, ze ci¢ nie potrzebujemy!

— Uspokdj sig, stary, przeciez sam mowiles, ze jeste$ szefem kuchni, a nie
rzeznikiem. Cora moze si¢ przydac!

— Corinha jest §wietna!

Hugo przelknat sling, nie mogac pogodzic si¢ z porazka.

— W porzadku — powiedziat w koncu. — Ale nie pozwole, zeby ona uzywata
moich nozy.

Kazdy szef kuchni jest zazdrosny o swoje noze i garnki. Hugo ciagle
narzekatl, ze zostawialiSmy nienaostrzone noze albo przypalalismy mu garnki.
W tym momencie jednak robit to ztosliwie.

— Czym w takim razie mam kroi¢? Paznokciami?

— Nie interesuje mnie to, wszystko jedno.

— Moge kupi¢ dla ciebie n6z, mata — powiedzial Leitdo, otulajagc drobng
figure dziewczyny swoim masywnym cielskiem.

— N6z nie. Kup pite tancuchowa. Lubi¢ nig pracowac. Latwiej jest otwieraé
tutow.

— Juz sig¢ robi.



— Zblta, okej?

— Z6H3?

—E... Jajeczng. To mdj ulubiony kolor — powiedziala z taka radoscig, jak
dziecko, ktore wiasnie weszto do wesotego miasteczka. — Chce pite tancuchowsg
w kolorze jajecznym.

— Nie ma sprawy.

Leitdao poszedt do pokoju po pienigdze 1 wyszedt, obiecujac, ze zaraz wroci.
Cora poprosita o jakie$ stare ciuchy, zeby przebra¢ si¢ do pracy, wiec datem jej
dtuzsze spodenki, ktorych juz nie nositem. Podczas gdy ona przebierata sig
w tazience, kazatem Hugonowi, zeby spuscit z tonu i skonczyt z ta niechecig. Cora
byta idealnym rozwigzaniem: ona nas nie potegpiata, nie widziata nic ztego w tym,
co robilis$my, 1 nie chciata dzwoni¢ na policje.

— Wole pracowaé sama — powiedziata po powrocie do salonu. Wykorzystata
spodenki jako sukienke: jedna z nogawek przebiegala przez jej tuldw, a w druga
wlozyta prawa reke, jakby to byt diugi rekaw. — Moge uzy¢ noza rzezniczego,
dopoki misiaczek nie wroci z mojg pitg fancuchowg?

Hugo dat jej go niechetnie.

— Jestes szalonal!

— Ja tez ci¢ nie znosz¢! — powiedziata. — Myslisz, ze tylko dlatego, ze masz
tatuaze, kolczyk w nosie, wyglad ztego chtopca i penisa migdzy nogami, masz
prawo rozmawia¢ ze mng w taki sposob? Pieprz sig, idioto!

Cora odwrdcila si¢ 1 poszia w strong zwtok. Zdenerwowany Hugo ruszyt za
nig, gotowy do rekoczynow, ale dziewczyna w pore si¢ uchylita, tak ze jego
uderzenie trafilo w prdéznig, stracit rownowage iupadt na podloge. Cora
btyskawicznie obrocita n6z w powietrzu, po czym oparta ostrze na jego szyi.

— Pilnuj swojego nosa, okej? — powiedziata, delikatnie przyciskajgc do skory
koncowke noza. — Zaczekam tylko na mojego misiaczka, zeby to podnies¢. Reszte
zrobi¢ sama. Ty, Dante, 1 ten gbur jestescie wolni.

Leitdo wrocit po kilku minutach z duzg skrzynka, kupiong w sklepie
budowlanym przy ulicy Siqueiry Camposa. Byla to zéita pila tancuchowa
EcoBoost MAC 740-14 firmy McCulloch. Cora zasypata ukochanego pocatunkami
I nawet poptakata si¢ ze wzruszenia, kiedy rozpakowywata prezent. Wolatem
potowarzyszy¢ Hugonowi w kuchni. Wsciekly, obrazat Core, porzadkujac
przyprawy i ustawiajagc garnki. Kiedy zaczat ostrzy¢ noz, batem sie¢, ze wroci do
salonu i bedzie z nig walczyt.



— Nie wygtupiaj sig, stary!

— Chce tylko pokroi¢ warzywa i zielenig.

Dzwigk byt irytujacy. MySlatem, zeby wlaczy¢ radio albo nuci¢ jakas$
melodi¢, tak aby go sttumi¢, ale wiedziatem, ze to bezcelowe. W rzeczywistos$ci
jednak to, czego naprawde¢ si¢ obawialem, wkrotce potem dobieglo z salonu: ryk
wlaczonej pity tancuchowej, wypetniajacej swoje zadanie. Zatkalem rgkami uszy,
starajgc si¢ przezwyciezy¢ ten hatas. Hugo przestat kroi¢, wyciagnat kawatek kartki
z kieszeni i podat mi ja.

— Kup te rzeczy.

Przebieglem wzrokiem liste, czujac osobliwg mieszanke ulgi 1 rozpaczy.
Miatem mozliwo$¢ wyjscia z domu, przekonania si¢, ze na zewnatrz zycie toczy si¢
dalej, chociaz w naszym salonie wtasnie krojono zwtoki. Z drugiej strony kto$ na
ulicy moglby mnie zagadnaé, pytajac: ,,Ej, czy to nie ty jeste§ w gazetach?”.

— Nikt ci¢ nie rozpozna — powiedzial Hugo, jakby czytal w moich myslach.

— Naprawde chcesz, zebym to wszystko kupit?

— Ludzie nie jedzg tylko ustami, Dante. Posilek rozpoczyna si¢ od zapachu,
potem jest patrzenie i dopiero na koncu pojawia si¢ smak. Kluczem dobrej kolacji
jest wyglad! Prezencja izachowanie osoby, ktéra przyjmuje gosci, muszag si¢
odzwierciedla¢ w jako$ci mojego jedzenia, nakrycie stotu musi by¢ go godne...

— Czy to wszystko nie bedzie kosztowato fortuny?

— Postaraj si¢ wyda¢ mozliwie najmniej. Ale wszystko musi wygladaé
nienagannie.

Skinatem gltowa, nic nie mowigc. Kiedy przechodzitem przez salon w strong
pokoi, Cora palita papierosa, stojac przy oknie z zastonigtymi kotarami.
Zakrwawionymi rekami data znak, zebym podszedt. Pita tancuchowa 1néz
kuchenny lezaty kilka centymetréw od wiszacego glowa w dot ciala, skrepowanego
hakami wbitymi w $ciggna. Dziwnie zrobito mi si¢ na mysl, ze jeszcze kilka dni
temu ta kobieta oddychata, ogladata telenowele, czytata ksigzki, jadta chleb 1 robita
kupe. By¢ moze ktos nazywat ja ,,babcig”. A teraz byta tutaj, juz bez dtoni 1 stop.

Z blizszej odleglosci dostrzegtem wykonane nozem detale. Wokot
przegubow, kostek i1podbrodka byly zaznaczone kota. Od Zuchwy wychodzita
pionowa linia, ciggnaca si¢ przez tulow az do brzucha niczym zamek
btyskawiczny. Z odcigtych konczyn wydobywat si¢ okropny smrod, a nieznosny
upal panujacy w Rio de Janeiro dodatkowo potegowat uczucie dyskomfortu.

— N6z si¢ tepi — powiedziata Cora. — Muszg go naostrzy¢, zanim wyciaggne
reszte.

Przytaknalem, chcac jak najszybciej stamtad wyjs€. Ona jednak
przytrzymata mnie, zostawiajac na ramieniu $lad czerwonych palcow.

— Juz konczg papierosa. Dotrzymaj mi towarzystwa.

— Przepraszam, Cora, ale... Nie mam zbyt duzej ochoty.



— Chce ci zadaé pytanie — powiedziata. — Jakie jest twoje marzenie?

— Nie wiem.

— Oczywiscie, ze wiesz. Moze nie chcesz powiedzied, ale wiesz.

— A jakie jest twoje marzenie, Cora?

Mocno zaciaggneta si¢ papierosem, wypuszczajgc dym dziurkami w nosie.
Zmruzyta oczy 1 powiedziata:

— W zyciu dziwki jest tak mato miejsca na marzenia... Chciatam by¢ pisarka.

—1?

— Mam dobrg intuicje, wiesz? — ciggneta. — Zawsze wiedziatam, ze zostang
dziwka.

— Jak to?

— Bycie dziwka jest czgScig drogi. Zawsze chcialam mie¢ wlasny biznes,
zosta¢ dziwkg-szefowa, burdelmamg, rzadzi¢ innymi, obstugiwac¢ tylko
wyjatkowych klientéw 1 w spokoju pisa¢ wiersze, nie muszac ssa¢ zwiednigtych,
niedomytych i ropiejacych penisow.

— Jestes wytrwala, skoncentrowana, pewna siebie, perswazyjna 1 myslisz
strategicznie. Osiggniesz to, co chcesz.

UsSmiechneta sig, akceptujagc to techtanie ego. W tym momencie byla
catkowicie bezbronna.

— Jeste$ naprawde fajnym gosciem, Dante. Jesli chcesz, kupon na darmowy
seks oralny wcigz jest wazny.

— Dzigkuje.

PatrzyliSmy na siebie, az wypalita papierosa.

— Muszg wraca¢ do pracy. Dobrze bylto z tobg porozmawiac.

Pocatowata mnie w czoto, po czym chwycita pife.

Szybko uciektem do pokoju 1 wzigtem ubranie. Podloga w lazience byla
mokra, zmiety recznik zwisal z muszli klozetowej niczym jezor, a szklo kabiny
zaczynalo odparowywac: oznaki, ze Leitao wlasnie stad wyszedt. Wszedtem pod
prysznic, majac w gtowie obraz staruszki. Nie bylo sensu zaprzeczaé, nie byto
sensu probowa¢ go zetrze€. Brdéd pochodzit z wewnatrz. Namydlitem sig,
sptukatem i ubratem, a obraz nie znikat.

Kiedy wrocitem do salonu, uwi¢ziona w hakach znieksztatcona rzecz byta
czerwona i przypominata noge wotu. Nie byto tam juz zadnego ludzkiego zarysu,
lecz jedynie wiszaca masa migsa 1 kosci, bez skory oraz gtowy. Demontujac cala
strukturg, Cora powiedziata:



— Mysle, ze bedzie mozna sprébowac sporo rzeczy.

Przytaknatem, nic nie mowiac, odwrocitem si¢ 1 juz kierowatem si¢ do drzwi
wyjsciowych, kiedy zauwazylem lezaca na stole glowe kobiety, tuz obok
wizerunku Matki Bozej z Aparecidy, ktory moja matka podarowata nam kilka lat
wczesniej. Patrzyta na mnie, chociaz miata zamknigte powieki.

— Co to ma by¢, do cholery?

— Zostawitam tam, zeby pdzniej zapyta¢ — powiedziata Cora, opuszczajac
jeden ze sznuréw. — Wiesz moze, czy Hugo bedzie chciat zrobi¢ cos z glowa?

— Cos?

— Niektorzy piekg glowe wolu, Zzeby zjes¢ mozg. Albo smaza mozg. Jest
bardzo smaczny.

— Nie bedziemy nic robi¢ z glowa.

Wzruszyta ramionami.

— Okej, to w takim razie przynie$ mi jg tutaj. Wystarczy tylko chwyci¢ za
wlosy.

Udatem, ze nie stysze, 1 wyszedtem, krzyczac w locie: ,,Jestem spo6zniony”,
po czym z desperacja naciskatem guzik windy. Z trudem udato mi si¢ nie
zwymiotowac.

W pewnej toalecie publicznej byl wiersz:

Mniej mitosci

Wiecej Gang Bang.

Sprzedawca w sklepie z artykutami do sypialni, kuchni itazienki byt
usmiechnigty, atrakcyjny ibyl gejem. Zachowywat si¢ pretensjonalnie i sprawiat
wrazenie zblazowanego, co przyciggalo mnie w sposob szczegolny: smukte ciato,
twarz ksigcia 1 pusto w gltowie.

— Macie obrusy?

— Lniane czy jedwabne? — zapytat, prowadzac mnie mi¢dzy potkami.

Jego niebieskie, ciekawskie oczy krazylty po moim ubraniu, butach, po moje;j
skorze. Za wszelka ceng usitowat umiesci¢ mnie w klasie A, B, C albo D, starat si¢
zrozumie¢, kim jest ten mtody czlowiek, ktory wszedt do sklepu w czwartkowe
popotudnie, zeby kupi¢ artykuly na stot. Musiat wiedzie¢, kim jestem, zeby
zdecydowa¢, czy bedzie mnie podrywat, czy tylko mnie obsluzy. Nasz tour po
sklepie przypominal flirt na raty. Poprosilem o krysztatowe kieliszki, a on si¢
usmiechngt, mowiac, ze przyniesie. Poprositem o talerze z porcelany, aon sig
usmiechngt, méwigc, ze poszuka na zapleczu. Poprosilem, zeby talerze byly



z kloszami ze stali nierdzewnej, a on si¢ usmiechnat, méwiac, ze klosze sg bardzo
eleganckie i ze elegancja idzie ze mng w parze. Kiedy podszedtem do kasy, zeby
zaplaci¢, poprositem o jego numer telefonu, aon si¢ usSmiechnal, wyjmujac
z kieszeni karteczke z zapisanym juz numerem, i mi jg wrgezyt.

Zaoszczedzitem najwiecej, jak mogtem, dbajac jednak o dobrg jakos¢.
Zostawitem obrus i stylizowane tyzki, ale zalezalo mi na zabraniu talerzy i kloszy.
Po cichu modlitem si¢, zeby karta kredytowa przeszla, i podzielitem kwot¢ na
dziesig¢ rat bez odsetek. Wyszedtem z torbami, czujac sie jak kto§ wazny.

W domu wszystko stalo na gltowie. Miguel wrocit z dyzuru i— jeszcze
W biatym ubraniu o szpitalnym zapachu — dyskutowal w kuchni z Hugonem
I Leitdo. Widzac, ze wszedlem, zdjgt okulary, gryzac ze zdenerwowania jeden
Z zausznikOw. Pomachal mi przed oczami jakim§ papierem. Wzigtem go w rece,
zeby moc przeczytaC. Bylo to wezwanie do zlozenia zeznan, zaadresowane do
wszystkich pracownikow szpitala.

—Jestes tylko jednym z wielu rezydentow, ktorzy byli na dyzurze —
powiedzialem. — Nie ma powodu, zeby kto$ ci¢ podejrzewat.

— Ja pomagatem! Zostatem do tego zmuszony!

Usiadl na taborecie 1ukryt twarz w dloniach. Zanim mogtem cokolwiek
powiedzie¢, w kuchni pojawita si¢ Cora, cala zakrwawiona. Miata plamy na
rekach, nogach ina twarzy, niczym pigckna tytulowa bohaterka filmu Carrie.
Potozyta na stole kawatek migsa z wystajaca koScig 1 wskazata palcem na Miguela,
jak kto$, kto karci psotne dziecko.

— Przestan juz. Przeszkadzasz mi w pracy!

— Co to jest? — zapytal Hugo z awersja. Wtasnie dzielit migso na kuchennym
stole.

— To kawalek z kregostupa. T-bone. Myslisz, ze si¢ przyda?

— Mam nadziejg, ze tak.

— Co si¢ dzieje? — zapytatem, probujac cokolwiek zrozumiec.

— Nie bedziemy mieli dziesigciu antrykotow do podania — powiedziat Hugo,
ocierajgc pot z czola. — Przygotowuje z innych kawatkow.

Cora wrocita do salonu, zostawiajgc niepocieszonego Miguela:

— Chronimy psychopatyczng prostytutke!

— Troche szacunku dla mojej dziewczyny!

— Zobacz, jaka ona spokojna! Wypruwa cziowiekowi wnetrznosci, jakby
patroszyta zwierze!

— Zachowujesz si¢ jak baba, wiesz? — powiedzial Leitdo, otwierajac paczke
herbatnikdw.

— Powinienem wszystko opowiedzie¢ policji! — krzyknat Miguel.

Oburzony wyszedt z kuchni i w tym samym czasie Cora zawotata mnie do
salonu. Ciato — a raczej to, co z niego zostato — podzielone byto na cze¢sci i lezato



na roztozonym na stole przescieradle obok mtotka do migsa. Okropny smréd byt
juz mniejszy, ale wydawato si¢, ze meble przesigknely rdzawym zapachem krwi.
Cora, za pomoca noza rzezniczego, kroita 1 selekcjonowata kawatki migsa.
Oddzielita thluszcz, koSci i glowe, organy przydatne i nieprzydatne. Te drugie
wrzucita do workéw na §mieci.

— Niektore organy sa pierwszorzedne. Serce, watroba, trzustka inerki —
oznajmita, wskazujac nozem. — Tutaj sg jeszcze ptuca i1 zotadek, gdybyscie chcieli
poda¢ na kolacje.

Okazata si¢ pracowitg kobietg. Byla spocona, zdyszana itroch¢ od niej
Smierdzialo, ale dzielnie si¢ trzymata, chcac dokonczy¢ zadanie. Po chwili
powiedziala mi co$§ niebywatego:

— Wyrzucitam gltowe, ale zachowatam jezyk. Wiedziales, ze w Laosie jest to
najdrozsza cz¢$¢ wolu? Prawdziwy rarytas. Mozna tadnie pokroi¢ 1 serwowac jako
sashimi.

— A c0 zrobisz z ko§¢mi i innymi resztkami?

— Pytalam misiaczka, czy w poblizu jest jakas studnia albo miejsce,
W ktorym mozna to zakopac.

— 1 co?

— Zaproponowat las na Urce. Ja mys$latam o piasku na plazy Copacabana.
Brzeg jest dlugi 1 w nocy nie ma zadnego nadzoru. Jesli zakopie si¢ wystarczajaco
gleboko, to nikt nie znajdzie.

— Uwazam, ze to ryzykowne.

— Jeszcze si¢ zastanawiam. Jesli masz jaka$ sugestie, chetnie jg przyjme. Ale
mozesz by¢ spokojny, ja si¢ zajm¢ wnetrznosciami.

Wolalem zignorowa¢ ten komentarz 1 przyjmujagc mozliwie najbardziej
przyjacielski ton glosu, zapytatem:

— Przepraszam, Cora, ale... Nie czujesz si¢ ani troch¢ niezrecznie, robigc to
wszystko istocie ludzkiej?

Napelniajac worki po brzegi, popatrzyla na mnie z takim wyrazem twarzy,
jakby chciata powiedzieé: ,,What the fuck?”.

— Przestan by¢ dyletantem... Kobieta byla martwa. Po $mierci kazde
stworzenie jest takie samo. Jeste§ zabawny, wiesz? Je§li migso pochodzi
Z opakowania owinigtego przezroczysta folia, to si¢ tym nie przejmujesz. Bierzesz,
smazysz 1jesz, nie zastanawiajac si¢ nawet, skad si¢ wzigto. A teraz si¢ tutaj
rozczulasz. Chcesz wiedzie¢? Jedyna roznica polega na tym, ze nie jestem
hipokrytka tak jak ty.

Podata mi worek.

— Tutaj sa dobre organy. Zostaw gburowi. A teraz czas, zeby tu porzadnie
posprzatac!

Wszedtem do kuchni, gdzie unosit si¢ cudowny zapach: mieszanka wodki



I przypraw, takich jak rozmaryn iskérka zcytryny. Obok kuchenki Hugo
marynowat kawatki w pojemniku, z ktérego dochodzit tak mocny zapach, ze
zaczeta mi ciekng¢ $linka. Mechanicznie masowat palcami kawatki migsa tak
soczystego i tak zachecajacego do skosztowania, ze juz nie wygladaty na ludzkie.
Gdyby zaczal sprzedawac je w sklepie, bez watpienia wszyscy by kupowali.

Lezalem w 16zku nafaszerowany rivotrilem, ale sen nie przychodzit.
Okropnie bylo mysle¢, ze nastgpnego dnia przyjdzie do nas dziesig¢cioro
nieznajomych na absurdalng kolacje.

Kto placi trzy tysigce reali, zeby zjes$¢ ludzkie migso?

Niewatpliwie bardzo bogate osoby. W mojej glowie jawily sie jako
ekscentryczne, intrygujace, by¢ moze niebezpieczne. W ciemnym pokoju
tworzylem sobie wizerunki gos$ci w butach ze skory aligatora, w skorzanych
ptaszczach, w wielkich okularach przeciwstonecznych, w kapeluszach z duzym
rondem, ze ztotymi lufkami i $miejacych si¢ donosnym glosem.

Wyobraz sobie, ze masz pienigdze. Ale nie takie pienigdze, dzigki ktérym co
miesigc oplacasz rachunki, w weekendy wychodzisz na kolacj¢ albo raz w roku
pozwalasz sobie na podr6z do Europy. Mam na mysli prawdziwe pieniadze. Co by$
zrobil? Gdybym ja miat fortune, bytbym zagubiony, nie wiedzac, na co wydawac.
To wiasnie przytrafia si¢ niektérym bogaczom: gubig si¢, odbija im 1 wydaja kase
na glupoty. Kupujg ekstrawaganckie wille, luksusowe samochody, jachty,
rozpieszczajag swoje dzieci drogimi ubraniami, supernowoczesnymi zabawkami
I wyjatkowym jedzeniem, zatrudniaja nianie, robig sobie operacje plastyczne,
powiekszaja usta, wstrzykuja botoks, wykonuja makijaz permanentny brwi,
usuwajg owtosienie, zmieniajg fryzury, kupuja markowe ubrania ichodza do
drogich restauracji.

Czytatem ostatnio w gazecie, ze pewien me¢zczyzna wydal mndstwo kasy,
zeby jego zona wygladata jak nadmuchiwana lalka. Nie zrobil tego dlatego, ze
podniecaty go nadmuchiwane lalki, ani dlatego, ze ona byta brzydka. Zrobit to,
poniewaz mial za duzo pieniedzy. W Stanach Zjednoczonych pewna kobieta
zaptacita fortune, zeby upodobni¢ si¢ do Jennifer Lawrence. I byt tez koles, ktory
wydat miliony, Zeby mie¢ takg twarz jak Justin Bieber. Kurwa, twarz jak Justin
Bieber! Dobrze jest mie¢ pienigdze, ale mie¢ duzo pienigdzy — przesrane.

Zaczynalem traktowaé nastgpny dzien jak psychodeliczny sen. Te osoby
chciaty tylko zje$¢ ludzkie migso, poniewaz potrzebowaly czego$ nowego, czegos,
co podniesie adrenaling w ich monotonnym zyciu. Cora miata racje: nie byto sensu



zachowywac¢ si¢ jak hipokryta. Jadtem migso od dziecka, prawda? Nigdy nie
przejmowatem si¢ cierpieniem wotu, mekami gesi, nigdy nawet przez chwile nie
pomyslalem o §winiach 1kurczakach, ktére zjadlem wciggu mojego
dotychczasowego zycia. W gruncie rzeczy te osoby wcale tak bardzo si¢ ode mnie
nie roznity.

Wreszcie udato mi si¢ zasnac.



[List]

Rio de Janeiro, 24 kwietnia 2015.

Dzien dobry, mamo!

Snito mi si¢ dzisiaj, ze moje 16zko si¢ zapalito. Czy mama miata kiedys taki
sen? Wiem, ze sg pewne sny, ktore miewajg wszyscy. Na przyktad spadanie
W przepasc. Albo sen o tym, Ze si¢ umiera, ze si¢ topi... Sen o 0gniu W moim t6zku
stale powraca. Jak u Zulmary, ktéra ciggle miata koszmary o gigantycznym
kréliku... Pamigta mama, ze ona zawsze o tym opowiadata?

Co stycha¢ u Zulmary? Ma mama od niej jakie§ wiesci? Brakuje mi mamy
I wszystkich jej przyjaciotek, ktore mieszkaly w domu. Bylo bardzo gwarnie.
Lubitem, jak jedli$my obiady i kolacje, siedzac wokot wielkiego stotu na zewnatrz,
pelnego duzych potmiskéw z pysznym jedzeniem. Zulmara, Emanuelle, Nylda,
Norma i Sonia — wszystkie mnie rozpieszczaly, $ciskaly mnie za policzki
| opowiadaty zabawne historie. Uwielbialem to. Bardzo teskni¢ za tamtymi
czasami.

Ostatnio przypomniatem sobie pewne zdanie, ktore mama mi powtarzala:
,,Historie 0 jedzeniu sg historiami o nas samych”. Zawsze uwazalem, Ze to jest



pickne, ale nigdy tego nie rozumialem. Teraz rozumiem. Mys$l¢ o mamie, kiedy
probuje dobrze przyprawionej wieprzowiny, kiedy czuje zapach chimichurri|8]
albo kiedy mam ochote na tapioke. I mysle takze o historiach, ktore mama mi
opowiadata, o tym, jak gtaskala mnie mama po glowie i kazata zakopa¢ za domem
tamte worki. Jedzenie posila i przywotuje wspomnienia.

Tutaj, w Rio, chtopcy wigkszos¢ czasu spedzajg na zewnatrz, a poniewaz ja
pracuje¢ w domu, zostaje sam i zle si¢ odzywiam. Rzadko kiedy mamy okazje
usig$¢ przy stole, zeby porozmawiaé. Jednak dzisiaj bedzie inaczej. Hugo
przygotuje wyjatkowa kolacje. Zaprosilismy kilku przyjaciot, zeby sprobowaé
mi¢sa mewy, zna mama? Chcialbym, Zeby mama tutaj byta i zjadla razem z nami.
Jestem pewien, ze by mamie smakowato. A ja bylbym bardzo szczesliwy, mogac
mamg¢ ponownie zobaczy¢. Tesknig.

Niech Bég mame blogostawi.

Caluje, Leitao

P.S. Cora przesyla buziaki 1 mowi, ze nie moze si¢ doczekaé, kiedy mame
pozna.

[8] Argentynski sos na bazie natki pietruszki, czosnku, oliwy i 0Ctu winnego.



Podano do stolu

Tamten pigtek, 24 kwietnia, rozpoczat si¢ inaczej niz wszystkie inne. Salon
wygladal nieskazitelnie, nic nie wskazywalo na to, ze poprzedniego dnia byt
scenerig horroru. O dziewiatej wszedtem do kuchni. Hugo nadziewat lichi 1 obierat
krewetki. Cytrynowy zapach zyskal nieznane mi nuty, niemozliwe do opisania ze
szczegotami. To bylo co$ wigcej niz stodkie, stone czy gorzkie.

— Spates§? — zapytal, nie przerywajac pracy.

— Nieduzo. Rozmyslalem... Nie lepiej bylo wynaja¢ kierowcéw, zeby
pojechali po gosci? Podanie im naszego adresu bylo nieco ryzykowne, nie sagdzisz?

— Ten, kto zaptacil za kolacje, jest tak samo w to wplatany jak my, Dante.
Wyluzy;...

Przyjalem jego argument i uchylitem drzwiczki piekarnika, gdzie piekty si¢
serca palmy.

— Wszystko wydaje si¢ cudowne.

— Jest cudowne — poprawil mnie.

Zgodzitem si¢ z uSmiechem. Mieszanka aromatéw upajata. Podszedlem do
lodowki po sok i poczutem w powietrzu co$ dziwnego. Okropny zapach pochodzit



Z tej czesci kuchni.

— Czujesz to?

Hugo odsunat si¢ od stolu i nabrat powietrza. W tym momencie wykrzywit
twarz. Byl zly. Z brudnymi r¢kami podbiegt do zamrazarki i otworzyt drzwi.
Zgnity zapach uderzyt z cata moca.

— Ja pierdolg — powiedzial.

Podszedtem, nie mogac uwierzy¢. W nocy, po wilozeniu szuflad i utozeniu
mig¢sa, urwal si¢ kabel i zamrazarka sama si¢ wylaczyta. W szufladach czerwony
I biaty ptyn o kleistej teksturze zbierat si¢ na popakowanych kawatkach. Nie trzeba
byto by¢ ekspertem, by wiedzie¢, ze migso jest catkowicie zepsute.

— Zdobedziemy inne ciato — powiedziata Cora ze spokojem.

Ubrana byta w potprzezroczysty podkoszulek i miata ten okropny oddech,
charakterystyczny dla osoby, ktora wlasnie si¢ obudzila. Obok niej Leitdo
pataszowat dwie kromki chleba z nutellg i popijat mlekiem. Na podtodze w kuchni
Miguel czyscit okulary 1 usitowat powstrzymac 1zy, ktore naptywaty mu do oczu.
Przez chwilg miatem ochot¢ zrobi¢ to samo, ale nie moglem si¢ tak tatwo poddac¢:

— Uspoko6jmy si¢... Musi by¢ jakie$ rozwigzanie.

— Podatam juz rozwigzanie — powiedziata Cora. — Ukras¢ nowe ciato.

Zdenerwowany Miguel podniost glowe:

— Masz pojecie, co musieliSmy zrobi¢, zeby zdoby¢ te zwloki? Moéwitem,
zeby z tego zrezygnowac! Jeszcze jest czas, by odwotac 1 zwrdci¢ pienigdze.

— To nie wchodzi w gre — ucigtem. — Potrzebujemy kasy.

Miguel wstat 1 siggnat po zegar kuchenny. Przytrzymat go drzacymi rgkami,
pokazujac w naszg strong.

— Kolacja jest za dziewie¢ godzin!

— Wasze dramatyzowanie mnie wkurza — rzucita Cora. — Zdobadzcie ciato,
a ja przygotuje migso. Tym razem zrobig¢ to jeszcze szybciej.

— Jestes szalona!

Miguel rozbit zegar Scienny o podtoge 1 zanim zdazytem go odciagnaé, sthukt
dwie szklanki, ktore staly w zmywarce.

— Przestan.

Nasze glowy si¢ gotowaty. Nikt si¢ nie ruszyt, zeby pozbiera¢ porozrzucane
kawatki. Tyle pracy na nic. Zepsute mi¢so lezato na stole, krew sptywata po
opakowaniu i kapata do zlewozmywaka. Kap, kap, kap.

— Niech kto$ to wyrzuci! — btagal Miguel, zakrywajac uszy rekami.



Hugo, ktéry do tej pory nic nie mowit 1tylko stat oparty o $ciang
z zatozonymi r¢kami, teraz si¢ ruszyl. Mys$latem, ze co§ powie, ale zamiast tego
podszedt do drzwi wyjsciowych, chwycit wiszace przy nich kluczyki do
Bukowskiego, a potem wzigt ze stuzbowki dwa worki na $mieci i wezwal windg.
W tym czasie Cora i Leitdo wrzucali zepsute mi¢so do kolejnego worka.

— Co masz zamiar zrobi¢? — zapytatem Hugona.

Zanim zamknal drzwi windy, popatrzyt na mnie zimnym wzrokiem:

— Rozwiaz¢ nasz problem.

Przez nastgpne godziny usitowalem zasng¢. Ciato bylo zmeczone, ale glowa
nie przestawala pulsowa¢ w poszukiwaniu winnego zepsutego migsa. To wielki
pech, ze kabel urwat si¢ wlasnie tej nocy. Leitdo zawsze powtarzat: ,Najlepszym
sposobem na ucieczk¢ od odpowiedzialnosci jest zrzucenie winy na kogo$
wigkszego od ciebie”. Dlatego religie odnoszg taki sukces. Ludzie czuja pewna
ulge, wyobrazajac sobie, ze istnieje jaki§ wyzszy byt, ktory ma kontrole nad
chwilami szczedcia i tragicznymi zdarzeniami. W tym przypadku nawet Boga nie
mozna bylo wini¢ za cale to géwno, w ktérym si¢ znalezliSmy. To my sami
bylismy za to odpowiedzialni.

Z zamyS$lenia wyrwata mnie wibrujagca na nocnym stoliku komorka.
Spojrzatem na wys$wietlacz: moja matka. Tylko tego brakowalo. Zaczekalem, az
wlaczyla si¢ poczta. Telefon zadzwonit jeszcze siedem razy — Hilda nie nalezy do
osob, ktore tatwo rezygnuja. Juz chciatem wytaczy¢ aparat, kiedy zatelefonowat
Hugo.

— Za pie¢ minut bede w naszym budynku — powiedzial nerwowym glosem. —
Wyjdz tylnym wyjSciem i spotkajmy si¢ w garazu.

Szybko si¢ przebratem i wybiegtem na korytarz. Z pokoju Leitdo dobiegaty
$miech Cory i zdyszany oddech grubasa. Nie moglem uwierzy¢, ze byli w stanie
uprawiac¢ seks w takiej sytuacji. Zszedtem po schodach i1 sprawdzilem, czy system
monitoringu w budynku nadal jest wylaczony (na nasze szczgScie tak byto).
W garazu podziemnym Hugo zaparkowat Bukowskiego tylem do drzwi windy.
Chodzit tam iz powrotem, oczy miat szeroko otwarte. Odnositem wrazenie, ze
doznatby szoku, gdybym zblizyt si¢ do niego znienacka.

Hugo otworzyt bagaznik 1 wsadzit do niego potowe swojego ciata, dokonujac
ogromnego wysitku, zeby ruszy¢ to, co znajdowato si¢ w srodku. Po chwili
bezwtadna reka zwisata z bagaznika, a ja natychmiast si¢ cofngtem.

—Co...7



— Chodz, pom6z mi! — krzyknat.

W bagazniku Bukowskiego lezalo zakrwawione ciato, przykryte workami na
$mieci — jeden wlozony na glowe, drugi na nogi. Dotknatem zwlok, a na moich
dloniach zostata §wieza krew, jeszcze gorgca. Bez watpienia ta osoba dopiero co
zmarla. Dreszcz przebiegl mi po plecach. Gdzie Hugo zdobyt tego nieboszczyka?
Napotkawszy moj wzrok, spuscit gtowe.

— ldziemy!

Zafrasowany postuchatem. W ciszy przenieslismy cialo do windy. Kiedy
jechalismy w goére, zamknatem oczy, proszac Boga, zeby nie zatrzymata si¢ nigdzie
po drodze. Dotarlszy na nasze pietro, Hugo kazat mi trzymaé¢ drzwi, podczas gdy
on szukat Scierki, zeby wyczysci¢ podloge windy, ktora byla cata we krwi.
Przeszli$my ze zwlokami do mieszkania.

— Do stuzbowki — powiedzialem.

Nie byto juz mozliwosci, by ¢wiartowac ciatlo w salonie. Kolacja miata si¢
rozpocza¢ za kilka godzin, a ja musialem jeszcze nakry¢ do stolu. Z moja pomoca
Hugo zdjat worki. Ciato nalezato do czarnoskorego mezczyzny w wieku okoto
czterdziestu lat; miatl obszarpane ubranie i1 brod¢. Jego ciemna skora byta brudna
I nadal wydzielata mocny smrod jak z kanatu Sciekowego. Lewa strona twarzy byta
catkowicie zdeformowana, z policzka zwisata martwa skora. Kiedy popatrzytem
nizej, zauwazytem, ze niemal cata lewa strona ciata, od uda do pachy, byta
uszkodzona.

— Jak znalazies$ to ciato, Hugo?

Udal, ze nie styszal, 1 zawotat Core¢ 1 Leitdao. Stanglem przed nim i mocno
przytrzymalem jego ramiona.

— Powiedz mi... Co zrobiles?

Znowu spuscit gtowe, wzdychajac. Podniost reke do oczu, ale wiedziatem,
ze wcale nie placze. To bylto tylko pozorowanie.

— Hugo, ty... Ty przejechates tego cztowieka?

Potrzasnat rekami, by wyswobodzi¢ si¢ z uscisku, 1 odwrdcit sie¢ do mnie
plecami.

— Jasne, ze nie, Dante, oszalales? Ja... Ja tylko jechalem za karetkg. Wtasnie
wydarzyt si¢ wypadek 1ijechali ratowa¢ motocykliste. Policja jeszcze nie
przyjechata, zeby sporzadzi¢ protokol. Nikt nic nie widzial... Zabratem cialo
I uciektem.

Trudno bylo uwierzy¢ wte historie. Kiedy dochodzi do wypadku,
natychmiast zbiera si¢ co najmniej dwudziestu gapiow, zeby oglada¢ cudze
nieszczescie. Nie moglem jednak drazy¢ tematu, bo pojawili si¢ Cora 1 Leitdo,
cieszac si¢ ze ,,$§wiezego migsa’.

— Zejde, zeby przestawi¢ Bukowskiego na nasze miejsce — powiedziat Hugo
I zniknat za drzwiami.



Zostatem przez chwile z Leitdao, podczas gdy Cora poszia do salonu po pite
tancuchowa. Wrocita niezwykle ozywiona. Polozyta z6ite urzadzenie na podtodze
| stangta na baczno$c¢, unoszac prawg reke do czota.

— Melduje gotowos¢ do rozpoczgcia pracy, prosze pana!

— Bardzo dobrze, kapitanie! — odpowiedzial Leitdo, chwytajac ja za szyje
I calujac z jezyczkiem. To bylo odrazajace.

— Pomozesz mi podnies¢ ciato gtowag w dot?

— Pewnie, mala.

Stuzbowka byta niewielka, ateraz wydawala si¢ jeszcze mniejsza.
Wyszedlem, méwiac, ze musze zaczac przygotowywac stot.

— Tylko wczesniej przynies mi wiadro — poprosita Cora.

— Wiadro?

— Albo miske, cos w tym rodzaju.

Wolalem nie zadawa¢ wigcej pytan. Wzigtem najwicksze wiadro, ktérego
pani Dores uzywata do mycia, kiedy jeszcze dla nas pracowata. Przypomniatem
sobie o niej i 0 cigzarze, jaki czulem, zwalniajac ja, i popadtem w jeszcze gorszy
nastrg]. Kiedy wrécitem do shluzbowki, mezczyzna wisial juz glowa w dot,
skrgpowany sznurami. Podalem wiadro Corze, a ona postawita go pod cialem.
Delikatnym ruchem wilaczyta pile, ktora wydata z siebie dlugi ryk. Wrummmm,
wrummmm. Usmiechneta si¢ do mnie, pociggajac ostrzem po szyi zmartego.

— Dzigkuje, kochany — powiedziata, podczas gdy krew wyptywata jak
z wodospadu i napetniata pojemnik.

P6znym popoludniem w salonie pojawit si¢ Miguel, ubrany w jeansy,
koszulke polo i mocno wyperfumowany.

— Dokad idziesz?

— Spotkac si¢ z Rachel. Wrdce dopiero rano.

Nic nie moéwigc, pozwolitem, zeby wyszedl. Wczesniej, widzac ciato, ktore
Cora ¢wiartowala, tez start si¢ z Hugo, bezwstydnie powtarzajacym t¢ samag
historyjke, ze jechal za karetka. Miguel stusznie zrobil, ze si¢ stad zmyt. To ja
bylem ghupi, Ze nie miatem tyle odwagi.

W kuchni Hugo marynowat migso, w miar¢ jak Cora dostarczata mu kolejne
kawalki. Ubrany byt w swoj czarny, nieskazitelnie czysty uniform, wtosy miat
zwigzane i schowane pod toczkiem z zatosnym napisem CHEF HUGO z przodu.
Leitdo, wygwizdujac Poker Face I poruszajagc ramionami w rytm muzyki, robit za
pomoc kuchenng, dbajac o to, by wszystko byto na swoim miejscul.



Pot godziny przed wyznaczong pora kolacji wlgczytem w salonie
klimatyzacje, ustawiajac jg na dwadziescia cztery stopnie (idealna temperatura), na
stole potozytem obrus, postawitem kieliszki na wode¢ 1 wino, podktadki pod talerze,
zestawy nozy i widelcoéw odpowiednich do kazdego dania oraz serwetki — wszystko
zgodnie ztym, co przeczytalem na stronie internetowej dotyczacej etykiety.
Wyperfumowalem meble i zapalitem kadzidta, zeby zamaskowa¢ delikatny zapach,
ktory jeszcze dobiegat ze stuzbowki.

Wzigtem prysznic, wlozytlem smoking, ktory wcze$niej mialem na sobie
tylko w dniu rozdania dyplomow, i staralem si¢ uspokoi¢. Za kilka minut przyjme
tutaj nieznajome osoby i bede mial mato czasu, zeby sprawié, by poczuly si¢
swobodnie, rozmawiajac 1 rozkoszujac si¢ kolacja, jakby to wszystko byto dla mnie
czym$ powszednim. Jednocze$nie nie potrafitem wyrzuci¢ z glowy brudnego
I zakrwawionego ciala przywiezionego przez Hugona — jego zatechlty zapach wcigz
siedziat w moich nozdrzach.

Jako pierwsza przybyta szczupla, wysoka kobieta z wytrzeszczonymi
oczami. Miala krotkie wlosy 1 wyglad buntowniczki. Przedstawita si¢ niepewnym
glosem:

— Cecilia Couto.

— Prosze si¢ czué jak u siebie — powiedziatem, bardziej do samego siebie. —
Pozostali powinni niedtugo przyjs¢.

Grat Tom Jobim. Opowiem ci.: oczy nie mogg juz widziec tego, co tylko serce
zrozumie¢ moZze... Spokojna muzyka, zeby ztagodzi¢ napigcie. Cecilia usiadia na
sofie i zalozyta noge na noge, wodzgc wzrokiem po nakrytym stole.

— Wyglada pigknie.

— Dzigkuje.

Zmusitem si¢ do wusmiechu 1ipodalem powitalne wino musujgce
w krysztatowym kieliszku do szampana.

— Czy pierwszy raz... t0 robicie? — zapytata miedzy jednym a drugim
lykiem. Pytanie wyrzucita z siebie ztaka predkoscig, jakby przez cate zycie
trzymata je w tym drobnym ciele.

— Tak... Przez przypadek. Nawet nie ma pani pojecia.

— Wyobrazam sobie — us$miechneta si¢ delikatnie, byla zestresowana. —
Kiedy wesztam na strone, nie wierzytam... Musiatam zaptaci¢, zeby to zobaczy¢.

W tym momencie przyszio mi do glowy, Ze ona moze by¢ wtyczka, ale po
chwili odrzucitem takg mozliwos¢. Dzigki zdobytym e-mailom Leitdo sprawdzit
kazdego z zaproszonych gosci. Poznal ich zawody, wyznanie, rodzinne zwigzki,
zainteresowania iadresy. To niesamowite, jak duzo osobistych informacji
podajemy na tacy w swiecie on-line. Zakupy przez Internet, zameldowania na
Facebooku, zdjecia na Instagramie, opinie na Twitterze. Nasza wirtualna
wizytowka.



Wiedzialem o Cecilii wigcej, niz mogla przypuszcza¢: byla prawniczka
w kancelarii, z dyplomem magistra z prawa kryminalnego i doktoratem z prawa
spotecznego zrobionym w Stanach Zjednoczonych, uwielbiata torebki i buty, dwa
razy w roku jezdzilta do Paryza i utrzymywala pozamalzenski zwiazek z Umbertem
Marcondesem de Machado, ktory réwniez mial zagwarantowane miejsce przy
kolacyjnym stole.

Umberto MM pojawil si¢ niedtugo potem. Byt niski, korpulentny, tysy
I nicbywale irytujacy. Musial mie¢ ponad sze$c¢dziesiat lat, prawie siedemdziesiat,
ale zachowywal si¢ jak rozpieszczone dziecko. Krzywe z¢by, okragta twarz
I muszka w kolorze musztardy nadawaly mu komiczny wyglad; przypominal
czarny charakter z brazylijskich komikséw. W latach siedemdziesiatych byt w Rio
playboyem styngcym z imprezowania, ale w Internecie prowadzit o wiele bardziej
dyskretne zycie. Leitdo ledwie znalazt jego stare zdjgcia z zong, zamieszczone
w kolumnach towarzyskich (ona zmarta kilka lat temu), informacje o skandalach
zwigzanych znaduzywaniem narkotykow 1 potragceniem miodego cztowieka
dekady temu, atakze wiadomos$ci o rodzinnych biznesach, ktore si¢ sypaty.
Wszystko wskazywato na to, ze jedynym cennym dobrem, jakie ten stary jeszcze
posiadal, byto nazwisko Marcondes de Machado.

Swoim nosowym gtosem czule przywitat si¢ z Cecilig. Cofnalem si¢, zeby
nie wyglada¢ na niedyskretnego. Znow zadzwonil dzwonek. Kiedy otworzylem
drzwi, ozywione rozmawialy ze soba: Albertina Terranova, celebrytka znana
z ekstrawaganckich wydatkow 1 glosSnych nocy sylwestrowych; Soninha Klein,
aktywistka i dziataczka kulturalna, wdowa po Luizie Kleinie; i Kiki Dourado,
chodzacy szkielet zjasnymi, wylakierowanymi wtosami io0czami jak u malpy
z gatunku uistiti. Wyperfumowane iz doskonalym makijazem, wszystkie trzy
wygladaly jak ponadsiedemdziesigcioletnie Aniotki Charliego. Zaprowadzilem je
na sofe 1 zaproponowatem szampana Veuve Clicquot.

— Dzigkuje. — Kiki delikatnie podniosta glowe, zeby wzig¢ tyk. — Nie chcesz,
kochana?

— Nie pij¢ win musujacych — odparta Soninha z pogarda.

Udatem, Ze tego nie slyszalem, isi¢ oddalitem. Soninha byla Zydowka,
bardzo mila, kiedy chciata; czg¢sto pojawiata si¢ w gazetach, zabierajac glos
w sprawach takich jak walka z umieralnoscig niemowlat iprawa kobiet, ale
potrafita by¢ takze koszmarem. Wystarczyto wrzuci¢ jej nazwisko do Internetu,
zeby znalez¢ informacje o tym, co miata w zwyczaju robi¢ z kobietami, ktore u niej
sprzataty.

O dziewiatej byli juz wszyscy. Na fotelach, delektujac si¢ winem, siedzieli
Nilo Carlos Arruda, inzynier zamieszany w 0Szustwa wobec podwykonawcy;
Gabriel Franco Herméz, jego wspdlnik; i1 Ataide Augustin, deputowany izby
nizszej, ktoérego poziom korupcji nie byt wigkszy tylko od jego ci¢zaru ciata.



Rozmawiali o koncercie, na ktéorym byli razem kilka miesiecy wczesniej
w Lizbonie: IX Symfonii Gustava Mabhlera.

Kassio Gheler 1 Gustavo Relvas, ktorzy przyszli jako ostatni, byli mtodymi
prawnikami, dyskretnymi iniezbyt urodziwymi. Niesmialo przeprosili za
spdznienie i poprosili 0 szklanke wody. Podczas wyszukiwania informacji Leitao
znalazl rezerwacj¢ dwuosobowego pokoju w jednym z hoteli w San Francisco i ani
jednego zdjecia na portalach spotecznosciowych. Stad tez wydedukowat, ze Kassio
I Gustavo byli homoseksualistami i spotykali si¢ potajemnie. Podczas kolacji
wygladali na skrepowanych 1 wymieniali porozumiewawcze spojrzenia. Poczutem,
ze jest w tym co$ podejrzanego.

Zaprositem wszystkich, by zajeli miejsca przy stole. Umberto Marcondes de
Machado i Soninha Klein usiedli u szczytow, a pozostali obok swoich znajomych.
Podatem biate wino, powtarzajac tekst, ktérego Hugo kazal mi si¢ nauczy¢ na
pamig¢¢: o winogronach, o regionie, z ktérego pochodzi, i o wrazeniach, jakie kazdy
powinien odczuwac po skosztowaniu trunku. Nast¢pnie zapytatem, czy wolg wode
gazowang, czy niegazowang. Swoim donosnym gltosem Umberto zaproponowat
toast.

— Zeby nasze zony nigdy nie zostaty wdowami! — powiedziat, wywotujac
Smiech reszty gosci.

Poczatkowo rozmowa przy stole byta niesmiata i rwana. Podzieleni na mate
grupki goscie opowiadali o podrozach, imprezach, poruszali tematy kulturalne.
drugiego i przy stole nastgpowala integracja. Kto$ zaczat méwi¢ o polityce, lecz
Ataide od razu zaprotestowat:

— Wszystko, tylko nie to! — wykrzyknat, starajac si¢ wlozy¢ Iniang serwetke
za komnierz koszuli. Jako Ze jego szyja byla grubosci baobabu, operacja szta
topornie, wiec Kiki zaoferowata swoja pomoc.

Skorzystatem z okazji i szybko ucieklem do kuchni, gdzie unosit si¢ zapach
bekonu. Swieze kawatki miesa lezalty w marynacie przykryte folia, gotowe, by
pOjS¢ na patelni¢. Pomogltem Hugonowi rozlozy¢ verinki, podczas gdy on konczyt
smazy¢ boczek.

— | jak? Jacy oni sg? — zapytal.

— Normalni. Zarozumiali, ale normalni.

W stuzbowce Cora juz wszystko skonczyla. Kosci 1 bezuzyteczne czg$ci
wktadata do czarnych workéw, ajednoczesnie wymieniata calusy 1 czulo$ci
Z ukochanym. Zakrwawiong reka ubrudzita mu nos i oboje wybuchneli $§miechem.

Wroécitem do salonu z amuse-bouche. Kupitem wielkg tace, na ktorej bez
problemu miescito si¢ pigé talerzy, tak wigc musiatem zrobi¢ tylko dwie rundy,
zeby wszystkich obstuzy¢. Kiedy zdjatem klosze jeden po drugim, Ataide Augustin
rozprawial o cachacach[9]. Byl prezesem stowarzyszenia, ktorego cztonkowie



spotykali si¢ co dwa tygodnie. Chelpit sie swoja kolekcjg ponad pigciuset butelek,
uporzadkowanych wedtug nazwy, regionu i jakosci.

Kiki Dourado przerwata Ataide, zeby pochwali¢ verinki i powiedzie¢, ze ona
zbiera znaczki. Miala bardzo rzadkie egzemplarze, angielskie, z potowy
dziewigtnastego wieku. Podczas gdy wyjasniata, skad wzieta si¢ jej pasja, Cecilia
| Umberto wymieniali delikatne, czule spojrzenia, jakby kolekcjonowali siebie
nawzajem.

Kiedy zabralem talerze 1ipodalem przekladaniec zserc palmowych
I krewetki w sosie cytrynowym, rozmowa zamienila si¢ juz w zimng wojng ego:
wszyscy opowiadali 0 swoich wyjatkowych doswiadczeniach, przerywajac jedni
drugim, nie mogac si¢ doczekaé, by udowodnié, ze ich historia jest znacznie lepsza
niz poprzednia. W miar¢ jak wychodzilem i1 wracatem zkuchni, wylawialem
skrawki ich przygod okraszonych przechwatkami. Nilo rozszerzat swojg
dziatalno$¢ 1 ostatnio jezdzil do Dubrownika; Ataide byt mito$nikiem dobre;j
kuchni iemocjonowal si¢, kiedy zdejmowatem klosz, zeby jak najszybciej
sprobowac nast¢pnego dania.

—Jadtem takie rzeczy, ze nie moéglbym wam opowiedzie¢! — wyznat
tajemniczo.

Soninha Klein dramatyzowata, opowiadajac o niezwykle waznym
doswiadczeniu, jakie przezyta w jednym z afrykanskich krajow. Przez pigtnascie
dni karmita dzieci, ktére byly tak chude i zdeformowane, ze bardziej przypominaty
istoty pozaziemskie, i czuta wtedy, ze daje co$ od siebie, by uczyni¢ §wiat lepszym.
W tym momencie zdatem sobie sprawe, ze aby zosta¢ bogatym, wcale nie trzeba
by¢ inteligentnym czy utalentowanym. W wigkszos$ci przypadkéw sukces wigze sie
bardziej ze szczg$ciem albo dobrym urodzeniem niz z wiedzg. Moglem wyrzucic¢
dyplom i spedzi¢ resztg moich dni na obstugiwaniu nadzianych ekscentrykow.
Chociaz bylem troche¢ sktocony z Hugonem, to przez wigksza cze$¢ czasu wolatem
przebywac¢ w kuchni. Wyczerpany usiadtem na taborecie:

— (Gdzie sg Leitao i Cora?

— Poszli do pokoju. Lepiej, zeby tam zostali, niz platali si¢ pod nogami.

Hugo przekrecit toczek na glowie (miat takg manie), wlozyl fartuch oraz
rekawiczke 1wyjal zpiekarnika parujacy poOtmisek z usmazonym uprzednio
migsem. Nastepnie chochlg polat kawalki bialym sosem 1 posypat mieszankg starte;j
skorki z cytryny ipomaranczy. Przyozdobit talerze C¢wiartkami pieczonego
zielonego jabtka 1skorka cytryny sycylijskiej. Potem wbil na widelec matly
plasterek i wyciagnat go w moja strone.

— Chcesz sprobowac?

Spojrzalem na ten kawatek ludzkiego mig¢sa z odlegtosci kilku centymetrow;
pachnial cudownie topigcym si¢ thuszczem, nutami wodki 1 cytruséw, co sprawiato,
ze miatem ochot¢ go zjes¢. Otworzylem juz usta, zeby powiedzie¢ ,tak”, ale



przypomnialem sobie o chorych czekajacych w kolejce w szpitalu publicznym,
0 brudnym i zakrwawionym ciele me¢zczyzny, o glowie na stole, o wewngtrznych
narzadach, o krwi tryskajacej do wiadra i o jezyku.

—Nie, dzicki — odpowiedziatem, myslac jednoczesnie o tym, jakie to
szczescie, ze nie wiem, skad pochodzi migso wolu, §wini, hamburger, kielbasa
I pieczony kurczak, ktore codziennie jadatem.

W pewnej toalecie publicznej byl wiersz:

Jestes tym, co jesz

Jesz to, czym jestes.

Kiedy wszedlem do salonu z daniami gtownymi, przykrytymi kloszami ze
stali nierdzewnej, ktore utrzymywaty ciepto iaromat, rozmowy ustaly 1 uwaga
gosci skupita si¢ na tacy. Wszyscy czuli, ze zaraz przezyja wielki moment, stychac
byto tylko brzek sztuécow, szelest Inianych serwetek i oczekiwanie w oddechach.
Okrazytem stol, kolejno podajac talerze gosciom. Po rozniesieniu dan zaczatem od
kobiet: podniostem klosz Albertiny Terranovy 1 w tej samej chwili zobaczytem, jak
pod wplywem zapachu rozbtysnely jej oczy. Pozostali biesiadnicy dyskretnie
wyciagneli szyje, zeby zobaczy¢ krwiste migso.

Albertina zamkneta podkreslone eyelinerem oczy i uniosta do ust widelec ze
sporym kawatkiem migsa. Podnoszgc pozostate klosze, obserwowatem kazdy ruch
na jej wypacykowanej twarzy. Krotko podmuchata, po czym zgby zatopity sig
W migsie 1 zaczety je mieli¢, podczas gdy rozowe policzki poruszaty si¢ rytmicznie.
Jezyk, ktory migtosit 1 obracal pokarm, przejechat po drobnych, pomalowanych na
czerwono ustach, by mie¢ pewnos¢, ze nie ucieknie mu zadna kropelka soku.
Wreszcie, przetknagwszy, oczarowana Albertina podniosta dionie do twarzy, na
ktorej pojawita si¢ btogos¢. W tym momencie, kiedy zauwazytem pierscionki na jej
palcach, zdalem sobie sprawe, ze istnieje pewne podobienstwo miedzy kobiecym
upickszaniem a przyprawami do kolacji. | to, i to byto przygotowywaniem migsa.

Ataide Augustin, niczym wygltodniaty mtokos, pochtonal duzy kawalek
I pochwalit, zanim jeszcze migso dotarto do jego zotadka:

— Lal! — powiedzial, wbijajac widelec w kolejny kawalek.

Zwykly wykrzyknik mial w sobie akcent entuzjazmu, ktéry zwiastowat
sukces kolacji. Albertina pochylita si¢, zeby by¢ blizej dania; szyja zyrafy
delikatnie nachylona, usta otwarte, gotowe na przyjecie kolejnych kesow. Emocje
zawladnely miesniami. Kiedy przezuwala, jej fizjonomia wygladata jak w ekstazie,
a oczy btyszczaty jak u lekarza przy stole operacyjnym. Kiki natomiast miata co$



militarnego w swoim sposobie jedzenia: nienagannie oparta o krzesto, przezuwata
powoli i rzucata w mojg strong spojrzenia aprobaty.

— Shuchajcie, co§ wam wyznam... — powiedzial Umberto kilka minut
p6zniej. — Doswiadczytem juz tego wezesniej. W Rosji, w dwa tysigce dwunastym
roku. Znalaztem tajng restauracj¢ i zjadtem grillowane ludzkie migso.

— | jak bylo? — zapytata Cecilia z pelnymi ustami.

— Miato bardzo wyjatkowy smak, taki jak to. Ale bylo fatalnie przyprawione.
To jest przepyszne. Idealnie usmazone. Krwiste, takie jak lubig!

Na twarzy kazdego z nich wida¢ byto zadowolenie jak u kogo$, kto doznat
niezréwnanej przyjemnos$ci. Teatralnym gestem Umberto wytart usta Iniang
serwetka, poprawit muszke 1 poprosil, zebym zawotal kucharza, by mogt go
pochwali¢. Nie wzigtem tego na powaznie, ale pozostali goscie przylaczyli si¢ do
jego prosby.

— Chcg cig zobaczy¢ — powiedziatem Hugonowi, wchodzac do kuchni. — Sg
zachwyceni jedzeniem.

— Wiedzialem — odpart z btyszczacymi oczami.

Hugo wypial klatke piersiowg i przekrecil toczek tak, by jego imi¢ znalazto
si¢ z przodu. Szybkimi ruchami zdjat fartuch i wszedl do salonu, gdzie zostat
przywitany burzg oklaskow. Spuscit gtowe, udajac nieSmiatego. Dobrze go znatem
| wiedziatem, Ze rozpierata go duma. To byl jego wielki moment. Obserwujac te
scene z pewnego dystansu, zauwazylem, ze Kassio i Gustavo nie bili brawa i ze
nawet nie tkneli dania. Po kilku sekundach Umberto rowniez zdatl sobie z tego
sprawe. Pomijajac komplementy dla kucharza, zwrécit si¢ do obu mezczyzn:

— Nie bedziecie jes¢?

Para wymienita spojrzenia. Kassio $cisngl pod stotem noge ukochanego,
zeby go uspokoi¢. Gustavo wygladat na zdenerwowanego, byl bledszy niz
wczesniej 1 zagryzal dolng wargg.

—Ja... Janie dam rady tego zjes¢ — powiedziat.

Umberto odchrzaknat, nie spuszczajac z niego wzroku.

— Ale to jest niesamowicie dobre!

Gustavo powiedziat po cichu do Kassia:

— Mowilem, ze nie powinnismy byli tutaj przychodzi¢!

Ich danie styglo na stole. Cecilia, Ataide 1 Kiki dalej pataszowali migso,
mato zainteresowani dyskusja. Soninha patrzyta na talerze mezczyzn z takim
wyrazem twarzy, jakby chciala powiedzie¢: ,,Czy moge to zjes¢, skoro oni nie
chca?”. Kassio wstal, ciggnac Gustava za reke. Odchodzac od stotu, odwrocit sig
w strong¢ Umberta, jakby to on byt gospodarzem:

— Przepraszam za zamieszanie. Spodobat nam si¢ pomyst tej kolacji, kiedy
zobaczyliSmy ja w Internecie, ale teraz... Czuje¢ lekkie... obrzydzenie. W kazdym
razie lepiej bedzie, jesli juz pdjdziemy.



Umberto odlozyt sztuéce na stot 1 splott palce, patrzac na obu z powaznym
wyrazem twarzy.

— Nie mozecie jeszcze wyjsc.

— Jak to?

— Nie mozecie wyj$¢, dopdki nie zjecie — powiedzial, przejezdzajac jezykiem
po zebach, by wyciagna¢ nitke migsa. — PoznaliScie miejsce, widzieliScie nasze
twarze... Tylko jesli zjecie, bedziemy mieli pewno$¢, ze nie pdjdziecie na
najblizszy komisariat i nie doniesiecie o tym, co si¢ tutaj dzieje.

— Nie p6jde na zaden komisariat. Moze mi pan zaufa¢ — powiedzial Gustavo
btagalnym tonem.

Hugo, rozczarowany tym, ze nie jest juz w centrum uwagi, wrocit do kuchni.
Powinienem jako$§ zareagowac, ale wcigz stalem z boku, czekajac, az para co$
powie.

Tymczasem Kassio kierowat si¢ do drzwi mieszkania, gotowy do wyjscia.

— Powiedziatem, ze nie mozecie iS¢ — powtdrzyt Umberto. Tym razem
siegnat reka za pasek 1 wyjat rewolwer. Potozyt bron na stole, tuz obok kieliszka
z winem. — Ja nie zartuje, chlopcy.

Wszyscy przestali jes¢. Kiki skulita si¢ na krzesle, zbladta na widok lezace;)
tak blisko niej broni i zaczeta odmawia¢ Zdrowas Maryjo po francusku.

— Dlaczego modlisz si¢ po francusku?

— To moj ojczysty jezyk.

Albertina, rownie zdenerwowana, postanowita towarzyszy¢ jej w modlitwie.

— Umberto, nie ma potrzeby przesadza¢ — powiedzial Nilo.

— Owszem, jest — bronit go Gabriel. — On ma racj¢: wszyscy muszg zjesc.

Gustavo byl bardzo wrazliwy i od razu wybuchnat histerycznym placzem.
Kassio stangt przed ukochanym, chronigc go.

— Psujecie  moja kolacje. Drogo za nig zaplacitem - powiedziat
niezadowolony Umberto. — Nie mam nic przeciwko temu, Ze jestescie... gejami.
Chce tylko, zebyscie sprobowali. Nie moge spokojnie jes¢, kiedy ktos dramatyzuje
mi przed nosem!

Musiatem zareagowac. Natychmiast.

— Moze pan schowac bron — powiedzialem. — Zatatwig to.

Podszedtem do Kassia i Gustava i poprositem ich na bok, plecami do stotu,
zeby pozostali nie mogli czyta¢ z ruchu moich warg.

—Rozumiem was. Ale kole§ jest uzbrojony, nie mog¢ nic zrobi¢ —
wyszeptatem. — W lodowce mamy normalne steki, ktore zostaly z obiadu. Mogg je
odgrza¢ i pola¢ sosem. Teraz wrocicie do stotu, ze zdenerwowania zrzucicie talerze
na podtoge. Ja przynios¢ nowe dania z wolowiny, udajac, ze to jest to samo migso.
Wy zjecie, okazujac obrzydzenie, i wyjdziecie, gdy skonczycie.

Nie majgc alternatywy, od razu si¢ zgodzili. Wrocili do stotu pod czujnymi



spojrzeniami pozostatych 1 Gustavo znowu zaczal plakaé. Teraz juz nie
wiedziatem, czy to prawdziwe tzy, czy jest nieztym aktorem.

— Na mito$¢ boska, to jest bardzo nieprzyjemne. Pozwolcie im wyjs¢! —
poprosita Kiki, ktadac sztu¢ce na stole.

— Janie chee, ja nie chce — powtarzat Gustavo niczym mantre.

Gwattownie podnidst rece, zrzucajagc oba talerze na podtoge. Umberto
podniost si¢ z krzesta, chwytajac za bron. Wycelowatl w Gustava, ktory trzast si¢
jak osika — jego twarz byla czerwona, pelna bruzd i zylek i malowalo si¢ na niej
przerazenie. Umberto odbezpieczyl rewolwer 1itrzymat palec wskazujacy na
spuscie, gotowy do strzatu.

—Ej, ej, wystarczy. — Stanagtem mig¢dzy nim a Gustavem, ktéry pustym
wzrokiem patrzyt na skorupy rozbitych talerzy i jedzenie na podtodze.

— Przynios¢ nowe porcje i zjedzg... Prawda?

Gustavo iKassio wahali si¢ wystarczajaco dlugo, by wygladato to
wiarygodnie, po czym na znak zgody skineli glowami.

— Swietnie! — powiedziatem i poszedtem do kuchni.

Wrécitem po pieciu minutach, przynoszagc dwa nowe dania na gorszej
jakos$ci talerzach, ktorych uzywaliSmy na co dzien. Na $rodku kazdego z nich
znajdowaly sie trzy Sredniej wielkosci kawatki migsa polane sosem o cytrusowym
zapachu. Nad stotem unosita si¢ nieprzyjemna atmosfera. Umberto siedziat
wyprostowany, nie spuszczajagc wzroku z mezczyzn, niczym matka przelozona
w Klasztorze.

Postawilem przed nimi talerze 1 oddalajac si¢ od stolu, puscitem oko do
Gustava. Chcialem, zeby zjedli istad wyszli. By¢ moze wtedy kolacja znow
przebiegataby normalnie, chociaz nie jest to wlasciwe slowo na opisanie
czegokolwiek, co miato miejsce tego wieczoru.

Obaj zaczeli od najmniejszego kawaltka. Gustavo, przezuwajac, patrzyt na
podloge 1 nawet przestat ptakaé, jakby intensywny smak przegonit jego smutek.
Kassio popatrzyt na mnie, aja wysilitem si¢, zeby dostrzegt w moich oczach
zaufanie i spokdj. Zjadt wszystko, co bylo na talerzu, i — W prowokacyjnym gescie
wobec Umberta — tyzeczka deserowa zebral i wypit sos.

— Teraz mozecie 1$¢ — powiedzial usatysfakcjonowany Umberto.

Késsio pomogl Gustavowi 1obaj wstali. Odprowadzitem ich do drzwi
I wezwalem windg.

— Dzigkuje za wszystko. Dzigkuje i... przepraszam — powiedzial Gustavo
z ulga. — Dzickuje, dziekuje.

Késsio otworzyt drzwi windy dla Gustava i1 kiedy partner nie mogt juz
stysze¢ naszej rozmowy, popatrzyt mi gteboko w oczy.

— To drugie danie... czy to naprawde byta wotowina?

Zawahatem sig, ale u§miechnatem, najladniej jak potrafie.



— Tak — sktamatem.

Kiedy wrocitem do salonu, wszyscy byli skupieni na jedzeniu, jakby nic si¢
nie stalo. Ataide wrocit do opowiesci o rejsie wzdtuz Wybrzeza Amalfitanskiego,
ale nikt nie okazywat nig zainteresowania. Zachwyceni smakiem goscie odtozyli na
bok dobre wychowanie i zlizywali sos z talerzy. Powoli sktaniatem si¢ do tego, by
sprobowa¢ potrawy, ale nie bylem w stanie. Odwrocony plecami do stolu,
otworzylem kolejng butelke¢ czerwonego wina Angélica Zapata Malbec Alta 2008.

— To najbardziej szalone doswiadczenie w moim zyciu — powiedziata Kiki. —
Jes¢ ludzkie migso w mieszkaniu na Copacabanie!

Niektorzy si¢ zasmiali, inni siedzieli cicho, bedac nadal pod wrazeniem
smaku. Ogoélnie atmosfera zrobita si¢ senna. Cecilia, juz troche pijana, nie mogla
si¢ oprze¢ ciekawosci.

—Ej, psyt, ty tam... — zawolala mnie. Palcem wskazujacym wodzita po
brzegu kieliszka, po czym podniosta do ust kilka kropli. — Czy naprawde jemy
ludzkie migso?

— Migso mewy.

— Skad pochodzi? — chciat si¢ dowiedzie¢ Ataide.

— Pochodzenie jest dobre. Gwarantuje.

— Jak 0 tym pomysleliscie? Dlaczego migso mewy?

— Czterech  przyjaciot  zniecodziennym  pomystem  w glowie —
odpowiedzialem, starajac si¢, zeby nie zabrzmiato to zbyt wymijajaco. — JestesSmy
Ekipa Migsa Mewy.

— Ekipa Migsa Mewy! To naprawde bardzo dobre — pochwalit Umberto. —
Jak na to wpadliscie?

Opowiedzialem o zagadce, ktora doprowadzila nas do zorganizowania
kolacji, ale oni z tatwoscia znaleZli jej rozwigzanie, poniewaz znali zakonczenie.

—Nic dziwnego, ze mezczyznie smakowalo migso martwej kobiety —
powiedziata z uSmiechem Albertina. — To tutaj jest przepyszne!

— Uwazam, ze historia jest niesmaczna — stwierdzila Soninha.

— Daj spokdj chiopakom... Sg mlodzi! — powiedziata Cecilia, ktorej glowa
zwisala juz nad stolem. Brakowato tylko kilku kieliszkéw, by padta.

Prawie wszyscy zrezygnowali z deseru: nadziewanego lichi i wina. Chcieli
zachowa¢ w pamigci niesamowity smak 1 juz pytali o dat¢ nastepnej kolacji. Ataide
wyjat  z kieszeni smokingu ksigzeczke czekowa 1 dlugopis Mont Blanc.
Odpowiedziatem, ze nie przewidywalismy kolejnej kolacji, ale obiecalem, Ze si¢



Z nim skontaktuje, jesli cos si¢ zmieni.

— Zaptace, ile zechcecie. Podaj tylko ceng¢ — nalegal Ataide, trzymajac
dhugopis miedzy owlosionymi palcami, pelnymi sygnetow.

— Nie naciskajmy na chtopaka — wtracit Umberto z u§miechem kiepskiego
aktora. — Wyslij e-mail.

Kiedy zabieralem do kuchni ostatnie talerze, Soninha Klein, Albertina
Terranova i Kiki Dourado wyszly razem z Gabrielem Franco Hermézem Neta,
poniewaz wszyscy mieszkali na Ipanemie albo Leblonie. Gdy taksowkarz
przyjechal po Ataide, ten zaproponowatl, ze zabierze Nila Carlosa 1 Cecili¢, ktora
wldczyta si¢ po salonie dosy¢ poirytowana, mowiac gltosno sama do siebie.
Umberto nadal siedziat na sofie, nigdzie si¢ nie spieszac, 1 zapalit cygaro.

— Zalezalo mi na tym, by wyj$¢ na koncu — powiedzial, wypuszczajac
W mojg strong kigb dymu. — Chcg by¢ z wami w kontakcie, mdj drogi.

Wiedziatem juz, ze nie lubi, kiedy kto§ mu si¢ sprzeciwia. Nie miatem
najmniejszej ochoty, by celowat do mnie z rewolweru. USmiechnatem sig, usitujac
nie okazywac¢ zdenerwowania.

— Wiesz, utozsamiam si¢ z tym, co tutaj robicie, z tg kolacjg... Mamy o czym
rozmawiac.

Zmarszczyl brwi, wyciagajac do mnie owtosiong rgke. UscisnelisSmy sobie
dlonie, po czym z wewnetrznej kieszeni smokingu wyjat zlocista wizytowke.
Umberto Marcondes de Machado — producent wykonawczy. Ponizej byla nazwa
firmy w stylizowanym rombie: UMM Company.

— Ty, mdj drogi... Jak wlasciwie masz na imi¢?

— Dante.

— Masz jaki$ numer, zebym mogt si¢ skontaktowac?

— Moge do ciebie napisac.

— Dos$wiadczenie mnie nauczyto, by nie wierzy¢ w obietnice, mdj drogi.
Prosze, daj mi sw¢j nu...

Nie pozwolitem, by dokonczyl zdanie. Szybko podalem mu numer, nie
czekajac, az chwyci dtugopis, zeby go zapisac.

— Koncéwka... Powtorz tylko koncowke. Pieé-dwa-zero...?

— Pig¢-dwa-zero-siedem.

Umberto wstukat cyfry w swoim telefonie i wykonat potaczenie. W kieszeni
zawibrowata moja komorka.

— Myslales, ze ktamig?

— Chcialem tylko, Zeby$ tez mial m6j numer.

Us$miechnat si¢ niewzruszony. Nic nie zwiastowato tego, ze ma zamiar
wyj$¢. Ziewnalem, aby pokazaé, ze jest juz pdzno, ale wygladato na to, ze jest mu
bardzo wygodnie na sofie w naszym salonie. Umberto od poczatku mi si¢ nie
podobat i to uczucie tylko we mnie wzrastato. Powinienem zwréci¢ wigksza uwage



na to poczatkowe wrazenie, ale pochtonety mnie inne rzeczy, bytem zaslepiony.

— Wiesz, Dante, ja nie urodzilem si¢ wczoraj... — zaczal. — Moge sobie
wyobrazi¢, co mowites tej parce, kiedy wstali od stotu. Powiedziates im, zeby
zrzucili talerze, powiedziates, ze zamienisz migso... Zgadlem?

Przetknatem nerwowo $ling, nie odpowiadajagc. Umberto zauwazyl co$
w moim zachowaniu.

— Ale mam pewnos¢, ze si¢ nie pomylitem. Rzadko si¢ dzisiaj spotyka takich
ludzi jak ty.

— Nie wiem, co masz na mysli.

— Jestes mediatorem, Dante, sedzig pokoju. Obiecale§ im, ze zamienisz
mi¢so na zwykly stek, ale tego nie zrobite$. Zjedli ludzkie migso, ale o tym nie
wiedzieli. Zachowates si¢ sprytnie. Lubig¢ sprytnych ludzi.

Umberto skonczyt pali¢ cygaro i zostawit je w popielniczce na stole.

— Mieszkam bardzo blisko, pojde pieszo — powiedziat, wstajac. — Mam
nadzieje, ze spotkamy si¢ jeszcze nie raz. Zadzwonig¢, zeby umowic si¢ na kawe.

Wezwalem winde¢. Umberto poklepal mnie po ramieniu.

— Nie drecz si¢, chlopcze. Dobrze zrobites, oszukujacych tamtych dwoch —
powiedziat, zanim wsiadt do windy. — Swiat nalezy do odwaznych, nie do tchérzy.

Zamknatem drzwi mieszkania, czujac si¢ najgorszym czlowiekiem na
swiecie.

Kuchnia byta pusta. Cze$¢ naczyn zostala juz umyta i stala na suszarce.
Hugo po cichu poszedt do swojego pokoju. Jego przekaz byt jasny: ,,Nie chce
wiecej mOwic o pochodzeniu ciata, daj mi spokoj!”. W glowie mialem kotowrotek
peten sprzecznych mysli 1 nie wiedzialem, co mam dalej robi¢. Reszte brudnych
naczyn zostawitem w zlewie.

Kiedy opadta adrenalina, zaczalem odczuwa¢ fizyczne skutki tego
stresujgcego  wieczoru: zmeczone ciato, rece 1nogi btagajace o odpoczynek.
Zdjatem marynarke od smokingu irzucilem ja na krzesto. Rozpigtem koszule
I wziglem czysty kieliszek, zeby nala¢ sobie to, co zostato w butelce Bordeaux
Chateau Le Puy St. Emilion 2007. Zgasitem $§wiatla 1 wyciggnalem si¢ na sofie.
Miatem ochotg p6j$¢ do pokoju Leitdo po skreta, ale lenistwo wzielo nade mnag
gore. Wceigz nie docierato do mnie to, co si¢ tutaj wydarzyto. Moje zmeczone oczy
wodzily po przyciemnionym salonie 1 dostrzegatem cienie gosci, jakby zostawili tu
czastke siebie. Stabe swiatto dochodzito z pokoi hotelowych z naprzeciwka i latarni
po drugiej stronie ulicy.



Teraz widzg, jak okropne bylo to, co rozpoczelismy tamtego wieczoru.
| rozumiem, ze taka potworno$¢ nie mogta skonczy¢ si¢ dobrze. Z perspektywy
czasu inaczej patrzy si¢ na pewne zdarzenia. W tamtym momencie nie uwazalem
si¢ za tajdaka, nie bylem okrutnikiem, ktory budzit si¢ z mysla o podtych rzeczach.
Zawsze pomagalem niewidomym przej$¢ przez ulice, przekazywalem pienigdze
instytutowi, ktéry pomagal chorym dzieciom, a w wolnych chwilach lubilem
zamieszcza¢ na Facebooku filmiki ze S$licznymi zwierzatkami. Odmawiatem
dawania jalmuzny, ale kupowatem salgado[10], jesli kto$§ na ulicy byt glodny.
Lubitem karnawat, zabawe¢ sylwestrowg 1 seks. Bylem dokltadnie taki sam jak ty,
jak wszyscy. Chcialem tylko by¢ szczgsliwy.

Po tym, co opowiedziatem, to oczywiste, ze mnie osadzasz. Musisz czué
ulge, myslac: ,,Nigdy nie zrobitbym tego, co on, ten koles$ jest psychopaty”. Jestem
twoim termometrem przestgpczosci, twoim zwierciadlem stabosci, twoim
kompasem szalenstwa. Prawda jest jednak taka, ze gdyby$ znalazt si¢ na moim
miejscu, zrobilbys to samo. Latwo jest kogo$ potepiaé, zrzuci¢ odpowiedzialnos¢,
wymyslac teorie 1 wskazywa¢ winnych. Ale powtarzam: postgpitbys identycznie.

Ludzie taczg szalenstwo ze ztem, a racjonalnos¢ z dobrem. Wedlug statystyk
dwanascie procent osOb uznanych za normalne to kryminalisci, mordercy albo
niebezpieczni ludzie. Tymczasem tylko trzy procent os6b uznanych za szalone ma
znaczne sklonnosci do wyrzadzania krzywdy. To oznacza, ze normalni zabijajg
0 wiele czesciej niz szaleni. Gdyby na $wiecie zyto wigcej szalehcdw, bytoby mniej
przemocy.

Miatem odruch, zeby si¢ podnies¢ — tym razem lenistwo przegrato.
Pomys$latem o gosciach tego wieczoru, o parze, ktora spogladala na siebie
przestraszona, o Albertinie z wypchanymi policzkami pokrytymi warstwg rozu,
0 Umbercie z jego bronig na stole i o Ataide zjego kulinarnymi opowie$ciami
Z catego $wiata. Pomyslatem o czarnoskérym me¢zczyznie na stole, pokrojonym na
kawaltki, przyprawionym sosem z wodki 1 zielonymi jabtkami. Nie znatem nawet
jego imienia. Poszedtem do drzwi wyjsciowych 1 wezwatem winde. Zawahatem sie¢
kilka sekund, zanim nacisnglem przycisk ,,Piwnica”. Wiedziatem, ze to jest droga
bez powrotu.

W garazu $wiecita si¢ tylko jedna lampa. Spojrzatem na zegarek: wpot do
czwartej. Zaswiecilem latark¢ w komorce iszedlem miedzy zaparkowanymi
samochodami. Moglem nawet usltysze¢ bicie swojego serca. Bukowski stat na
koncu. Hugo zostawit go przodem do $ciany. Rzadko tak parkowat.

W tamtym momencie bylem juz pewien, ze mam racj¢. Ale mimo to
musiatem przekonal si¢ na wilasne oczy. Przecisngtem si¢ miedzy pojazdami
I dotykajac spodniami od smokingu brudnej karoserii, dotartem do przedniej czesci
samochodu. Lewe $wiatlo pozycyjne bylo sttuczone, a zderzak w tym miejscu
wgnieciony. Kiedy zblizylem biate $wiatto telefonu, dostrzeglem $lady krwi



| fragmenty skory przylepione do resztek lampy. Poczulem ogromny bol. Hugo
ktamat. Bezczelnie.
On zabit tego mezczyzne.

[9] Cachaca (wym. kaszasa) — narodowy alkohol Brazylii, produkowany ze
sfermentowanego soku trzcinowego; jest bazg caipirinhii.

[10] Przekaska w formie pasztecikéw lub pierozkéw, najczesciej z migsnym
albo serowym nadzieniem.



Przepis na pieczony antrykot jagniecy ze zredukowang waddka,
cytrusami i pieczonym zielonym jablkiem






Skladniki

na 10 porcji:

2,5 kg antrykotu jagnigcego

80 g wiorkow z pomaranczy

30 g wiorkow z cytryny sycylijskiej
10 g czarnego pieprzu

5 g ziela angielskiego

3 g gozdzikow

50 g czosnku

200 g pokrojonej w cienkie pidrka czerwonej cebuli
400 ml wodki

200 ml soku z pomaranczy

100 ml soku z cytryny sycylijskiej
30 g cynamonu w proszku

10 zielonych jablek

200 g masta

60 ml oliwy extra virgin

sol do smaku

Sposob przyrzadzenia:
Do mozdzierza wsypa¢ wiorki, pieprz, ziele angielskie, gozdziki oraz



czosnek i wszystko rozgnie$¢. Antrykot pokroi¢ na 250-gramowe kawalki
I marynowac¢ w mieszance przypraw, cebuli i wodki przez 30 minut.

Jabtka pokroi¢ na ¢wiartki. Wyjac¢ gniazda nasienne, ale nie obiera¢. Ze 100
gramOw masta oraz cynamonu zrobi¢ paste, wymieszac¢ ja z jabtkami, wtozy¢ do
potmiska, przykry¢ folia aluminiowa ipiec przez 20 minut w piekarniku
nagrzanym do 180 stopni. Wyjaé, pola¢ sokami iz powrotem wsadzi¢ do
piekarnika, juz bez folii aluminiowej, na kolejne 15 minut w temperaturze 200
stopni. Odstawi€.

Mieso wyja¢ z marynaty, posoli¢ 1 usmazy¢ na oliwie. Marynate przecedzic,
a nastepnie zdeglasowac na patelni po smazonym migsie 1 zredukowac.

Kawatki usmazonego migsa potaczy¢ z pozostatym mastem, przykry¢ folig
aluminiowg i1 piec przez 15 minut w piekarniku nagrzanym do 150 stopni.

Sposob podania:

Migso potozy¢ na srodku talerza, pola¢ zredukowanym sosem, obok utozy¢
jabtka. Przybrac startg skorg z cytrusow.

Aby uzyska¢ bardziej egzotyczne 1 aromatyczne danie, zaleca si¢ zamienic¢
2,5 kilograma antykotu jagniecego na 3,2 kilograma ludzkiego migsnia
posladkowego.



Zbrodnia i kara

Dwie tabletki rivotrilu zadbaly o modj sen. Nie miatem koszmaréw ani
dreszczy. Gdyby kto§ mnie zobaczytl w poscieli, powiedziatby, ze spalem ze
spokojnym sumieniem. Sobotni poranek byl pochmurny, a ja szedlem do ksiggarni
dopiero na trzecig. Zostalem w t6zku, przewracajac si¢ z boku na bok, nie majac
ochoty wystawia¢ ndég na zewnatrz. Poprzedni wieczor rozmazywal mi si¢
W pamigci, jakby bylo to tylko ztudzenie: muzyka, ludzie, zapachy, jedzenie...
Jednak wgnieciony zderzak Bukowskiego byl jak najbardziej prawdziwy. Martwy
mezczyzna z tryskajaca z szyi krwig rowniez. Nie dalo si¢ tego wszystkiego
zamie$¢ pod dywan 1 zy¢ dalej jak gdyby nigdy nic.

Wzigtem dlugi prysznic, jakby ciepta woda mogta zmy¢ moralny brud.
W kuchni nalalem sobie szklank¢ mleka i1 zauwazylem, ze naczynia ze zlewu
zostaly pozmywane, nawet kieliszek, ktory zostawitem w polowie pelny przed
pojsciem do 16zka. Nie bylo nikogo w kuchni, w stuzbéwce ani w salonie.
Mozliwe, ze Leitdo z Corg wcigz spali, a Miguel jeszcze nie wroécit, ale Hugo
powinien siedzie¢ na sofie, ogladajac telewizje 1 zagladajac na strony restauracji
z przewodnika Michelina, jak robit w kazdy weekend. Sprawdzitem w pokoju, ale



go nie byto.

Kiedy zaczatem si¢ ubiera¢, ustyszatem, ze kto§ przyszedt do domu.
Wyjrzatem na korytarz i zaskoczylem Hugona, ktory szedt tak, jakby stapal po
kruchym lodzie. Gdy mnie zobaczyl, starat si¢ maskowac.

— Myslatem, ze juz wyszedtes...

— Koncze si¢ szykowac do pracy. Unikasz mnie?

Poszedt do kuchni i nalat sobie szklank¢ wody. Ruszylem za nim.

— Jasne, ze nie... — powiedzial, chowajac glowe za drzwiami lodowki. —
Dlaczego tak sadzisz?

Nie bylo delikatnego sposobu, zeby poruszy¢ temat. Jak mawiat Leitdo,
trzeba wrzuci¢ gobwno do wentylatora.

— W nocy zszedtem do garazu, Hugo. Przod Bukowskiego jest zgnieciony.

Wypit naraz catg wode, odstawit szklanke do zlewu i przeszedt obok mnie,
nie odzywajac si¢ ani stowem. Udat si¢ prosto do swojego pokoju 1 zamknat si¢ od
srodka.

— Nie ma sensu uciekaé¢! Otwieraj, do cholery!

Hugo nie byl najbardziej etycznym cziowiekiem na Swiecie, skagdze znowu.
Ale z tego, co wiedziatem, nie byl wyrachowanym zabojca. Walitlem pigSciami, az
w koncu ustgpit. Uchylit drzwi 1 podszedt do okna, obserwujac ruch pieszych na
ulicy Duvivier.

— Co ty zrobiles? — zapytatem.

Popatrzyt na mnie mocno zaczerwienionymi oczami. Na jego twarzy jednak
nie byto ani §ladu wyrzutow sumienia. Wrecz malowata si¢ na niej duma.

— Rozwigzalem nasz problem.

— Jak mogtes?

— Dzigki mnie mozesz zosta¢ w swoim mieszkanku. Powiniene§ by¢ mi
wdzigczny.

Nie takiej odpowiedzi oczekiwalem. Przygotowalem si¢ na jakas
bezsensowng wymowke, idiotyczng historyjke, ale nie na to: zimne 1 rzeczowe
wyznanie. Hugo przekroczyt cienkg granice 1 nie mogt juz zawrdceic.

— Przejechales tego cztowieka?

Rzucil si¢ na 16zko, zginajac nogi 1 obejmujac kolana. Zaczat ptakac, twarz
mial zakryta dlugimi wlosami. Pomys$latem, zeby podejs¢, potozy¢ mu dion na
ramieniu w gescie pocieszenia, ale tak naprawde nie bylo mi go zal. Stalem
z zatozonymi rgkami, czekajac, az ten teatrzyk si¢ skonczy.

— Zabiles tego cztowieka? — nie dawalem za wygrana.

—Ja... Ja bylem zdesperowany, Dante! Wpadtem na pomysl, by jecha¢ za
karetka, zeby zdoby¢ ciato. To byta nasza jedyna szansa. Ale to nie jest takie latwe,
oni gnajg jak szaleni. Musiatem zrobi¢ to samo... Zeby siedzie¢ im na ogonie.

—No i?



— Bylem na Largo do Machado, kiedy... Kiedy kole§ wpadl mi pod kota.
Nawet go nie widzialem, tylko poczutem uderzenie. Skurwysyn przechodzit przez
ulice poza pasami! To nie byta moja wina!

— Wciaz ktamiesz! Przejechates go celowo!

—To nie bylo celowe! — Hugo podnidst glowe. Brzmiat falszywie, jak
bohater meksykanskiej telenoweli. — On jeszcze zyt. Bylo tam sporo ludzi,
pieszych, 1 oni pomogli mi wsadzi¢ go na tylne siedzenie Bukowskiego, zebym
zabral go do szpitala, ale... Ale on zmart po drodze. Musisz mi uwierzy¢. Zabitem
go niechcacy! Sprawdzitem jego kieszenie, ale nie miat portfela, dokumentéw, nic,
nawet marnego centa. Byl bezdomnym. Wtedy wtasnie wpadtem na pomyst...

— Zeby pokroié czlowieka, ktorego przejechates!

— On juz byl martwy i... — Hugo u$miechnat si¢ nerwowo. — Bezdomny jest
prawie jak zwierze!

Nie wierzylem wlasnym uszom.

— Prawie jak zwierze?

— Styszates$... Nie dawaj mi teraz lekcji moralnosci — powiedziat. — Czarny,
biedny i bezdomny jest idealny. Nikt go nie begdzie szukal! Kazde jedzenie ma
swoja ceng, Dante.

Twarz miat juz sucha, ajego oczy zamienity si¢ w co$ zupelnie innego,
wygladaty cynicznie 1bez zycia. Nie bylo juz tam zadnego S$ladu mojego
przyjaciela. Bezpowrotnie przeszedt na tamtg strong.

— Jeste$s morderca, Hugo — powiedziatem.

Ta prawda gleboko go dotknegta. Podnidst si¢ 1 popchnat mnie w strong
drzwi, krzyczac:

— Zostaw mnie w spokoju! Jak chcesz, idZ na policje, idz do prasy, rob, co ci
si¢ podoba. Jesli ja jestem winny, to ty tez! Wszyscy na tym zyskali, Dante.
WSszyscy!

Nie byto sensu si¢ bi¢, Hugo byt ode mnie znacznie silniejszy. Poza tym
bytem juz spdzniony. Wsiadtem do autobusu i caty czas towarzyszyto mi dziwne
uczucie. Pézniej zrozumialem, co to byto. Chociaz wiedzialem, co powinienem
zrobi¢, nie miatem odwagi, by donies¢ na Hugona. Skorzystatem na tym, co si¢
stato, i w pewnym sensie tez obratem drog¢ bez powrotu. Bylem wspolnikiem. Moj
instynkt przetrwania przekupil poczucie sprawiedliwosci. Nikt nie bedzie szukat
tego cztowieka. Czarny, biedny i bezdomny. Nikomu nie bedzie go brakowac.
| okej, nasz problem byt rozwigzany.

W pewnej toalecie publicznej byl wiersz:

Najtarnsze migso na rynku

To czarne mieso.



Kiedy myslisz, ze twoj dzien nie moze juz by¢ gorszy, uwierz mi: najczescie]
si¢ mylisz. W drodze do ksiggarni zadzwonita komorka. Moja matka telefonowata
do mnie bez przerwy poprzedniego dnia, wigc gdybym nadal nie odbieral,
zaczetaby wydzwania¢ do moich kumpli.

— Czes$¢, mamo.

Westchnela zniecierpliwiona i zapytata:

— Dlaczego mnie oktamates, Dante?

Nie zareagowatem.

— Zwlekasz z odpowiedzig, bo wymyslasz kolejne ktamstwo?

— Nie wiem, 0 czym mowisz.

— Rozmawiatam z agentem nieruchomosci. Zalegacie z optatg za wynajem.

,Cholera”, pomyslatem. ,,Cholera, cholera, cholera”.

— Mamo, sam umiem o siebie zadbac.

— Wiedziatam, ze wyjazd do Rio de Janeiro nie przyniesie nic dobrego.
Twoje miejsce jest w Pingo, synku. Teraz siedzicie tam sfrustrowani i nawet nie
poprosicie mnie 0 pomoc! Mam te pienigdze, moge zaptacic!

— Mam juz dwadziescia pigc lat, od szeSciu mieszkam sam 1 umiem zajac si¢
swoim zyciem. Sam sptac¢ dhug.

To gleboko ja urazito.

— A jak masz zamiar to zrobi¢?

— Wezmg pozyczke z banku.

— Ktory bank pozyczy tyle pieniedzy sprzedawcy w ksiggarni?

Nie miata zamiaru odcina¢ pepowiny i zawsze znajdowata sposob, zeby mi
dopiec. Odsunatem telefon, wytadowujac ztos¢.

— Jesli o mnie chodzi, dzigkuje.

— Mowige serio, Dante. Naprawde wolisz ptaci¢ odsetki bankowi niz przyjac
moj3 pomoc?

— Twoje odsetki sg wyzsze.

Hilda zamilkta 1 styszatem tylko jej niespokojny oddech. Wyobrazatem
sobie, jak bebnita pomalowanymi paznokciami, kiedy ze mng rozmawiata.
Najbardziej obawiatem si¢ tego, ze postanowi przyjecha¢ do Rio, by rozwigzaé
,problem”. Nie miatbym jak jej w tym przeszkodzic.

— Miguel znowu dzwonit do Mirtes — podjeta. — Tym razem nic nie mowit.
Tylko ptakat, ptakat i ptakat do telefonu.

— 1 co?

— Mirtes nalegata, chciata si¢ dowiedzie¢, co go dregczy, ale na prozno... —
Moja matka zrobita pauze, a ja czutem, ze za chwilg zrzuci bombe. — Musze ci



zada¢ pytanie, synku. Nie robicie zadnych ghlupstw, zeby zdoby¢ te pienigdze,
prawda?

Zmusiltem si¢ do przybrania obrazonego tonu:

— Co sugerujesz? Ze zostaliémy handlarzami narkotykéw albo napadamy na
banki?

— Przepraszam... Chyba przesadzam.

Odwrécitem losy meczu imusiatem go zakonczy¢, zanim moja matka
mogtaby domaga¢ si¢ rewanzu. Zapewnilem, ze wszystko jest pod kontrolg. Ona
powiedziala, ze mnie kocha, 1 ja powtorzylem to samo, zaznaczajac, ze jestem juz
spozniony. RozlgczyliSmy si¢ po krotkim pozegnaniu. Musiatem porozmawiad
z Miguelem, zanim zrobi jeszcze wigkszg glupote. Zdenerwowany wsadzilem
telefon do kieszeni i wszedtem do ksiegarni. Na potce Ksiggarz Poleca stala
Zbrodnia i kara Dostojewskiego.

Wiasciciel ksiggarni mial na imi¢ Demostenes. Wazyl sto dziesigc
kilogramow przy wzroscie metr szescdziesigt. Mial gesta, ruda brode
I wykorzystywal wszystkie przerwy, zeby pali¢ swoje $mierdzace fajki obok
sklepu. Niektorzy mowili, ze ukonczyt filozofig, ale jesli wierzy¢ plotkom — nie
skonczyt nawet podstawowki. Wygladat na kogo$ z Ipanemy, sposob bycia miat
jak kto$ z Catete, a poruszal si¢ jak kto$ z Lapy. Pewnego razu widziano go
Z torbami pelnymi zakupow na Leme.

W kazdym razie zycie Demdstenesa poza ksiggarnig nie jest istotne. On
egzystowal migdzy regatami, potkami z nowosciami i stolikami kawowymi. To
byto jego terytorium, jego o$wietlona scena. Nasze relacje nigdy nie nalezaty do
najlepszych. Demostenes wiedzial, ze pracowatem jako ksiggarz, ale nie bylem
ksiggarzem, ze nie chcialem spedzi¢ reszty zycia na obstugiwaniu staruszek
szukajacych ksigzek o tematyce duchowej i nastolatkéw wpadajacych w histerig
przy okazji premiery ksigzki znanego youtubera.

Przeszedtem obok niego ze spuszczong gtowa, udajac, ze nie styszatem bury
Z powodu trzynastominutowego spoznienia. Wiedzialem, ze pdzniej wezwie mnie
do swojego pokoju, zadajac wyjasnien za dwie nieusprawiedliwione nieobecnosci
w poprzednich dniach. ,,Przepraszam, szukatem trupa, zeby przygotowac z niego
kolacj¢”, mogtbym powiedzieé, ale moze lepiej bytoby przekona¢ Miguela, zeby
dal mi fatszywe zwolnienie lekarskie. Odbitem karte i1 wlozytem upokarzajacy
uniform. Po raz pierwszy pomys$latem o tym, zeby rzuci¢ go na podioge i stamtad
wyjs¢. Spedzalem wtej ksiegarni po osiem godzin dziennie, Zzeby na koniec



miesigca dosta¢ znacznie

mniej niz jedna dziesigta tego, co w kilka godzin zarobiliSmy poprzedniego
wieczoru dzigki kolacji.

»Lyle ze ta kolacja jest §mierdzaca”, odezwato si¢ moje sumienie. Chociaz
najbardziej palacy problem zostal rozwigzany, to powstala wyrwa, wynoszac na
powierzchni¢ niezadowolenie, ktore odpychatem od siebie za wszelka cene.
Czutem si¢ skrzywdzony, tchorzliwy irozdrazniony. Staralem si¢ o tym nie
mysle¢, katalogujac egzemplarze z dziatu prawnego.

Bytem odwrdcony plecami, siedzgc na drabince 1 uktadajac ksigzki z zakresu
Kodeksu postepowania cywilnego, kiedy poczutem, ze czyja$ reka obejmuje moja
tydke. Tak si¢ wystraszylem, ze musialem si¢ przytrzymac, aby nie upas¢. Ubrany
W podobny garnitur jak na kolacji, Umberto Marcondes de Machado usmiechat si¢
do mnie tak jak ktos, kto powiadamia o wygranej w loterii Mega-Sena. Przyszto mi
do glowy, ze w swojej szafie musi mie¢ tylko blezery zapinane na trzy guziki
I kolekcje roznokolorowych muszek. Tym razem wlozyt jasnor6zows.

— Co ty tutaj robisz? — zapytalem, ukrywajac zaskoczenie.

— Szukam ksigzki kucharskiej o migsie mewy. Macie? — powiedzial, a po
chwili na jego twarzy zagoécit uSmiech. — Zartuje, przyszedlem ztoba
porozmawiac.

— Jestem w pracy.

Przebieglem wzrokiem po ksiggarni w poszukiwaniu Demostenesa. Urwatby
mi glowe, gdyby zobaczyl, ze z kim$ gadam. Na moje szczgscie chyba wyszedl na
papierosa, a ksiegarnia byta prawie pusta.

— Zjesz ze mna? Poczekam na twojg przerwe.

— Czego chcesz? Jak odkrytes, ze tutaj pracujg?

— Przepraszam, ze tak si¢ zjawitem, ale... Wczoraj po kolacji poszedtem do
domu i staralem si¢ zasng¢, ale nie moglem. Musiatem z tobg porozmawiaé, moj
drogi. Musze. — Przeciagnat kciukiem po kacikach ust, jakby wycierat $ling, po
czym utkwil we mnie wzrok. — Kolacja... Byla wspaniata. Wspa-nia-ta. Co za
jedzenie, moj Boze! Co za przezycie! Nigdy nie widzialem czego$ takiego. Dania
byly przepyszne, a mieszkanie bardzo przytulne... Mieszkacie w nim czy tylko
wynajmujecie na eventy?

— Niewazne.

— Ej, nie trzeba mnie traktowacé w taki sposdb. Mowie tylko, ze podobato mi
si¢ miejsce. Moje mieszkanie byto warte pi¢¢ milionéw. W dwa tysigce dwunastym
roku podskoczyto do dziesieciu. Potem mistrzostwa §wiata, igrzyska olimpijskie. ..
Brazylia stala si¢ modna, ale teraz jest w dupie. MieliSmy szanse, by si¢ wybic,
a zamiast tego tylko si¢ pograzylismy... Typowo brazylijskie. Kryzys, inflacja,
wiesz co? To moze by¢ dobre dla biznesu. Gringos jeszcze si¢ od nas nie odwrocili.
W okresie biedy wygrywa ten, kto madrze inwestuje, Dante.



— Przepraszam, ale mam jeszcze duzo do zrobienia — powiedzialem,
schodzac z drabinki.

Przeszedtem do dzialu samopomocy. Spigty, pomieszalem przypadkowo
ustawienie ksigzek na potce. Jak wygrac¢ w zZyciu w dziesieciu krokach, Drogi
szczescia, Poznaj samego siebie, Szczesliwa rodzina... Nie mogltem wyrzuci¢ stad
Umberta i nie wiedziatem, jak wybrna¢ z tej sytuacji.

Przyszedt za mna, nie majac zamiaru rezygnowac, i mocno przytrzymat mnie
Za ramig.

— Nie traktuj mnie w taki sposob! — powiedzial, pozwalajac, by wymknat mu
si¢ akcent z poinocy. — Wiesz, kim ja jestem?

— Wiem — odpartem z pogardg. — Upadlym arystokrata, ktory nadal uwaza, ze
czyms§ rzadzi, i chce powrotu monarchii w Brazylii.

Leitdo znalazt zdjecia Umberta zimprezy organizowanej przez ruch
promonarchistyczny, Brazylijski Patac Krolewski, co bylo zatosne. Jego
pradziadkowie odgrywali wazng role w dziedzinie transportu, ale obecnie rodzina
Marcondes de Machado byta zadluzona po uszy 1 miala mnostwo spraw w sadzie.
Umberto mial tylko mieszkanie w Edificio Chopin, ktore bylo najwigkszym
dobrem rodziny, absolutnie nie na sprzedaz.

Umberto zrobit wielkie oczy.

— Wszystko jest w Internecie — powiedziatem.

— Jestem Marcondes de Machado, wymagam, Zzeby mnie szanowano!

— Nie masz nawet ukonczonej szkoty wyzsze;.

— | co z tego? Nigdy nie potrzebowatem studidw, zeby by¢ tym, kim jestem.
Doktor w Brazylii nie ma doktoratu, ma pienigdze. To si¢ liczy, reszta jest
niewazna. A ty, co skonczytes? No, dalej, powiedz mi.

— Administracjg.

— l ile pieniedzy zarobite$ ze swoim dyplomem? Podrzyj go, do niczego ci
si¢ nie przyda. Nikt nie potrzebuje dyplomu. Postuchaj, zaczelismy Zle, ale... Ja
chce twojego dobra! Podczas gdy wszyscy skarzg si¢ na krajowa gospodarke, ja
mowi¢ co$§ przeciwnego: teraz w Brazylii mozna najlatwiej si¢ wzbogacic.
Zwlaszcza ty mozesz, bo jestes mtody 1 dopiero zaczynasz. Masz zamiar spedzi¢
reszt¢ zycia w tym miejscu, uktadajac ksigzki na potce? Tego wilasnie chcesz?
Jestem pewien, ze nie. Teraz jest dobry czas, by zosta¢ bogatym, Dante.
Brazylijczycy sa jak Chinczycy, sa wszgdzie. Niewazna jest czg$¢ §wiata. Nowy
Jork, Mediolan, Bangladesz. Mozesz si¢ zatozy¢, ze tam beda. Paryz, Tajwan,
Barcelona, to samo. Jednak wydaje si¢, ze Disneyland jest tutaj.

— Do czego zmierzasz?

— Na pewno ze mng nie zjesz?

— Nie.

— Okej, okej, nie nalegam dtuzej — powiedzial, podnoszac r¢ce w obronnym



gescie. — Co$ ci powiem, moj drogi: cztowiek lubi wladze¢. Kazdy: bogaty, biedny,
wysoki, niski, me¢zczyzna, kobieta... Wszyscy lubig. Dlaczego ludzie chcg miec
pienigdze? Dla wtadzy. Dlaczego ludzie robig zdjecia w podrézy i wrzucaja do
Internetu? Dla wtadzy. Seks, sukces zawodowy, przyjazn... To wszystko wladza.

— Aha.

— Oczywiscie jedzenie takze jest wtadza. Ludzie zabijajg woly, kury, $winie.
Dlaczego? Bo moga. Ludzie sa niezwykli, inteligentni, racjonalni. Lepsi niz
zwierzeta, taka jest prawda.

Rozejrzat si¢ dookota i $ciszyt glos, jakby miat mi wyjawi¢ najwickszy
sekret swojego zycia.

— Wczoraj po kolacji zrozumiatem: jedzenie ludzkiego migsa stoi ponad tym
wszystkim, Dante. To wladza nad wtadza. Pomysl tylko... Zyjemy w tak bardzo
spolaryzowanym $wiecie: biali kontra czarni, chrzescijanie kontra geje, prawica
kontra lewica... Portale spoteczno$ciowe sg polem bitwy! Dla takich ludzi jak ja
nie ma juz sensu jes¢ wotu, zotwia czy kajmana. Z biegiem czasu wymagania staja
si¢ wyzsze. Jestesmy na szczycie piramidy zywieniowej, jestesmy lwem z puszczy!
| tak wtasnie chcemy si¢ czu¢! Zawsze najlepsi!

— Jestes tylko starym megalomanem.

—To prawda! Nim takze jestem. — Nie obrazil si¢, wygladal nawet na
rozbawionego. — Ale chodzi mi o to, ze spgdzitem noc, rozmyslajac o tym pomysle,
I widz¢ w tym dobry biznes. Warto zainwestowaé. Postrzegam $wiat w cyfrach,
moj drogi. A ta kolacja... Céz za kolacja! To jest przysztos¢. Nikt nie pomyslat
0 tym wczesniej, nie w taki sposéb. Jes¢ ludzkie migso. Smaczne, ekscytujace,
zaskakujace. Must.

— Jestes szalony.

— Mozesz mnie nazywac, jak chcesz, ale postuchaj, co méwie. Pewnie, ze
znajda si¢ tacy, ktorzy beda przeciwko, uznajac to za absurdalne. Na poczatku
kazda nowos¢ jest Zle postrzegana. Komorki macierzyste, roboty, klonowanie. To
walka konserwatystow z postgpem. Ale musimy by¢ odwazni, inwestowaé w to,
W co wierzymy, Dante. Jedzenie ludzkiego mi¢sa to dwudziesty drugi wiek.

—Ta rozmowa nie ma najmniejszego sensu — powiedziatem, zdejmujagc
uniform i obiecujgc sobie, ze nie pozwole mu si¢ dalej nakrecaé. — Mam teraz
przerwe. Przepraszam.

Umberto potozyt rece na moich ramionach, nie pozwalajac mi wyjs$¢. Zblizyt
twarz, a ja poczulem zapach cygara, kiedy znowu zaczat mowic:

— Brazylia eksportuje juz wiele rzeczy, Dante. Karnawat, futbol, caipirinh¢
I mulatki. Kobiety do towarzystwa, dziwki. Nadszedt czas, by eksportowac
gastronomi¢. Na $wiecie jest za duzo ludzi. Chiny maja problem ze swoja
superpopulacja. Afryka, Indie... Widziates, ilu tam jest bezdomnych? A fawele?
Wygladaja jak mrowiska! Jest jeszcze ten mottoch, ktory sie¢ widczy 1 zyje z zasitku



od rzadu. Bolsa Familia[l11], zapomogi i nie wiem, co tam jeszcze. Wez tych
wszystkich ludzi ipocéwiartuj. Zréb steki. Carpaccio. Biedaka a milanesa.
Zrewolucjonizujesz kuchni¢ na swiecie. I przy okazji posprzatasz, zrobisz czystke.

Umberto przerwal, zeby skinieniem glowy przywita¢ si¢ z dwiema
kobietami, ktore wtasnie weszty do ksiggarni 1 wygladato na to, Ze go rozpoznaty.
P6zniej znowu utkwil we mnie wyglodniate oczy:

— Chce wejs¢ w o z tobg 1 twoimi przyjacidéimi, Dante. Chee by¢ cztonkiem
Ekipy Migsa Mewy, bardzo mi si¢ to spodobalo. Nazwa jest Swietna. To bedzie
nasz nieoficjalny start-up. Wytoze kase, na poczatek sto tysiecy. Wiem, ze zarobig
znacznie wiecej. Nie proponuje ci tego dlatego, ze jestem dobrym cztowiekiem.
Mam w tym interes, ty i twoi przyjaciele tez. Lubi¢ zy¢ w dostatku i mam nosa do
lukratywnych inwestycji.

— Ciekawe, z moich informacji wynika, ze jestes bankrutem.

— Produkuje filmy, ktorych nikt nie oglada, owszem, ale to tylko fasada, zeby
pra¢ kase, dosta¢ ulgi podatkowe, wiesz, jak jest. Kino nie daje pienigdzy.
W Brazylii kultura jest dla ludzi szalonych albo inteligentnych. Ja nie jestem
szalony. Tak naprawde¢ nie obchodzi mnie brazylijskie kino, pieprzy¢ je.
Prawdziwe pienigdze chce robi¢ z wami.

— Nie rozmawiam z faszystowskimi maniakami — powiedziatem powoli. Nie
moglem przekroczy¢ granicy w miejscu pracy. — Wyjdz stad albo wezwe ochrong.

Jeszcze przez kilka sekund trzymal rgce na moich ramionach, a potem si¢
odsunagt, jakbym byl odrazajacy. Powoli potrzasnal glowa, poprawiajac sobie
muszke pod jabtkiem Adama.

— Jaka szkoda, Dante. Wczoraj na kolacji bytes$ inteligentny, dobrze radzites
sobie w tej roli. Myslatem, Ze jestes odwaznym chlopakiem, ale wyglada na to, ze
si¢ pomylitem. Wtasnie wyrzucasz na $mietnik swoja przysztos¢. Moze powiniene$
to lepiej przemysle¢.

,Nie bede myslal o zadnym goéwnie!”, obiecatem sobie, kiedy juz wychodzit
Z ksiggarni. Bog jeden wie, jak bardzo chciatbym, zeby to byta prawda.

Stowa Umberta przykleity si¢ do mnie 1nie moglem nic ztym zrobic.
Czasem wszystko wydawato mi si¢ niedorzeczne i staratem si¢ wyrzuci¢ t¢ mysl
z glowy, ale przez wigkszos¢ czasu rozwazatem ten pomyst jako realng hipoteze
| dostawatem szatlu. Dzisiaj widzg, ze nie bylo sensu tyle mysle¢. Ostatecznie
dokonatem najgorszego wyboru z mozliwych.

Szes¢ razy dzwonitem na komorke Miguela, ale nie odbieral. Dlatego



pierwsze, co zrobilem po powrocie do domu, to pobiegtem do jego pokoju. Nie
bylo jednak zadnego $ladu, ktory wskazywatby na to, ze Miguel pojawit si¢ tu od
poprzedniego dnia. To mnie zmartwito. Mégt opowiedzie¢ o tym, co zrobilismy,
pani Mirtes albo, co jeszcze gorsze, Rachel, ktéra nigdy nas nie lubita, poniewaz
mieliSmy na Miguela ,,zty wptyw”. Najgorsze jest to, ze miata racjg.

W niedziele rano zndéw dzwonitem do niego tuzin razy, ale wcigz bez
odpowiedzi. Wyczerpany, postanowitem potozy¢ si¢ na wygodnej sofie w salonie
I poprzegladaé portale spotecznosciowe, by nie mysle¢ o glupotach. Kilka minut
pozniej z pokoju Leitdo wyszla Cora.

— W $rodku caty si¢ gotujesz — powiedziata. — Czu¢ to na odleglos¢.

Podeszta 1 usiadta obok mnie. Miala zrobiony makijaz, ale jej twarz wcigz
wygladata na zaspang. Jej palce bebnity o bragzowe uda.

— Chcesz pogadac? — zapytata, po czym ziewng¢ta.

— Mozemy... Co zrobila$ ze szczatkami obu cial?

— Zakopatam.

— Gdzie?

— Gdybym ci powiedziata, musiatabym ci¢ zabi¢ — odparta z usmiechem.

— W porzadku, Jamesie Bondzie.

Przysunela si¢ blizej 1potozyta moja glowe na swoich udach. Zaczgta
gtaska¢ mnie po gltowie, a ja zamknatem oczy, zeby o niczym nie mysle¢. Ale to
bylo niemozliwe. Zndéw popatrzytem na Cor¢ 1 zdatem sobie sprawe, jak dziwnie
jest tak na nig patrze¢, od dotu do gory — widzialem tylko jej twarde piersi
I podbrodek.

— Tak sobie mys$latam, Dante... — powiedziala. — Nie musisz mi nic ptaci¢ za
pomoc przy ¢wiartowaniu. Mozesz wykorzysta¢ catg sume na sptate dlugu za
wynajem.

— Dzigkuje, Cora.

Znowu usiadtem. Wzigtem jg za rece 1 spojrzatem jej gteboko w oczy. Byta
kobietg cierpiagca, ale waleczng. Nieokrzesang, a jednak wrazliwg.

— Chodzi o to, ze... wy... jestescie dla mnie jak nowa rodzina.

Dyskretnie odwrdcita glowe, ocierajac tze, ktéra sptywala po jej policzku,
rozmazujgc makijaz. Wzieta ze stotu papierosa 1 zapalita go, zaktadajac noge na
noge, by przybra¢ poze damy. Podobata mi si¢ ta szybka transformacja, niemal
rozpaczliwa, idoszedtem do wniosku, ze gdybym potrzebowal zkims
porozmawia¢, to Cora bylaby idealng osoba.

— Od wczoraj nie widziatem Hugona — powiedziatem. — A Miguela nie ma
od pigtku. Wydzwaniam do niego, ale nie odbiera. Boj¢ si¢, ze wszystko zniszczy.

— Na przyktad opowie tej swojej dretwej dziewczynie, co zrobiliSmy?

— Tak.

— Rozumiem — powiedziata, kolejny raz zaciaggajac si¢ papierosem. — Miguel



wyglada na niewinigtko, a ta jego dziewczyna moze z siebie robi¢ Swigta, ale jest
niebezpieczna, lubi trzymac faceta krotko. Znam takie jak ona. Jest falszywa.

Uznatem, ze to =zabawne, ina kilka chwil zapomnialem nawet
0 spoczywajacym na moich barkach cigzarze. Chcialem porozmawiaé o Hugonie
I o ciele bezdomnego, ale wolatem nie wcigga¢ Cory w moje problemy. Zmienitem
temat:

— A Leitao? Jeszcze w 16zku?

— Chrapie, jakby walily pioruny — odparta z uémiechem na pomalowanych
r6zowg szminkg ustach. — Stolik nocny rusza si¢ tak, jakby bylo trzgsienie ziemi.
Na szczescie mam gleboki sen.

Ich zwigzek mnie martwil. Chorowity grubas i prostytutka... Moim zdaniem
to nie mogto dlugo trwac. Obawiatem sie, ze Leitdo wyjdzie z tego zraniony albo
ze oszaleje. W mojej gltowie zadzwieczal dzwonek alarmowy.

— Cora, nie zrozum mnie zle. Wiem, zZe jeste$ fajng kobietg i ze robisz dla
Leitao duzo dobrego, ale... mam prosbg.

Z tonu mojego gltosu wywnioskowata, ze nie jest to nic pozytywnego.
Wyprostowata si¢, stuchajac uwaznie.

— Mow.

— Nie chce, zebys nadal brata od niego pienigdze. Wiem, ze to jest twoja
praca, ale...

— Nie jest — przerwala. — Chodzimy ze soba, jestem w nim zakochana. Nie
biorg pieni¢dzy za seks od tego, kogo kocham.

To mnie zaskoczyto.

— Nic od niego nie bierzesz?

— Jasne, ze nie!

— Ale... JesteSmy winni t¢ fortung tylko dlatego, ze on ci placit!

— Wtedy jeszcze nie byliSmy parg, musiatam bra¢ kase — powiedziala.
Zgniotla papierosa i czule dotkneta mojej twarzy. — Ty nic nie rozumiesz, prawda?
Uwazasz, ze to niemozliwe, by mi si¢ podobat, ale tak jest. Leitdo jest wrazliwy
I inteligentny.

— W porzadku — powiedziatem, wzruszajac ramionami. — Kazdy ma swoj
gust.

— Ten, komu podobaja si¢ atrakcyjni faceci, jest gejem, Dante. Kobietom
podobaja si¢ takze grubsi, ktorzy w 16zku nie uwazaja si¢ za nie wiadomo kogo
| starajg si¢ sprawic partnerce przyjemno$¢. Leitdo mnie rozumie, szanuje moj
zawod. W sprawach seksu nie ma jeszcze duzego doswiadczenia, ale ja uwielbiam
go uczy¢. I kiedy z nim gadam, trace poczucie czasu.

To, oczym Cora iLeitdio rozmawiaja, kiedy leza objeci w 16zku,
przekraczalo moja wyobraznig. Ale skoro jest im razem dobrze i Leitdo nie begdzie
wiece] wydawatl na nig naszych pienigdzy, to nie miatem powodu, zeby si¢ wtracac.



Cora zapalita kolejnego papierosa.

— Dante, ja tez chciatlabym ci¢ o co$ prosi¢. Leitdo nie méwi o SWojej
przesztosci. Wiem, zZe jest jaki§ problem, bo staram si¢ podejmowac ten temat,
ale...

— Wolg si¢ w to nie mieszac.

— Powiedz chociaz cokolwiek. Wiem, ze Leitdo to nazwisko, ale ja nie mam
nawet pojecia, jak on ma na imi¢! To nie w porzadku. JesteSmy zakochani, do

cholery!
— Nie lubi swojego imienia, bo jest podwojne.
— Wiem, ale powiedz mi... — btagata. — Obiecujg, Ze nic mu nie powtorzg.
— Jorge Luiz.

— Jorge Luiz... Ladnie. Jorge Luiz! — zachwycala si¢, smakujac kazda litere.
— Co tam si¢ wydarzylo, w waszym miescie?

— Postuchaj, Cora, tego byloby juz za wiele.

— Daj mi przynajmniej jakis trop!

— Leitdo to dobry chlopak, ale ma trudng przesztos¢ — powiedziatem. — Cos
ci opowiem. Kiedy mieliSmy jakie$ pig¢, szeS¢ lat, nauczycielka poprosita,
zebysmy narysowali co$, co lubimy robi¢ z rodzing. Rysunek Leitdo przechowuje
do dzisiaj.

— Moge go zobaczy¢?

— Poczekaj.

Zawsze miatem wszystko uporzadkowane, wigc szybko znalaztem w pokoju
teczki, w ktorych trzymatem pocztowki, listy i wszelkie pamiatki. Podatem Corze
rysunek. Patrzyta na niego jak na dzielo Rembrandta.

—To on?

— Tak.

— Co robi?

— Je, to oczywiste.

Cora si¢ usSmiechneta:

— A te kobiety?

— Mowilem, Ze nic nie powiem.

Na powrdt zanurzyla sie¢ w wykonany dlugopisem szkic, jakby mial on
wyjawi¢ calg prawde o jej chtopaku. Ja lezalbym tak godzinami, patrzac, jak
uwaznie wodzi wzrokiem po pozotklym papierze, ale po kilku minutach kto$
zadzwonil do drzwi. Wstalem, zeby otworzy¢. Pewnie Hugo zapomnial kluczy,
albo Miguel. Otworzytem drzwi i ujrzatem wysokiego, szczuptego mezczyzng
w jeansach i zielonej koszulce polo, ktory mial najmniej interesujaca twarz, jaka
kiedykolwiek widziatem.

— Czy to pan jest Dante? — zapytat.

— Tak. A pan jest...?



Witozyl reke do kieszeni jeanséw 1 pokazat mi odznake:
— Policja.

[11] Program socjalny.



[Rysunek Leitao ze szkoly]









Krematoria Ogien i Pasja

Inspektor Améz usiadl na sofie obok Cory 1 poprosit o szklanke wody.
Poszedtem do kuchni, ale tak naprawde chcialem umrze¢. Ciekawe, ze w tamtym
momencie nie mys$lalem o sobie, lecz 0 mojej matce. Widziatem ja ptaczaca, jej
rozczarowane spojrzenie palito mi skore 1 wywracato zoladek. Lepiej bylo umrzec,
niz musiec¢ spojrzec jej w 0Czy.

Umylem twarz nad zlewem, zwilzytem kark i wrocitem do salonu.

— Dziekuje — powiedzial inspektor, wypijajac cala wodg naraz. — Nie chce
zabiera¢ panu czasu.

— W porzadku.

— Nie usigdzie pan? — zapytat.

— Wolg stac.

Amoéz wzruszyt ramionami 1 wyjat z kieszeni matly notatnik.

— Czy ma pan jaki§ samochod na swoje nazwisko?

— Mam.

— Czarng verong o numerze rejestracyjnym RMC2209?

— Zgadza sig.



— Ciekawe, sprawdzitem w rejestrze i jest tam wpisane, ze kolor samochodu
0 numerze rejestracyjnym RMC2209 jest czerwony, nie czarny.

Przetknatem $ling.

— Musi by¢ jakis btad w systemie.

— Blad? — Podnidst zgaszone oczy znad notatnika 1 utkwit je we mnie. — Czy
to pan korzysta z samochodu?

— Tak. Wlasciwie ja 1 moi przyjaciele... We czterech dzielimy mieszkanie
I samochad.

— Moze pan poprosi¢ tutaj swoich przyjaciot?

— Niestety, dwdch nie ma teraz w domu.

— A trzeci to moj chtopak — wtracita Cora. — Ale on jeszcze $pi.

Wydawato sie¢, ze inspektor Amo6z dopiero w tym momencie zauwazyt jej
obecnos¢. Jego oczy zabtysly na chwile, pozerajac jedrne uda i uniesione piersi,
zanim znowu zamarty nad notatnikiem.

— Mam obudzi¢ przyjaciela? — zapytatem, by przerwac krepujaca cisze.

— Nie ma potrzeby. Moze mi pan powiedzie¢, gdzie pan byt w ostatni pigtek
po potudniu?

Postawit szklanke na stole i wykonat w powietrzu gest lewa reka, jakby
odganial muchg.

— W piatek, niech pomysle... Ach! Bylem w domu, przygotowywatem
kolacje dla przyjaciot.

— Czy kto$ moze to potwierdzi¢?

— Ja moge — powiedziata Cora. — Wszyscy tutaj byli, szykowali§my kolacje.

— Nikt nie wychodzit w Zzadnym momencie?

— Mysle, ze nie, komendancie — odpartem.

— Jestem inspektorem, a nie komendantem.

— Przepraszam, inspektorze. — Ani troch¢ nie podobat mi si¢ ton tej rozmowy
| pomys$latem, Ze przejscie do ataku byloby moze dobrg strategig. W koncu
niewinni sg odwazni.

— Po co te wszystkie pytania?

— DostaliSmy doniesienie. W ostatni piatek, okolo pierwszej po potudniu,
przy Largo do Machado pewien bezdomny zostat potragcony przez czarng verong
0 numerze rejestracyjnym RMC2209. Kierowca ratowal mezczyzne, ale nie zostat
on znaleziony w zadnym szpitalu w okolicy.

— Boze, co za historia! — Cora udawata. — Rodzina tego me¢zczyzny szuka go
I nie moze znalez¢?

— Nie. To byto anonimowe doniesienie, prosz¢ pani.

Cora si¢ usmiechneta, ewidentnie spodobato si¢ jej, ze zostala nazwana
panig. Ja nie bylem w stanie si¢ us§miechac.

— Nikt z nas nie byt na Largo do Machado — zapewnitem.



— Pewnie jaki$§ kolega chcial sobie z ciebie zazartowac, Dante — powiedziata
Cora.

Wtedy zrozumiatem: Miguel ztozyt doniesienie. Tylko on mogt to zrobi¢! To
bylo gorsze niz wygadanie si¢ pani Mirtes albo Rachel: oddat nas w r¢ce policji!

— Moge zej$¢ do garazu irzuci¢ okiem na samochdd? — zapytat inspektor
Améz, podnoszac si¢ z Sofy.

—Jasne — odpartem, podczas gdy tak naprawde¢ chcialem powiedzie¢: ,Na
mitos$¢ boska, nie!”. — Moze jeszcze wody?

Odmowil. Cora zapalila trzeciego papierosa 1 wrocita do pokoju. Wyszedltem
z inspektorem z mieszkania i wsiedliSmy do windy towarowej, wciSnieci
w sze$cian peten komarow, ktére przedostaty si¢ przez dziurg. Amédz mowit cos
0 polityce transportowej, amnie przed oczami przebiegalo cate zycie, jak
u skazanca w korytarzu $mierci.

W garazu podziemnym bylo ciemno i ciasno. Pozwolilem, zeby inspektor
szedt przodem. Modlitem si¢, by Bukowskiego nie bylo na miejscu, ale moje
modly na nic si¢ zdaty: samochod stat przodem do $ciany, tak samo jak w pigtkowa
noc. Amoz musiat si¢ przeciska¢ miedzy Bukowskim a niebieskim, dobrze
utrzymanym garbusem sgsiada z trzeciego pigtra, zeby przedosta¢ si¢ na przod.
Schylit si¢, by obejrze¢ maske, 1w tej chwili wiedziatem, ze to moj koniec.
Mogtbym wymysla¢ ktamstwa, walczy¢ z nim, a nawet go zabic, zeby pozby¢ si¢
problemu, ale to bytaby kula §niegowa. Poza tym nie bytem mordercg. Nie miatem
odwagi, by pozbawi¢ kogo$ zycia. Najlepiej bylo od razu zaptaci¢ za whasne btedy.

— W porzadku — powiedziat inspektor Amoz. — By¢ moze biegly przyjdzie
w tym tygodniu... Ale tylko w sprawach formalnych, okej?

— Nie ma problemu — powiedziatem, ukrywajac zaskoczenie.

Pozegnalismy si¢ 1 zaproponowatem, ze odprowadzg go do bramy. Gdy tylko
zniknat za rogiem, biegiem wrécitem do garazu. Nie moglem uwierzy¢, widzac
idealny przod Bukowskiego, bez ani jednego drasnigcia.

Ztudzenie? Oczywiscie, ze nie, to bylo niemozliwe. A wigc co? Czternascie
razy dzwonitem do Hugona i Miguela, ale bez powodzenia. Obok mnie Cora
malowata na czerwono paznokcie u stop, wygwizdujac nieznang mi piosenke.

— Uspokoj sie, pewnie Hugo naprawit Bukowskiego — powiedziala.

To mi nie wystarczato. Chcialem, zeby mi to potwierdzit, wigc dzwonitem
dalej. Byla juz czwarta po potudniu. Leitdo wszedt do salonu. Mial na sobie
bokserki w Pokemony, a w kacikach poétzamknietych oczu wida¢ byto rope.



— Co tu robicie?

Opowiedzialem mu o wizycie inspektora. Leitdo podnidst pulchne regce
| zakryt uszy.

— Okej, juz zaluje, ze zapytatem... Wygladasz okropnie. Chyba dawno
nikogo nie bzykates, Dante?

— Masz pojecie, do cholery, w co si¢ wtadowalis§my? — odpartem.

— Nic mnie to nie obchodzi. Ja chce si¢ tylko kochaé. Idziemy, mata? —
Leitdo chwycit Core w pasie i pociggnat. Ona si¢ podniosta, zostawiajac na stole
odkrecony lakier 1 waciki. Pozegnala si¢ 1 wyszta z grubasem. Dalej probowatem
dodzwoni¢ si¢ do Miguela i Hugona. Bolaly mnie juz palce i mialem ochotg rzucic¢
telefonem o $ciang. Nie mingto duzo czasu ido salonu zaczely dobiegaé jeki,
araczej bezwstydne dzikie ryki, ktore w kilka sekund z niskich zamienity si¢
w ostre. Bez watpienia Cora nie potrafita by¢ dyskretna w 16zku.

Majac juz tego dosyc¢, wzigtem karteczke z nocnego stolika w moim pokoju
I zadzwonitem do ksigcia-sprzedawcy z Zary Home. Odebrat po drugim sygnale.

— Jak leci, kope lat... Chcesz si¢ spotkac¢? — zapytatem.

Umowilismy si¢ w barze na Lapie, w poblizu taniego hotelu, ktory znatem.
Oto lekcja na przysztos¢: jesli kto§ zaczyna rozmowe od stow ,,Jak leci, kope lat”,
to znaczy, ze chce prosi¢ o przystuge albo chce si¢ pieprzyc.

Na tyle, na ile to mozliwe, noc byta udana. Nie chce tutaj mowi¢ o moim
zyciu seksualnym. Nawet w zwierzeniach niektore intymne szczegotly trzeba
zachowac dla siebie. Powiem jedynie, ze bylo przyjemnie 1 wystarczyto, abym na
chwile zapomniat o problemach i sp6zniony wrocit do domu w poniedziatek rano.
Przed pdjsciem do pracy chciatem wstapi¢ do banku, zeby sptaci¢ dtug. Miatem
zamiar wzig€ szybki prysznic, przebrac si¢ 1 wyjS¢ w niespetna dziesig¢ minut, ale
w kuchni spotkatem Hugona, ktory robit sobie kanapke z serem i szynka na ciepto.

— Dzwonitem do ciebie przez caty weekend — powiedziatem.

— Nie miatem przy sobie telefonu. Cora mi opowiedziata, co si¢ wczoraj
wydarzyto.

— Bylo blisko, Hugo.

— Nic nie bylo. — W jego gtosie dato si¢ wyczué lekcewazenie. — Samochod
jest czysty.

— Gdzie go naprawites? Ludzie z warsztatu mogli co$ podejrzewac.

—Nie przejmuj si¢. Zajalem si¢ wszystkim, kiedy siedziates zamkniety
w pokoju.



— Ile to kosztowato? Jak zaptacites?

— Nie mecz mnie, Dante. Rozwigzatem problem, jestem $wietny, a ty jestes$
zniewies$ciatg beksa.

Hugo nawet nie zadal sobie trudu, zeby popatrze¢ mi w oczy. Potozyt
kanapke na talerzu i usiadl na taborecie, zeby ja zjesc.

— (Gdzie byltes przez caly weekend? — zapytatem.

—1dzZ do diabta.

Tego bylo juz za wiele. Chociaz Hugo jest ode mnie silniejszy, uderzytem
go. W sekunde stracit rownowage. W odpowiedzi kopnat moja tydke i do mnie
doskoczyl. Starajagc sie przytrzymac¢ stotka, pociggnatem za kabel opiekacza.
Upadtem na podtoge, ciagnac za sobg kabel, opiekacz i Hugona. Sprzet uderzyt go
w gltowe, rozcinajac brew. Wkurzyt sie¢ jeszcze bardziej iuderzyt mnie pigscig
w twarz. Poczulem, jak w ustach zbiera mi si¢ krew. Znowu podnidst reke, ale si¢
zatrzymat. Dzielilo nas zaledwie kilka centymetrow, byliSmy zdyszani, jego ciato
lezalo na moim, jego przedrami¢ spoczywalo na mojej szyi.

— Wciaz czekam na odpowiedz — zdotatlem wycedzi€. Przejechalem jezykiem
po zgbach. Wszystkie byly na swoim miejscu, ale smak krwi robit si¢ coraz
mocniejszy. — Nie zostawie cie w SPOKOju.

Zawabhal sie, ale opuscil rgke 1 si¢ odsunat. Wytart krew, ktora leciata mu po
prawej stronie twarzy.

— To Umberto, okej? On nas uratowat.

— Co ty méwisz?

— Przyszedt do mnie w sobote — powiedziat Hugo, tamujac krew serwetka. —
Chciat si¢ dowiedzie¢ czego$ wiegcej 0 kolacji, w koncu zapytal, w jaki sposob
zdobyli$my cialo i... powiedziatem mu prawde. Ty, moj przyjaciel, uwazasz, ze
celowo zabilem tego bezdomnego, ale Umberto, ktéry wcale mnie nie zna,
uwierzyl mi. Ostrzegt, Ze policja moze do nas przyj$¢, 1 zaoferowat, ze zaprowadzi
Bukowskiego do zaufanego warsztatu. Zrobit to w niecale dwadziescia cztery
godziny.

— Swietnie, teraz mamy dtug u tego starego nazisty! — wykrzyknatem. Hugo
nie mogt by¢ az tak Slepy. — Policjant dziwit si¢, ze verona jest czarna, a nie
czerwona, jak widnieje w rejestrze. Poza tym w kazdej chwili moze zamies$ci¢ link
Z nagraniem, jak kradniemy ciato ze szpitala. Na pewno pojawi si¢ ktos, kto
widziat tam czarng verong.

Hugo si¢ za§miat.

— Ogladasz za duzo CSI.

— Tylko mowig, co mysle — odpartem. — Ten Umberto chce nas wykonczy¢.

—On chce tylko zosta¢ wspodlnikiem, Dante. Umberto jest zachwycony
kolacja, chce zorganizowac kolejne 1 zarobi¢ na tym mndstwo pieniedzy. Wiem, ze
Z tobg tez rozmawiat.



— Jego gadka mnie nie przekona. To cate szalenstwo zacze¢to si¢ dlatego, ze
musieliSmy zaptaci¢ za wynajem. Jeszcze dzisiaj wszystko sptace i problem
z glowy. Nie musimy tego kontynuowacé. Bedziemy dalej zy¢ naszym zyciem,
Hugo.

— Tym $miesznym zyciem? — Zmigt brudng serwetke 1 wyrzucit jg do $mieci.
— Nie licz na mnie, Dante! Czy mys$lisz, ze po tym wszystkim chce nadal pracowac
jak niewolnik w kateringu, zeby zarabia¢ tysigc piecset reali i nikt nawet nie pozna
si¢ na moim talencie? Ja jestem $wietny, stary. Jestem lepszy niz niejeden stawny
wazniak, ktéory ma wlasny program kulinarny! W tym géwnianym kraju wszyscy
kradng, wszyscy korumpuja, wszystkim dobrze si¢ wiedzie, a ja mam plynaé pod
prad? Dosy¢ tego! Chce prestizu, chce uznania, chcg oczarowywacé ludzi moja
kuchnig! I chce pieniedzy!

Napemhitem usta wodg, poptukatem 1 wyplutem do zlewu czerwona,
obrzydliwg ciecz.

— Twoja kuchnia to kolacje z ludzkim miesem?

— W czym tkwi problem? Swiat jest w stanie wojny, wszyscy si¢ nienawidza.
To naturalne, ze jedni jedza drugich. Jak mowit kole§ z Podziemnego kregu: ,,By¢
moze odpowiedzig jest autodestrukcija”.

— Nie mOwisz na powaznie...

—To moze by¢ przyszio$¢ gastronomii, Dante. Widziales reakcje gosci na
smak migsa... Jest pyszne, inne niz wszystko!

— A wigc bedziecie zabijaé istoty ludzkie? Tak?

— Umberto ma pewien schemat, zeby zdoby¢ migso niezyjacych juz ludzi.
Nikogo nie trzeba bedzie zabija¢. Rozmawiatem juz z Leitdo i1 Corg ioni sig¢
zgodzili.

— Miguel nigdy tego nie zaakceptuje.

—On jest po drugiej stronie, bedzie dobrym lekarzem. On zyje swoim
zyciem, amy swoim. Jest znami Umberto Marcondes de Machado, Dante.
Czlowiek z elity!

— Z elity schytkowe;j...

— On naprawit Bukowskiego, zeby uratowa¢ nam tytki. Moglby robi¢ kolacje
na wlasng reke, ale chce wejs¢ w ten biznes razem z nami. Los w koncu si¢ do
mnie usmiecha... Nie zmarnuj¢ tej szansy.

— Nie wchodzg w t0 — powiedzialem zdecydowanie.

— W porzadku. — Hugo skinagt gtowa, chwycit kanapke 1 dopiero teraz wziak
pierwszy kes. Musiala by¢ juz zimna. — Zrobi¢ to z tobg albo bez ciebie.

— Powodzenia.

Odwrécitem si¢ 1 wyszedtem. Niebywate. Odnositem wrazenie, ze Hugo $pi
na 16zku pigtrowym: on na dole, a jego ego na gorze. ,,Kolacje z ludzkim migsem!”
Chociaz bylem juz spdzniony, wziatem prysznic, zeby si¢ rozluzni¢. Tak naprawde



umieratem ze strachu. Balem si¢ przyja¢ te propozycje, batem si¢ ja odrzuci¢
I p6zniej zatowaé. Pewnos¢, z jakg Hugo powiedziatl, ze to zrobi, oburzata mnie nie
tylko dlatego, ze to absurdalny pomyst, lecz takze dlatego, ze od czasu rozmowy
z Umbertem rozwazatem te¢ propozycj¢ inie potrafitem zdecydowaé si¢ z taka
tatwoscia.

W pewnej toalecie publicznej byt wiersz:

Strach motywuje

Represja buduje.

Najblizszy bank znajdowat si¢ przy alei Atlantica, dwie przecznice od
mieszkania. Byla jedenasta, a ja powinienem by¢ w ksiggarni w samo potudnie, ale
nie chciatem odktadac tego na pdzniej. Na szczescie kolejka w banku byta krotka.
W niecate dziesig¢ minut otrzymatem autoryzacj¢ na przelew dwudziestu pieciu
tysiecy dziewieciuset siedemdziesi¢ciu czterech reali 1 trzydziestu osmiu centow na
rachunek agencji nieruchomosci. Z potwierdzeniem w r¢ku zadzwonitem do agenta
I powiedziatem, ze wszystko zostalo zaptacone. Mimo dzielacych nas kilometrow
wyczutem, ze jest zaskoczony.

— Jak zdobyliscie pienigdze? — chciat si¢ dowiedzied.

— Nie panska sprawa — odpowiedzialem 1od razu si¢ rozeSmialem, zeby
ztagodzi¢ niegrzeczny ton. — Od tej pory ja bede robit przelewy. Dobrego tygodnia.

On tez zyczyl mi dobrego tygodnia. Powinienem si¢ cieszy¢, ze wreszcie
pozbylem si¢ tego cigzaru, ale czulem tylko ogromnag pustke. Na przystanku
autobusowym zrozumiatem, ze kiedy wszystko wrocito do normalnosci, okazato
si¢, ze normalnos¢ nie jest ani troche cieckawa. Mdta rutyna dom—ksiggarnia—hauka
mnie deprymowata. Przyjmowanie w mieszkaniu nieznajomych na nietypowej
kolacji przynajmniej dodawato zyciu adrenaliny.

Zanim przyjechat autobus, zadzwonita moja komorka. To Miguel.

— Muszg z tobg porozmawia¢ — powiedzial smutnym glosem.

— Dzwonitem do ciebie W ostatnich dniach, ale nie odbierales.

— Wiem — odpart. — Nie chcialem z nikim rozmawiac.

— Martwitem sie.

— Dojezdzam do domu. Jeste§ tam?

— Jestem na ulicy, sp6zniony jade do pracy.

Nie odezwat si¢ 1 zdatem sobie sprawe, ze ptacze.

— Proszg cie, Dante... — powiedzial, wzdychajac. — Musze ztobg teraz
porozmawiac.



Moj autobus zatrzymal si¢ na przystanku. Ustawitem sie¢ w kolejce do
wejscia, ale zawrdcitem.

— Spotkajmy si¢ na promenadzie, naprzeciwko Copacabana Palace.

Ten maly akt buntu dobrze mi zrobi. Pieprz si¢, praco, najpierw musze si¢
zaja¢ moim przyjacielem.

Szybko dotarfem na miejsce spotkania. Miguel juz tam byl, siedzial
pochylony na tawce, dlonmi podpieral twarz, a okulary mial zawieszone na
dekolcie koszuli. Przez chwile ten widok przypomniat mi Core — kiedy zobaczytem
ja pierwszy raz, gdy siedziala na podobnej tawce, tyle ze w pozycji damy, palac
papierosa niczym krolowa morza.

Kiedy podszedlem, Miguel mnie objat 1si¢ rozptakal, opadajac na mnie
calym cigzarem ciata. Spuchnigte oczy, zarost 1 Smierdzaca koszula wskazywatly na
mezezyzng, ktory wciggu kilku dni przeszedt drastyczng przemiang. Miguel
zawsze dbat o wyglad, wiec widzac go w takim stanie, na samym dnie, poczutem
si¢ fatalnie.

— Wszystko dzieje si¢ naraz — powiedziat w koncu. — Pomoéz mi, stary!

— Uspokoj sie. Gdzie bytes?

—Ja... Ja nie zniostbym siedzenia w tym mieszkaniu. Ciato, ktore zdobyt
Hugo... Nie moge przesta¢ mysle¢, ze on zabit czlowieka. Kolacja si¢ w ogole
odbyta?

Objatem jego glowe, glaszczac go po wlosach. Zawsze uwazatem Miguela
za interesujgcego mezczyzne, atrakcyjnego inawet seksownego, ale w tamtym
momencie widziatem tylko nieszczg$nika w tachmanach, ktory potrzebowat
wsparcia.

— Wykradnigcie ciala tamtej kobiety mnie zniszczylo, Dante. Dzisiaj
w szpitalu byta policja 1 wszystkich przestuchiwano. Jestem pewien, ze oni wiedza,
ze to ja.

Jesli Miguel odpowiadat na pytania w takim stanie, to wcale nie trzeba by¢
wybitnym detektywem, zeby umiesci¢ go na pierwszym miejscu listy
podejrzanych.

— Oni tylko chcieli zebra¢ informacje — pocieszatem. — Wszyscy zostali dzi$
poproszeni 0 ztozenie zeznan, prawda? Mozesz by¢ spokojny, nikt niczego nie
odkryje.

— Nawet jesli nikt nie odkryje, Dante, chodzi o to, co ja zrobilem! Jestem
lekarzem, profesjonalista, a pomogltem wykra$¢ ciato zmarlej pacjentki z mojego



miejsca pracy! Siedzg¢ wtym po uszy, jestem bezsilny. Oni wszystko odkryja
I gotowe, moja kariera bedzie skonczona...

Wiedziatem, Ze nie ma sensu nic moéwi¢. Zamknatem oczy i czekatem, az
maj przyjaciel si¢ wyptacze. Po kilku minutach podnidst gtowg.

—Syn tej kobiety, ktorg zabraliSmy ze szpitala, byl tam dzisiaj razem
Z policja. Bylo okropnie. Zatamal si¢ na naszych oczach, blagal o mozliwosé
pochowania matki. Mato brakowato, zebym wstat 1 wszystko wyznat.

— Spokojnie, nie zachowuj si¢ w ten sposob.

— Niemoznos$¢ pochowania ciala to tak, jakby wiecznie zy¢ z duchem.

— Powiedziate$ co$ Rachel?

— Nie, ja... Przez ostatnie dni bylem u niej w domu. Oczywiscie domyslita
sig, ze co$ si¢ stato. Ale nic nie powiedziatem. — Miguel odetchnat gleboko 1 wytart
oczy brzegiem koszuli, potem wlozyl okulary. — To jest nie do zniesienia, Dante.
Z trudem patrz¢ w 0czy mojej dziewczynie. Z trudem zajmuje¢ si¢ pacjentami.

— Powiedziates co$ komus, Miguel? Policji?

— Jasne, ze nie... Dlaczego?

—Nic — odpartem. Wolatem nie naciska¢é wtej kwestii. Musiatbym
powiedzie¢ o wizycie inspektora Amodza, co tylko jeszcze bardziej by go
przestraszyto. Miguel byl rozbity, ale nie palil si¢ do tego, by dzwoni¢ na policjg. —
Wiem, ze ostatnio rozmawiate§ przez telefon ze swoja matka. Uwazaj na to, co
mowisz... Proszg.

Us$miechnat si¢ smutno, a do jego oczu znowu naptynety 1zy.

— Moja matka jest moim pocieszeniem, Dante. Jest wszystkim, co dla mnie
W zyciu wazne. A teraz ta wiadomos¢ spadta na mnie jak kara boska.

— Jaka wiadomo$¢?

— Myslatem, ze juz wiesz... — powiedzial zmieszany. — Wczoraj czutem si¢
bardzo Zle. Poklocitem si¢ z Rachel i musiatem zaczerpnaé $wiezego powietrza.
Zadzwonitem do matki, ktora nawet si¢ nie zorientowata, ze czuj¢ si¢ Zle,
poniewaz... ona czula si¢ gorzej. Zrobita nowe badania. Rak wrocil, ito ze
zdwojong sifa. Pilnie potrzebuje kolejnej operacji albo...

Teraz zrozumialem, co mial na mysli, mowiac, ze ,,wszystko dzieje si¢
naraz”. Miguel na to nie zastuzyl. Pani Mirtes na to nie zastuzyta. Ona byta dla
mnie jak druga matka. Rok wczesniej, kiedy wykryto u niej raka, przyjechata do
Rio de Janeiro i spegdzita z nami troch¢ czasu. PodnosiliSmy jg na duchu przed
operacja, bylismy $wiadkami nieludzkich serii chemioterapii, z ktorymi wigzato si¢
powolne wyniszczenie organizmu i utrata wlosow. Miguel musial wykorzystaé
wszystkie swoje oszczednosSci, zeby zatatwi¢ dobrego chirurga i anestezjologa.
Pracujac w szpitalu publicznym, wiedziat, ze w takich placowkach panuja marne
warunki, I wolal, zeby matka leczyla si¢ prywatnie.

Uscisnglismy sie, nic nie mowigc. Chociaz nadal czulem si¢ Zle z powodu



kolacji, w tym momencie pomys$latem, ze w skali okrucienstwa sg na S$wiecie
ludzie znacznie gorsi. Ludzie, ktéorzy wyprowadzali pienigdze ze szpitali
publicznych, ktorzy handlowali narzadami, ktérzy krecili filmy pornograficzne
Z udziatem dzieci. Perwersja nie zna granic. Czlowiek jest zty z natury. Niewazne,
co mOwig, wszyscy sg tacy sami. Biedny czy bogaty, czarny czy biaty, stary czy
mtody, niewazne. W czynieniu zta wszyscy jestesmy jednakowi.

Wszedtem do ksiggarni z pieédziesigciominutowym spoznieniem, nie majac
najmniejszej ochoty, by pracowac. Pobiegtem, zeby odbi¢ kartg, ale Demostenes
dal mi znak przez szybe swojego pokoju, wotajagc mnie na rozmowe. Byt
poniedziatek, dzien awantur.

— Wiem, ze si¢ spOznitem... — powiedziatem, usprawiedliwiajagc si¢ od
progu. — Miatem problem rodzinny.

Nie byto to do konca ktamstwo. Demostenes popatrzyl na mnie z powaznym
wyrazem twarzy, wydmuchujac dym. Usadowit si¢ na fotelu, ktory zatrzeszczat
pod jego cigzarem, sploth dionie na stole 1 od razu przeszedt do rzeczy:

— Nie ma tatwego sposobu, zeby to powiedzie¢, Dante... Jestes zwolniony.

— Jak to?

— W czasach takiego kryzysu musimy robi¢ cigcia...

— Nie réb tego, prosze — btagatem. M¢§j glos byl piskliwy, na swoj sposéb
zabawny, ale tragiczny. Nigdy nie cenitem tej pracy i nagle utrata jej byta najgorsza
rzecza, jaka mogta mi si¢ przytrafi¢. Jeszcze jedna porazka do kolekcji.

—Nie ma rady, Dante, juz postanowitem — powiedzial. — Oprocz dwoch
spoznien 1 dwoch nieobecnosci wezoraj przyszedt klient, ktory skarzyt si¢ na twoja
obstuge. Byltes dla niego niegrzeczny.

— Niegrzeczny? To klamstwo! Znasz mnie! Wiesz, ze ja...

— Rozmawiatl ze mng osobiscie. To starszy mezczyzna, przychodzi do
ksiegarni od lat.

Opis si¢ zgadzal: Umberto Marcondes de Machado, bez watpienia. Poniewaz
nie chcialem go stuchaé, postanowit zada¢ cios ponizej pasa — i wygrat. Prawo
silniejszego.

— W porzadku, juz wychodze. Iwiesz co? Wychodze szczesliwy! —
powiedziatem oburzony. — A ty siedZ sobie tutaj, gruby skurwysynu! Uwazasz si¢
za Tolstoja, a sprzedajesz kolorowanki!

— Dante, nie musisz...

— Pieprz si¢! — krzyknatem, trzaskajac drzwiami. Demostenes wyszedt za



mng. Zndéw obrazatem go na srodku ksiggarni, obserwowany przez kobiety miedzy
regatami 1 maluchy w dziale dziecigcym. Przy wejsciu ze stosu bestsellerow
wzialem jeden egzemplarz i krzyknatem:

— Wsadz to sobie w dupe!

Rzucitem ksigzke na podtoge 1 wyszedtem, nie ogladajac si¢ za siebie. Kiedy
bylem juz za sklepem, rozptakatem sig.

Przeszedtem az do Leme, nie zwazajac na nic, nawet na atrakcyjnych
rowerzystow, ktorzy mnie mijali. Jeszcze jeden bezrobotny, jeszcze jeden do
statystyk. Polozylem si¢ na plazy, majac przed sobg widok na Copacabane, zdjatem
buty iwlozylem stopy w piasek. Morze bylo wzburzone, wigc wolalem nie
ryzykowac kapieli, mimo ze pomyst ptywania w ubraniu byt catkiem przyjemny.

Kiedy juz si¢ sciemnialo, postanowilem wroci¢ do domu. Gdy tylko
przekrecitem klucz w zamku, ustyszalem gwar dochodzacy z salonu. Siedzacy na
sofie Hugo i Leitdo byli wpatrzeni w Umberta, ktory gestykulowal na stojaco,
ubrany w ciemny garnitur i muszke w czerwone grochy. W rogu na fotelu siedziat
Miguel, wygladajacy jak zgarbiony zebrak, i obserwowat cala scen¢. Umberto
przerwal swoja przemowe, zeby si¢ ze mng przywitac:

— Dante, mo6j drogi!

Podszedt do mnie z otwartymi ramionami jak dobry kolega. Nie wahajac sig,
popchnatem drania, ktéry upadt na sofge. Hugo mnie przytrzymal, zanim moglem
zada¢ mu cios w glowe.

— Spokdj, Dante, spokoj!

Miat tupet, zeby pojawi¢ si¢ w moim domu i mami¢ moich przyjaciot.
Chciatem wyrzuci¢ Umberta, ale cofnagtem si¢, kiedy Miguel podniost glowe
I poprosit mnie z rozgoryczeniem:

— Wystuchaj tego goscia, Dante.

Miguel byt najbardziej poprawnym i etycznym czlowiekiem, jakiego znatem,
a mimo to skierowat do mnie takg prosbe.

—Nie musisz traktowa¢ mnie w taki sposob, chiopcze. — Umberto sig
podniost, poprawil pomieta marynarke 1 wyciagnagt z wewnetrznej kieszeni
czerwong chusteczke, zeby wydmuchaé nos. — Hugo mowit mi o policjancie, ktory
si¢ tutaj pojawil. Inspektor Amoéz, tak? Mozecie by¢ spokojni, ja si¢ tym zajmuje.
Zargczam, ze zostawi t¢ sprawe 1 nie bedzie juz nikogo dreczyt.

Hugo pociagnat mnie za rami¢ i wcisnagt na sofg miedzy siebie a Leitdo.

— Teraz rzadzisz w policji? — zapytalem pogardliwie.



— Prestiz rzadzi wszedzie, méj drogi. Juz o tym rozmawialismy. — Umberto
potozyt rgke na ramieniu Miguela w geScie pocieszenia. — Ten chlopiec
opowiedzial mi, co si¢ stalo w szpitalu... Ten pozar tez postaram si¢ ugasic.
W koncu bgdziemy wspolnikami. Prawie jak rodzina!

Miguel nadal siedzial ze spuszczong gltowsg, patrzac w podloge. Leitdo
potozyt na ustach palec wskazujacy, proszac o cisze.

— Postuchaj, Dante. Tylko postuchaj — wyszeptat.

— Zobacz, co za zbieg okolicznosci... Leitao byt u mnie w domu raz, kilka
miesiecy temu. Zepsul mi si¢ komputer i sekretarka poprosita go o naprawe. Los
chciat, zeby$Smy si¢ spotkali, Dante — powiedzial Umberto, wygladzajac muszke.
Przypominal mechanicznego Zotnierzyka. — Ten biznes z kolacjami bedzie moim
oczkiem w glowie. Wloze w niego caly wysitek. Nie wchodze w nic po to, zeby
straci¢. Zorganizujemy wiele kolacji 1 mnostwo zyskamy! Podzielimy sig¢
zarobkiem. Polowa dla mnie, potowa dla was.

— Tylko piecdziesiat procent? — ironizowatem. — Przeciez myslisz o tym, co
dla nas najlepsze, nieprawdaz?

— Ej, nie méw tak do mnie. Pig¢dziesigt procent, w czym jest problem? Moge
pomoéc bardziej, niz sobie wyobrazacie. Nie tylko w kwestii kapitalu. Z klientami
roOwniez. Szukanie zainteresowanych osob w Internecie przyniesie ktopoty. Policja
stanowa moze nas ztapa¢, a wtedy koniec.

— Ty jeste$ bankrutem, Umberto. W niczym nie mozesz pomoc.

Zarumienit si¢ na moment i odchrzaknat.

—Znam odpowiednie osoby, Dante. Dobrze wiem, kto bedzie
zainteresowany tego typu egzotycznym doswiadczeniem. Parlamentarzysci, radni,
przedsigbiorcy, artySci plastycy, adwokaci, celebryci, znam wszystkich. Jesli kto$
ma pienigdze, nazwisko albo stawe, na pewno go znam. Powiem o tym moim
przyjaciotlom z Klubu Jezdzieckiego, ludziom od brydza i golfa. Mnostwo 0sob
bedzie tym zainteresowanych. Wasz pomyst jest na wage ztota, chiopcy!

— Poradzimy sobie! — powiedziat Leitdo z dono$nym $miechem.

Umberto wykorzystal ten entuzjazm:

— | zadnych trzech tysiecy. Bedziemy brac¢ pig¢¢. Dziesi¢¢ osob na jednej
kolacji. Tylko ludzie z samej gory, $mietanka towarzyska. To bedzie sukces.
Wszyscy jedzacy migso... mewy! Zdecydowanie tak.

To byt niewyobrazalny absurd. Spodziewalem si¢, ze ktorys z moich kumpli
zareaguje, ale jedyne, co zrobili, to zgodnie pokiwali glowami, niczym
pieski-zabawki ze sprezyna w Szyi.

— Musi by¢ p6ét na pot? — zainterweniowal Hugo. — Jest nas czterech! Dla
kazdego zostanie bardzo mato!

— Nie badz taki ambitny, chtopcze. Zarobicie tyle pieniedzy, ze kazdy bedzie
miat fortune!



— A dlaczego potrzebujesz nas, zeby to robi¢?

— Co za pytanie! WYy jestescie najwazniejsi... Hugo jest geniuszem w kuchni
I to robi calg rdznice.

Hugo pogladzit tatuaze na ramieniu, przyjmujac komplement z fatszywa
skromnoscig.

— Leitdo zajmie si¢ marketingiem internetowym 1 zagwarantuje dyskrecje
firmy — ciggnal Umberto. — Miguel zna si¢ na ludzkim ciele, a ty, Dante, jestes
administratorem, mézgiem calej operacji.

— Dzigkuje bardzo. Wiesz tez, jak zdoby¢ migso? Mamy wdziera¢ si¢ do
kolejnych szpitali albo przejezdza¢ ludzi na ulicach?

Hugo chciat zareagowac, ale Umberto odpowiedzial wczesnie;:

—Nic ztych rzeczy, mam lepszy pomyst. Jest czysty, nikt na tym nie
ucierpi... Nie wiecie o tym, ale moja rodzina jest wlascicielem najwigkszej sieci
krematoridéw w Brazylii. Oczywiscie nie ma tego na mojej wizytowce. Nie chwale
si¢ tym, mamy wiele innych biznesow, ale w kazdym razie... Krematoria Ogien
| Pasja. Styszeliscie?

— Nie — Leitdo odpowiedziat za wszystkich.

— Sa w ponad dwudziestu miastach. | nawet przynosza dochody. Nieduze, ale
wystarczajace. Bogaci przestali grzeba¢ swoich krewnych. Dzisiaj interesuje ich
tylko kremacja. Chyba dlatego, by mie¢ pewnos¢, ze zmarty juz nie wrdci...

Umberto za$mial si¢ falszywie iprawie si¢ zakrztusit. Przez moment
chciatem, zeby sie tutaj udusit.

— Przepraszam, to nie bylo $mieszne — powiedzial, kiedy juz doszedl do
siebie. — Dobrze... Mysle, ze juz zrozumieliscie. Dzigki naszemu biznesowi znajde
kolejng przydatno$¢ Krematoriow Ogien 1Pasja: tam zdobede dla was
pierwszorzedny towar, chlopcy!

Nieznosnie byto stucha¢ tych ghupot w ciszy.

— O czym ty mowisz?

— Kradziez cial! Tak naprawde to jest bardzo proste: kiedy zwloki zostaja
przywiezione do krematorium, przegladam histori¢ zmartego. Czy mial wypadek,
czy byt chory, wreszcie: jak i o ktdrej godzinie zmart. Jesli jako$¢ migsa jest dobra,
kradng¢ cialo. Oddaj¢ rodzinie urn¢ z jakimkolwiek popiolem, nikt nie bedzie
niczego podejrzewal, 1przywoze cialo tutaj, juz pozbawione krwi, gotowe do
przygotowania i podania na nastepnej sekretnej kolacji.

— To jest na powaznie? — musiatem zapyta¢. — Miguel, ty nic nie powiesz?

— Leitdo 1 Hugo juz si¢ zgodzili — Umberto si¢ wyrwal. — Miguel tez
powiedziat, ze w to wchodzi.

— On w to wchodzi? Niemozliwe!

Miguel zaczal ptakaé, a ja poczutem, jak znika cata moja pewnos$¢ siebie.
Trzast si¢ 1 szlochat.



— Robig to dla mojej matki.

Bytem rozbity. Leitdo 1 Hugo wykorzystali stabos¢ Miguela, zeby przekonad
go, by dotaczyt do tego biznesu. To byto niesprawiedliwe.

— Czeka was mnéstwo pracy! — powiedzial Umberto, jakby fakt, ze Miguel
jest roztrzesiony, nie mial zadnego znaczenia. — Kiedy dostaniecie ciala, musicie
wszystko wyczysci¢, wybra¢ odpowiednie kawalki, przyprawi¢ i przyrzadzié
kolacje. OczywisScie musicie tez zainwestowaé. Ito sporo. Trzeba opracowaé
menu, stworzy¢ atmosferg i przygotowaé najprzyjemniejszg kulinarng orgi¢ w Rio!
To zajecie dla profesjonalistow, chiopcy. I musi by¢ jakos¢. Mam na mysli jakos§¢
migsa. JesteSmy pionierami. Musicie doktadnie wszystko sprawdzi¢. To jest nowy
swiat. Jakie migso jest najlepsze? Kobiety czy mezczyzny? Czarnego czy bialego?
Grubego czy chudego? Starego czy miodego? Czy migso Indianina i Azjaty ma
podobny smak? Musicie to sprawdzi¢. To pomoze mi w selekcji w krematorium.

— Kolacje z ludzkim migsem!

— Z migsem mewy — poprawil mnie Umberto.

— Jeszcze nie zgodzitem si¢ na to szalenstwo...

— Musisz zdecydowac teraz, Dante. Bedziesz szefem 1 bedziesz podejmowat
decyzje, kiedy mnie nie begdzie w poblizu. Wo6z albo przewdz — powiedzial,
wpatrujac si¢ we mnie uwaznie. — To jak, bedziemy bogaci?
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Szanowny Panie / Szanowna Pani XXXX,

Ekipa Miesa Mewy ma przyjemnos¢ potwierdzi¢ Pana/Pani obecnos¢ na
wieczorze degustacyjnym egzotycznych smakow, przygotowanych wylgcznie
W naszej cuisine przez szefa kuchni V. H.

To niezapomniane kulinarne doswiadczenie jest zarezerwowane dla
nielicznych gosci i Pan/Pani jest jednym z nich.

Zgodnie z wezesniejszq informacjq kolacja odbedzie sie

0 godzinie XX w dniu XX. XX.XXXX.



Event jest trzymany w tajemnicy.
Liczymy na wyrozumiato$¢ i uszanowanie
pieciu zasad tego magicznego wieczoru:

1. Nie wolno rozmawiac o kolacji.
2. Samochod przyjedzie po Pana/Panig do mieszkania i zawiezie na miejsce

eventu. Obowigzkowo na catej trasie oczy nalezy mie¢ zastonigte opaska.
3. Nie wolno zabra¢ osoby towarzyszacej. Kazda obecnos¢ jest wyjatkowa

I niepowtarzalna.
4. Nie wolno zrezygnowac¢ z kolacji ani opusci¢ lokalu przed czasem.

5. Nie wolno mie¢ przy sobie telefonow komdrkowych ani innych urzadzen
elektronicznych. Prosze zachowaé wszystko w pamigci i na podniebieniu.
Gospodarz

>

OBOWIAZUJA STROJE WIECZOROWE



Kanibalizm gourmet

Pierwszym krokiem bylo wynajecie domu.

— Tutaj nie mozna przyjmowaé gosci — powiedzial Umberto, wodzgc oczami
po naszym salonie. — Nie mieszka si¢ tam, gdzie je si¢ mi¢so, chtopcy!

Obejrzatem nieruchomosci w Vargem Pequena, Pedra de Guaratiba i Recreio
dos Bandeirantes. PotrzebowaliSmy miejsca z duzg przestrzenig, przyjemnym
terenem na zewnatrz i— najwazniejsze — wystarczajaco oddalonego od innych
domow, zeby nikogo nie dziwil ruch samochodow i ludzi. Odwiedzitem tylko te
nieruchomosci, ktére nie byly administrowane przez t¢ samg agencje, ktora
wynajmowala nasze mieszkanie. Chcialem unikng¢ podejrzen. Najlepsze
propozycje pokazatem Umbertowi, ale Zadna mu si¢ nie spodobata.

— Bogacz nie lubi jezdzi¢ daleko — powiedziat glosem moéwcey. — Miejsce jest
duszg biznesu, Dante. Wyobrazasz sobie, ze kto$§ przez ponad pdt godziny bedzie
siedzial w samochodzie z zawigzanymi oczami?! Kolacje muszg si¢ odbywac na
potudniu miasta. Co najwyzej w centrum. Skontaktuj si¢ z moja prawniczka, ona ci
pomoze.

Prawniczkg Umberta byta Cecilia Couto, kobieta o kedzierzawych wilosach,



ktéra byta u nas na kolacji. Ewidentnie relacje tej dwojki nie ograniczaly si¢ tylko
do zwiazku pozamaltzenskiego. Umowilismy si¢ na spotkanie. Wydawata si¢
jeszcze szczuplejsza i wyzsza, niczym suche drzewo.

— Ucieszylam si¢, ze bedziecie robi¢ nastgpne... kolacje. Bede czgsta
klientkg — powiedziata z usmiechem hieny. Potem wrgczyta mi liste domow w Rio
de Janeiro.

Tamtego popotudnia obejrzeliSmy sze$¢ nieruchomos$ci przy Estrada das
Canoas, wcisnietych w Macigo da Tijuca, zanim dotarliSmy do domu w dzielnicy
Jardim Botéanico. Gdy tylko go zobaczytem, wiedzialem, Ze pasuje idealnie. Byt to
luksusowy trzypigtrowy dom, z dala od innych zabudowan, na koncu $lepej uliczki
Sary Viléli, zprzestronng werandg wychodzaca na gorska ro$linnos¢. Przy
wjezdzie byta brama w kolorze mchowej zieleni i wysoki mur, na catej dtugosci
przykryty chwastami, uniemozliwiajacy wejscie intruzom.

Poza pigcioma wolnymi miejscami w garazu na koncu matego podjazdu oraz
shuzbowka na tytach sam teren, ktory zajmowata rezydencja, byt wielkosci catego
naszego mieszkania. W jadalni stat czerwony, nowoczesny stol na dziesi¢é osob,
o$wietlony wykonanym recznie owalnym kandelabrem z kolorowymi zdobieniami.
Na $cianach wisialy kilimy Aubusson przedstawiajace wiejskie pejzaze z lasami,
zamkami i ptakami. P6zniej dowiedzialem si¢, ze posiadtos¢ nalezy do francuskiej
rodziny, ktora rzadko przyjezdzata do Brazylii.

Gdy tylko podjelismy decyzje, zadzwonit do mnie Umberto.

— Pierwsza kolacja odbedzie si¢ w najblizsza sobotg. W pigtek wszystko tam
przyszykujecie. Przelatem dodatkowe pienigzki na twoje konto, podzielcie si¢ we
czterech.

Zalogowalem si¢ do banku 1 okazalo si¢, ze ,pienigzki” to osiemdziesigt
tysigcy reali. Wlasciwie nalezato rozdzieli¢ t¢ kas¢ na pige¢ czgsci — wszak Cora
stala si¢ waznym cztonkiem naszej grupy.

— Jestem przeciwko, ona jest intruzkg — powiedziat Hugo.

— Mata jest odpowiedzialna za ¢wiartowanie — zripostowat Leitdo.

— Miguel nic nie robi!

— Ale stary mysli, ze to on wybrat odpowiednie kawatki.

— Cora nadal bedzie pomaga¢ — oznajmitem.

Wiedzialem, ze Miguel jest na granicy wytrzymatosci i tylko krok dzieli go
od zatamania nerwowego. To niemozliwe, by sam sobie z tym poradzit. Stat si¢ dla
nas ci¢zarem, nieprzyjemnie bylo mie¢ go obok, gdy siedzial blady, caly czas
przypominajgc nam, co robimy. Z drugiej jednak strony wyrzucenie go nie byto
nawet brane pod uwagg.

— Cora jest czescig Ekipy Migsa Mewy — powtorzyt Leitdo. — Ja, Dante
I Miguel zgodzilismy si¢ na to. Jesli ty jestes odmiennego zdania, Hugo, to twoj
problem.



Westchnal, godzac si¢ z porazka. Przelalem szesnascie tysiecy reali na konto
kazdego z nich, a pozniej, kiedy w mieszkaniu zjawila si¢ Cora, zeby spegdzi¢ noc
z Leitdo, przelatem takze jej czg$¢. Nastepnego dnia grubas przyszedt ze mnag
porozmawiac.

— Nie chce, zeby Umberto poznal Core. On moze zechcie¢ ukras¢ mojg mala.
A ona jest dla mnie wszystkim, Dante.

Rozumiatem jego obawy. Byloby nie do zniesienia, jeSliby skonczyla
W 16zku z tym starym egocentrykiem. Gdyby Umberto ja poznal, bez watpienia
mogtby czego$ probowac. Zapewnilem Leitdo, ze udziat Cory bedzie tylko nasza
sprawa, a jemu kamien spadt z serca. Bycie zakochanym to piekto.

Kazda kobieta chce, zeby jej najlepszy przyjaciel byl gejem, a Cora
postanowita, ze zostang nim ja. W nastepnych dniach, kiedy Leitao spal albo grat
w pokoju w gry wideo, duzo rozmawialiSmy. Byla niesamowitg kobiets, pigkna,
zabawng 1rozkosznie amoralng. Miata swoje manie, na przyklad nienawidzita
pojawia¢ si¢ na zdjeciach 1ikolekcjonowata kolorowe naklejki. Bez przerwy
mowita o swojej przesztosci W Goids, o $mierci matki przy porodzie, o niemal
matzenskim zyciu z ojcem, 0 pierwszych wierszach, o patroszeniu wotéw w Srodku
nocy, o przyjezdzie do wielkiego miasta i 0 pierwszym razie z Leitdo.

— Cora to twoje prawdziwe imi¢?

Zmieszala si¢.

— Jasne, ze tak, juz ci mowitam. W hotdzie dla Cory Coraliny.

Z czasem dzigki taczacej nas zazytoSci wreszcie si¢ otworzyta. Plakata na
moich oczach bez Zadnego zaklopotania, opowiadata o osobistych sprawach
I pokazywala mi swoje wiersze.

— Kiedy$s zostang opublikowane — powtarzata z dumg. — Te gdéwniane
wydawnictwa chca tylko ksigzek, ktore si¢ dobrze sprzedadza... A nie takich
rzeczy jak moje, to jest sztuka dla sztuki, Dante!

Przeczytatem prawie wszystkie jej teksty. Byly dosy¢ slabe, oczywiste,
wickszos¢ W ztym guscie, ale Cora uwazala, ze jest utalentowana, a ja nie mialem
zamiaru temu zaprzecza¢. W kazdym razie miata racjg: w ksiggarniach
sprzedawano tyle swinstwa, wigc dlaczego nie sprzedawac tez jej?

W pewnej toalecie publicznej byl wiersz:

cokolwiek

moze by¢ poezjq

jesli od czasu do czasu

wcisniesz enter



W czwartek wieczorem, dwa dni przed pierwsza sekretng kolacja w nowym
domu, wypiliSmy razem whisky Red Label, ktora kupita Cora. ByliSmy kompletnie
pijani, sami w salonie. Hugo ostatnie godziny spedzal zamknigty w pokoju,
studiujac ksigzki kulinarne, albo w kuchni, testujac przepisy; Miguel umowit si¢
z Rachel, a Leitdo musial zajac¢ si¢ nowa gra Halo. Cora wzigta moj telefon, zeby
wybiera¢ chlopakéow na Tinderze, udajac, ze jest mna. Swietnie si¢ przy tym
bawita.

— Jesli na czyms$ si¢ znam, to wlasnie na facetach — powiedziata, rozdajac
like idislike. — Spodjrz na tego, milusi blondynek, ale penisa ma matego. Mozna
zobaczy¢ po wielkos$ci kciuka.

Zaniostem si¢ $miechem, chowajac kciuki w dtoniach. Cora tez si¢ $miata
I potozyta gtowe na moich udach — powoli zaczgto jej to wehodzi¢ w nawyk.

— Czekaj, ten, ktérego skreslitas, byt pigkny! — zaprotestowalem, podczas
gdy ona nadal grzebata w aplikacji.

— Nie ma mowy. Nikt nie zastluguje na geja heteronormatywnego. — Cora
odlozyta telefon na bok 1 na mnie spojrzata. — Denerwujesz si¢?

— Trochg. Nie wiem, czego si¢ jutro spodziewac...

Mielismy poj$¢ do mieszkania Umberta, zeby uzgodni¢ ostatnie szczegoty
sobotniej kolacji.

— Wszystko bedzie dobrze.

— Nie chciatbym, Zebys byla obrazona, poniewaz nie idziesz...

— Wyluzuj — powiedziata, zapalajac papierosa. — Ufam wam.

— A ja ufam tobie, Cora.

— To dlaczego nie powiesz mi, co jeszcze ci¢ gryzie? Znam cig.

— Rozmawiatem przez telefon z moja matky. Zapytata o robote w ksiegarni.
Powiedziatem, ze nadal tam pracuje, ze wszystko jest §wietnie, ze nawet dostatem
podwyzke. Czuje, ze coraz bardziej si¢ od niej oddalam.

— Nie smuc si¢. Jeste$ super, Dante — powiedziala, jakby bylo to rozwigzanie
wszystkich problemow. Usmiechngta si¢ do mnie z lekko przymknigtymi oczami.

Po kilku minutach chrapata juz na moim brzuchu. Lezatem tak, obserwujac
jej sylwetke. Dla mnie, bardziej niz mita czy nieokrzesana, Cora byla tajemnicza.
Jak mogla wypatroszy¢ cztowieka ztakg naturalnoscig? Kobiety zawsze mnie
fascynowaly, jakby byly istotami niepokalanymi, nieosiggalnymi. By¢ moze
dlatego nigdy nie pociggaly mnie seksualnie.

Wstalem, pobudzony nagla cickawoscig. Podszedlem do jej torebki
I wszystko przetrzasnatem: pomadki, 16z do policzkoéw, szczoteczka do zgbow,
kredka do oczu, portmonetka, a nawet koronkowe majtki. Wreszcie, na samym
dnie, znalazlem wyblakly dowdd osobisty, jej najwiekszy sekret. Dziewczyna ze
zdjecia, urodzona w 1985 roku, to faktycznie byla Cora, tylko Ze chudsza,



brzydsza, miata zmeczone oczy 1 zniszczong cer¢. Nazywatla si¢ Deusdete da Silva.

Umberto Marcondes de Machado mieszkal w Edificio Chopin, przy alei
Atlantica, obok Copacabana Palace. Poszlismy tam pieszo 1 spotkaliSmy go przy
hotelowym basenie, obleganym przez spalonych na czerwono turystow
z caipirinhami w rekach. Podszedl, Zzeby si¢ z nami przywita¢. Mial na sobie szorty
w kwiatki, bialg koszulke, przez ktérg mozna bylo dostrzec siwe wilosy pod
pachami, i japonki. Po raz pierwszy widzialem go bez muszki. Zapach jego perfum
przypominal mi moja babci¢. Pocalowal nas w policzki i pokazat r¢ka, zebySmy
szli za nim.

— Copa to moje podworko! Ptywam tu codziennie!

Weszlismy przez gldéwng brame¢ budynku, okazalg itadnie ozdobiong. Gdy
dotarlismy na jego pigtro, caty luksus zniknat. Gosci witalo zardzewiale lustro
wiszace w Korytarzu. W $rodku mieszkanie wygladato tandetnie, bylo w nim zbyt
wiele krzesel, stolikow, drewnianych masek, starych porcelanowych szyszek
I innych przedmiotow dekoracyjnych. Zapach plesni dobiegajacy z mebli i $cian
wskazywat na to, ze ostatni remont przeprowadzono tutaj w dziewigtnastym wieku.
Wybratem jedno z pigtnastu krzeset w salonie i usiadtem, a moi kumple zrobili to
samo. Umberto zasiadt w stojacym na $rodku obitym aksamitem fotelu. Zatozyt
noge na noge 1 klasnagt w dlonie, zeby zacza¢ temat:

— 1 jak, gotowi na jutro? Dochodzenie w sprawie ciala ze szpitala zostato
wstrzymane. Czy znowu kto$ ci si¢ naprzykrzat, Miguel?

Moj przyjaciel przetknat $ling.

— Nie.

— Swietnie! Ten inspektorek, ktory sprawdzal samochdd i przyprawiat o bél
glowy, juz nie powinien was nachodzi¢. On tez zniknat z radaru, prawda?

Nieche¢tnie skingtem glowg. Umberto wstal, zeby nala¢ nam whisky,
| zaproponowat wzniesienie toastu. TraciliSmy si¢ kieliszkami w powietrzu. Wtedy
do salonu weszta stuzaca, by powiedzie¢, ze obiad jest juz na stole.

— Swietnie, Cicera! Dzisiaj zadnego miesa mewy, prawda? — wykrzyknat,
bawigc si¢ w najlepsze.

— Tak, panie Umberto — odparta zawstydzona shuzaca. Nie miata pojecia,
0 czym mowi, ale musiata by¢ juz przyzwyczajona do szalehstw swojego
pracodawcy.

Jadalnia wygladata tak samo staro itandetnie. Umberto usiadl u szczytu,
psujac tadnie utozong Iniang serwetke 1 umieszczajac ja za kokierzykiem koszuli.



Jego ruchy byly sztuczne, przesadnie ekspresyjne, jakby wiecznie zyt w Ssztuce
teatralnej. Przez moment pomys$latem, Zze moze Umberto Marcondes de Machado
jest ukrytym gejem, jednym z tych, ktorzy zenig si¢ z kobieta, maja dzieci i unikajg
uprzedzen w imi¢ ,tradycyjnej brazylijskiej rodziny”. Porzucitem jednak ten
pomyst 1 skupitem si¢ na obiedzie, ktory byt nadspodziewanie dobry. Na poczatek
rostbef wieprzowy w sosie winnym — potaczenie, ktérego Hugo nigdy nie widzial.

— Nasz event odniesie sukces — powiedzial Umberto, przezuwajac. — TO
jedzenie jest boskie, prawda?

Przytakneli$my, pataszujgc. To byl najlepszy rostbef, jaki jadtem w zyciu.
Jego niezwykty smak zostawial na podniebieniu delikatng stodycz. Umberto mowit
bez przerwy, caty czas si¢ chwalgc. Jego mechanizmy obronne stopniowo stawatly
si¢ ewidentne: wykorzystywal swoja elokwencje, zeby odzyska¢ wspaniatg
przesztos$¢ 1 zamaskowac schytkowg rzeczywistos¢.

— Mam juz list¢ oczekujacych na kolejnych pig¢ kolacji — powiedziat i znow
wbil widelec w migso. — Pewna dekoratorka poprawita wyglad mieszkania,
a oprocz tego wynajatem pigciu superdyskretnych kelnerow, ktorych znam od lat,
zeby podawali do stolu. Jeden na dwoch gosci, tak nakazuje etykieta. Mam tez
zaufang firme, ktora zajmie si¢ transportem 1 bezpieczenstwem lokalu. Bedziecie
dobrze chronieni, moi chtopcy.

Te stowa bynajmniej nie uspokoity Miguela. Chociaz siedziat przy stole,
caty czas byl przygnegbiony. W najmniejszym stopniu nie zalezalo mu na tym, by
ukry¢, ze nienawidzi siebie za kazdg spedzong tu sekunde.

— Ej, proszg, zmien wyraz twarzy. Odbierasz mi apetyt — powiedzial do niego
Umberto kilka minut pdzniej, kiedy stuzaca zbierata puste talerze.

Miguel rzucit sztuéce i tak mocno uderzyt w stol, ze zadrzaty kieliszki.

— Nie mozna tego stuchaé i siedzie¢ cicho... To jest obrzydliwe! Jak wy
mozecie w nocy spac?!

— Jedzenie nie ma nic wspdlnego zrozsadkiem, Miguel. A tym bardziej
z sumieniem — powiedzial Umberto, wycierajac sos, ktory zebral mu si¢ na wasach.
— Dlaczego na przyktad jesz wolowing? Albo lepiej: dlaczego pochtonale$ caly
rostbef? Bo tak zostale§ wychowany! To jest zwyczajna rzeczywistos¢. Migso
przynosi zadowolenie, dobrze smakuje itadnie wyglada. A wigec jemy! Co jest
W tym ztego? Absolutnie nic. Przy odrobinie wysitku za dwa pokolenia jedzenie
ludzkiego migsa bedzie jak pataszowanie jajecznicy z bekonem na $niadanie.

Miguel skulit si¢ jak ranny ptak. Tymczasem stuzaca przyniosta danie
glowne: sakiewki z kaczka, chrupigce z wierzchu, kremowe w $rodku. Do tego byt
jeszcze sos z tamaryndowca, ktory nadawatl wyjatkowy smak. Byto pyszne, ale bez
porownania z rostbefem. Bede marzyl o tym daniu przez nastepne lata. JedliSmy
w ciszy, jedynie przy akompaniamencie dzwieku przezuwanej skorki sakiewki,
sztuécOw stukajacych o talerze iodstawianych na stol kieliszkow. Wreszcie



Umberto znowu zaczat méwic, jakby wracal do niezatatwionej sprawy:
— Musimy okres$li¢ high concept naszej firmy.

—Co?
— Ach, no wiecie, kazda firma ma swdj podstawowy koncept, ide¢, w ktorej
wszystko si¢ zawiera. PomyS$lalem o ,,antropofagii gourmet” — powiedziat,

otwierajac rece, jakby rysowatl w powietrzu szyld. — Ale pozniej uznatem, ze to
tchorzostwo, tani eufemizm. Mysle, ze bardziej bedzie pasowaé ,kanibalizm
gourmet”.

Leitao zanidst si¢ $miechem:

— Kanibalizm gourmet?

— Pojecie kanibalizmu jest zanieczyszczone, posiada bardzo negatywny
tadunek semantyczny. Moéwisz o tym, a ludzie od razu myslg o cztowieku, ktory
zaoferowal w Internecie, ze chce zosta¢ zjedzony, o Hannibalu Lecterze io
szalencach, ktorzy robili kotleciki z ludzkiego migsa 1 sprzedawali je na péinocnym
wschodzie kraju. Kotleciki, na mitos¢ Boskg! C6z za sposob przyrzadzenia!

Miguel wstat od stotu.

— Teraz mowisz, ze kanibalizm jest legalny?

— Mowig, ze trzeba skonczy¢ z tym bezposrednim powigzaniem z dzikusami
I ztem. To jest tabu. Na przyktad stowo ,,diabel” w przesztosci mialo znaczenie
pejoratywne, ale dzisiaj juz nie. Warto$¢ smakow jest kwestig kulturowa. Na
przyktad: dlaczego kawior jest drozszy od manioku? Oba te produkty sg tak samo
nieziemskie! Migso ludzkie rowniez jest nieziemskie, ma wyrazniejszy smak niz
pozostale. I to wlasnie musimy pokaza¢ ludziom...

Nie bylo sensu z nim dyskutowaé. Przygnebiony Miguel wrocit na swoje
miejsce i przez kilka minut w ciszy przezuwali$my sakiewki z kaczkg. Momentami
odnositem wrazenie, ze Umberto opowiadat te absurdy tylko po to, zeby nas
sprowokowac. Staral si¢ by¢ sugestywny 1 gestykulowal, ale wydawato si¢, ze sam
wierzy w to, co mowi.

— Ludzie musza zrozumie¢, ze ludzkie migso moze by¢ dobre 1 smaczne! —
thumaczyl. — Wiedzieliscie, ze dla Indian Tupinambé rytual antropofagii byt
gldwnym sposobem zdobywania umiejetnosci, dzigki ktoremu zlo wpisane
W natur¢ zamieniato si¢ w dobro? Zjadali pokonanego wroga, zeby wyciagnaé jego
duszg, przejac jego odwage, site 1 witalnos¢. Odkad pierwszy raz zjadlem ludzkie
mig¢so, rozumiem Indian! To jest zrodlo miodosci, chlopcy. Dziata leczniczo
I regeneracyjnie. Pozwodlcie, ze zadam wam jedno pytanie: jaki jest najwigkszy
problem na §wiecie?

— Choroby — odpowiedzial Miguel.

— Ludzie dyskutujacy o polityce na Facebooku — zgadywat Leitao.

— G16d — odpartem.

— Wiasnie, gltdéd — powiedzial Umberto niczym profesor zadowolony



z pilnego ucznia. — Zastanawialiscie si¢ nad tym, ze kanibalizm moze by¢
najszybszym rozwigzaniem panujgcego na swiecie glodu? Chce powiedzie€, ze nie
jemy naszych zmartych zpowodu kwestii kulturowych. Tak zostaliSmy
wychowani. Okazuje si¢, ze grzebanie zmarlych jest wielkim marnotrawstwem
smacznego migsa, ktore mozna wykorzysta¢ jako pozywienie. Nawet
w najbiedniejszych wioskach w Afryce, gdzie Iludzie glodujg, migso jest
marnotrawione z powodu pogrzebéw. Dlaczego by go nie jes¢? Ci ludzie umieraja
zZ glodu, poniewaz moralno$¢ nie pozwala im na jedzenie bliznich...

To byl niewyobrazalny absurd. Zanim cokolwiek powiedzielisSmy, stuzaca
weszta do jadalni, zeby zabra¢ talerze. Umberto wstal, zacierajagc rgce na
wysokosci twarzy.

— Czas na grand finale!

Odszedt od stotu i zniknat w korytarzu. Kiedy si¢ zorientowat, Zze za nim nie
idziemy, krzyknat zoddali: ,,Chodzcie ze mng”. WyszliSmy z mieszkania
I wsiedliSmy do windy, ktora zawiozta nas do garazu. Tam, migdzy pick-upami
| kabrioletami, czekata na nas nowiutka czarna honda civic z przyciemnionymi
szybami. Byla pigkna, miata skdrzane siedzenia 1 idealne Swiatta.

— Zapomnijcie o tamtym starym aucie. To jest prezencik, zebyScie si¢
postarali na jutrzejszej kolacji — powiedzial, delikatnie stukajac w karoserie.

Przez chwile si¢ dziwilem, ze Umberto kupit ten samochdd dla nas. Ale stary
od razu otworzyl drzwi, wreczyt mi kluczyki, wiec szybko porzucitem te mysli,
pochionigty zapachem nowego auta. Umberto poklepal karoseri¢ niczym czutly
ojciec.

— Mozecie go nazwa¢ Hemingway.

W piatek przed potudniem powiesitem moj smoking na wieszaku 1 razem
Zz kumplami pojechalismy nowym samochodem do domu w Jardim Botanico.
MusieliSmy rozpoczaé przygotowania do inauguracyjnej kolacji. W kilka godzin
stot byt nakryty: §wieczniki i dziesig¢ podktadek na Inianym obrusie, talerzyk na
chleb i masto po lewej, krysztatowe kieliszki na wodg¢ oraz biate i czerwone wino
ustawione idealnie, niczym wodospad spadajacy na lewa strone, srebrne sztuéce
utozone co do milimetra (po lewej dwa widelce, po prawej dwa noze, u gory
sztuéce do deseru), $nieznobiate Iniane serwetki wlozone w eleganckie srebrne
obraczki i wreszcie pigknie kwitngca lawenda angielska. Miatem ochote zrobic
zdjecie 1 wrzuci€ je na Facebooka.

Cialo dotarto okoto drugiej po poludniu. Przywiezli je dwaj faceci



w garniturach ciemnym samochodem — nigdy nie bylem dobry w rozpoznawaniu
marek aut. Tak jakby dzwigali worek kartofli, zanies§li zwtoki do stluzbdéwki na
tytach ipotozyli je na folii. Cora podzigkowata mezczyznom, ktorzy od razu
odjechali. Wtedy powiedzialem jej, zeby poszta si¢ przebraé, a ja zostalem sam
z cialem. Byt to mtody bialy cztowiek, niewiele starszy ode mnie, o delikatnych,
ale wyrazistych rysach twarzy. Mial zdarta do zywego migsa klatke piersiowg i byt
juz pozbawiony krwi, co ttumaczyto jego trupig blado$¢. Mimo wszystko byt
atrakcyjny, co rozbudzito mojg ciekawos¢. Kim byt? Na co zmart w tak mtodym
wieku?

Whpatrywalem si¢ w jego twarz przez nie wiem ile czasu: spiczasty nos, jasne
oczy, okragta buzia, slady po bokach wskazujace na to, ze nosit okulary. Wygladat
na kogo$, komu dobrze si¢ powodzito, moze pochodzit z wyzszej klasy $rednie;.
Nieunikniona byta mys$l o optakujacych jego $§mier¢ rodzicach, ktoérzy dostajg urne
z prochami innej osoby, podczas gdy ich syn, nagi iblady, lezy w sluzbowce
W dzielnicy Jardim Botanico.

Cora przywrocita mnie do rzeczywistosci. Miala na sobie bialy kombinezon
roboczy i maske chirurgiczng, trzymata swoja z6ttg pile tancuchows, ktora teraz
byta ozdobiona naklejkami z Gwiezdnych wojen, Gry o tron, Harry'ego Pottera,
Pokemonow, Hello Kitty oraz wizerunkami Fridy Kahlo iJezusa Chrystusa.
Zkazdym dniem urzadzenie stawato si¢ coraz bardziej kolorowe, pokryte
zabawnymi zdaniami i twarzami ludzi znanych z telewizji. To byla jej ulubiona
zabawka.

— Moge, przystojniaku? — zapytala sttumionym glosem. — Mam mnodstwo
pracy.

Odsunalem si¢ bez zadawania pytan ipo schodach udatem si¢ na drugie
pietro domu. Wszedtem pod prysznic w tym samym czasie, kiedy ryk pity przeszyt
caty teren, odbijajac si¢ klopotliwym echem od lasu. Pod goragca woda spgdzitem
kilka godzin, uciekajac tym samym od hatasu, a potem przyszykowalem si¢ na
Wwieczor.

Kolacja inauguracyjna przebiegta spokojnie, podobnie jak wszystkie
pozostate, ktore robiliSmy w nastepnych miesigcach. Wbrew temu, co sobie
wyobrazatem, pomimo kryzysu ekonomicznego lista oczekujgcych nie przestawata
sie wydtuzaé. Zeby sprostaé popytowi, w niedlugim czasie musielismy zwiekszy¢
czestotliwos¢ i1 zaczeliSmy organizowaé dwie sekretne kolacje w tygodniu, w srody
I soboty.

Niczym w restauracji pracujacej pelng parg, zostata ustalona pewna rutyna.
Ja odpowiadalem za kontrolowanie pracownikoéw zatrudnionych przez Umberta
| za przyjmowanie gosci. Ekipa sktadata si¢ z pieciu kelneréw, dwoch pomocnikow
kuchennych Hugona, ochroniarzy, kierowcow i sprzataczy. Wszyscy byli dyskretni
I skromni. Dziwili si¢ atmosferze eventu, ale nie mieli pojecia, co tam bylo



gotowane ipodawane. Nigdy otym nie rozmawialiSmy. Tylko raz jeden
Z kelneréw zadat niewtasciwe pytanie — ,,Co to za migso mewy, ktore oni jedza?” —
| zostal zwolniony.

Goscie czekali pod ustalonym adresem na naszych kierowcow, ktorzy
dokonywali rewizji, zanim dana osoba wsiadla do samochodu, wylaczali
| konfiskowali urzadzenia elektroniczne oraz inne niebezpieczne przedmioty. Od
siodmej zaczynali zjezdza¢ si¢ do domu — nazwanego przez Leitdo JB SteakHouse
— zawsze z opaskami na oczach i w strojach wieczorowych. Przy wejsciu jeszcze
raz byli rewidowani przez ochroniarzy, a nastepnie prowadzeni do salonu, gdzie
grala nastrojowa muzyka, byly zapalone swiece i do woli mozna byto pi¢ Veuve
Clicquot. Kiedy wszyscy juz dojechali, pojawiatem si¢ ja, w smokingu i z zelem na
wlosach, zeby ich powitac.

— Cieszg si¢, ze moge przywita¢ Panstwa na tej ekskluzywnej kolacji. Mam
na imi¢ Sidney 1 jestem tutaj po to, zeby zapewni¢ Panstwu najlepszy wieczor
w ich zyciu. Mam nadzieje, ze bedg si¢ Panstwo dobrze bawic¢. Przypuszczam, ze
maja Panstwo wiele pytan, wigkszos¢ jest tutaj po raz pierwszy. Moga Panstwo
pytac, o €0 zechcag, ale prosz¢ nie zapominac¢ o uzywaniu stowa ,,mewa”, zamiast...
Sami Panstwo wiedzg...

W tym momencie wszyscy zawsze si¢ smiali, wymieniajgc spojrzenia. Potem
nastgpowala cisza i kto§ wyrywat si¢ z oczywistymi pytaniami:

— Jak zdobyli$cie mewy?

— Nasz wybor migs jest dokonywany w sposob bezpieczny i nieszkodliwy od
niezyjacych juz mew — odpowiadatem. — Wszystkie kawalki sg swieze 1 podlegaja
szczegdlowej kontroli.

— A jesli nie bede miat odwagi zjes$¢?

— Tutaj zabrania si¢ tylko patrze¢. Trzeba uczestniczy¢, tak brzmi jedna
z zasad. Za pierwszym razem mozna odczuwaé pewien strach albo cig¢zar na
sumieniu, ale gwarantuje, ze po pierwszym kesie nie bedzie pan chciat styszec
0 niczym innym!

Po serii pytan prowadzilem gosci do jadalni, gdzie znajdowata si¢ tabliczka
Z inicjalami kazdego znich, okres$lajaca miejsce przy stole z uwzglednieniem
wieku i prestizu. Kelnerzy podawali napoje i zaczynala si¢ sekwencja dan —
naturalnie do kazdego z nich byly dopasowane r6zne rodzaje wina. Jako ze dwie
osoby obstugiwat jeden kelner, potrawy docieraty na stot w tym samym czasie
I klosze ze stali nierdzewnej byly podnoszone z idealng synchronizacja. Kawatki
mewy podawane byly zsosem, podczas gdy dodatki — serwowane metoda
francuska: kelnerzy krazyli z parujacymi potmiskami, zeby kazdy médgt wybrac to,
co chce.

Na poczatku goscie jedli w ciszy, zachtannie, zapominajgc o wszystkim i 0
wszystkich, zeby delektowac si¢ wspanialym smakiem nowego migsa. Twarze si¢



ozywiaty, oczy btyszczaty, a sylwetki zyskiwaly energie. Wtem ciepto rozlewato
si¢ wokol stotu 1— Zrozgrzanym cialem 1 wyostrzong wyobraznia —
podekscytowani, wszyscy zaczynali rozmawiac.

Zycie sie zmienia, kiedy odkrywamy nasz talent, aja odkrylem swdj.
Swietnie radzilem sobie z przyjmowaniem gosci, sprawiatem, ze bylo im
komfortowo i czuli si¢ wazni i elitarni. Potrafitem by¢ dyskretny i nie zadawatem
osobistych pytan, ale okazywalem zainteresowanie historiami, ktére opowiadali,
W odpowiednim momencie komplementowalem stroje 1 bizuteri¢ kobiet oraz
rozmawialem z me¢zczyznami o rynku  finansowym, futbolu i napojach
importowanych. Pod koniec kazdego wieczoru dostawatem spore napiwki. Bez
watpienia bytem idealnym gospodarzem.

Leitdao rowniez skutecznie wykonywat swoje zadanie za kulisami,
sprawdzajac uprzednio zyciorysy zaproszonych gosci i upewniajac si¢, ze zaden
Zznich nie ma jakichkolwiek powigzan z policja. Ogdlnie wszyscy byli bardzo
powsciaggliwi, zafascynowani elektryzujacym  doswiadczeniem  przybycia
z zastonigtymi oczami do tajemniczego miejsca i bycia traktowanymi jak krolowie
na uczcie godnej Babette, probujac nieznanego i1 wyjatkowego migsa — migsa
ludzkiego.

— Tutaj nie ptaci si¢ tylko za jedzenie, lecz takze za doznania — powtarzatem.

Kierowani perwersyjnym zaciekawieniem, ci najbardziej ekscentryczni
pojawiali si¢ dosy¢ czesto. Wielu podawalo inne nazwisko 1 wymyslato profesje,
ale Leitao zawsze wszystko odkrywat. Po kilku miesigcach grubas, ktory lubit robic¢
listy, policzyl osoby przychodzace na nasze kolacje, klasyfikujac je pod wzgledem
wykonywanego zawodu. Na czele listy znalezli si¢ lekarze, artySci, prawnicy,
przedsigbiorcy i politycy. Byto tez wielu potomkow stynnych rodow i, prawie co
tydzien, przynajmniej dwoch lub trzech celebrytow: migdzy innymi aktorzy
I dyrektorzy z telewizji.

Zeby zapewnié sobie miejsce na liScie oczekujacych, w momencie
rezerwacji nalezato przela¢ calg sume, tak wigc pieniadze caly czas wptywaly na
konto. Nie liczac wydatkéw 1 potowy dla Umberta, dostawaliSmy okoto pigtnastu
tysiecy reali za kolacje. Po podzieleniu na pie¢ wychodzilo prawie dwadziescia
tysiecy reali miesigcznie dla kazdego. To bylo znacznie wigcej, niz mogtbym
zarobi¢ na stanowisku administracyjnym w jakiejkolwiek prywatnej firmie. Pewnej
nocy spalitem wszystkie ksigzki ze studiow 1 $§miatem si¢, widzac w plomieniach
Taylora i Chiavenata.

Hugo rozstal si¢ zfirmg kateringows, dla ktorej pracowal, a Miguel
zmniejszyt liczbe dyzuréw, nie méwigc o tym Rachel. Cora rzucita swoje
dotychczasowe zajgcie 1 postanowila poswieci¢ si¢ wylacznie ¢wiartowaniu
I literaturze. Nalegata, zeby przedstawic¢ ja Umbertowi, ale — szanujgc wolg grubasa
— odmawiatem. Po pokrojeniu cial udawata si¢ z ukochanym do domu, jeszcze



przed przybyciem pracownikOw 1 gosci.

Te kolacje odmienity nasze zycie, dzicki nim czuliSmy, ze idziemy do
przodu, podczas gdy kraj pograzony byl w agonii. Pozbywszy si¢ grozby powrotu
do Pingo d’Agua, prowadzilem ustabilizowane zycie i nawet pozwalatem sobie na
r6zne luksusy. Leitdo byl szczes$liwszy niz kiedykolwiek wczesniej: opychat si¢
jedzeniem, siedzial w Internecie iuprawiat seks z Corg. Z kazdym dniem oboje
wydawali si¢ coraz bardziej dopasowani, stworzeni jedno dla drugiego.

Hugo znalazt pozywke dla swojego ego. Caly wolny czas spegdzal na
studiowaniu przepisow, eksperymentowaniu z wyjgtkowymi potrawami i polecaniu
dan w Internecie. Chelpit si¢ tym, ze jest najwigkszym undergroundowym chef de
cuisine w Brazylii. Wieczory nierzadko konczyly si¢ tak, ze goscie prosili, by do
nich wyszedl, aby mu pogratulowac, niczym rezyserowi w teatrze, ktory po
spektaklu proszony jest na sceng.

— Przed tymi kolacjami nigdy nie bytem oklaskiwany — powiedziat pewnego
wieczoru, kiedy stat przy kuchence, taczac przyprawy. — Nikt mnie nie doceniat.

Pewnie, ze dostrzegalem jego powolng transformacj¢ w dziwnego,
samowystarczajacego, pograzonego w proznosci osobnika, ale wtedy nie tracitem
czasu, by si¢ tym przejmowac. Bylem dos¢ zajety wymiang mojego telewizora na
wigkszy 1 zaopatrywaniem lodowki w moim pokoju w butelki Johnniego Walkera.

Prawda jest, ze Miguel nigdy tak do konca nie wszedt w biznes kolacyjny,
ale nigdy tez nie byt catkowicie poza nim. Nadal mieszkal w naszym apartamencie
na Copacabanie inawet trzy czy cztery razy pomagal w przygotowaniu kolacji.
Pamig¢tam, ze kiedy zachorowat jeden z kelneréw, on wtozyt uniform, aby podawaé
do stotu, a innym razem, kiedy zamiast tymianku przyniesli oregano, Hugo wpadt
w szat 1 Miguel pojechat do supermarketu po ten przeklety tymianek.

W polowie sierpnia zaskoczyla mnie obecnos$¢ Kassia Ghelera w gronie
dziesigciorga goSci. Przyszedt sam. Diugie wlosy opadaly mu na twarz,
a podkragzone oczy, niczym u czlowieka uzaleznionego w trakcie leczenia,
wskazywaly na zmeczenie. Nie widzialem go od czasu kolacji w mieszkaniu na
Copacabanie w kwietniu. Grubas powiedzial mi, ze Kassio zerwal z chlopakiem
kilka miesigcy wczesniej z powodu rozbieznosci moralnych. Przywital si¢ ze mna
I przez kilka sekund miat powazng ming. Potem si¢ usmiechnat.

— Nie przejmuj si¢ — powiedziat smutnym glosem. — Zmienite§ moje zycie.

,Ludzkie migso uzaleznia”, przypomnialem sobie wtej samej chwili
| obserwowatem, jak Kassio zentuzjazmem je podawane tamtego wieczoru
pieczone ossobuco z mewy w sosie daktylowym z marokanskim kuskusem. Wrocit
jeszcze na cztery czy pie¢ kolacji i1zawsze zalezalo mu na tym, by mi
podzigkowac. Niepokoil mnie jego obsesyjny ton.

Nie trzeba bylo dlugo czekaé, by pojawita si¢ potrzeba wprowadzenia
innowacji. Umberto zaproponowal, zeby wszystkie dania, nie tylko gléwne,



zawieraly migso mewy, 1podsungt pomyst kolacji tematycznych. Hugo byt
zachwycony nowosciami. Pod koniec sierpnia przygotowalismy kolacje
Z wyjatkowymi kawatkami zapakowanymi prozniowo, z etykieta zawierajaca
informacje o rodzaju, kolorze skory, wieku i wadze mewy. Kazdy z go$ci mogh
wybra¢ co$ dla siebie — wszystkie kawatki byly potem przygotowane wedle
zyczenia na murowanym grillu ipodawane z pieczonymi warzywami. Tego
wieczoru Hugo po raz pierwszy zdecydowal si¢ na przyrzadzenie serca z rozna
przyprawionego cytryng, a oprocz tego kietbasy z migsa kobiety, migsa sportowca
I migsa osoby otylej — miata marmurkowg strukture, odpowiedni smak i soczystosé.

Byt takze wieczdér francuski, podczas ktorego krolowaty klasyczne
kombinacje. Dominowat zapach masta, Smietany i czarnego pieprzu. Hugo nauczyt
mnie, ze podstawa kuchni francuskiej jest uzycie technik, ktore potrafig dobrze
wykorzysta¢ kazdy sktadnik, oraz szukanie idealnej rownowagi migedzy smakami,
kwasnym 1 pikantnym, stodkim 1 stonym; stworzenie mieszanki tekstur 1 smakow.
Na t¢ okazje zrobil jako przystawke klasyczny befsztyk tatarski z Szeregiem
przypraw, takich jak kapary, majonez, musztarda, cebula, czarny pieprz,
potaczonych zsurowym migsem — delikathym ismacznym kawaltkiem zeber.
Daniem gléwnym byly eskalopki au vin podawane z ratatouille. Na deser za$
profiterolki.

Wieczor tajski uptyngl pod znakiem mieszanki kolorow 1 aromatow. Na
przystawke byty roladki w papierze ryzowym z migsa z Szyi, warzywa i przyprawy
korzenne. Sekret tkwit wsosie, ktéry byl idealnym polgczeniem soku
Z pomaranczy, pieprzu, sosu sojowego, sosu rybnego ibrgzowego cukru. Hugo
nadat mu wyjatkowy smak, uzywajac estragonu, nietypowego sktadnika dla kuchni
tajskiej. Jako danie gtowne byly rozne rodzaje curry (zielone, zblte, czerwone),
podane zryzem jasminowym, $wiezymi grzybami, zielong fasolkg i ziotami.
Aromaty byly zywe, a kolory cudowne. Hugo postanowit uzy¢ réznych kawatkow
do poszczegdlnych rodzajow curry. Do zielonego, o bardziej delikatnym smaku,
wykorzystat ludzki odpowiednik filetu mignon, wycietego z zeber. Do zottego —
bardziej tluste migso, migsien z plecow osoby znadwagg. Do czerwonego
natomiast uzyt cz¢séci z brzucha i posladkow.

W potowie wrzesnia zorganizowaliSmy bale maskowe, podczas ktérych
goscie emanowali elegancja i1 tajemniczoscig, a nawet specjalny wieczor z menu
wegetarianskim. Umbertowi zalezato na tym, by przed toastem powiedzie¢, ze obie
podawane tego dnia mewy byly weganskim malzenstwem, ktore kilka dni
wczesniej zgingtlo w wypadku samochodowym. Z komentarzy wszystkich
wynikato, ze byly przepyszne.



W urodziny Leitdao — kiedy on i Cora $wictowali rok ,,chodzenia” — jego
dziewczyna postanowita zorganizowaé impreze. Zarezerwowala statek 1 wydata
sporo pienigdzy na alkohol. Ranek 22 wrzesnia byt bardzo stoneczny. Wyszedtem
zdomu w szortach, koszulce ijaponkach, przekonany, ze wieczor bedzie
wspaniaty. Kiedy dotarliSmy na pomost w Parku Flamengo, skad rozposcierat si¢
zachwycajacy widok na Zatoke¢ Guanabara, Cora powiedziala mi o niespodziance:
zaprosita swoje cztery ,,przyjaciotki”, by chtopcy mogli si¢ rozerwac.

— Uwielbiam dobrg orgi¢ — dodata.

Wszedtem na statek niepocieszony, ze bede patrzyl, jak moi pijani kumple
pieprza si¢ z dziewczynami do towarzystwa na dziobie statku we wtorkowy
poranek, a sam bedg ssat palec.

Wzigtem szklanke wodki z lodem, pomoglem podigczy¢ glosniki i szybko
wybratem playlist¢ w iPhonie. Przynajmniej pobawig¢ si¢ przy dobrej muzyce.

— Moze podniesiemy kotwice? — zapytatem.

— Myslisz, ze o tobie zapomniatam, co? — powiedziata. — Nigdy w zyciu, moj
przystojniaku.

Po chwili przyszedt ten, ktorego brakowato: umig$niony brunet o jasnych
oczach iz kolczykami w sutkach. Mial na imi¢ Sebastian. To byla najlepsza
impreza, na jakiej bylem. OszaleliSmy po kilku minutach. Nigdy nie widzialem
hamburgera czy mojito z marihuang, ale Cora zamoéwila te iinne pysznosci
z konopii.

Tamten dzien idealnie symbolizowal nowy rozdzial w naszym zyciu.
Bylismy szcze$liwi, pienigdzy mieliSmy pod dostatkiem. Leitdo wydawat bez
umiaru, zasypujac Corg torebkami, butami i perfumami. Kupowat tez mnostwo gier
komputerowych i jedzenia. Staralem si¢ go przekonaé, zeby byt bardziej dyskretny
w kwestii wydatkow, ale miat niezbity argument: ja sam nie za bardzo si¢
pilnowatem — szalalem w The Week[12], nafaszerowany najdrozszymi alkoholami
I najlepszymi narkotykami, jakie sprzedawano w Rio de Janeiro. W tamtym czasie
pierwszy raz sprobowatem kokainy 1 MDMA, dzigki czemu mialem dostep do
cudownego $wiata, ktory pozwalat na zapomnienie o wszystkim, co zrobiliSmy,
zeby znalez¢ sie w tym miejscu, i co nadal robimy, Zzeby utrzymac nasze idealne
zycie.

Kolacje cieszyly si¢ niezmienng popularnoscig. Umberto nabierat coraz
wickszego zaufania do mojej pracy inie zawsze si¢ pojawial. Twierdzil, ze ma
zobowigzania i spotkania biznesowe, ale czutem, Zze ukrywa co$ powaznego. On
I Cecilia rozstali si¢ sktoceni iona zawiadomita mnie, Zze nie bedzie go dhuzej
reprezentowa¢. Mimo to prawniczka-szkielet nadal pojawiala si¢ na kolacjach
przynajmniej raz w miesigcu, zachtannie jedzac kawalki filetu.



W tym momencie pewnie si¢ zastanawiasz, czy kiedykolwiek sprobowatem
mig¢sa mewy. Nietrudno si¢ domysli¢, ze ciekawo$¢ rosta we mnie z kazdg kolacja,
Z kazdym zachwytem gosci, z kazdg pochwala, jaka otrzymywat Hugo. Patrzytem
na podawane kawalki, polane sosem, przyozdobione ziotami i pomidorkami
koktajlowymi, o0 odurzajacym aromacie izawsze zachgcajace do skosztowania.
Oczywiscie che¢é zjedzenia byla ogromna. Ale wtedy przypominatem sobie
0 ciatach, ktore dostarczano na kolacje, o twarzach martwych osob — i catkowicie
tracilem apetyt.

Sprobowalem dopiero pod koniec listopada. Byto juz po pdinocy, siedzialem
w salonie willi po tym, jak wczesniej z pomoca Cory posprzatalem ze stotu. Staty
dwie butelki z resztka wina i ona zaproponowata, bysmy wypili przed powrotem do
mieszkania — poktocita si¢ z Leitdo i chciata udawac niedostepng. Zgodzitem sig.

Gadalismy przez dlugie godziny, bawiliSmy si¢ w nasladowanie innych —
Cora byla wtym mistrzynia — irozmawiali§my o seksie, rodzinie, mito$ci
I jedzeniu. W pewnym momencie Cora wstala, zeby p6js¢ do tazienki, i wrocita po
kilku minutach. Na stoliku obok mnie postawila talerz z befsztykiem z mewy
W sosie grzybowym, ktory zostat z kolacji.

— Znalaztam w kuchni — powiedziata. — Sprobu;.

Popatrzytem na talerz. Przyjemny zapach rozmarynu 1 ttuszczu wdzieral si¢
do moich nozdrzy i poczutem, jak usta napelniajg mi sig $ling.

— Lepigj nie.

— No, dalej, Dante. Tylko my tu jesteSmy — nalegata Cora. — Masz obowigzek
wiedzie¢, co sprzedajesz... Sprobuj!

Nie zastanawiajac sie dlugo, ukroitem kawalek i wlozytem do ust. Zutem
powoli, wyciskajac jezykiem caty sok z migsa, podczas gdy kubki smakowe
wytapywaty kazdy szczegdt smaku. Nagle nieznana mi btogo$¢ zdominowata catg
moja jame¢ ustng, od policzkéw do podniebienia, ogarni¢te przyjemnoscia ciato
rozluznito si¢, proszac o wigcej. Bez watpienia bylo to najsmaczniejsze migso,
jakie jadlem w zyciu. Ukroitem jeszcze jeden kawalek. I nastgpny. Przestalem
dopiero wtedy, gdy przypomniatem sobie, skad znam ten smak: byt identyczny
Z rostbefem, ktory wcigz siedziat mi w gtowie, podanym w domu Umberta. Nie...
Nie moze by¢...

Cora probowata mnie uspokoi¢, ale na prézno. Zamowilem Ubera 1 Sam
pojechalem do domu. W gltowie miatem kiebek mysli, ale wcigz bytem oczarowany
smakiem. Hugo prawdopodobnie wiedzial, Zze tamto danie w domu Umberta nie
byto rostbefem wieprzowym, i powinien mi o tym powiedzie¢. Nie mial prawa tego
przede mng ukrywac.

Wszedltem do mieszkania, przepelniony nienawiscia, i przezytem déja vu:
moi kumple siedzieli na sofie, wpatrzeni w starego w garniturze i muszce stojacego
na $rodku salonu. Poszedlem prosto w strong¢ Umberta, gotowy do bojki,



ale powstrzymatem si¢, kiedy odwrocit si¢ w moim kierunku. Byl
przygarbiony, mial zrozpaczony wzrok i nawet muszka — w niebiesko-czerwone
paski — byta pomicta. Nigdy nie widziatem go tak bezbronnego.

— Co si¢ dzieje? — zapytatem.

— To — powiedziat i podal mi swdj telefon z otwartg strong na Instagramie. —
Nasz biznes wyciekt, Dante.

[12] Nocny klub spotecznosci LGBT.



Viadimir

Zdjecie na Instagramie bylo poczatkiem chaosu. Zamieszczone przez
uzytkownika @kassio kolks osiem godzin wczesniej, przedstawialo potrawe
podang na jednej zsekretnych kolacji: grillowane migso z podsmazonymi
warzywami. Pod spodem znajdowatla si¢ cala seria hasztagow: #sekretnakolacja
#topsecret #ludzkiemieso #ludzie #najlepszakolacja #alepycha #chcewiecej. Nie da
si¢ by¢ bardziej niedyskretnym.

Ku naszej rozpaczy zdjecie zostalo udostepnione dwiescie razy i mialo
trzynascie komentarzy wstrzasnigtych osob, pytajacych, czy to naprawde ludzkie
migso, 1 innych ciekawskich, ktorzy chcieli wiedzie¢, czy jest smaczne.

Roztrzesiony Umberto opowiedzial, ze dostal ten link e-mailem od
nieznanego nadawcy, i poprosit Leitdo o natychmiastowe znalezienie rozwigzania.
Siedzac przed swoim makiem, zlany potem grubas ws$ciekle uderzat w klawiature
| otwieral zaszyfrowane dane, probujac zniszczy¢ link. Zdjecie caly czas bylo
udostepniane i komentowane i istniato coraz wigksze ryzyko, ze rozpowszechni si¢
w sieci. Internet to pieklo: usuwasz jaka$ informacje, ale w tej samej sekundzie
pojawia si¢ ona w stu innych miejscach; linki sg udostepniane z predkoscia swiatlta



I nie da si¢ tego kontrolowac.

Miguel chodzil tam i z powrotem, czyszczac okulary brzegiem koszuli.

— Wiedziatem, Ze tak si¢ stanie, moéwilem, zeby zrezygnowac! — powtarzal. —
Nie mozemy kontynuowac kolacji! To koniec!

Miat racje, wszystko wymkneto si¢ spod kontroli. To byt koniec naszej zyty
ztota 1nic nie mogliSmy zrobi¢. Poszedlem do tazienki ityknatem dwie tabletki
rivotrilu. Jedng dalem Miguelowi. Wspomnienie o rostbefie podanym w domu
Umberta tylko pogorszytoby sprawe. Wpadtby w szal, moze nawet poszediby na
policje. Lepiej kioci¢ sie pdzniej, kiedy atmosfera nie bedzie taka cigzka.

— Leitao, uda ci si¢ to usuna¢, prawda? — niepokoit si¢ Umberto.

— Daj mi pracowaé. Robie¢, co w mojej mocy.

Z wyrazu twarzy grubasa wywnioskowalem, ze nie jest to takie proste do
zrobienia. Nastepne godziny byly okropne, spedzone na piciu red bulla, kawy
I coca-coli. Wszyscy byli podejrzliwi, rozdraznieni inerwowi, czekajac, ze
w kazdej chwili do drzwi moze zapukaé policja, zeby zniszczy¢ nasz zamek
z piasku.  Hugo nie  przestawal  grzeba¢  wtelefonie, sprawdzajac
w wyszukiwarkach, czy zdjecie si¢ nie rozpowszechnito.

— Jeszcze jest nadzieja — powiedziat bardziej do siebie.

Umberto wycieral si¢ swoja lepka od brudu chusteczka i od czasu do czasu
znikal w korytarzu, zeby porozmawial przez telefon. Wylowitem fragmenty
rozmowy i odniostem wrazenie, ze osoba po drugiej stronie ostro go Kkarcila.
Umberto powtarzat: ,,Przepraszam, zalatwi¢ to, przepraszam”, i wracat do salonu
jeszcze bardziej przybity, siadajgc na sofie i wlepiajac w Leitdo pelne nadziei oczy.
Wydato mi si¢ to dziwne, ale to nie byta pora na domaganie si¢ wyjasnien.

—To twoja wina, Dante — powiedzial stary, przerywajac grobowa cisz¢. —
Odpowiedzialno$¢ za kolacje spada na ciebie! Jak mogles pozwoli¢ komus$ zrobi¢
takie zdjecie?

—Nie wiem, jak to si¢ stalo. Z pewnoscig popeliono blad przy
przeszukiwaniu.

— Jeste$ nieckompetentny! Przez ciebie musze teraz zjes¢ te zabe!

— Pieprz si¢ — odpowiedziatem.

Poszedtem do kuchni po szklanke wody. Siedzac na taborecie, potwierdzitem
swoje przypuszczenia: uzytkownik (@kassio kolks to Kassio Gheler. Kassio
przychodzil na nasze kolacje tylko po to, zeby zemsci¢€ si¢ za to, co zrobitem jemu
I jego chtopakowi podczas pierwszej kolacji. Zdenerwowany wrocitem do salonu.
Przez moment pragnatem mie¢ tylko tabletke MDMA, Zeby odlecie¢ i 0 wszystkim
zapomnie¢. Ale nie miatem.

— Probowatem juz wielu rzeczy, nie ma rady — powiedziat Leitdo. Ziewnat,
odktadajac macbooka na bok. Pracowatl nad tym ponad cztery godziny i $mierdziat
jak nigdy. — Musze troche odpoczac.



— Nie ma na to czasu! — tupat stary. Jego wyzszos$¢ si¢ rozmywala. Ani jego
miny, ani jego kwiecista mowa nie potrafily dalej ukrywac, ze umiera ze strachu. —
To jest bardzo powazna sprawa. Jesli tego nie rozwigzemy, bedziemy skonczeni!
Nie tylko ja, ale wszyscy! Skonczeni!

W tamtym momencie nie rozumialem za bardzo tego przerazenia w jego
glosie. Skoro byt tak szanowany 1 wplywowy, to czego tak naprawde si¢ obawiat?
Publicznych reperkusji czy policyjnego $ledztwa? Umberto pokazywat swoja
tchorzliwg strong, ktorej wezesniej nie znaliSmy.

Znoéw zadzwonit jego telefon, a on podnidst si¢ wystraszony i natychmiast
wyszedl na korytarz. Podszedlem blizej, zeby podstucha¢ rozmowe.

— Tak, jasne... Przez ,,ch™? Swietnie! Gwarantuje. Mowie, ze gwarantuje!
Vladimir nie bedzie musiat juz wigcej si¢ tym przejmowaé. Prosze mu
podzigkowac, dobrze?

Roztaczyl si¢ i przytapat mnie w drzwiach.

— Staram si¢ naprawi¢ two0j btad — powiedzial, odzyskujac pyszatkowata
wyzszoS$¢, ktora tak mi przeszkadzata. Wrocit do salonu.

— Zdobytem hasto do profilu tego goscia.

Leitdo stat przy oknie 1 palit papierosa z marihuang.

— Jakie jest?

— Hasto niejakiego (@kassio kolks to ,trapiche66” — powiedziat. — Wejdz na
profil, usun zdjecie 1 prosze, postaraj si¢ sprawdzi¢, czy nie zostalo udostepnione
W jakim$ innym miejscu.

— W porzadku.

Leitao wrocit do komputera.

— Jak zdobyte$ hasto?

— Moi ludzie zatatwili adres kolesia, ktory zamiescit zdjecie — powiedzial
Umberto. — Niezle go nastraszyli. Nie bylo to zbyt trudne.

Miguel i1 Hugo siedzieli obok Leitdo, podczas gdy on miat przed sobag
ciemny, peten znakow ekran 1 wpisywatl sekwencje cyfr 1 liter, aby mie¢ pewnosc¢,
ze zdjecie nie zmultiplikowato si¢ na innych stronach. Umberto kolejny raz zniknat
ramie.

— Kim jest Vladimir? — zapytatem.

Zbladt.

— O czym ty mowisz?

— Styszalem, jak rozmawiate$ przez telefon. Kim jest Vladimir?

— Niewazne.

— Jesli mi teraz nie powiesz, to wroce do salonu i powiem wszystkim, ze
u siebie w domu podate$ nam ludzkie migso bez naszej wiedzy.

Wecale go to nie ruszyto. USmiechnat si¢ szeroko:



— Bedziesz si¢ o to ktocit?

— Jeste$ sukinsynem.

— Ludzie méwig, ze migSO mewy ma smak podobny do wieprzowiny, ale
uwazam, ze to nieprawda. Mewa jest o wiele bardziej egzotyczna i zaskakujaca.
Sadzitem, ze zauwazycie roznice.

— Moéw, kim jest Vladimir.

— Nowym wspolnikiem.

— Nowym wspolnikiem?

W tamtej chwili nie dostrzegtem prawdziwej roli Vladimira i wladzy, jaka
miat nad nami wszystkimi. Bytem tak zty, ze nie potrafitem jasno mysle¢.

— Powiedzmy, ze jest tajnym wspolnikiem — powiedzial Umberto.

— To on odnalazt Kassia i wymusit od niego hasto, prawda? Styszatem, jak
rozmawiate$ przez telefon.

— Zadajesz zbyt duzo pytan, chlopcze.

— A co zrobicie z tym kolesiem? A jesli on pdjdzie na policjg?

— Nie martw si¢, Vladimir si¢ tym zajmie — odpowiedzial. — Chcesz mojej
rady? Wykonuj swoja prace, jak nalezy, zeby takie sytuacje jak ta juz wigcej si¢ nie
powtoOrzyty. Reszta my si¢ zajmiemy.

Umberto podszedt do moich kumpli, podzigkowat Leitdo za pomoc
| pozegnat si¢, mowiac, ze skonczylo si¢ tylko na strachu. Musiatem wziag¢ jeszcze
dwie tabletki, zeby moc zasnaé, 1 wcigz bylem na glodzie; marzylem o MDMA
albo kresce koki.

Késsio juz wigcej nie pojawil si¢ na zadnej kolacji. Kilka miesiecy pdzniej
probowalem sprawdzi¢, co si¢ z nim stato. Zmienit si¢ jego adres e-mail i nie byt
juz obecny na portalach spoteczno$ciowych. Poprositem Leitao, zeby pomogt mi
ustali¢, gdzie mieszka albo jaki jest jego numer telefonu, ale grubas zdotal tylko
potwierdzi¢, ze zmienil adres 1 numer.

Krotko mowiae, Kassio zniknat z radaru.

Niedlugo potem wszystko wrocito do normy. Na przetomie roku zaczeliSmy
organizowac¢ trzy sekretne kolacje w tygodniu (w $rody, piatki 1soboty), zeby
szybciej obstuzy¢ osoby z listy oczekujacych. W §rody rano, co drugi tydzien,
ludzie pracujacy dla Umberta przywozili pig¢ cial. Probowatem nawet pociggnaé
ich za jezyk 1 nawigza¢ znajomos$¢, ale byli milczacy, posgpni 1 ograniczali si¢ do
wykonywania swojej pracy: zostawiali ciata w stuzbéwce 1 odjezdzali. Z czasem,
kiedy Cora si¢ przebierata, zaczalem tam zostawaé, obserwujac zmartych,



zastanawiajac si¢ nad ich historiami i1 bezosobowa przesztoscig. Byli przywozeni
W najrozniejszym stanie — bez konczyn, bez skory, przecieci na pol, czasem bez
glowy, prawie zawsze bez narzagdow wewngtrznych, juz pozbawieni krwi.

— Jesli jest to mozliwe, prosze, zeby od razu wszystko usuneli, abyscie nie
doznali wstrzasu — powiedziat pewnego razu Umberto. Nie przyszio mu do glowy,
ze ogladanie ciata przecictego na pot albo pozbawionego rgk moze by¢ o wiele
bardziej szokujace.

W kazdym razie to tak jak z lekarzami w szpitalu. Nadchodzi czas, kiedy
$mier¢ staje si¢ czeScig pracy, a pacjenci z peknietg czaszkg albo bez niektérych
czesci ciala sg taka codziennos$cig jak chleb na $niadanie. Z kazdym dniem coraz
mniej przeszkadzato mi to, ze nie wiedziatem, kim sg te osoby, skad pochodzg 1 w
jaki sposob zmarty. To jest jak mechanizm obronny, instynkt przezycia, ktory nie
pozwala ci zwariowac. Bo koniec koncow to jest szalenstwo.

Cora pracowala wiece] niz kiedykolwiek wczes$niej swoja z6lta pila
tancuchowa, przyozdobiong naklejkami, 1robita postepy w znajomosci anatomii
ludzkiego ciata. Pewnej nocy, kiedy pilismy wino, ktore zostato z sobotniej kolacji,
opowiedziata mi o swoich wnioskach.

— To jest jak sktadanie samochodu. Tylko ze na odwrot — stwierdzita.

| od razu wyjasnita, ze u cztowieka migso na steki znajduje si¢ na wysokosci
pasa, z lewej strony brzucha, i siega prawie do posladkow, gdzie jest takze migso
na grilla. Migso na filet mignon wyciaga si¢ spod zeber albo z tylnego mi¢$nia uda
I jest ono tak delikatne jak mignon wotowy, zwlaszcza u oséb, ktoére mato
¢wiczyly. Otyli maja zbyt duzo zottego thuszczu, ale sg lepsi niz wielu szczuptych
czy umigsnionych, ktorych migso jest twardsze, a mig$nie gabczaste 1 widkniste.

— Ci napompowani kolesie nie nadaja si¢ nawet do jedzenia — powiedziata
Cora z obrzydzeniem, nalewajac sobie wigcej wina.

Biali i czarni smakujg tak samo, ale cudzoziemcy i Brazylijczycy nie — stres
I rodzaj pitej wody wplywaja na réznice w smaku migsa. Bez watpienia mig¢so
kobiety jest smaczniejsze niz mezczyzny z uwagi na wyzszy procent tkanki
tluszczowej. Poza tym najlepszy kawalek majg tylko one: piersi, ktérych migso jest
marmurkowe, bardzo delikatne — prawdziwy przysmak. W tamtym czasie prawie
polowa ciat, ktore przywozono, nalezata do czarnych, pulchnych kobiet.

Cora wycinata migso na steki, na grilla, na befsztyki i na filety mignon.
Potem je wazyta i dzielita na porcje po trzysta gramow kazda. Dziesig¢ z nich
trafialo do kuchni, gdzie Hugo przygotowywal je na kolacje w danym dniu,
a pozostale byly pakowane 1 mrozone na kolejne kolacje. Najczgsciej wystarczato
do nastgpnego tygodnia. P6Zznym popotudniem, przed powrotem do domu, Cora
wktadata do workow resztki ciat, ktore potem byly poddawane kremac;i.

Hugo dalej eksperymentowat w kuchni, dostosowujac sposéb przyrzadzenia
do konkretnego kawatka migsa. Oprocz stekow 1 filetow mignon, ktore grillowat



albo piekt 1 ktore zawsze podawane byty z sosem, szef przywigzywat tez wage do
mniej szlachetnych czesci, jak policzki, jezyk czy migso wyciagnicte z barkow. Ku
wielkiemu zaskoczeniu, pomimo matej iloSci migsa, penis miat intensywny smak
dzicki cialom jamistym, ktore wchianialy marynatg, 1byt doskonaty do
przyrzadzenia pieczeni, podczas gdy jadra uznawano za afrodyzjak.

Jako przystawki Hugo przygotowywat ossobuco z tydki, terring z watrdbki,
smazony moézg a milanesa inerki duszone albo jako nadzienie rolady z ciasta
francuskiego. Migsnie plecow, chociaz twarde, po dlugim gotowaniu stawaty si¢
soczyste ismakowite. Szpik kostny, pobierany z kregostupa albo zko$ci nog,
rowniez byt wykorzystywany: zamieniat si¢ w bulion, dressing albo sos. Usmazona
skora byla przepysznie chrupigca, za§ posolone 1 uwedzone czes$ci brzucha miatly
nieziemski smak bekonu.

Niezaleznie od sposobu przygotowania Kklienci byli zadowoleni i pod
wrazeniem, szczegllnie ci, ktorzy przyszli po raz pierwszy. Miguel nadal
utyskiwat, ze pienigdze z kolacji sg brudne, ale korzystal z tej kasy, zeby zaptaci¢
za leczenie swojej matki. Pod koniec roku przestata pracowa¢ u moich rodzicow,
zeby przeprowadzi¢ si¢ do Kurytyby. Lekarze mowili, ze stan pani Mirtes si¢
poprawia, wiec Miguel siedziat cicho.

Jego zwigzek z Rachel rozpadt si¢ po tym, jak zwiekszyla si¢ czestotliwosc
kolacji. Bystra dziewczyna od razu zauwazyta wigksze dochody Miguela i zaczeta
go naciska¢. Awantura byta gotowa. Jej podejrzenia staty si¢ zbyt niebezpieczne
I wolal zakonczy¢ t¢ znajomos¢.

— Rachel nigdy by tego nie zrozumiata — powiedzial mi zatamany.

To prawda, nie zrozumialaby. Staralem si¢ go pocieszy¢, mowigc, ze
postapit stusznie, ale on nie przestawal ptakaé. Zdjat okulary i przytulit si¢ do
mnie, trzesac si¢ jak osika.

— Dante, ja zawsze bylem przeciwny... — powiedziat, wycierajac twarz. — Od
poczatku sprzeciwialem si¢ tym kolacjom z ludzkim migsem... Wy mnie
zmusiliscie!

— Uspokoj sig.

— Martwi¢ si¢. Ty coraz czesciej jesteS pod wplywem narkotykdéw, nie
panujesz nad sobg.

Wstatem. To prawda, ze od czasu do czasu wciggalem kokaing 1 bratem
MDMA, kiedy bytem bardzo przygnebiony, ale to w najmniejszym stopniu nie
wplywato na moja prace. Miatem catkowitg kontrole nad sytuacjg, nie bylem
uzalezniony.

— Dlaczego nadal robisz te kolacje? — dopytywal. — Juz nie dla pienigdzy,
prawda?

—Co?

— Ty to lubisz!



— IdZ do diabta, Miguel!

— Przepraszam, ja... Mam megtlik w glowie, czuje, ze zostalem przez was
zmuszony, zeby to wszystko zrobic.

— Mieli$my ndz na gardle, stary!

— Boje si¢, co moze si¢ sta¢ — powiedziat, z oczu ciekly mu tzy. Miguel wstat
| popatrzyt na mnie zaczerwienionymi oczami. — Obiecaj, ze nie staniemy si¢
potworami, Dante. Obiecaj.

Obiecalem.

Od czasu gdy pojawito si¢ to przeklete zdjecie na Instagramie, Vladimir byt
jak cien, jak niepokojacy problem, ktory od czasu do czasu mnie drgczyt, ale
0 ktorym wkroétce potem zapominatem, bo bytem pochlonigty zobowigzaniami albo
zbyt nac¢pany, by mysle¢ o czymkolwiek.

Drugi raz ustyszalem o nim podczas rozmowy z Cecilia. Chociaz byla
sktocona z Umbertem, prawniczka-szkielet o konskich rysach nadal przychodzita
na Kolacje, zjadata wszystko i wylizywala talerz. Wtedy machata do mnie drzgcymi
rgkami 1 delikatnie u$miechata si¢, zadowolona. Potem zmieniata si¢ na naszych
oczach: upijata si¢ i przeszkadzata innym gosciom. Umbertowi ani troch¢ nie
podobata si¢ jej obecnos¢, ale nic mégt nic zrobié. Cecilia wiedziata zbyt duzo.

W marcu zebralem si¢ na odwageg, zeby z nig porozmawia¢. Pod koniec
positku, kiedy pozostali goscie raczyli si¢ deserem 1 likierami, oczarowani terring
z wedzone] mewy z duszonymi szparagami i tostami z brioszki serwowanymi
tamtego wieczoru, chwycitem Cecili¢ za wychudzone rami¢ 1 wzigtem jg na bok.

— Stuchaj, co ty wyprawiasz?! Dlaczego ciagle tutaj wracasz?

— Pus¢ mnie! Bo zaczn¢ krzyczec!

Smierdziato od niej whisky.

— Prosze¢ cig, Cecilio, wyjdz juz.

— Myslisz, ze jeste$ taki sprytny. Ale jestes naiwny 1 Slepy! To Vladimir tutaj
rzadzi...

Na dzwiek tego imienia w glowie zapalita mi si¢ czerwona lampka. Cecilia
zauwazyta moje zaskoczenie 1 usmiechnela si¢ szeroko:

— Nie wiedziate$, co? Vladimir od poczatku jest szefem.

— Od poczatku?

— Umberto jest tylko marionetka, stupem, ktory wykonuje polecenia. A ty
jestes jego drugg zabaweczka, Dante, mtodsza marionetka. ..

— Wyjdz, Cecilio!



— Umberto trzesie si¢ przed nim ze strachu — powiedziata, potykajac si¢
0 wlasne stopy. — Vladimir...

Oczy jej si¢ zamykaty, krok miata chwiejny, ale sprawiata wrazenie bardzo
pewnej tego, 0 czym moéwila. Poczutem, jak moje serce przeszywa ogromny bol.
Wszystko miato sens: Vladimir nie byl zadnym nowym wspolnikiem, jak mowit
Umberto, lecz mdézgiem tych kolacji. To thumaczyto, dlaczego stary mieszkat w tak
obskurnym apartamencie, ale zdotat kupi¢ nam samochod i przela¢ osiemdziesiat
tysigcy reali przed pierwsza kolacja. Odpowiedzig byt Vladimir. Czutem si¢ jak
idiota, ze nie zauwazytem tego wczesnie;j.

— Vladimir jaki? — dopytywatem.

— Nie wiem — odparta, czkajac. — Nikt nie wie.

Potrzasneta rgka, odsuwajac si¢ ode mnie. Na zewnatrz wezwala jednego
z kierowcow, zawigzata opaske na oczach 1 wsiadta do samochodu, ktory odwiozt
ja do domu.

Nastepnego dnia wiele razy telefonowatem do Umberta, ale oddzwonit
dopiero poznym popotudniem. Umoéwilismy si¢ na spotkanie w tajskiej restauracji
na Leblonie; tam miatem pewno$¢ co do migsa, jakie mi podadza. Kiedy
przyszediem, on juz na mnie czekat, duzymi tykami pijac martini z liczi. Usiadtem,
nie podajagc mu reki, 1 od razu przeszedtem do rzeczy:

— Ktamate$ w sprawie Vladimira.

— Co takiego?

Umberto o mato si¢ nie zakrztusit. Przybral wygodnicjsza pozycje na
krzesle, poprawiajac czerwong muszke. Dat sygnal kelnerowi 1 zamowil whisky,
chociaz nie dopit jeszcze martini. Wtedy znowu na mnie popatrzyl.

— On nie jest nowym wspolnikiem, tylko starym wspolnikiem, prawda?

— Dante, zgodzitem si¢ na te kolacje, zeby rozmawiac¢ o dobrych rzeczach.
Nie przyszedlem tutaj, by si¢ klocic.

— Chce tylko pozna¢ prawde. Kim jest Vladimir?

— Mingto kilka miesigcy, aty nadal dragzysz ten temat... Prosz¢ cig! —
powiedziat z nietypowym akcentem jak na jego gtos mowcy. — Lepiej, zebyscie si¢
W to nie mieszali. Ta historia nie jest dla was...

— Nie jest dla nas? Mamy wspolne interesy!

Whisky zostala podana 1 Umberto wypit wszystko jednym haustem.
Zamlaskatl, skubigc obrus. Rozejrzat si¢ na boki, po czym wyszeptat:

— Nic na to nie poradze, nie moge ci duzo powiedziec.



— Mow albo wychodzg 1 1de na najblizszy posterunek policji.

— Nie jeste$ szalony, nie zrobisz tego. Postuchaj, co ci powiem, Dante: macie
do wzigcia duze pieniagdze za ostatnie kolacje. Nie moge wszystkiego przela¢ na
twoje konto, bo urzad skarbowy zacznie co$ podejrzewac. Dazymy do tego, zeby
z kazdym dniem zarabia¢ coraz wi¢cej, dlatego musicie znalez¢ jaki$ sposob, by
pra¢ te pienigdze... Ja robi¢ to na firm¢ produkujaca filmy, UMM Company.
Potrzebujecie jakiego$ fasadowego biznesu, najlepiej w branzy kulturalnej, gdzie
kontrola jest mniejsza.

— Nie ma sensu zmienia¢ tematu, Umberto. Odpowiedz mi albo wypisuje si¢
z tego biznesu.

Jaki$§ wewnetrzny strach nie pozwalal mu zrobi¢ nast¢pnego kroku.

— Vladimir pomoégt w zwigkszeniu liczby kolacji, to prawda — stary w koncu
si¢ poddat.

— To on przerwal dochodzenie policji?

— Tak... To wplywowy cztowiek, ale dyskretny. Zalezy mu na tym, zeby nikt
nie wiedzial o jego istnieniu, ani ty, ani twoi przyjaciele. Proszg, nie mow, ze to ja
ci powiedziatem.

— lle on zarabia na tym wszystkim?

— Osiemdziesigt procent z mojej czesci. Nie moge powiedzie¢ nic wigcej.
WYy nie macie z tym nic wspdlnego.

— Musze poznac tego kolesia.

— Nic nie rozumiesz. Vladimir jest niebezpiecznym czlowiekiem, Dante. —
W jego glosie dato si¢ wyczu¢ prawdziwy strach. — Rob dalej kolacje, zarabiaj
swoje pienigdze i zapomnij 0 tym. Zapomnij, co ci powiedzialem, i nie rozmawiaj
otym zprzyjaciotmi. Ostrzegam dla waszego dobra. Idla wlasnego tez.
Przepraszam, stracilem apetyt.

Umberto zostawit na stole dwa banknoty po sto reali 1 wyszedt, nie ogladajac
si¢ za siebie.

Wziglem taksowke przed restauracja 1 wysiadtem na plazy Copacabana, na
wysokosci punktu drugiego. Czutem si¢ obserwowany, jakby szedl za mng duch.
Rozejrzatem si¢ dookota. Nikogo. Bylo juz po potnocy i ulica byla pusta, nie liczac
kilku bezdomnych. Nie chciatem od razu wraca¢ do domu, wigc postanowitem po
prostu i8¢ przed siebie, co zawsze pomagato mi mysle¢. W grze bylo mndstwo
rzeczy. Nie moglem pozwoli¢ sobie na podjecie blednej decyzji. Przy alei Atlantica
jeden czy dwa bary pelne byly gringos, leciala samba, a migdzy samochodami



dziwki oferowaty swoje ustugi. Chciatem nawet wejs¢ do jednego z tych piekietek
Z neonowymi §wiatlami 1 zaméwi¢ drinka, ale nadal cigzytlo nade mng to fatalne
uczucie, z kazda chwilg coraz blizsze, bardziej fizyczne. Wrécitem do domu.

Cora w podkoszulku lezata na sofie w salonie. Przy $wietle lampy pisala
w swoim notatniku i shuchata na iPhonie Gal Costy, ktdéra $§piewata wtasnie Como
dois e dois. Przed rozmowg znig poszedlem do kuchni po szklanke wody
| popatrzytem na swoje odbicie w ciemnym ekranie telefonu. Nie chciatem, zeby
zauwazyta co$ dziwnego.

— (Gdzie bytes?

— Wyszedlem, zeby zjes¢ z przyjacielem.

— Aha. Wyszedles, zeby zjes¢ z przyjacielem czy zeby zjes¢ przyjaciela?

— Nie mam gltowy do zartow, Cora.

— Ach, wtasnie widzg, ze nie wygladasz dobrze... Chcesz pogadac?

Nie chcialem. Zmienitem temat.

— Co robisz?

Usiadtem obok niej, a ona — jak zawsze — potozyta glowe na moich udach.

— Tworze poezje¢ — odpowiedziala i podata mi swoj notatnik z zapiskami. —
Noc mnie inspiruje.

Przebieglem wzrokiem po kartkach notatnika. Miata tadny charakter pisma,
z okragtymi ,2” 1,07, ale rymy nadal byly marne, uzywala czasownikow
w bezokoliczniku i poruszata banalne tematy.

W pewnej toalecie publicznej byl wiersz:

W tym zyciu

Niewiele jest prawd

Czasem lepiej da¢ dupy niz zaufac.

— Nie podobajg ci si¢ moje wiersze, prawda? — zapytala.

— Pewnie, ze mi si¢ podobajg... Dlaczego tak uwazasz?

— Nigdy ich nie chwalisz.

— Nie rozdaje¢ pochwat na prawo i lewo — odpartem, udajac niedostepnego. —
Ale trzymam kciuki, zeby dostrzezono twoj talent 1 kiedy$s opublikowano twoja
tworczosc.

Usmiechneta si¢, w jej oczach pojawila si¢ nadzieja 1 postala mi calusa
w powietrzu. W tamtej chwili, kiedy patrzytem na lezaca Core, zjej miekkimi,
opadajacymi na moje nogi wlosami, podczas gdy Gal S$piewata przy
akompaniamencie sekcji rytmicznej, przyszedt mi do glowy pewien pomyst.
Przypomniatem sobie, jak Umberto mowil o pigciuset tysigcach reali, ktore miat
nam przekazac, i o potrzebie prania pieniedzy. To wydawalo si¢ idealne! Bylem tak
ozywiony, ze przeprositem Cor¢ 1 wstatem z sofy, zeby lepiej si¢ zastanowic.

— Bedziemy publikowa¢ twoja tworczos¢, Cora — powiedziatem.

Ona tez wstata 1 wylaczyta muzyke.



— Jak to?

— Ile tomikéw juz napisatas?

— Z pig€.

— Swietnie! Zatozymy wydawnictwo internetowe i opublikujemy twoje
wiersze!

Cora podbiegta, uscisngta mnie 1data mi buziaka. Potem si¢ odsungta
| obudzita caty dom, zeby przekaza¢ dobre wiesci. Zebrata wszystkich w salonie
| poprosita, zebym opowiedzial o swoim pomysle. Nigdy nie widzialem jej tak
szczesliwej, nawet podczas imprezy na statku. Wszyscy byli zgodni, ze to dobre
rozwigzanie, by praé¢ pienigdze pochodzace z sekretnych kolacji.

W tym samym tygodniu wypehitem dokumenty, zeby zatozy¢ wydawnictwo
Ekipa Mewy, specjalizujace si¢ w publikacji e-bookéw. Oprocz ksigzek
znajdujacych si¢ w domenie publicznej publikowalibySmy wylacznie wiersze Cory.
Pomyst byt taki, zeby nie sprzedawa¢ e-bookoéw, tylko udawac, ze sprzedajemy
e-booki, ale ona si¢ tym nie przejmowata. Byla tak z siebie dumna, ze od tamte]
pory codziennie rozpowiadata wszem i wobec, ze wreszcie bedzie publikowang
autorka.

Leitao byl odpowiedzialny za stworzenie strony wydawnictwa Ekipa Mewy
oraz programu, w ktorym e-booki bylyby automatycznie sprzedawane fikcyjnym
uzytkownikom. Mowil, ze istnieje idealny wzor kupowania, dzigki ktdéremu
wykrycie oszustwa jest niemozliwe. Kolacje nadal cieszyly si¢ popularnoscia
I powrdcit  spokoj: Cecilia znikngta zeventow, a goscie szanowali zasady
I wychodzili zadowoleni, niezmiennie proszac o wpisanie na kolejng listg
oczekujacych.

Czasem dreczyly mnie mysli o Vladimirze io tym, ze jest czescig tego
wszystkiego, nie pokazujagc si¢ nikomu na oczy, ale w koncu doszedlem do
wniosku, ze Umberto miat racj¢. Rzeczywiscie, lepiej bylo o tym zapomnie¢ i nie
mowi¢ nic przyjaciotom. ByliSmy szczesSliwsi niz kiedykolwiek wczesniej,
nieprawdaz? Zarabiatem wigcej pieniedzy niz moi rowiesnicy, Hugo uwazat si¢ za
najlepszego szefa kuchni na $wiecie, Cora i Leitdo dalej pisali swojg histori¢
milosng 1inawet Miguel pozbieral si¢ po zerwaniu z Rachel i cieszyl si¢
Z niespodziewanego powrotu do zdrowia pani Mirtes. Jesli to Vladimir rzadzit, jesli
to on wszystko kontrolowat, co to miato wspdlnego ze mng? Czasem niewiedza jest
btogostawienstwem.

26 maja postanowitlem skromnie uczci¢ moje urodziny w barze Inhangi,



niedaleko domu. Byt goracy czwartkowy wieczor, swigto Bozego Ciata, wigc bar
pekal w szwach, mnostwo stolikéw porozstawiano takze na placyku nieopodal
stacji metra Cardeal Arcoverde. Ja, Miguel, Hugo, Leitdo i Cora zaméwilismy piwo
| pizzg, wznoszac toasty za nic szczegolnego, $piewajac karaoke iuderzajac
sztuccami w talerze. Tuz przed potnocg Cora weszta na krzeslo i zaczela
deklamowa¢ swoje wiersze, wykonujac przy tym dynamiczne ruchy i pokazujgc
piersi. Poktadali$my si¢ ze $miechu.

Pami¢tam doktadnie, co robitem, kiedy po raz pierwszy zobaczytem Arthura.
Po takiej dawce $miechu ocieralem tzy chusteczka, podczas gdy Cora nadal si¢
wyghupiala. Arthur byl atrakcyjnym mezczyzng, miat brode i szczupte cialo, ale
teraz mysle, ze to jego melancholia przykula moja uwage. Smutny chodzil migdzy
stolikami, rozdajac plakaty, z drzacymi rekami 1 spuchnigtymi oczami. Wobec
takiego bolu nasza rados¢ byla niemalze obrazliwa. Kiedy do nas podszedt,
wyczulem ci¢zar, ktory dzwigat na zapadnigtych barkach.

— Przepraszam, ze wam przeszkadzam — powiedziat stabym glosem. — Mam
na imi¢ Arthur. Moja narzeczona zagingla w ostatni wtorek. Wyszta na spacer
wzdhluz plazy 1 nie wrocita. Gdybyscie ja zobaczyli...

Przerwal, bliski rozptakania si¢ na naszych oczach. Podal mi plakat ze
zdjeciem zaginionej kobiety 1 pozbawiony nadziei poszedt do nastgpnego stolika.
Kiedy spojrzatem na plakat, upuscitem szklanke z piwem i zwymiotowatem na stot.
Staratem si¢ udawac, powiedziatem, ze Zle si¢ poczutem, ale wiedziatlem, ze nigdy
nie zapomng tej twarzy. To byta kobieta, ktorag podaliSmy na ostatnig kolacjeg.



Pieklo Dantego

Tamtej nocy nie spalem ani nie chcialem z nikim rozmawia¢. Zamknatem si¢
w pokoju i wszedtem pod kotdre. Cora nawet pukata do drzwi, ale nie otworzytem.
Patrzac uwaznie na u$miech kobiety z plakatu, czulem si¢ przygngbiony i bez
prawa do placzu. Dwa dni wczesniej, kiedy jej ciato przywieziono do domu
w Jardim Botanico, obserwowalem ja przez bardzo krétki czas, bo Cora od razu
pojawila si¢ ze swoja jajeczng pita tancuchowa 1 w bialym kombinezonie, ktory
zaczynal juz nabiera¢ delikatnego r6zowego koloru.

Ruth miata rozerwang klatke piersiowg az do nasady szyi i pamigtam, ze
przed wyjsciem z pomieszczenia pomyslalem, ze krew na brzuchu pasowata do jej
wloséw. Teraz wydawalo mi si¢ to podte wobec smutku osamotnionego
narzeczonego. Rozwazatem, by pdj$¢ do najblizszej budki telefonicznej, wykonaé
anonimowe potaczenie, poprosi¢ go o wybaczenie i poinformowac, ze Ruth nie
zyje. Wiedziatem, ze podsycanie nadziei jest o wiele bole$niejsze niz ujawnienie
prawdy, ale zrezygnowalem. To byto zbyt ryzykowne.

Gdy tylko zaczeto swita¢, wziaglem szybki prysznic. Nie czekajac, az gorgca
woda obnizy poziom adrenaliny, wlozylem spodnie jeansowe iciemna koszule



z dtugim rekawem, z tytu za paskiem schowalem n6z kuchenny 1 przeszedtem trzy
przecznice, az do gtownego wejscia Edificio Chopin. Portier zadzwonil do
apartamentu Umberta, ktory zezwolit, abym wszedl. Wsiadtem do windy, a potem
shuzagca w fartuchu zaprowadzita mnie do salonu. Stary, w jedwabnym szlafroku
I kapciach, siedzial na swoim szezlongu z widokiem na plazg Copacabana. Obok,
na stoliku, stat sok w zoéltym kolorze zzielong stomka. Podnidst si¢ szybko,
zawiazujac szlafrok, zeby si¢ ze mng przywitac.

— Dante, moj drogi, czemu zawdzigczam t¢ wizytg?

— Jeste§ skurwysynem — powiedziatem, wymierzajagc mu cios w twarz.
Umberto upadt na krzesto. Przytrzymujac si¢ oparcia, rozejrzat si¢ na boki,
szukajac sluzacej, ale ona juz znikneta. Chwycitem go za koinierz szlafroka
| przystawitem do twarzy plakat. — Wyjasnij! Wyjasnij mi to!

Obojetnym wzrokiem popatrzyt na zdjecie i napis na plakacie.

— Co? Nie ma nic do wyjasniania.

— To t¢ kobiete gotowaliSmy w ostatnig srod¢, Umberto. To byta ona!

— | co z tego?

— Wyjasnij mi, w jaki sposob cialo Ruth przyjechato z krematorium, skoro
szuka jej narzeczony.

— Nie wiem, Dante.

— Poszta na plaze i nie wrécila! Zabiliscie te kobietg? Odpowiadaj!

Na twarzy Umberta pojawit si¢ niezno$ny usmieszek, a z jego rozchylonych
ust leciala krew. Byl zdyszany. Pojedyncze kosmyki wlosow, ktore miaty ukry¢
tysing, byly potargane 1 wygladaty zatosnie.

— Biznes si¢ rozrost, nie jestem w stanie go kontrolowa¢ — powiedzial, jakby
wypluwat stowa. Jego oddech przypominat dyszenie astmatyka. — WeszliSmy
w rytm produkcji przemystowej, dziatamy w wielu niszach, nie tylko w kolacjach.

— W wielu niszach? O czym ty, do diabta, mowisz?

Wyjatem ukryty néz. Popchngtem Umberta w strong okna i kazalem mu
ukleknac, przyktadajac ndz do jego szyi. Podnidst rece na znak, ze si¢ poddaje.

— Zabicie mnie nic nie da... Niemozliwe jest zatrzymanie tego wszystkiego.

W jego glosie nie bylo ani $ladu strachu, chociaz ostry n6z znajdowal si¢
kilka centymetrow od skory. SpedziliSmy tak kilka sekund. Jako Ze nic nie
powiedziatem, kontynuowat:

—Ja tylko wykonuje polecenia, Dante. Powiesz mi, ze uwierzyles w te
histori¢ z krematorium? Naprawd¢ uwazasz, ze bylibySmy w stanie zorganizowaé
trzy kolacje w tygodniu? To tak, jakby mysle¢, ze woly nalezace do rodzinnych
gospodarstw zaspokoja potrzeby §wiatowego spozycia! Potrzebujemy przemystu,
moj drogi.

— Mordujecie ludzi?

— Daj spokdj... — powiedzial, przytrzymujac delikatnie moja reke, w ktorej



trzymatem néz. — Nie bylby$§ w stanie...

Trocheg blizej przysungtem ostrze.

— Gadaj! Gadaj w tej chwili, ty faszysto! Albo z toba skoncze. Nie obchodzi
mnie, ze pojde siedzied.

— Lepiej, zeby$ o niczym nie wiedziat, Dante... To dla twojego dobra.

Uktutem go lekko istruzka krwi splyneta po szyi, plamigc szlafrok. Nie
bylem w stanie posung¢ si¢ dalej, ale miatem nadziej¢, Zze to mate nacigcie
wystarczy, zeby stary oddat mecz walkowerem. Umberto zebral krew palcem
wskazujagcym 1 jej sprobowal.

— Smaczna — powiedziat 1 zamknat oczy, jakby czekajac, az kat dokonczy
swoje zadanie. — Zawsze wiedziales$, ze te osoby sg zabijane, ale wolale$ wierzy¢
W historyjke, ktoérag wymyslitem. To byla zamierzona ignorancja, Dante, $wiadoma
nieSwiadomo$¢, bo udzial w tym biznesie dawal ci pieniadze, ktorych zawsze
pragnates.

Noz drzat mi1 w rgce. Przez moment widzialem, jak z jego szyi tryskaja litry
krwi, jak u pierwszego mgzczyzny, ktdrego pocwiartowaliSmy.

— No, dalej, zabij mnie! — wykrzyknat.

Moja odwaga nagle znikngta. Wyczerpany, opuscitem noz.

— Ja nie wiedziatem! Nie miatem pojecia, ze ludzie byli mordowani!

— Nie musisz si¢ potepiac, chtopcze. To jest ta sama ignorancja, ktora
sprawia, ze nie zabijasz zwierzat, ale jesz ich migso dostgpne w sklepach. Szkoda
nam $winki 1krowki, ale uwielbiamy dobry stek z antrykotu. Juz moéj ojciec
powtarzal, ze pickno wigze si¢ z konkretng osoba, ale okrucienstwo woli
anonimowos$¢. Miat racje. Jesli chcesz, mozesz mnie teraz zabi¢. Ale Vladimirowi
ani troche sie to nie spodoba.

— Nie boje si¢ go.

— Powiniene§ — powiedzial Umberto, zdejmujac moja dion ze swojej szyi.
Wyciagnat reke jak ktos, kto prosi, by pomoc mu wstaé. — Vladimir wie wszystko
o tobie i twoich przyjaciotach, o twoim zyciu w Pingo d’Agua, o twoich rodzicach,
rodzinie...

Usiadtem na krzesle, nie widzac wyjscia z tej sytuacji.

— Jestes$ szalony, to jest barbarzynstwo!

— Jedzenie migsa, jakiegokolwiek migsa, jest barbarzynstwem, owszem, ale
nie widz¢ w tym Zadnego problemu. Sami jesteSmy barbarzyncami — powiedzial,
poprawiajac szlafrok 1 wygtadzajac wlosy na tysiejacej gtowie.

— Skad bierzecie tyle migsa, Umberto? Chce wiedziec!

Westchnat ze smutkiem.

— Mysle, ze niepotrzebne sg miedzy nami tajemnice, Dante. Jesli naprawde
chcesz wiedzie¢, ubiorg si¢ ici¢ tam zawiozg. Bytoby dobrze, gdybys$ sie
przygotowal.



Zdatem sobie sprawe, ze przychodzac do Umberta i nie zawiadamiajgc o tym
przyjaciol, postgpitem nieodpowiedzialnie i1 bezmyslnie. To byl niewybaczalny
btad w filmach kryminalnych: podazanie za morderca bez uprzedzenia
kogokolwiek. Dlatego, kiedy stary zniknal w korytarzu, wystalem wiadomos¢
w grupie na WhatsAppie: ,,Przyszedlem porozmawia¢ z Umbertem. Jesli co$ si¢
stanie, wiecie, co robi¢”. Wiozylem telefon z powrotem do kieszeni, czujac coraz
wyrazniejsze ktucie w glowie. Miatem przed oczami twarze osob podanych na
kolacjach w ostatnich miesigcach... Chude kobiety, otyli mezczyzni, osoby
W roznym wieku, panowie o wygladzie bogaczy 1 mtodzi chtopcy z wymalowanymi
na twarzach marzeniami... Moj Boze... Wszystkie te osoby zostaty zamordowane.
Jak? Przez kogo?

Dzwonek telefonu przywrdcit mnie do rzeczywistosci. Nie miatem
najmniejszej ochoty rozmawia¢ z Miguelem, ale odrzucenie potaczenia mogtoby
by¢ gorsze.

— Dante, wszystko w porzadku?

— Tak.

— Widzialem twojg wiadomos¢... Wyjdz stamtqd natychmiast! — powiedzial
Z ptaczem. — Ten czlowiek jest niebezpieczny! Odkrylem, ze tamten rostbef nie byt
Z wieprzowiny. To bylo ludzkie migso, stary! Musimy i§¢ na policj¢!

— Miguel, nic nie rob. Ja...

Tez miatem ochote si¢ rozptaka¢, ale w tym momencie Umberto wrocit do
salonu. Mial na sobie bezowe wizytowe spodnie 1 niebieskg wizytowg koszule.
Muszka tym razem byta bardziej dyskretna, rowniez w kolorze bezowym.

— Muszg si¢ rozlaczyc.

Witozylem telefon do kieszeni, maskujgc zdenerwowanie.

— Jaki$ problem?

— Nie, to tylko moja matka. Idziemy?

Umberto pokazat reka, zebym szedt pierwszy. W ciszy zjechalismy winda,
a potem udaliS$my si¢ na tyly budynku i wyszli§my na aleje Nossa Senhora de
Copacabana.

— Pojedziemy twoim samochodem — powiedziat. — Ale ja prowadzg.

Bytem jeszcze otepialy, moja $wiadomos¢ zachecala mnie do zareagowania,
ale nie wiedziatem doktadnie, jak mam to zrobi¢. Nie protestujac, usiadtem na
miejscu pasazera. Przed uruchomieniem auta Umberto wyjal z kieszeni opaske i mi
ja podat.



— Prosze, nie sprzeciwiaj si¢ — powiedzial. — Kwestia bezpieczenstwa.

Zawigzalem opaske 1potozylem glowe na oparciu, zanurzajac si¢
w ciemnos$ci, ale wjaki§ sposob chciatem zapamigta¢ droge. Na poczatku
trafiliSmy na spory korek. Zamknigte okna nie pozwolily mi dojs¢ do wiekszych
wnioskoOw odnosnie do trasy: byto mnostwo $§wiatel oraz skretow w prawo
I wlewo. Wreszcie wjechaliémy, tak mi si¢ przynajmniej wydawato, na droge
ekspresowa — Park Flamengo? Linha Vermelha[13]? Bylem zdezorientowany.
SpedziliSmy w samochodzie co najmniej dwie godziny, az Umberto wilaczyt
kierunkowskaz i zaparkowat na poboczu.

— Jeste$my na miejscu — powiedzial. — Mozesz zdja¢ opaske.

Musiatem si¢ przyzwyczai¢ do slonca, ktore mocno §wiecito wprost na
przednig szybe. Spojrzatem na zegarek w radiu: czternascie po jedenaste;j.
Rozejrzalem si¢ inie moglem ukry¢ zaskoczenia: zatrzymaliSmy si¢ przy
Komisariacie Policji Autostradowej, otoczonym drzewami i krzakami. Byt
niewielki korek, a ubrani w kamizelki funkcjonariusze wybierali samochody, zeby
na poboczu, za szeregiem pomaranczowych stozkow, sprawdzac papiery.

— To jaki$ zart? — zapytatem.

— Wysiadaj — powiedzial Umberto.

Trzasngl drzwiami 1 ruszyt w kierunku komisariatu, dajac znak reka, zebym
za nim szedl. Po naszej stronie staly trzy czy cztery samochody ze
zdenerwowanymi kierowcami, ktoérzy pokazywali policjantom dokumenty.
Szczegdlng uwage zwrdcilem na czarng vectre niedaleko nas; na miejscu pasazera
spata mtoda dziewczyna, podczas gdy kierowca — miodzieniec o wygladzie btazna
— i policjant nachylali si¢ nad bagaznikiem, pobieznie co$ sprawdzajac. Co$ w tym
obrazku wydato mi si¢ znajome, ale szedtem dalej. Weszlismy do budynku i Zaden
z funkcjonariuszy nawet nas nie zatrzymatl ani o nic nie zapytal. Przez moment
znowu pomys$latem, ze Umberto w rzeczywisto$ci jest tajnym policjantem, by¢
moze po to, by zlapa¢ Vladimira, chociaz nie miato najmniejszego sensu, zeby byt
z policji autostradowe;.

Weszlismy do sali z przyciemnionymi szybami na koncu korytarza; byly tam
biurko, stary komputer, faks i cate stosy papieréw. Jaki§ mezczyzna wstat od
biurka, zeby przywita¢ si¢ z Umbertem. Zobaczytem jego nazwisko na uniformie:
Antunes.

—Aten to kto? — zapytal, wyciagajac w moja stron¢ owlosiony palec
wskazujacy.

— Przyszedt z nami polowac.

Antunes skingl glowa, przechodzac obok mnie, jakbym byl duchem.
W pomieszczeniu czulo si¢ zapach marazmu, a dzwick wentylatora pod sufitem byt
draznigcy. Umberto usiadl na jednym z krzeset przy Scianie, pogrzebal przy
zagraconym stole, az znalazl czasopismo z krzyzéwkami 1 zaczat je rozwigzywac.



— | co teraz?

— Czekamy. Niekiedy zajmuje to troche czasu.

Umberto skupit si¢ na krzyzowkach. Ja spacerowalem po sali, obserwujac
ruch na komisariacie, gdzie ludzie wchodzili i wychodzili, policjanci wymieniali
spojrzenia i wykonywali pelne znaczen gesty, ktorych nie potrafitem zrozumiec.

— Przestan tak chodzi¢ wte 1 wewte, to denerwujace — powiedzial Umberto,
nie odrywajac wzroku od gazety. — Pomo6z mi tutaj. Charakter doktryn
metaficznych albo moralnych, ktore okreslajg wyzszo$¢ zta nad dobrem. Dziesigé
liter.

— Fatalizm.

Umberto zaczat wpisywac, ale zobaczyl, ze nie pasuje.

— Fatalizm ma tylko osiem liter.

— Sprobuj deprawacja — powiedziatem, puszczajac oko. — Ide do toalety.

Na korytarzu nietrudno byto znalez¢ drzwi, na ktorych wisiala kartka A4
Znapisem WC. Wszedtem, zamknalem drzwi i staralem si¢ szybko myslec.
Dziatato mi 3G, wigc za pomocg WhatsAppa wystatem Corze mojg lokalizacje
I napisatem: ,,W razie gdybym zniknat, zawiadom chlopakéw”. Jesli wystatbym te
wiadomos¢ w grupie, Miguel moglby dosta¢ ataku nerwowego 1 pojawic si¢ tu
niespodziewanie. Gdybym wystatl j3 Hugonowi... Prawde mowiac, nie miatem do
niego duzego zaufania.

Przed wyjsciem z toalety przypomniatem sobie o spuszczeniu wody, co
miato zamaskowaé zwloke, 1 umylem twarz, gleboko oddychajac, by przestaé
oblewa¢ si¢ zimnym potem. Nie wiedzialem, co mnie czeka, wigc postanowitem
wlaczy¢ dyktafon w telefonie. Kiedy wrocitem, Umberto nadal rozwigzywat
krzyzowki, a policjant Antunes stemplowat dokumenty. Popatrzyl na mnie jak na
latajaca hatasliwg muche, ale po chwili zno6w skoncentrowal si¢ na swojej pracy.
Wydawato mi si¢, ze te chwile trwaja catg wiecznos¢.

Po kilku minutach do sali wszedt policjant. Pochylitem gltowe, Zzeby nie dac¢
po sobie pozna¢, ze przykladam do tego wszystkiego duzg wage. Nie mial
nazwiska na uniformie.

— Potencjalna para mew — powiedziat. — Chlopak to ten tam.

Zerknatem na mlodego cztowieka z vectry, ktéry siedzial na krzesle w sali
obok. Rece trzymat na stole 1 wygladal na zaniepokojonego.

— Dokad jada? — zapytal Antunes.

— Na llha Grande[14].

— Swietnie, jesli znikna, beda mysleé, ze stato si¢ to na wyspie. Na co
czekasz?

—Jest problem — powiedziat policjant. — Majg si¢ tam spotka¢ z jakimis$
ludZmi, kole$ musi odda¢ portfel, ktory zostawil u niego kolega. Poza tym maja
vectre, dziewczyna bierze §rodki nasenne, zeby nie mie¢ mdiosci podczas jazdy.



Wygladajg na pare z klasy wyzszej, moze by¢ niebezpiecznie. Dlatego wolalem
wczesniej pana zapytac.

Antunes i Umberto wymienili spojrzenia, zastanawiali si¢, az w koncu szef
podjatl decyzje.

— Lepiej nie ryzykowac. Zbadaj go alkomatem, wyciagnij kase i wypus¢.

— Tak jest.

Kiedy policjant si¢ odwrocit, co§ w jego sposobie chodzenia sprawito, ze od
razu go rozpoznatem. To byl inspektor Amoéz! Wygladat troche inaczej, miat
bardziej przerzedzone wtosy 1 obfite wasy, ale nie mialem watpliwosci: to ten sam
cztowiek, ktory w zeszlym roku zapukal do naszego mieszkania w sprawie
rzekomego doniesienia o potraceniu na Largo do Machado. To od poczatku bylta
mistyfikacja. Umberto wymyslit to wszystko, zebySmy znalezli si¢ pod presja
I zeby zdoby¢ nasze zaufanie. Wtasnie w ten sposob przekonat nas, bysmy weszli
w biznes. Czyzby Hugo bral udziat w tej inscenizacji? Czy tez padt jej ofiarg?

— Ten cztowiek to jest... — zaczatem.

— Nie ma sensu wraca¢ do tamtej sprawy, Dante — Umberto mi przerwatl,
wstajac. — Chodz, pom6z mi.

Schylit sie, zeby otworzy¢ walizke podrozng lezaca w rogu. Wyjal z nigj
pistolet automatyczny oraz strzelbe 1 wtozyl amunicje. Antunes podszedt do drzwi
| wyjrzal na zewnatrz, gdzie Amoéz i dwoch innych policjantdw rozmawiali z parg
siedzgcg w czerwonej corsie 1997. Zblizata si¢ pora obiadu i ruch na drodze stat si¢
mniejszy. To byt jedyny samochod stojacy na poboczu, nie liczac dwoch aut
policyjnych i mojego.

Zobaczytem, jak kierowca — wysoki, atrakcyjny czarnoskory mezczyzna
0 lekko skosnych oczach i wydatnych ustach — zostat poproszony przez Amoéza, by
wysiadl z pojazdu i wszedt do komisariatu. Jeden z funkcjonariuszy zostal obok
auta, dotrzymujac towarzystwa kobiecie, podczas gdy pozostali weszli do budynku.
Kierowca, z powaznym wyrazem twarzy, szedl korytarzem az do sali naprzeciwko
naszej. Miat na sobie koszule, szorty 1japonki. Amédz pokazat mu, zeby usiadi,
| zostawit go samego.

— Kolejna para mew, ktora wybiera si¢ na Ilha Grande — powiedzial,
wchodzac do naszej sali. — Ale oni sg czarni, majg starg cors¢ 1sgdzac po tym,
czego sluchali w radiu, sg parg przegranych. Nikomu nie bedzie ich brakowac.

Antunes spojrzat na Umberta i skingl glowag w strong Amoza. Policjant
wyszedt bez stowa. Antunes przygotowat swoj pistolet, a Umberto podszedi, zeby
da¢ mi strzelbe.

— Co to ma by¢?

— Bedziemy polowac! — powiedziat, usmiechajac si¢ szeroko.

Wyszli na korytarz z wyciagnigtg bronig. Wszystko stato si¢ bardzo szybko.
Gdy tylko Amoz wszedt do sali, oddat dwa strzaly w plecy me¢zczyzny, tuz pod



karkiem. Ten, krwawigc, osunat si¢ na podloge i petzal, zanim otrzymat ostatni
strzal, w klatke piersiowg. Na zewnatrz jego zona ustyszata huk i przestraszona,
skulita si¢ na siedzeniu. Potem otworzyta drzwi i schylajac si¢, pobiegta do lasu,
zanim funkcjonariusz mogt cokolwiek zrobic.

— Cholera! — wykrzyknal Antunes, biegngc do wyjscia razem z innym
policjantem.

Ruszytem za nimi. Na zewnatrz panowat niezno$ny upat. Jamnik szczekat
bez przerwy na tylnym siedzeniu corsy, uwi¢ziony pasami bezpieczenstwa. Dwa
czy trzy samochody przejechaty z duza predkoscig, ale policjanci nawet nie
schowali broni. Antunes, nic nie mowigc, dal znak, zebySmy weszli do lasu.
Stapatem po wysuszonej ziemi, patrzac w glab gaju, az stanglem przerazony.
Zielen rozprzestrzeniata si¢ po pustkowiu, gdzie bylo zaledwie kilka drzew. Biedna
kobieta nie miata najmniejszych szans. Zrobito mi si¢ jej szkoda.

Policjanci krazyli w ciszy z bronig w r¢kach, przeszukujac krzaki i jamy,
w ktérych mogla si¢ schowa¢. Antunes przykucnagt w strategicznym punkcie,
nasluchujac szumigcej roslinnosci, jak ktos, kto czeka, az zdobycz opusci
kryjowke. Goracy wiatr roznosit dzwieki po calym lesie. Zamknagtem oczy
I modlitem sie, zeby kobiecie udalo si¢ uciec. Niewiele ponad dwadzie$cia metréw
ode mnie kilku funkcjonariuszy porozumiewato si¢ na migi, chodzac mig¢dzy
drzewami, podczas gdy pozostali utworzyli Scian¢ 1 zaczgli przeczesywac teren
w kierunku wschodnim.

Drzalem, ale nie moglem si¢ teraz wycofaé. Schylitem si¢, usitujac skupic
uwage na jakim$ punkcie na horyzoncie. Z sercem w gardle zauwazytem delikatny
ruch po mojej lewej stronie i dostrzeglem kobiete ukryta za najblizszym krzakiem.
Skulona, trzesta si¢ i plakata z szeroko otwartymi oczami. Podniosta do ust palec
wskazujacy, proszac, zebym jej nie wydal. Dwéch agentéw przeczesywato teren
W poblizu 1 W niecatg minutg dotarliby tu, gdzie ona si¢ ukryta.

— Chyba jest tam! — krzyknatem do nich, pokazujgc w przeciwnym kierunku.

Kilku funkcjonariuszy ruszylo w miejsce, ktore wskazywatem, ale Antunes
szedt przed siebie, jakby juz wiedziat o kryjowce. Kiedy byt zaledwie metr od
krzaka, kobieta si¢ podniosta inajszybciej jak mogla, pobiegla w strone drogi,
walczac o uratowanie wlasnego zycia. Wzywala pomocy, lecz jej rozpacz nikneta
posrod Spiewu ptakow. Po chwili zostata otoczona 1 obezwtadniona przez czterech
policjantow, ktérzy ciagneli ja za wilosy 1 wlekli po lesie. Ranita si¢ o galezie
| kamienie, btagajac, zeby nie robili jej krzywdy.

— Przestancie! — krzyknatem. — Proszg, przestancie!

Kobieta miata wyraznie rysy. Jej gardlowy placz 1krwawigce czoto
sprawialy, ze twarz, niemozliwa do zignorowania, wygladata na znieksztalcong.
Funkcjonariusze rzucili jg na ziemig, zakutg w kajdanki. Jeden z policjantéw butem
unieruchomit jej glowe, inny podszedt do niej z jamnikiem. Pies byl ogromnie



zaniepokojony i bez przerwy szczekal, patrzac wystraszonymi oczkami na pania,
ktora $linita si¢ 1 strasznie wyla.

— Suka nie przestaje ujadac. Co robimy?

Umberto bez wahania wymierzyt i oddat strzat w glowe zwierzecia, co
sprawito, ze kobieta krzyczata jeszcze glo$niej. Policjant wyrzucit bezwtadne ciato
w krzaki, jakby pozbywat si¢ pustej puszki.

— Nazywamy to przypadkowym schwytaniem, Dante — powiedziat Umberto.
— Wiedziate$, ze na kazdy kilogram krewetek dwadziescia kilograméw innych
morskich zwierzat jest uSmiercanych i z powrotem wrzucanych do oceanu?

UsSwiadomilem sobie, ze placze. Rozwazalem zabicie Umberta, ale nie
miatem czasu na natadowanie broni, a poza tym policjanci od razu by ze mna
skonczyli. Usmiercenie go bytoby ostatnim aktem heroizmu, zanim zostalbym
rozstrzelany posrodku niczego. Nie miatem tyle odwagi.

— A ona?

— Strzelaj, Dante — powiedzial Umberto. — To jest wybrana mewa.

— Oszalates? Nie bede strzelat do tej kobiety.

— Mewa... Mewka... — §piewali policjanci prowokujgco.

Kopali ja w brzuch, w nogi i w gtowe, potem zerwali z niej brudne ubranie,
zostawiajac ja nagg, pokryta krwig na palagcym stoncu. Antunes wzigl mnie na
muszke, ale Umberto dat mu znak, zeby opuscit bron:

— Strzelaj, Dante.

— Pieprz sig! — powiedzialem.

Rzucitem strzelbg na ziemig i si¢ odwrocitem. Szedtem, nie ogladajac si¢ za
siebie, nogi mi si¢ trzesty. Zamknatem nawet oczy, czekajac, az dostang kulke, ale
to nie nastgpito. Kiedy znalaztem si¢ na asfalcie, pobiegtem do samochodu, chcac
jak najszybciej stad odjecha¢, ale drzwi byly zamkniete, a klucze miat Umberto.
Lezac na masce, rozptakalem si¢ jeszcze bardziej, nie plakalem tak od lat.
Wydawato si¢, ze to nigdy si¢ nie skonczy.

— Sam chciales tutaj przyjechac.

— Te wszystkie ciata... Lapiecie ludzi i ich mordujecie?

—To jest jedna z baz polowan, Dante. Sg tez inne, w roznych strefach
policyjnych. Mamy fikcyjne firmy, ktore zamieszczaja ogloszenia o pracy
W gazecie, na rozmowy kwalifikacyjne przychodza kobiety w potrzebie, ktore
potem zamieniajg si¢ w dobre jedzenie...

Z trudem moglem mowié. Bylo tyle absurdow, tyle pytan...

— A Ruth, kobieta z plakatu? Przeciez ona wyszta na spacer po alei Atlantica!

— To byto polecenie Vladimira. Wyeliminowanie §wiadka.

Z budynku wyszto dwoch policjantow, ztrudem ciggnacych ciato
me¢zczyzny owinigte czarng folig. Przez otwdr widzialem jego gote, zakrwawione
stopy. Japonki zostaty po drodze. Umberto wsiadt do samochodu i zaparkowat za



komisariatem. Otworzyt bagaznik, zeby policjanci wtozyli ciato.

— Przestancie to robic!

— Dante, prosz¢ ci¢, nie stwarzaj problemu.

— Od kiedy to si¢ dzieje?

—Nie wiem - powiedziatl isprawial wrazenie szczerego. — Vladimir
wszystko zorganizowat. Ja tylko tego pilnuje, ptace policjantom i tyle.

Améz wraz zinnym funkcjonariuszem wyszli z lasu, przynoszac ciato
kobiety, rowniez zawinigte w czarng folie. Umiescili je w bagazniku samochodu,
nie zwracajagc uwagi na to, co mowitem. Wykonywali swoje zadania jak
zaprogramowane maszyny.

— Zabiliscie j3?

— Kobieta zyje — odpowiedziat Umberto. — Jest tylko troche zamroczona.

— Co teraz zrobicie?

— Chciate$ powiedziec: co zrobimy — poprawil mnie, zamykajac bagaznik.

Umberto rozejrzatl si¢ dookota, aby mie¢ pewnos¢, ze nikt go nie obserwuje,
I usiadt za kierownicg. Uruchomit samochéd i zatrgbit, machajac do mnie r¢ka:

— Teraz poznasz miejsce, do ktorego trafia migso mewy. Wsiadaj 1 wioz
opaske, okej? Nie ma czasu do stracenia.

W pewnej toalecie publicznej byl wiersz:

Powiedz mi, co jesz

A powiem ci, kim jestes.

Tym razem podréz mingla szybciej. A przynajmniej tak mi si¢ wydawalo.
W glowie caly czas mialem zabarwiony na czerwono obraz zamordowanego
malzenstwa. Jechali na urlop, byli szczgsliwi, az nagle... zdarzylo si¢ to. Nie
moglem nic zrobi¢. Gdybym odwazyt si¢ zareagowac, skonczylbym tak samo jak
onl.

Co jaki$ czas, na bardziej gwaltownych zakretach, styszatem trzgsienie
w bagazniku 1zoladek podchodzit mi do gardla. Z predkosci, zjaka sie
poruszaliSmy, wywnioskowatem, Zze wjechaliSmy na szersza ulicg, na ktorej
panowal wigkszy ruch — moze na alej¢ Brasil? Po kilku minutach znalezliSmy si¢
na bocznej drodze z ubitej ziemi, wjezdzaliSmy pod gore i mijaliSmy miejsca,
w ktérych nie bylo stycha¢ Zadnego hatasu ani innych pojazdow. Wreszcie
samochdd si¢ zatrzymat.

— Mozesz wysia$¢ — powiedziat Umberto.

Zdjatem opaske. Mialem przed soba ogromny teren ogrodzony drutem



kolczastym. Na S$rodku staly dwa przemystlowe magazyny z reflektorami
I wentylatorami na dachu, niczym dziatajaca wielka fabryka. ByliSmy posrodku
niczego. Stonce zaczynato juz zachodzi¢, barwigc niebo na pigkny pomaranczowy,
a zarazem posepny kolor, sprawiajagc tym samym, ze znow myS$latem
0 zamordowanej parze.

— Chodzmy — powiedzial Umberto.

Przeszliémy przez brame, przy ktorej stalo dwdch uzbrojonych ochroniarzy,
I dalej szlismy po ubitej ziemi. Nic — nawet polowanie na ludzi na komisariacie
policji — nie przygotowalo mnie na to, co dzialo si¢ za tymi $cianami. Nigdy nie
przypuszczatem, ze cztowiek jest w stanie wyobrazi¢ sobie takie okrucienstwo,
aco dopiero do niego doprowadzi¢. W nastepnych linijkach postaram si¢ na
chtodno zrelacjonowac to, co widziatem w magazynach. Nie jest to dla mnie tatwe.

Wiem, ze w tym momencie mdj lament i Kryzys sumienia muszg brzmieé¢
nieco falszywie. W koncu niczego nie zrobilem. Przemierzatem korytarze,
wchodzitem do sal 1 obserwowalem potworne i przerazajace sceny przemocy, nie
podejmujac zadnych krokow, aby im zapobiec. Dwa czy trzy razy myslatem, ze
zemdleje, ale to nie tagodzi mojej winy — wiem o tym. Czuje¢, ze w tamto pdzne
popotludnie stalem si¢ potworem. Pozbylem si¢ resztek cztowieczenstwa
| zanurzytlem w studni¢ cierpienia, z ktorej nie bylo juz powrotu. Tam wlasnie
wejdziesz teraz ty — ostrzegam. Chodzmy wigc do rzezni.

Przeszlismy przez drzwi od poludniowej strony pierwszego magazynu, ktore
prowadzity do pomieszczenia wygladajacego jak recepcja w biurze prawnym,
gdzie od niemej sekretarki dostali§my identyfikatory. Przez znajdujace si¢ wysoko
okna stycha¢ bylo brzeczenie maszyn 1tancuchow potaczone zczyms, co
przypominato szepty publicznosci, ktéra czeka na rozpoczecie show.

— Wiesz, ktory ze zmystow jest dla cztowieka najwazniejszy? — zapytat
Umberto, kiedy doszlismy do drzwi.

— Zmyst wzroku. Mogitbym by¢ niemy albo gluchy, ale musiatbym widziec.

— Mylisz sie. Zycie bez smaku jest do niczego, Dante. Smak to jedyny zmyst
obojetny na kwestie etyczne, ktore rzadza pozostalymi. Wyobraz sobie performera,
ktory okalecza zwierze w galerii sztuki, albo muzyka, ktory torturuje zwierzg,
poniewaz uwaza, ze wydawany przez nie dzwiek jest przyjemny... To nie do
pomyslenia! A mimo to od dawna zabijamy, okaleczamy i torturujemy zwierzeta
tylko dlatego, ze sa smaczne. Ludzie toleruja mnostwo cierpienia w SWOIm
jedzeniu. W imi¢ smaku wszystko jest dopuszczalne, moj przyjacielu. I wtasnie te
supremacj¢ dzisiaj zobaczysz.

Zanim nacisnat klamke, odwrocit si¢ do mnie:

— Zapomniatem o jednym. Poprosze o twoj telefon.

Oddatem mu urzadzenie, modlac si¢, zeby nie zauwazyt nagrania, ktore
zrobitem na komisariacie, ani lokalizacji, ktorg wystatem Corze na WhatsAppie.



Przez moment mialem okropne przeczucie, ze nie wyjde z tego miejsca Zywy.
Stary wytaczyt telefon, nie zwracajac uwagi na to, co znajdowato si¢ na ekranie,
I mi go zwrocil. Whozytem go do kieszeni i szliSmy dalej przez dobrze o$wietlone
korytarze z biatymi i czystymi $cianami, jak w bardzo dobrym prywatnym szpitalu.

Za metalowymi drzwiami slyszalem nieustajace gardlowe krzyki, ktore
sprawialy wrazenie zwierzg¢cych, ale nie martwily Umberta ani przez sekunde. Na
koncu korytarza znajdowaly si¢ wigksze metalowe drzwi, skad dobiegaly
najgtosniejsze wrzaski 1 rozpaczliwe blagania. To byly krzyki ludzi. Przy wejsciu
stalo dwoch mezczyzn pilnujacych sali. Mieli na sobie biale kombinezony i pas
narzedziowy. Umberto uktonit si¢ im 1 otworzyt drzwi.

Od razu poczulem okropny smrod. W sali nie byto okien ani wentylacji,
jedynie potezne reflektory biatego $wiatta, ktore sprawiatly wrazenie, Ze na
zewnatrz wcigz jest jasno. Zrobilem kilka krokow, a moje buty oblepita mieszanka
wymiocin, ekskrementéw 1 skrzepnigtej krwi. Przy S$cianach staly duze klatki
z nagimi, brudnymi i poranionymi kobietami i mezczyznami, ktorzy byli
przywiagzani fancuchami do krat, przez co nie mogli si¢ ruszy¢.

Probowatem ich policzy¢. W klatkach bylo przynajmniej trzydziesci osob,
gtownie kobiet, w wigkszosci czarnoskorych 1 wygladajacych na bezdomne,
chociaz mogty tez stac si¢ tak paskudne — skore miaty pokryta czarnymi strupami
I krwiakami — dopiero po porwaniu. Przed nimi staly dzbanki z zielonkawg woda
I gesta papka w kolorze musztardy. Wigkszo$¢ byla zbyt otumaniona, zeby jes$¢
albo cokolwiek powiedzie¢. Ci, ktérzy byli przytomni iw miar¢ zdrowi,
przyttumionym glosem btagali o pomoc. Unikalem patrzenia im w oczy.

— W innych salach sg kury 1$winie. Ale one nie przynosza zadnych
pienigdzy w porownaniu ztym, co hodujemy tutaj — powiedziat Umberto jak
dumny rzeznik. — Swiatla sa zapalone przez dwadziescia godzin na dobe, zeby
wiece] jedli. Po dwoch tygodniach majg delikatng nadwage zta wySmienitg
warstewka thuszczu.

Wyobrazilem sobie siebie w tym miejscu, przez pigtnascie dni siedzacego
w klatce z innymi osobami, $pigcego na warstwie ekskrementow, otumanionego
| ostabionego przez gorgce powietrze istrach. Wodzac oczami po kratach,
nietrudno byto znalez¢ ludzi nieprzytomnych, poranionych, z wystajacymi ko§émi,
krwawiacych, z widocznymi infekcjami, przesunigtymi kregami 1 konczynami
objetymi gangrena.

Nagle do sali wpadto zotte §wiatlo z korytarza i moja uwaga skupita si¢ na
drzwiach. Dwoéch prymitywow w kombinezonach przyprowadzilo czarnoskéra
kobiete, porwang na komisariacie. Rgce nadal miata spigte z tytu kajdankami, ale
byla przytomna irozpaczliwie pytala o meza. Wygladalo na to, ze jej gniew
obudzit uwigzionych ludzi, ktérzy znoéw zaczeli glosno krzyczec.

— Na mito$¢ boska, kontroluj t¢ mewe! — rozkazat Umberto.



Mezczyzna wyjat ze swojego pasa narzedziowego miotek do migsa i mocno
uderzyl wczolo kobiete, ktora natychmiast stracita przytomno$¢. Pozostali
pracownicy starali si¢ zapanowa¢ nad buntem, bijgc patkami, ciggnac za wiosy,
depczac lezace ciata i rozpylajac gaz pieprzowy.

— Niestety, zeby nasz biznes si¢ krecit, mewy przechodzg przez silny stres —
powiedziat stary po tym, jak sytuacja zostata opanowana. — Najwazniejsze jest to,
zeby oceni¢, ktore z tych bedacych blisko $mierci mogg przetrwac, nie umierajac
przed czasem. Na nasze szczescie sg dosy¢ wytrzymate.

— Po co to wszystko? Po co?

— Im $wiezsze, tym cenniejsze. Wybierz swoja, Dante.

— Co?

— Skoro juz tutaj jestes, wybierz swoja mewe. To jak wskazywanie langusty
W restauracyjnym akwarium.

— Niczego nie bed¢ wybierat, Umberto.

Dat znak, zeby jeden zmezczyzn przyciagngt nieprzytomne cialo
czarnoskorej kobiety do naszych stop. Umberto kopnat j3 w glowe, jakby to byta
pitka.

— Wybieraj!

— Nie, ja...

Kolejne kopniecie. Zuchwa kobiety przeskoczyta — klak — ale Umberto nie
przestawal.

— Wyhbieraj, do cholery!

Niewiele myslac, wskazalem na pierwszg osobe w klatce przede mng. Byta
to biala kobieta z niewielkg nadwaga, miata krecone wtosy 1 skore pokryta ranami
I krwig. Umberto skingt glowa i mezczyzni podeszli, zeby wyciagna¢ ja z klatki.
Whyla, usitujac sie wyrwagé, ale szybko zostata uderzona w kark mtotkiem do migsa,
po czym wywleczono ja na zewnatrz.

— Na nas tez juz czas — powiedzial Umberto, spogladajac na zegarek.

Mialem nadziejg, Ze ten koszmar dobiegt konca, ale na prozno. Nastepna sala
wygladata jak szpitalny oddzial: wszedzie byly nosze i stojaki z ptynem
fizjologicznym. Dwoéch pracownikow w lekarskich uniformach badato ludzi
przywigzanych do 16zek pasami i kajdankami. Robili zastrzyki, pobierali krew oraz
probki z cial.

— Tutaj wszystkie mewy sg badane, aby potwierdzié, Ze nie sg chore... W ten
sposob gwarantujemy, ze migso jest bezpieczne do spozycia i higieniczne.

— A chorzy?

—Sag eliminowani — powiedzial z naukowg pewnoscig siebie. — Lekarze
sprawdzajg grupy krwi 1 organy, ktore mogg by¢ sprzedane na czarnym rynku.

— Na czarnym rynku?

— Nisze naszej dziatalnosci, Dante, juz o tym rozmawialiSmy. Wybrancy sa



usypiani i zabierani do sali chirurgicznej z ekipa lekarska. Pozostali idg na rzez.

Wyszlismy z sali i wrociliSmy na korytarz. Nastepnie pokonali$my rampe
I uswiadomitem sobie, ze jest to wewnetrzne przejScie z jednego magazynu do
drugiego. Brzgczenie w uszach nie ustawato. Chociaz tylko biernie uczestniczytem
w tym piekle, czutem si¢ odpowiedzialny za zycie ludzi trzymanych migdzy
$winiami i kurami, torturowanych tylko po to, zeby napetni¢ moje konto bankowe
I karmi¢ moje ego. Chwycitem Umberta za rami¢, przerywajac marsz:

— Co jeszcze robicie z tymi ludzmi?

— Kazde jedzenie ma swojg ceng, Dante. Na ogoét jest nig zycie zwierzat. Nie
sadzisz, ze to sprawiedliwe, aby ludzie ptacili t¢ ceng? — zapytat niewzruszony. —
Po pierwszych kolacjach Vladimir zaczat wspodlprace z wilascicielem tej rzezni
I zarezerwowal kilka miejsc dla naszych mew. Teraz sekretne kolacje odbywajg si¢
w wielu miastach.

— Jak to?

— Chodzmy dalej — nakazal Umberto. — JesteSmy w Sdo Paulo, Belo
Horizonte, Porto Alegre, Kurytybie i Brasilii. Organizujemy eventy dla zaufanych
klientow 1 zapewniamy mieszanki wyjatkowych kawatkoéw, ktore sg dostarczane do
domow na terenie catego kraju, a nawet za granicg. Darmowy towar pierwszej
Klasy, wyrzutki spoteczenstwa; prawie nikomu nie brakuje tych mew. Tutaj okrutne
zycie jest gorsze niz okrutna Smierc.

Sale rzezi kur i swin byly szerokie i podzielone na boksy. Pracownicy mieli
na sobie biate fartuchy, gumowce, rekawiczki chirurgiczne i maski. Pracowali bez
przerwy, wykonujac szereg skoordynowanych ruchow, niczym w kiepskim tancu.
Biate $wiatta na suficie padaty na zimng podtoge i na zestaw narz¢dzi z pitami
tancuchowymi, metalowymi rekawicami do krojenia, milotkami, nozycami,
szczypcami, krajalnicami, pitami obrotowymi, ostrzarkami inozami rdznej
wielkosci.

Spacerujagc miedzy boksami, Umberto méwit przez caly czas, wskazujac
osoby odpowiedzialne za zabijanie, upuszczanie krwi, ucinanie konczyn,
otwieranie tutowia iusuwanie wnetrznosci. Zatrzymatem si¢ przy maszynach,
patrzac na taniec metalowych tancuchow podnoszacych ciata na hakach. Hatasliwy
dzwiek uderzajacego o siebie metalu mieszal si¢ z odglosami zwierzat z sgsiednich
pomieszczen 1 btaganiami o ratunek ludzi przywlekanych do tego miejsca.
Jednoczesnie szpitalna biel oraz zsynchronizowany dzwigk mechanizmu dawatly
zhudne poczucie komfortu. Nietrudno byto zapomnie¢ o catym tym okrucienstwie
I z fascynacja przygladac si¢ technologii tak efektywnej, ze pozbawiata tych ludzi
catego ich cztowieczenstwa, zamieniajgc ich w towar z linii produkcyjne;.

ZatrzymaliSmy si¢ przy pustym boksie, w ktorym dwodch pracownikow za
pomoca wezow czyscito zabrudzong krwig i ekskrementami podloge. Ignorujac
naszg obecnos$¢, kontynuowali swoja pracg. W koncu kobieta, ktorg wskazatem,



zostata przyprowadzona na S$rodek sali. Miata zdeformowang twarz oraz
powykrecane i1 potamane rece. Kiedy zwigzali jej dionie 1 probowali powiesi¢ jg na
hakach, zawyta z bolu.

Jej krzyki byty tak glosne, ze przestalem stuchaé¢, co moéwit do mnie
Umberto. W koncu pracownik zdal sobie sprawe, ze jej prawa rgka jest
pogruchotana, iopuscit ja na podloge, umieszczajac tancuchy na stopach, by
powiesi¢ ja do géry nogami. Zawieszona na hakach, naga, wygladata jak kawat
migsa; rozciggniete migsnie, szybko poruszajaca si¢ klatka piersiowa, gesia skorka
I krew sptywajaca po dlugich wtosach az na podtoge.

Pracownik zapalit zapatke, zeby wznieci¢ ogien pod wielkim garnkiem
pelnym wody. Po kilku minutach, kiedy woda zaczeta bulgotac, napetnit wiadro
wrzatkiem 1oblal nig kobiete, pozostawiajgc w powietrzu zapach spalenizny.
Charakterystyczny dzwigk, jaki wydawata splywajaca woda, do dzisiaj brzmi mi
W uszach: tssss, tssss. Nastepnie za pomocg noza zdzierat ptaty skory, ktéra pod
wpltywem ciepta schodzita bez problemu. Przy kazdym pociagnigciu ostrza kobieta
krzyczata i defekowata z bolu i ze strachu, daremnie szamoczac si¢ w powietrzu.
W ciagu kilku minut jej szyja, brzuch, plecy, posladki 1 nogi byty zdarte do zywego
miesa.

Nalezato przypuszcza¢, ze wtym momencie byla juz martwa albo
nieprzytomna, ale trzymata si¢ dzielnie, krzyczac 1 poruszajac tulowiem na tyle, na
ile mogta. Najnizszy pracownik podszedt z pistoletem pneumatycznym i strzelit,
dziurawigc jej czaszke. Kobieta od razu przestata si¢ ruszac.

—To jest znieczulenie — powiedziat Umberto. — Humanitarny sposob
zabijania.

Pracownik wyjat ndz z pasa narzgdziowego 1 zrobil nacigcie na lewym
posladku, wyjmujac idealny kawatek migsa. Kolejne nacigcie wykonat na brzuchu.
Chociaz kobieta nic juz nie czula, to wita si¢ 1 bezwiednie wymiotowata.

— Skoncz juz z tym — poprositem zdesperowany.

— Muszg jeszcze otworzy¢ tutow 1 wyciggna¢ organy — powiedziat Umberto,
patrzac obojetnym wzrokiem na rozgrywajaca si¢ scene.

Pracownik podszedt do $ciany, przy ktorej znajdowaty si¢ narzedzia, i wzigt
pite tancuchowg. Nie wytrzymalbym tam ani chwili dluzej. Nie zwazajac na
konsekwencje, odwrocitem si¢ od tych potwornosci i wybieglem. Styszalem
jeszcze gltos Umberta, ktory kazal mi wraca¢, ale si¢ nie zatrzymatem. Opuscitem
salg, kluczac pustymi korytarzami 1 mijajac boksy, w ktorych dokonywano rzezi
zwierzat.

Pracownicy nawet na mnie nie patrzyli, zaabsorbowani swoimi zaje¢ciami, ale
dwoch ochroniarzy zatrzymalo mnie na przejSciu mi¢dzy jednym magazynem
a drugim. Zaczatem krzycze¢. Mocno mnie trzymali, aja machalem rekami
I nogami jak epileptyk. Odnositem wrazenie, Ze maja zamiar powiesi¢ mnie na



haku 1 pokroi¢. Nagle przypomnialem sobie wzrok kobiety schwytanej przy
Komisariacie Policji Autostradowe;j, ktéra byta $wiadkiem zabdjstwa me¢za i psa,
a nastgpnie przewieziona do rzezni. Gdybym wiedzial, co oni robig tutaj z ludzmi,
zabilbym ja wczeéniej. Z litosci. Zeby mniej cierpiata.

Ochroniarze zaciagngli mnie na oddzial szpitalny. Lezac na podlodze
niedaleko wejScia, unieruchomiony, bez przerwy krgcac glowa, zobaczytem
kobiet¢ porzucona obok noszy. Trzesta si¢, miata roztozone nogi, a na powiekach
strupy, ktore uniemozliwialy jej widzenie. Rany pokrywaly zdarte do zywego
miesa ciato. Podszedl do niej jeden z pracownikow, strzelit jej w czoto ikazat ja
stamtad zabra¢. ,,Eliminowani...” Po6zZniej ten sam me¢zczyzna przygotowal
strzykawke 1podszedt do mnie. Probowatem uciekaé, ale nogi odmawiaty mi
postuszenstwa. Poczutem uktucie w rami¢. Po kilku sekundach moje ciato zrobito
si¢ bezwladne 1 zanurzylem si¢ w ciemnosci.

Obudzitem si¢ po nie wiem jakim czasie, zdenerwowany, wymierzajac ciosy
w powietrze. Lezalem na sofie z kwiatowymi motywami i glowa mi pekata.
Natychmiast rozpoznatem nedzny salon w mieszkaniu Umberta w Edificio Chopin.
Przez chwilg zastanawialem si¢, czy to byt tylko koszmarny sen. Nie... Smréd,
krew, ekskrementy i obrazy byly zbyt realne. Pojawit si¢ Umberto, niosgc szklanke
wody. Postawit ja na stoliku obok mnie 1 usiadt w ré6zowym fotelu, ktéry chyba byt
jego ulubionym.

— To wszystko tam... Jak wy mozecie...? — zaczalem, ale klucie w glowie
nie pozwalato mi jasno myslec.

— Uspokoj sie, chtopcze, nie denerwuj sie.

— To nieludzkie... Traktowac ludzi, jakby byli...

— Napij si¢ wody — powiedziat.

Postuchatem jak baranek. Woda jeszcze nigdy nie byta tak smaczna.

—Jesli to dla ciebie jakie§ pocieszenie, powiem ci, ze mewy podawane
w mieszkaniu w Jardim Botéanico sg wyjatkowe. One nie przechodzg tego catego
procesu. Ostatecznie to wy je kroicie — powiedzial. — Ateraz idz do domu
I odpocznij.

— Przyjaciele beda zadawac¢ pytania. Oni tez chcg wiedzie¢, co si¢ dzieje!
Plakat z tamtg kobietg. ..

—To jest twoj problem. Powiedz prawde albo co§ wymysl. Tylko badz
kreatywny, jesli bedziesz zmys$lal — powiedzial, nalewajac sobie whisky. — Nie
musisz przychodzi¢ na kolacje w ten weekend.



— Juz nigdy wiecej nie bede w nich uczestniczyt... Po tym, co zobaczytem...

— Dante, m6j drogi, jeste§ zdenerwowany — powiedziat Umberto, pijac
whisky duzymi tykami. — Zréb tak, jak ci kazalem: odpocznij. Kluczyki do
samochodu lezg tutaj na stole. P6zniej porozmawiamy. Nie mozesz si¢ wycofac.
Wszyscy jeste§my na tym samym statku.

— Nie boje¢ si¢ wigzienia.

—To jest najmniejszy z twoich probleméw, chlopcze. — Podnidst szklanke
jak kto$, kto wznosi dyskretny toast. — Czes¢.

Umberto znikngl w korytarzu, zostawiajagc mnie samego w salonie. Mialem
ochot¢ rozwali¢ ztoty wazon, ale bylaby to tylko ghlupia prowokacja. Wzigtem
Kluczyki i trzasngtem drzwiami. Wiaczylem telefon iod razu zapikalo kilka
wiadomosci na WhatsAppie oraz trzynascie potaczen od Miguela. Oddzwonitem,
ale nie odebrat. Sprobowatem jeszcze dwa razy, zanim dotartem na parking
I uruchomitem samochod.

W drodze do domu minagtem komisariat policji numer dwadzieScia dwa przy
ulicy Hilario de Gouveia, kilka przecznic od naszego mieszkania. Miatem ochote
zatrzymaé si¢ tam 1izakonczy¢ to wszystko. Posiadalem dowody w postaci
lokalizacji Komisariatu Policji Autostradowej i nagrania audio. Powinno
wystarczyC, zeby rozpoczac¢ Sledztwo, prawda? Ale nie moglem sam podjac takiej
decyzji. Postanowitem, ze opowiem przyjaciotom, co widzialem, 1razem
zastanowimy si¢ nad kolejnymi krokami.

Wroécitem do domu tuz przed dziesigta. Skonany wysiadtem z windy
| przekrgcitem klucz w zamku. Gdy tylko wszedlem, podbiegla do mnie
rozczochrana i ptaczaca Cora. Siedzacy na sofie Leitdo i Hugo wygladali, jakby
mieli goraczke, 1 tez byli zaptakani. Nigdy nie widzialem ptaczacego Hugona.

— Co si¢ dzieje? — zapytatem.

Przepetniony bolem Leitdo popatrzyl na mnie:

— Wiasnie dzwonili z policji. Zabili Miguela.

[13] (Port.) Czerwona Linia — tak jest nazywana droga RJ-071.
[14] (Port.) Duza Wyspa — wyspa potozona w stanie Rio de Janeiro.



[Cennik ludzkich organ6w na czarnym rynku]

Para oczu: R$ 2877,00

Skalp: R$ 1145,00

Watroba: R$ 102 277,00
Nerka: R$ 494 341,60

Szpik kostny: R$ 122 468,00
Tetnica wiencowa: R$ 2877,37
Skora (za uncje): R$ 18,86
Dton i przedramie: RS 726,50
Serce: R$ 225 600,00

Phuca: R$ 234 255,00

Litr krwi: R$ 622,23
Pecherzyk zotciowy: R$ 2300,00
Czaszka z zgbami: R$ 2264,19
Jelito cienkie: R$ 4752,84
Sledziona: R$ 958,50
Ramiona: R$ 943,40

Zotadek: R$ 958,42



Pingo d’Agua

Seria mechanicznych czynnosci, ktore trzeba wykona¢ po $mierci bliskiej
osoby — identyfikacja, podpisy, protokoly, rozmowy telefoniczne i odbior ciata —
tak mnie pochtonely, ze w sobote nie mialem nawet czasu, by poczu¢ bodl czy
ptakaé. Kiedy wszystko wokot ciebie zaczyna si¢ wali¢, musisz mocno trzymac si¢
na nogach, niczym latarnia wskazujaca droge posrod ciemnosci.

Poszedtem sam do zaktadu medycyny sadowej, zeby zidentyfikowacé ciato
Miguela. Potem udatem si¢ na policje, by pozna¢ okolicznosci zdarzenia,
wypelnilem dokumenty niezbedne do odbioru ciala i zaptacitem za transport do
Pingo d’Agua. Okoto potudnia zadzwonitem do mojej matki, zeby jej powiedzieé,
co si¢ stato. Powiadomienie rodziny i przyjaciot byto dla mnie tak oczywiste, ze
myslalem, Ze kto$ juz to zrobil, kiedy ja zatatwiatem inne sprawy. Ale nie. Hilda
zareagowata na wiadomos$¢ ciszg, ktoéra po chwili zamienita si¢ w szloch
przerywany praktycznymi zdaniami.

— Pozwol, ze przekaze to jego matce... M6 Boze, jak doszto do tego
nieszczescia?

Ze wzburzonego morza, jakim byt moj mdzg, staralem si¢ wylowi¢ wszystko



to, oczym inspektor odpowiedzialny za te¢ sprawe¢ poinformowal mnie na
komisariacie: okoto pigtej po potudniu Miguel spacerowat sam po ulicy Tonelero,
kiedy zostal napadnicty przez dwoch ludzi jadacych motocyklem. Wedlug
swiadkow zabrali mu telefon i pienigdze. M6j przyjaciel nie zareagowal, ale mimo
to napastnicy oddali w jego strone trzy strzaly. Zmarl na miejscu, kilka przecznic
od domu. Inspektor usprawiedliwial poczatkowe problemy ze zidentyfikowaniem
ciala tym, ze portfel z dokumentami zostat skradziony przez napastnikow. Kiedy
zabierali ciato z miejsca zbrodni, w tylnej kieszeni spodni znalezli jego szpitalny
identyfikator. To byta typowa kradziez, jedna z wielu, do jakich codziennie
dochodzi w Rio de Janeiro.

— Zrobimy wszystko, zeby uja¢ sprawcow — powiedziat mi inspektor glosem
cztowieka, ktory juz wiele razy powtarzat t¢ formutke.

Tego samego dnia zatatwitem odbioér ciata z zakladu medycyny sadowej
i transport do Pingo d’Agua nastepnego ranka. W domu wszyscy byli zatamani.
Leitdo stat si¢ innym cztowiekiem: nigdy nie widzialem, zeby grubas przez tyle
godzin nie wybuchngl tym swoim dono$nym $miechem, ktory roztadowywat
atmosfere. CzulisSmy si¢ pusci 1 bezsilni. Wierna Cora byta w poblizu, ale pilnowata
si¢, by szanowac nasza przestrzen. Nie byta tak mocno zwigzana z Miguelem i nie
probowata si¢ narzucac. Przytulona do ukochanego, ptakata spokojnie, wzrok miata
zagubiony. Po poczatkowym szoku Hugo otart 1zy 1staral si¢ pomoc.
Zaproponowat, ze pojedzie razem z ciatem i kupi nam bilety do Pingo d’Agua.

W nocy nie moglem spa¢é. Co Miguel robit na ulicy Tonelero? Nie
przechodzit tamtedy w drodze do metra ani na sitowni¢. Przed wschodem stonca
wzielismy taksowke 1 pojechali$my na lotnisko Galedo. SpedziliSmy dwie godziny
w samolocie do Kurytyby, a potem kolejnych szes¢ w wynajetym samochodzie,
ktorym jechali§my w strong interioru — mijajac wiejskie krajobrazy i opuszczone
domy — za karawang pogrzebowa z ciatem Miguela, az dotarliémy do Pingo. Kiedy
zjechalismy z BR-277, skrecajac w prawo na droge prowadzaca do centrum,
karawana pogrzebowa pojechata od razu na cmentarz. Chociaz do rozpoczgcia
czuwania pozostato niewiele czasu, wolatem wstgpi¢ do domu, zeby si¢ przebrac.

Przed tukiem przy wjezdzie do miasta, gdzie znajdowat si¢ napis WITAMY
W PINGO D’AGUA, mineli$my wielka opuszczona konstrukcje, ktora kiedys$ byta
stynnym burdelem pani Adélii. Teraz zostaly po nim tylko osmalone S$ciany,
zardzewialy szkielet 1zwegglone pokoje, w ktorych tutejsza mlodziez zazywata
narkotyki albo tracita dziewictwo. Leitdo popatrzyl na spalong konstrukcje,
zakurzone belki wznoszace si¢ jak poroze, ale zachowywat si¢ tak, jakby o niczym
mu to nie przypominato.

W miescie nie bytem od sze$ciu lat. Rodzice odwiedzali mnie $rednio dwa
razy w roku w Rio de Janeiro i podczas pozegnan obiecywatem, ze przyjade do
Pingo, wyznaczatem nawet date, ale kiedy zblizal si¢ termin wyjazdu, co$ kazato



mi wymysle¢ jakas wymowke, zeby odtozy¢ podroz na czas nieokreslony. Moze
wydawac si¢ to ghupie, ale bardzo si¢ batem wraca¢ do korzeni i zrozumie¢, ze to tu
jest moje miejsce, ze nigdy nie powinienem byt wyjezdzac.

Nie potrzebowalem wigcej niz dziesig¢ minut jazdy po centrum, aby si¢
przekona¢, ze zycie tutaj toczyto si¢ tak jak dawniej — bylo to miasteczko
pograzone w marazmie, jak wiele innych. Wokot gtownego placu znajdowaty sie
urzad miasta, kancelaria notarialna mojego ojca, te same sklepy z ubraniami, te
same bary, wypozyczalnia kaset wideo pana Italo, ktéra karmita moja dziecigca
wyobrazni¢, kosciotek katolicki z wyblaklymi murami, juz calkowicie zwalczony
przez peten przepychu Kosciot Pana Ukrzyzowanego stojacy kilka metrow dale;.
Z nowosci bylo tylko par¢ hoteli i moteli, w ktorych zatrzymywali si¢ wierni
przyjezdzajacy z daleka na religijny show biskupki Lygii. W centrum panowat
ruch, bo whasnie zakonczyt si¢ jeden z nich.

Kiedy dotartem do domu, matka czekala na mnie przy bramie; byta ubrana
W czarng sukienke 1 miata spuchnigtg twarz. Wystarczylo popatrze¢ na nig przez
kilka sekund, zeby poczu¢ smutng ulgg: to nie byto juz moje miejsce. Ulice z ubitej
ziemi, niskie domy z duzymi podwoérkami, zainteresowanie cudzym zyciem, kioski,
w ktorych mozna bylo kupi¢ Biblie r6znej wielkosci — to wszystko juz do mnie nie
nalezalo. Bylem obcy, miastowy 1 zbyt niecierpliwy na panujacy tu spokoj.

Kiedy uscisngtem moja zrozpaczong matke, a ona rozptakata si¢ na moim
ramieniu, uczucie rozdzielenia bylo juz catkowite, ale taczyt sie z nim smutek.
Skoro to juz nie byt moj $wiat, to co w takim razie nim byto? Statem si¢ pochlebca
szalonych bogaczy w zamian za mnostwo pieni¢dzy na koncie i potechtane ego — to
bylta zbyt bolesna prawda, zeby pogodzi¢ si¢ z nig bez uktucia lgku.

— Jestes$ jaki$ inny — powiedziata moja matka. Nie przegladatem si¢ w lustrze
od switu. Czyzby mowita tak z powodu Miguela? Czy narkotykoéw? Matki majg
diabelski szosty zmyst w przypadku pewnych spraw. — Chodz, musisz zjesc.

W domu bylo sporo ludzi, ale panowata cisza. Przywitalem si¢ z niektorymi
przyjacidtkami matki i przedstawilem wszystkim Core, poniewaz Leitdo tego nie
zrobit — zawsze byl fatalny w kontaktach z ludZzmi, a teraz wydawat si¢ jeszcze
gorszy. Pani Marina, matka Hugona, byta bardzo niska, teraz za§ wygladata na
jeszcze mniejszg. Wstata od stotu, zeby mnie usciskac, a potem zaczeta rozmawiac
z synem. Patrzyla na niego nieco przestraszona, nie wiedzac za bardzo, jak go
traktowa¢ po tylu latach niewidzenia. Przywitanie obojga bylo chtodne, petne
skrywanego bolu. By¢ moze maz nadal jg bit. Hugo byl oburzony faktem, Ze nie
podjeta zadnych dziatan. To oraz intelektualny dystans i chorobliwa proznos$¢ nie
pozwalaty mu czu¢ do matki prawdziwej mitosci. W rzeczywistosci odczuwat
wstyd. | ztos¢.

JedliSmy ciasto kukurydziane, nie rozmawiajgc prawie wcale — jakby kazde
stowo brzmiato w tej sytuacji niczym profanacja. Panig Mirtes zobaczytem dopiero



podczas czuwania. Kiedy dotarliSmy do matej sali przy cmentarzu, ona stala obok
trumny, oczy miala utkwione w twarzy Miguela, ale nie ptakata. Matki czuja do
swoich dzieci nie tylko mitos$¢, ale co§ o wiele silniejszego. UScisngwszy ja,
zrozumiatem, ze pani Mirtes nie ptakata, poniewaz martwi nie placza, a ona taka
wlasnie bylta. Jeszcze oddychata, ale byta martwa.

Bol, ktory odczuwatem, byt nie tylko emocjonalny, lecz takze fizyczny.
Moja klatka piersiowa ioczy ptongty, a nogi sprawialy wrazenie zmiazdzonych
przez pras¢. Podszedlem do trumny i ptakalem, jakby wszystko to, co w sobie
trzymatem, w koncu moglo wyla¢ si¢ bez zadnych ograniczen: ptakatem z powodu
ludzi trzymanych w klatkach w rzezni w jakim$ miejscu Rio de Janeiro, ptakatem
Zzpowodu zrozpaczonego nieszczesnika szukajacego zaginionej narzeczonej,
ptakatem z powodu mojego najlepszego przyjaciela.

Miguel byt najbardziej godnym zaufania, uprzejmym 1 kolezenskim
chlopakiem, jakiego znatem. Pewnego razu, kiedy bylem na czwartym roku
studiow, byty facet powiadomil mnie, ze zrobit badania 1 okazato si¢, ze ma HIV.
UprawialiSmy seks dwa czy trzy razy bez prezerwatywy. Zdesperowany,
zawstydzony, z poczuciem winy I wyrzutami sumienia, poprositem o pomoc
Miguela. Mial wazne zajecia na uczelni, ale zalezato mu na tym, by pdj$¢ ze mnag
do szpitala, zeby zrobi¢ test. Jeszcze przed otrzymaniem wynikdéw powiedziat mi,
ze powinienem bardziej uwazac, ale uspokoit, ze bycie seropozytywnym to jeszcze
nie koniec $wiata. Okazato si¢, ze nie zostatem zarazony, ale gdyby byto inaczej, to
miatbym przy sobie najlepsza osobg. Miguel byl moim powiernikiem, bratem,
ktorego nigdy nie mialem. Tracgc go, tracitem tez czgs¢ siebie.

Znalezienie si¢ na dnie studni jest na swdj sposodb pocieszajace. Kiedy
myslisz, ze tam dotarte$, mozesz juz tylko pia¢ si¢ w gore. Ale okazuje si¢, ze dno
nie istnieje, ze zawsze moze by¢ gorzej. Rozmawiatem po cichu z Leitdo z boku
sali, kiedy weszta Rachel w okularach przeciwstonecznych i podeszta do trumny
Z bukietem biatych r6z w rgkach. Dotkneta zimnego czola bylego chtopaka,
polozyta kwiaty na jego bladych, splecionych na brzuchu dtoniach ikrotko sie
pomodlita. Potem odwrodcita si¢ w nasza strong, zdejmujgc okulary. Oczy miata
zaczerwienione, smutne, lecz takze pelne nienawisci.

— Wstydu nie macie? — krzykneta. — On umarl przez was!

Nie mogltem w to uwierzy¢. Zrobilem oburzong ming, szukajac wsparcia
U mojej matki. Cora przytulita si¢ do Leitdo, a Hugo mocno chwycit Rachel za
ramie.

— Przestan wygadywac ghupoty, dziewczyno. Wynos si¢ stad.

— Zabiliscie Miguela! Wy cholerni zdrajcy! Zabiliscie Miguela!

Pokazywala palcem w nasza strone, jakby$Smy byli tredowaci. Jej szczupte
ciato, ktore uginato si¢ przy kazdym spowodowanym szlochem spazmie, usitowato
wyrwac si¢ Hugonowi. Ludzie od razu zaczeli komentowac, ogladajac darmowe



przedstawienie irzucajagc w naszg strong¢ potepiajace spojrzenia. Miatem ochote
zabi¢ Rachel. Wystarczylo tylko zadzwoni¢ do Umberta i powiedzie¢, ze ta dziwka
zagraza naszym kolacjom, i gotowe: to bylby jej koniec. Miatem takg witadze 1 —
styszac te piskliwe krzyki — po raz pierwszy pomyslatem, by jej uzyc¢.

W koncu Hugonowi i dwom innym me¢zczyznom udato si¢ wyprowadzi¢
stamtagd Rachel, ale bylo juz za p6zno: to zamieszanie przez najblizsze tygodnie
bedzie glownym tematem rozmoéw w miasteczku. Nie odezwalem si¢, jak gdyby
nic si¢ nie wydarzylo, chcac, zeby czas mijal szybciej. Okolo wpdt do piatej
wyruszyl orszak pogrzebowy. Zalezalo mi na tym, by pomoc w niesieniu trumny.
Potem, gdy grabarz zasypywal gréb, matka zamkneta oczy 1 $cisngta mnie za rece,
czujac mojg lodowatg skore.

Dopiero kiedy wigkszo$¢ osob poszta, podszedtem do pani Mirtes.
Rozmawialem z nig juz wczesdniej, podczas czuwania, jednak nie opuszczato mnie
poczucie, ze zostata jaka$ niezatatwiona sprawa, pytanie bez odpowiedzi, ktére
zajmowalo niewidzialng przestrzen migdzy nami. Uscisnglem jg raz jeszcze
| pocatowatem w pomarszczone czoto, po czym powtdrzylem, ze jest dla mnie jak
matka.

— Zdobede pieniadze na pani leczenie — obiecalem, ale ona mnie nie stuchata.
Postanowitem, ze wezm¢ =za to odpowiedzialnos¢, by wten sposob
zrekompensowa¢ to cate goéwno. Przed smiercia Miguel dzwonit do mnie.
Trzynascie razy. Co chcial mi przekazac¢? Dlaczego nie wystal wiadomosci?
Musialo to by¢ co§ waznego, o czym chciat mi powiedzie¢ twarzg w twarz.

Wroécitem do domu i usitowalem zasna¢ bez tabletek, w objg¢ciach nostalgii
w 16zku z mtodzienczych lat. Kiedy jednak zamykatem oczy 1 staratem si¢ oczys$cic
glowe, nie opuszczato mnie przeczucie, ze Smier¢ mojego przyjaciela nie miata
zadnego zwigzku z przemoca w Rio de Janeiro, Ze to nie byl przypadek.

Zabodjstwo Miguela zostato zlecone.

W poniedziatkowy poranek moja matka zastawila kuchenny stoét wszystkim,
co lubie jes¢, 1 usiadta, chcac zaczaé rozmowe. Ojciec juz wyszedt, zeby otworzy¢
kancelari¢ notarialng, a Leitdo spal razem z Corg w pokoju goscinnym, tak wiec
bylismy sami. Kiedy nalewatem sobie goragcg czekoladg, zapytata, ile czasu zostang
w Pingo. Sktamatem, Ze mam juz bilet powrotny do Rio na nastepny dzien, wtorek,
31 maja. Byla niepocieszona, ale tak naprawde nie moglem si¢ doczekaé, kiedy
wyjade.

— Muszg pracowac. Jestem teraz kierownikiem ksiegarni.



— Kierownikiem? — zapytata zaskoczona. — Nie wiedziatam!

— Tak... Wydarzylo sig¢ tyle rzeczy, ze zapomnialem ci powiedziec.

— Gratuluje, synku. — Wzigta kawatek chleba, przebiegla wzrokiem po stole,
nabrala kawy na lyzeczke, zatozyla noge na noge, by po chwili ja zdjac.
Wystarczajagco dobrze znalem moja matke, aby wiedzie¢, ze zbierata si¢ na
odwage, by zapytac o co$, co ja nurtuje.

— Ta dziewczyna, ktora wywotata skandal na pogrzebie... Znasz ja?

— To Rachel, byla dziewczyna Miguela. Dlaczego?

— Co ona miata na mysli, méwigc to wszystko, synku?

— Nie mam pojgcia.

— Powiedziata, ze zabiliScie Miguela...

— Zapytaj ja, jesli jeste$ ciekawa — odpartem, po czym zdatem sobie sprawe,
ze zabrzmialo to niegrzecznie. Staralem si¢ to naprawi¢: — Rachel nigdy nas nie
lubita, byla strasznie zazdrosna 1 wsciekta si¢, kiedy Miguel z nig zerwat.

— Wiesz, dlaczego to zrobit?

— Nie mieszam si¢ w zwigzki moich przyjaciol, mamo.

Bylem wystarczajaco stanowczy, zeby nie drazyla dalej tego tematu.

— A ty? Masz jakiego$ chtopaka?

— Jestem sam, ale tak jest mi dobrze.

— Jorge wydaje si¢ szczesliwy — powiedziata, nazywajac Leitdo pierwszym
imieniem, jak miata w zwyczaju. Westchnetla 1 $ciszyta glos, jakby chciata mi
wyznac¢ jaki$ sekret. — Powiedz mi... Nie mam nic przeciwko, ale... Nie sadzisz, ze
on i ta Cora troche do siebie nie pasujg?

— Nie pasujg?

— Ach, Dante, no wiesz, on jest grubym chtopakiem, a ona pigkna kobietg.
Wydaje si¢ to nieco...

— Cora jest niesamowita — powiedzialem. — Jest poetka, jej ksigzki sa
publikowane i pracuje w restauracji.

— Zycie bywa przewrotne. Nigdy bym nie przypuszczata, ze Miguel, taki
porzadny chlopak, odejdzie tak wczesnie, aJorge, przy tych wszystkich
problemach, utozy sobie zycie. — Polozyla tokcie na stole i przysunela sie, zeby
szepta¢. — Nadal jest religijny?

— Tak.

Jej twarz zrobita si¢ powazna. Mojej matce ani troche¢ nie podobata sig¢
obsesja Leitdo na punkcie biskupki Lygii, ktora byla $miertelnym wrogiem jego
zmartej matki.

— A trauma? Myslisz, ze ja pokonal?

— Leitao jest silny, mamo. Udato mu si¢ to przezwycigzyc.

Nie moglem powiedzie¢, ze mdj kumpel przez wigksza cze$¢ czasu zyt
W wyimaginowanym $wiecie albo ze trzymatem w szufladzie listy, ktére regularnie



pisat do matki.

— Ta historia jest tak straszna, Dante. Ciesze si¢, ze Jorge sobie ztym
poradzil — powiedziala z westchnieniem. — W tamtym czasie rozpowiadali tyle
okropnych rzeczy o jego matce. Na samg mysl przechodza mnie dreszcze...

Zauwazytem, ze chce mi o czyms$ opowiedzied, ale czekala, az sam zapytam.

— O czym ty mowisz, mamo?

— Przed pozarem, to znaczy... Kilka miesigcy wczesniej... Kto§ zlozyt
doniesienie i policja otworzyta sledztwo w burdelu. Wiem o tym, poniewaz $ledczy
byt przyjacielem mojego ojca. — Popatrzyta na mnie, wypijajac naraz reszte kawy.
— Oczywiscie zatrzymywato si¢ tam mnéstwo kierowcow ciezarowek. I niektorzy
nigdy stamtad nie wyszli.

— Jak to?

— Wyglada na to, ze Adélia ipozostate prostytutki zabijaly kierowcow
I kradly zatadunek, zeby go sprzeda¢ — wyszeptata. — Niektorzy kierowcy znikneli,
a policja znalazta obrabowane ci¢zaréwki.

— Nigdy o tym nie styszatem.

— Cale miasto mowito tylko o tym, ale wy byliscie bardzo mali.

— To nie moze by¢ prawda... Grupa kobiet zabijata silnych i porywczych
kierowcodw ciezardwek?

—Podobno uzywaty platynowych szczgk. Kiedy szly do 1o6zka
Z nieszczg$nikiem, przegryzaty mu tetnice szyjng. Inne chowaty pod jezykiem
zyletke, udawaly, ze chcg faceta pocalowac, i1 podcinaly mu gardto. Jeszcze inne
umieszczaly trucizng w waginie, a kiedy mezczyzna schodzil ustami tam na dot...
Mozesz sobie wyobrazi¢... Umierali otruci.

— Skoro to wszystko prawda, to dlaczego nie zamkneli burdelu? Dlaczego
nie aresztowali matki Leitdo?

— Nikt niczego nie udowodnil. Nigdy nie znaleziono cial zaginionych
kierowcow.

— A wigc, tak jak mowitem, to tylko plotka...

—Nie wiem. Niedlugo potem jedna z prostytutek pokidcita si¢ z matka
Jorgego irozpowiadata po calym miescie, ze to wszystko prawda ize Adélia
podawata migso tych mezczyzn podczas positkow w burdelu. Wszystko po to, zeby
pozby¢ sig ciat.

Zbladtem, a matka chwycita mnie za rece.

— Teraz rozumiesz, dlaczego nie bylo nam tatwo mie¢ tu pod opieka Jorgego
— ciagneta. — Zawsze si¢ niepokoitam, patrzac na niego, tak bardzo otytego,
I myslac, ze biedak przez lata jadt ludzkie migso, chociaz o tym nie wiedzial.
Dziecko, wyobraz sobie. Straszne, prawda? Straszne.



W pewnej toalecie publicznej byt wiersz:

Bo potowa mnie jest szalenstwem

A druga potowa bezsennoscig.

Wracatem do Rio de Janeiro, marzac tylko o jakim$ narkotyku, ktéry sprawi,
ze zapomng o tym gownie, w jakie zamienito si¢ moje zycie. Siedzac w samolocie,
mialem w glowie tylko dzien, w ktérym Leitdo zaproponowal w Internecie
pierwsza kolacje¢ z ludzkim migsem: ,,Pamigtasz te historie¢ o mi¢sie mewy, ktora
nam opowiedziales?” — zapytat. ,Nie wiem dlaczego, stary, ale to zostalo mi
w gltowie”. Teraz rozumiatem dlaczego. Ija ponositem za to wing. Ja
opowiedzialem o zagadce migsa mewy. Ja dalem mu ten impuls.

W domu wymieszalem z woda ostatnie MDMA 1 wsigktem w telefon.
Flirtujac z pigtnastoma chlopakami z aplikacji, czutem, jak przyjemny skurcz
obejmuje moje nogi, a w zytach plynie euforia. Mialem niepohamowang ochot¢ na
seks. Umoéwilem si¢ wiec z argentynskg parg w jej pokoju hotelowym, gdzie
na¢palem si¢ Michaela Douglasa, poppersow 1innych rzeczy, ktorych nie
pami¢tam, ale przynajmniej mnie uszczg¢sliwity. Tak $wietnie nie czutem si¢ od
bardzo dawna.

Obudzitem si¢ sam 0 czwartej nad ranem w moim t6zku, nie wiedzac nawet,
jak wrécitem do domu. Pamigtatem trochg twarze tej pary (jeden z nich byt w typie
Ricarda Darina, ktéorego zawsze uwazalem za atrakcyjnego tatuska), ale prawie
catly seks rozptywat si¢ w ciemno$ci. W glowie mi szumiato, w ustach miatem
sucho, aw brzuchu burczalo z glodu. Zrobilem sobie kanapke z tunczykiem
I wypitem coca-colg bez gazu, ktora stata zapomniana w lodéwce. Opartem glowe
0 poduszke 1tyknatem dwie tabletki rivotrilu, liczac na to, ze nie ma zadnych
przeciwwskazan do tego, by najpierw si¢ nacpac 1 odlecie¢, a potem by spac jak
susetl.

Obudzitem si¢ po6zno, klepany po twarzy, podczas gdy promienie
potudniowego stonca wpadaly przez okno w pokoju. Lekko otworzyltem oczy,
czujac mocny zapach lawendy zragk, ktéore mnie dotykaty: grube, owlosione
paluchy ze srebrnymi sygnetami... Umberto stal obok td6zka z wykrzywionym
usmiechem na pelnej zmarszczek twarzy.

— Co to ma by¢, co diabta?

— Wygladasz fatalnie.

Miat na sobie marynark¢ w kredowe prazki i muszke w kolorze musztardy.
Zabral reke, kiedy usiadtem, zakrywajac si¢ kocem.

— Jak tutaj wszedle$?

— Hugo dat mi klucze — odpart, jeszcze bardziej odstaniajac zastony. Oczy



mnie piekly. — Nazarle§ si¢ trucizny i wydaje si¢, ze zapomniales, jaki dzisiaj
mamy dzien... Mam ci¢ wysta¢ do kliniki rehabilitacyjne;j?

— Idz stad, Umberto.

— Sroda! Czas wraca¢ do roboty, méj drogi.

— Juz mowilem, ze si¢ z tego wypisuj¢. Jaki masz problem, ty skurwysynu?

Zniecierpliwiony Umberto przewrocit oczami.

— Nie mozna si¢ wypisa¢ ot tak, Dante. Z biznesu tego typu mozna wyjs$¢
tylko martwym.

Nadal lezalem, majac ochote wypchna¢ Umberta przez okno. Stary probowat
mnie sprowokowac. Usitowalem utrzymac¢ na nim wciaz jeszcze zamglony wzrok:

— Zabiliscie Miguela, prawda?

— Vladimir zabit.

— Jak to?

Nie spodziewalem si¢, ze Umberto wyzna to tak tatwo. Podszedt do biurka
| otworzyl swoja skorzang teczke, przegladajac jakie§ papiery, ktore po chwili
schowat z powrotem.

— Vladimir zabit Miguela. W rzeczywistosci kazat zabi¢. Stanowit
zagrozenie.

Ogarneta mnie panika. Sytuacja wymkneta si¢ spod kontroli, Miguel zginat
Z powodu tej historii, to juz nie byly zarty — zreszta od dtuzszego czasu. Mimo
zdenerwowania zachowatem spokoj.

— Dlaczego to zrobili§cie?

— Miguel chciat zniszczy¢ nasz biznes, ale Vladimir odkryt to w sama pore.

— Przedstaw mi tego kolesia.

— To niemozliwe, juz ci méwitem. Nie znam Vladimira osobiscie, nie mam
do niego dostepu.

— Ktamiesz, rozmawiali$cie przez telefon tamtej nocy, kiedy pojawito si¢
zdjecie na Instagramie.

— Rozmawiam tylko zjego asystentem albo z Virginig, sekretarka...
Podwtadnymi. Nigdy bezposrednio z VIadimirem — powiedziat Umberto. Sadzac
po lekkim niepokoju w jego glosie, byta to prawda. — Podobnie jak wy, jestem
tylko trybikiem w tej wielkiej maszynie, chtopcze.

— Miguel trzymat jezyk za z¢bami, on...

— Twaj przyjaciel chciat was zdradzi¢!

— Bzdural

Nie tracac czasu, Umberto wsadzit reke do kieszeni spodni i z pogardliwym
wyrazem twarzy rzucit mi telefon. Nalezatl do Miguela.

—To on zrobit zdj¢cie dania 1 wystal do Kassia, przekazujac mu, ze moze
zamieséci¢ je na Instagramie. Miguel zbierat dowody w sprawie kolacji, Dante.
Wystarczy spojrze¢ na zdj¢cia. Hasto to zero-piec-zero-trzy.



Hasto oczywiste, data urodzin pani Mirtes. Odblokowatem telefon 1 z sercem
walagcym jak miotem wszedtem do galerii: byly tam dziesigtki zrobionych
dyskretnie zdje¢ przedstawiajacych fasade domu w dzielnicy Jardim Botanico,
nakryty stot, Hugona z pomocnikami kuchennymi, a nawet mnie w smokingu
witajgcego gosci.

— Wydrukowat zdjecia i szedt, zeby pokazac je policji. Wszystko znajdowato
si¢ w teczce, ktorg miat przy sobie — powiedziat Umberto z nieskrywang duma.
— Jest jeszcze co$. Odstuchaj ostatnie audio.

Drzacymi palcami przesunglem po ekranie komorki, wciskajac ,,Play” na
najnowszym nagraniu, zatytutowanym WYZNANIE.

Ustyszatem jego glos, a potem swoj:

,— Dante, ja zawsze bytem przeciwny... Od poczatku sprzeciwialem si¢ tym
kolacjom z ludzkim mi¢sem... Wy mnie zmusiliscie!

— Uspokoj sie.

— Martwi¢ si¢. Ty coraz czesciej jesteS pod wplywem narkotykdéw, nie
panujesz nad sobg. Dlaczego nadal robisz te kolacje? Juz nie dla pienigdzy,
prawda?

—Co?

— Ty to lubisz!

— IdZ do diabta, Miguel!

— Przepraszam, ja... Mam megtlik w glowie, czuje, ze zostalem przez was
zmuszony, zeby to wszystko zrobi¢”.

Rzucitem telefon na t6zko, bylem zdenerwowany. Zdradzit mnie,
pomyslatlem. Zdradzit mnie bez Zadnych wyrzutow sumienia. Z nagraniem
w rgkach policji bytbym skonczony, bez szans na obrong. Spojrzatem na Umberta.

— Przepraszam, ze ci to pokazatem, ale musiate$ zrozumie¢. Trzeba 1$¢ dalej,
chltopcze — powiedzial ze sztucznym u$miechem, typowym dla prezenterow
telewizyjnych. — Masz wolne jeszcze tylko dzisiaj, okej? W najblizszych dniach
bedzie mnoéstwo pracy. Za dwa tygodnie, siedemnastego, bedziemy Swigtowac
setng kolacje. To bedzie wyjatkowy wieczor z udziatem wszystkich gosci z tamtej
pierwszej kolacji na Copacabanie.

— Nawet z Cecilig? — zapytatem prowokujgco.

— Prawie wszystkich gosci — powiedzial z nerwowym u$mieszkiem. — To
oczywiste, ze nie powiadomitem tej pijaczki. Ani tej gejowskiej pary, ktora
stwarzata problemy. Ale Soninha Klein, Kiki Dourado i deputowany Ataide juz
potwierdzili obecnos¢.

— Proszg, pozwo6l mi si¢ wycofa¢, Umberto...

—To niemozliwe, chlopcze — powiedzial, wstajac, zeby zabra¢ teczke
z biurka. — Poza tym chcg, zeby$ byt obecny w nastepny piatek. Vladimir polecit
przygotowac inne danie. Podamy dziecko mewy.






Dzien dobry, $piaca krélewno

Moja konsumpcja MDMA i kokainy rosta wraz z kolejnymi sekretnymi
kolacjami. Tak byto tatwiej. Godziny mijaty btyskawicznie, ja surfowalem na fali,
a potem zapadatem w letarg, jakby zycie byto filmem w zwolnionym tempie albo
catkowitym blekautem. Przez wigkszo$¢ czasu byltem na haju, uprawiatem seks
zZ facetami, ktorych twarzy ani imion nie pamigtam, i przyjmowatem wszystko, co
proponowano mi w piekietkach na Lapie, gdzie ciagle chodzilem. W chwilach
glodu myslatem o historii, ktorg opowiedziata mi Hilda, znajdujac surrealistyczne
powigzania ze S$miercig Miguela, z cierpigcym mezczyzng szukajagcym swoje]
narzeczonej i z Leitao pieprzacym Corg, podczas gdy ona podnosita do gory swoja
jajeczng pite tancuchowa.

W czwartek w $rodku nocy obudzitem si¢ przestraszony, spanikowany
I podartem plakat, ktory trzymatem w szufladzie szafki nocnej. Wrocitem do t6zka,
ale bylem zbyt przejety, zeby moc zasnagé, wigc przykleitem kawatki na kartke
papieru A4, niczym dziecko wykonujace zadang prac¢ domowa. Zdjecie kobiety,
z widocznymi $ladami rozdarcia, nie dawato mi spokoju: jej uSmiech byt oznaka
rados$ci, ktéra pomogltem zniszczy¢. Wyobrazatem sobie ja wiszacg na hakach,



okaleczang przez skutecznych pracownikow, 1 mialem ochote podcig¢ sobie zyly.

Weciagnalem kreske, wlozylem smoking i powtorzylem moj powitalny rytuat
przed pigtkowymi gos$é¢mi. Daniem gtownym byto dziecko bez kosci, nadziewane
farofg z kasztanami. Bytem odurzony, ale na nic si¢ to zdato: trudno jest ignorowac
niemowlg¢ta podawane grupie biesiadnikow. Teraz, patrzac na to z emocjonalnym
dystansem, moge powiedzie¢, ze tamte dni byly kluczowe dla tego, co nastgpito
pozniej.

W sobotni poranek obudzilem si¢, kiedy stonce $wiecito mi w twarz.
Lezatem pod markiza, dwie przecznice od domu, z glowa opartg o witryne pizzerii.
Mo6j mozg byl jedng wielka masa, pamigtatem tylko to, ze bratem udziat w orgii
W mieszkaniu we Flamengo, mimo Ze nikogo tam nie znalem — zaprosili mnie
przez Grindr, wigc poszedtem. Poczucie wstydu byto mniejsze jedynie od strachu,
ze nie uzytem prezerwatywy, chociaz nie pamigtatem, zebym uprawiat seks. Takie
jest zycie: musisz leze¢ z twarzg w Scieku 1 poczu¢ mocny zapach $mierci, zeby
zaczaC si¢ ratowac.

Idac w strong domu, obszarpany 1 Smierdzacy, doszedtem do wniosku, zZe nie
mam prawa chowac¢ urazy do Miguela. Robienie zdjec¢ i nagranie naszej rozmowy
nie oznaczato zdrady. On chcial mnie tylko chroni¢, chroni¢ nas. Dante, ktérym si¢
statem — narkotyzujace si¢ irozpustne stworzenie — nie miatl nic wspolnego
z Dantem, ktorym pragnatem by¢. Wszedlem pod prysznic, masujac pulsujace
skronie. Wsrdd kiebigcych si¢ mysli pojawita si¢ jedna sensowna: nie chciatem juz
by¢ kim$ innym, coraz bardziej si¢ pograzajac i godzac na wszystko, co Umberto,
Vladimir czy ktokolwiek inny kaze mi robi¢. Pieprz si¢, sekretna kolacjo. Pieprz
sig, domu w Jardim Botanico. Pieprzcie si¢, pienigdze. By¢ moze bylo juz za
pozno, ale musialem sprobowac: potrzebowatem zebrac sity 1 pozna¢ wroga. To byt
pierwszy krok.

W kuchni, jeszcze w pizamach, Leitdo iCora jedli grzanki z dzemem
z czerwonych owocow 1ogladali poranny program z celebrytami. Hugo
przygotowywal omlet z ziotami i1krzywo na mnie spojrzal, kiedy bez slowa
podszediem do lodowki. Po $mierci Miguela nasze relacje znacznie si¢ pogorszyly.

— Dzien dobry, $pigca krolewno — powiedzial grubas, dajagc mi mokrego
catusa w policzek. — Nie za duzo bierzesz? To przeklenstwo ztej czarownicy.

Kostkami dtoni wytarlem §ling 1 nalalem sobie szklanke mleka. Wzigtem
dwa tosty, ktére od razu pochtonglem, bo umieratem z glodu. Przed rozmowa
musiatem napehi¢ zoladek.

— Wygladasz jak zebrak — powiedziata Cora.

Nie obeszto mnie to, poniewaz wiedziatem, ze ma racje.

— Musimy porozmawiaé. Wszyscy — zaczatlem, nerwowo wciggajac
powietrze. — Siedzimy po uszy w géwnie.

Cora i Leitdo wymienili spojrzenia. Niewzruszony Hugo dalej zajmowat si¢



smazeniem.

— Miguel zostal zamordowany przez ludzi Umberta — powiedziatem.

—Jak to? — Hugo wylaczyl palnik ipodszedt do nas. Typowym gestem
kogos, kto zyje w Kuchni, zarzucit Scierke na rami¢ i wyciagnat taboret, zeby na
nim usigé¢. — Co to ma, do diabta, znaczyc¢?

Chociaz strasznie szumialo mi w glowie, opowiedziatem im wszystko, co
wiedzialem, po kolei, spokojnie irzeczowo, aby mie¢ pewnos$¢, ze nie bedg mi
przerywa¢. W oczach moich przyjaciot widzialem rosnace niedowierzanie
I cickawo$¢, w miar¢ jak pokazywalem 1im plakat otrzymany w barze
| przytaczatem moja rozmowe z Umbertem, jak moéwilem o komisariacie policji
I rzezni, o dowodach, ktore Miguel zebrat przeciwko nam. Na koniec powiedziatem
0 Vladimirze.

— Przestan pali¢ zanieczyszczong marihuang, stary — powiedzial Hugo
Z pogarda. — Jeste$ na¢pany.

Jego zielone, gleboko osadzone 1 podkrazone oczy, dzigki ktorym byl jeszcze
bardziej seksowny, patrzyly na mnie z politowaniem. Potozytem telefon obok
talerza z omletem i odtworzylem nagranie z komisariatu. Przez dlugie minuty,
oparci o0 lad¢ kuchenna, stuchali strzatow, absurdalnych dialogdéw i straszliwych
krzykoéw, ktore sprawialy, ze aparat az drzal na stole. Chociaz ponownie
przezywalem ten koszmar, udato mi si¢ powstrzymac ptacz. Stopniowo stawatem
si¢ odporny na cudze cierpienie.

Nagranie skonczylo si¢ w momencie, w ktorym Umberto wylaczyt moj
telefon tuz przed wejsciem do rzezni. W powietrzu unosita si¢ ci¢zka cisza,
rozdrapujac rany naszej winy. To my do tego doprowadzilismy. Leitdo wzial
szklanke wody 1 wypil wszystko naraz.

— To nie moze by¢ prawda.

— Niestety to jest prawda — powiedziatem. — Wiem, Ze to potworne. Szalone.
Catkowicie wymkneto si¢ spod naszej kontroli... Musimy si¢ zjednoczy¢ albo nie
wyjdziemy z tego zywi.

—Jaki masz pomyst? — zapytata Cora. Jej ol$niewajgce i prowokacyjne
pickno teraz bylo ukryte, ukazujac zwykla dziewczyne z interioru, ktorg byta
SWego Czasu.

—Oni majg cenng bron przeciwko nam: informacje — odparlem. — Tez
musimy mie¢ bron przeciwko nim. Miguel staral si¢ zrobi¢ to sam i zginat.
Zachowujac ostrozno$¢, uda nam si¢ znalez¢ tego Vladimira. To on rozdaje karty.
Umberto tylko wykonuje polecenia.

— Ale czy ten koles nie jest niedostgpny? — W glosie Hugona pobrzmiewata
jeszcze nutka pogardy. — Jak masz zamiar do niego dotrze¢?

—Mam kilka pomystéw. Wystatem Corze lokalizacje komisariatu przez
WhatsApp.



Cora otworzyta naszag wymian¢ wiadomosci, przesunela palcem, az dotarta
do lokalizacji. Podata mi telefon.

— To tutaj. Powiedziales, zebym si¢ nie przejmowala, kiedy zapytatam, co
tam jest. Potem nie przyktadatam do tego wagi, bo zmart Miguel.

— Przy drodze na llha Grande — powiedzialem, patrzac na mape. — Jesli damy
w tape jakiemus policjantowi, to moze zacznie mowic.

— Ja si¢ tym zajme¢ — powiedziata Cora.

— Swietnie, mata!

— Przy mnie wszyscy zaczynajg mowic.

Leitao uscisngl Corg, aja zaczatem si¢ bac, ze ja udusi. Kiedy ja puscit,
popatrzyt na nas niespokojnym wzrokiem.

— Upoluje tego skurwysyna w Internecie.

—On moze by¢ niewidzialny, ale nie dla mojego misiaczka! Ztap tego
kolesia!

— Swietnie — powiedziatem. Jedli kto§ moéglby znalezé Vladimira
w Internecie, to tylko Leitao.

— Przygotuj¢ tez list¢ rzezni w regionie — dodat. — Zaufaj mi, Dante.
Znajdziemy to miejsce.

Siedzac w towarzystwie przyjaciot, podczas gdy mdj organizm pozbywat si¢
resztek narkotykow 1 upajat mnie zapach zi6t z omletu, znowu poczulem, ze zyje,
ze dostatem nowg dawke pewnosci siebie. Kiedy Hugo skonczyt jes¢, zostawit
talerz w zlewie i odwroécit si¢ w mojg strone.

— A kolacje?

—Nadal je robimy. Sprébujemy zdoby¢ wigcej informacji takze tam,
pociagniemy za jezyk pracownikdéw. Moze kelnerzy albo kierowcy co$ wiedzg.

— Oni nic nie powiedzg. Nigdy nie wspominali o tym Vladimirze — rzucit
Hugo na jednym oddechu.

— Sprébowa¢ mozna, to nic nie kosztuje. Moze byt na jakiej$ kolacji w domu
w Jardim Botanico. Oczywiscie pod innym imieniem.

— Mam wszystkie e-maile. Moge zrobi¢ liste — zaproponowat Leitdo.

— Napetniasz mnie dumg, misiaczku! — Cora si¢ ozywita. — Ale... Kiedy juz
znajdziemy tego Vladimira, to co z nim zrobimy?

— Ztozymy doniesienie na policji — odpowiedziat Leitao.

Hugo podnidst si¢ z taboretu z typowa posturg ztego chlopca.

— Doniesienie na policji? Nie ma mowy! Wszyscy pojda siedzie¢! Lacznie
Z nami!

Leitdo si¢ nie przestraszyt.

— Jeste$ ghuchy czy co? — Podniost si¢, podchodzac do Hugona. Wygladato
to jak ktotnia migdzy lwem a stoniem. — Ci kolesie zabili Miguela. Zabili naszego
przyjaciela, do diabla! Chce, zeby wszystko wylecialo w powietrze! Zalatwimy



tych skurwysynow!

— Istnieje inny sposdb — przerwatem, zanim kidtnia przerodzita si¢ w co$
gorszego. Juz otym myslalem, ale nie wiedziatem, czy bede mial odwage
powiedzie¢ o tym ot tak, bez ogrodek. — Przyczyng wszystkiego jest Vladimir. Nie
wiemy nawet, czy nie ma w garsci policji. Zebysmy wyszli z tego bez szwanku,
jest tylko jeden sposob...

Leitdo si¢ zasmial, zaciskajac pie$¢ iuderzajac nig w stot, niczym wiking
w barze.

— Oh, yeah! Zabijemy drania!

Nadal uczestniczylem w kolacjach, zawsze napompowany litrami wody
Z rozpuszczonymi tabletkami MDMA. Dzigki temu czulem si¢ lzejszy 1 bytem
bardziej otwarty. Z gtowag w chmurach i nogami na ziemi odgrywatem swoja rolg
gospodarza ze swobodg icharyzmg robota. Goscie niewatpliwie zauwazali, ze
bytem na haju, ale tak naprawde¢ bardziej zajmowato ich pochtanianie kolejnych
dan przyrzadzanych przez Hugona niz moje zachowanie.

Na sobotniej kolacji podaliSmy befsztyk tatarski z czipsami ze skory,
wedzony  jezyk zpiankg zczerwonej papryki oraz makaron w sosie
migsno-pomidorowym. Kiedy gos$cie atakowali danie gléwne, wyszedtem na
zewnatrz, gdzie czterech kierowcow palito, opierajac si¢ o maski luksusowych
samochodow. Poprositem o papierosa, zeby stworzy¢ przyjacielskg atmosferg.

— Vladimir dzis$ nie przyjechat? Kto po niego jezdzit?

Zapalitem papierosa iczekalem na odpowiedz, starajac si¢ zachowywacé
naturalnie. Popatrzyli na siebie jak wiesniacy na targu — albo byli $§wietnymi
aktorami, albo nie mieli zielonego pojecia, o czym mowi¢. Szybko zmienitem
temat, zeby si¢ dowiedzie¢, co myslg o gosciach. Tacy ludzie na ogot uwielbiajg
obgadywaé¢ bogaczy, wigc przypuszczatem, ze zaczng moéwi¢ o ich wadach,
0 krazacych plotkach 1 przypadkowo ustyszanych rozmowach, ale odpowiedzi byty
nie$miate, monosylabiczne, jakby byli zakonnicami skonfrontowanymi z pytaniami
0 seks. Ewidentnie mnie nie lubili, uwazali, Ze jestem zbyt pedalski. Wrocitem do
srodka, kiedy kelnerzy podawali deser oraz likier. Mrowienie obejmowato moje
nogi, pobudzato zmysty i naktaniato do wychwytywania informacji.

Kiedy goscie juz wyszli, pomoglem kelnerom posprzata¢ ze stolu. Podczas
krétkiej rozmowy Hugo mi powiedzial, ze tez nie mogt niczego wyciggnacé od
pomocnikéw kuchennych, ale byto wida¢, ze bardziej byl skupiony na
komplementach, jakie otrzymat tego wieczoru — jego duma byta wygtodniatym



potworem, ktory musiat by¢ karmiony kazdego dnia. O drugiej w nocy zostatem
wdomu sam. Begdac jeszcze pod magicznym wplywem Michaela Douglasa,
obejrzatem meble w salonie, lacznie z szufladami z falszywym dnem o zapachu
starego drewna, zajrzatem pod stoliki narozne, pod st6t w jadalni i pod krzesta.

Wszedlem na pigtro, pootwieratem szafy w pokojach i przeszukalem kazdy
centymetr. Sprawdzatem materace, obejrzatem pojemniczki w lazience, obrazy na
$cianie, pogrzebatem w obrusach i naczyniach w spizarni, szukajac sam nie wiem
czego. Skoro Vladimir kontrolowat caty biznes, musiat zostawic jakis slad.

Ku mojej rozpaczy dom byl zimny i bezosobowy. Odnosito si¢ wrazenie, ze
od miesi¢gcy nikt niczego tutaj nie dotykal. W pokojach, na korytarzach iw
tazienkach bylo tylko to, co niezbedne. Cecilia méwila, ze dom jest wtasnoscia
starszego francuskiego matzenstwa — on jest przedsigbiorcg, ona malarkg — ale
przyszto mi do glowy, Ze to mogt by¢ blef. Zapisatem w telefonie: SPRAWDZIC
WEASCICIELA, i zebratem si¢ na odwage, zeby przeszukaé stuzbowke. Od czasu
otrzymania plakatu ze zdjeciem Ruth batem si¢ tam wchodzi€.

Wyszedlem zdomu glownymi drzwiami, gdyz wolalem obejS¢ cate
podworko, niz dotrze¢ tam tylnymi schodami. Noc byta zimna, niebo bezgwiezdne,
a na Slepej uliczce panowata klasztorna cisza. Powoli otworzytem drzwi, mierzac
wzrokiem haki i narzedzia rozrzucone po pomieszczeniu. Na $rodku lezata pokryta
nalepkami jajeczna pita tancuchowa Cory, ktora wygladala jak porzucona zabawka,
nadajac temu miejscu dziecigcy charakter. Wszedlem na stotek, zeby przeszukaé
wbudowang szafke, ale byly tam tylko wiadra, ptyny do czyszczenia na bazie
alkoholu i scierki. Wyciggnatem reke, zeby lepiej sprawdzi¢, kiedy czyjas dton
dotkneta mojej nogi. Ze strachu stracilem rownowage 1 upadtem, pociagajac za
sobg wiadra i wszystko inne.

— Przepraszam, nie chciatam ci¢ wystraszy¢ — powiedziata Cora, wyciagajac
do mnie reke. — Hugo mowil, ze zostate$ tutaj sam. Przysztam, zeby dotrzymac ci
towarzystwa.

Miata na sobie jeansy i popielata bluze, jedng z takich, jakie nosi si¢ po
domu. Wyrdzniata si¢ tylko torebka ze ztotym MK i wlosy prawie w tym samym
kolorze. Wyréwnawszy oddech, chwycitem ja za rgke, by sie podniesc.

— Spedzitam  popotudnie w salonie fryzjerskim, robigc pasemka —
powiedziala, usmiechajgc si¢ migsistymi, czerwonymi ustami. — Jutro na
posterunku chce zrobi¢ wrazenie. Uwiode policjantow i dowiem si¢ wszystkiego,
Co jest nam potrzebne.

— Wygladasz pigknie — powiedzialem, poniewaz to wiasnie chciata ustyszec.
— Ale prosze, uwazaj na siebie. Pamicgtasz tamtego inspektora, ktory przyszedt do
domu, zeby obejrze¢ samochod? On nalezy do grupy Vladimira. Byt na
komisariacie, kiedy mnie tam zabrali.

Przestraszona Cora przetkneta $ling.



— Dlaczego nie powiedziate$ o tym wczesniej?

— Z powodu Hugona. Nie wiem, czy mozna mu ufac...

— Wiesz, ja nigdy mu nie ufalam. Mam intuicj¢, mdj orisza ze mng
rozmawia.

Wzigta mnie pod rami¢ 1 wrociliSmy do domu tylnymi schodami, minglismy
kuchni¢ 1 w koncu dotarliSmy do salonu. Moje zmysty nadal byly wyostrzone, ale
dopiero wtedy zauwazylem balagan, ktory narobitem: przesunigte stoliki,
powysuwane szuflady, dywaniki w nietadzie. Cora, nie zwracajac na to uwagi,
pogrzebata w torebce i wyciggneta papierosa.

— Masz ogien?

— Nie.

— Zaraz wrocg.

Poszta w strong kuchni, by w niespelna minute wroci¢ z zapalonym
papierosem.

— Co za gowno. Wypalitam dzisiaj wigcej niz paczke.

— Denerwujesz si¢ tym, co bedzie jutro?

— Trocheg. Czasami czuj¢ si¢ staro, ale mysle, ze jestem za mtoda, zeby
umierac.

— Nie musisz tego robi¢, Cora. Nie chce juz nikogo stracic.

— Zalezy mi na tym — powiedziala, siadajac obok mnie na sofie. — To, co
zrobili z Miguelem, bylo strasznie podte. Byt fajnym chtopakiem.

Myslatem, ze potozy gtowe na moich udach, jak miata w zwyczaju, ale nadal
siedziata wyprostowana, twarz miata lekko uniesiong do gory, a wzrok utkwiony
w jakims$ punkcie.

— Przyniostam prezent — powiedziata po kilku minutach.

Wilozyta reke do torebki 1 podata mi cienkg ksigzke. Zdumiatem sig, patrzac
na okladke zbrzydka mozaikg 1bazgrotami nakreslonymi dlugopisem. Nad
obrazkiem widniat tytul: W pewnej toalecie publicznej byt wiersz. | autorka: Cora
C.

— Leitdo zrobil dla mnie niespodzianke — wyjasnita. — Wydrukowat dziesie¢
egzemplarzy mojego cyfrowego bestsellera.

Udatem, zZe si¢ ciesze.

— Super! Gratulacje!

— Miatam ci to da¢ juz jaki§ czas temu, ale tyle si¢ wydarzylo, ze
zapomniatam.

— Bardzo mi si¢ podoba.

W pewnej toalecie publicznej byl wiersz:

Wino moze by¢ czerwone lub biate

Ale dupa musi by¢ rozowa.

Coz za poezja! Przejrzatem catos¢, czyli dziewigédziesigt sze$¢ stron.



Oprawa byta wykonana domowym sposobem; krojem pisma byt comic sans, tak
wiec zawarto$ci nie mozna bylo bra¢ na serio. Na pierwszej stronie nabazgrala
dedykacje:

mojemu najlepszemu (((i przystojnemu) i uroczemu) i inteligentnemu)
przyjacielowi Dantemu,

Moje brudne wiersze

Buziaki od C.C.

Na czwartej stronie oktadki znajdowato si¢ zdjecie Cory lezacej na sofie
W naszym mieszkaniu, palgcej papierosa i czytajacej ksigzke.

—To jedyne, ktore Leitdo znalazt — powiedziata. — Wiesz, ze nie cierpig
zdjec.

— Jest super. Bardzo stylowe.

Przytakneta, gaszac papierosa w popielniczce na stole.

— Dlaczego tu jest taki batagan?

— Szukatem jakiegos sladu Vladimira, ale nic nie znalaztem.

— Musisz zachowac¢ spokdj, zeby mdc si¢ zastanowic.

— Nie moge przesta¢ mysle¢ o facecie, ktory stracit narzeczong. Dzieh 1 hoc
patrze na jej zdjecie.

— Przestan, Dante. Co chcesz zrobi¢? Odszukac go i prosi¢ o wybaczenie?

— To nasza wina.

—Nie, nie nasza. Umberto nas oszukal, wymyslit te historyjke
z krematorium. Zycie toczy si¢ dalej, mdj przyjacielu.

Podeszta do barku 1 wybrata Bonnes Mares 2008, francuski pinot noir za trzy
tysigce reali.

— Nie mozemy tego wypic.

— Pieprzy¢ to — powiedziala z delikatnym u$miechem. Otworzyla wino
I napetnita dwa kieliszki. — Pij, dobrze ci zrobi. Alkohol jest niezbedny do zycia.

Po szalenstwach zpoprzednich dni tamtej nocy zachowywatem si¢
porzadnie. Razem z Corg wypiliémy butelke wina, rozmawiajac o wielu rzeczach,
a zarazem o niczym. Juz $witato, kiedy pomogta mi posprzata¢ w salonie, po czym
zamoOwiliSmy Ubera 1 wréciliSmy do domu. Rzucitem si¢ na t6zko, by obudzi¢ sig¢
dopiero w potudnie z piekielnym bolem gltowy i uczuciem przygnebienia, typowym
nastgpnego dnia po zazyciu MDMA, ktore za kazdym razem wydawalo si¢ coraz



silniejsze.

Wstatem 1 zrobilem sobie kanapke. Moj umyst ponownie przezywat ostatni
koszmar, w ktérym Umberto, opowiadajac okropienstwa, rozpadat si¢ na kolorowe
kawalki jak z obrazu Romera Britty. Wtedy natychmiast pomys$latem o czyms, co
Umberto powiedziat mi w rzezni na temat Ruth. ,,To bylo polecenie Vladimira.
Wyeliminowanie §wiadka”. Zgineta, poniewaz wiedziata za duzo.

Ubralem si¢ wbyle co iogladalem ghipawe filmiki na YouTubie,
dojrzewajac do pewnego pomystu. Popatrzylem na plakat z wyplowiatym 1 pelnym
zagie¢ zdjeciem. Jesli chciatem dowiedzie¢ sie czego$ o szefie kolacji, to byta to
najlepsza droga. Zamknalem drzwi na klucz, usiadlem na brzegu 16zka
I zadzwonitem pod jeden z podanych na plakacie numerdéw. Po pierwszym sygnale
odebratl mezczyzna.

— Cze$¢, dostatem plakat z zaginiong kobieta.

— Tak, to moja narzeczona — powiedziat szybko dyszacym glosem. — Mam na
imi¢ Arthur. Widziales ja?

— Nie jestem pewien, wydaje mi si¢, ze tak.

Po drugiej stronie ustyszalem westchnienie. By¢ moze bylem pierwsza
osobg, ktora zadzwonita z jakas$ informacja.

— Jak masz na imig¢?

— Dante — odpartem, nie wiedzac, dlaczego mowig prawde.

— Mozemy si¢ spotkac?

Zdecydowanie, z jakim zadat pytanie, az mnie onie$mielito.

— Gdzie?

— Ty wybierz.

— Przy ulicy Duvivier jest kawiarnia, naprzeciwko Beco das Garrafas.

— Wiem, gdzie to jest — powiedzial niespokojny. — Moze by¢ za godzing?

— Zgoda.

— Stuchaj, wielkie dzieki za telefon.

Wzigtem dhugi prysznic i namydlajac sie, wymyslatem ktamstwa. Czutem
pod palcami thustg twarz i krosty na czole. Pomimo zimnej wody moje ciato si¢
pocito. Wytarlem si¢ przed lustrem, zeby sprawdzi¢, czy nie wygladam juz jak
wrak czlowieka. Musialem powiedzie¢ Arthurowi co$ optymistycznego, nie
zapominajac o powodzie, dla ktérego zgodzilem si¢ na rozmowe: dowiedziec sie,
co takiego wiedziata Ruth, Ze zostala zamordowana.

Z mieszkania do kawiarni miatem tylko dwie przecznice. Przyszedtem kilka



minut wczesniej 1rozpoznatem Arthura, gdy tylko wyszedlem zza rogu,
przechodzac obok kiosku. Smutny siedziat przy stoliku przed kawiarnia, twarzg do
ulicy, ispogladal na przechodniow znadziejg, ze jeden znich bedzie mna.
Odetchnatem gleboko, przezegnatem si¢ i podszedtem do stolika.

— Dante? — zapytal, wstajac, zeby uscisng¢ mi reke.

Ustyszatem mocny potudniowy akcent, kiedy wymowit druga sylabe mojego
imienia. Na jego kanciastej twarzy pojawil si¢ usmiech. Byl jeszcze chudszy niz
wtedy, gdy widzialem go w barze, ajego dyskretne pickno zastgpit trupi,
zaniedbany wyglad; zarost zakrywat policzki 1 podkreslat zuchwe. Patrzyl na mnie
tak, jakby nigdy wczesniej mnie nie widziat.

— Wziglem twoj plakat w zesztym tygodniu — powiedziatem, starajac si¢, by
mnie rozpoznat. — W barze Inhanga.

— Ach, mieszkasz w poblizu?

— Razem z przyjaciotmi. A ty?

—Ja iRuth... przeprowadzilismy si¢ kilka miesiecy temu. Wczesniej
mieszkaliSmy na Tijuce, ale tutaj bardziej jej si¢ podoba.

Czulem zaklopotanie, styszac, jak mowi w czasie terazniejszym, podczas
gdy wiedzialem, ze ona nie zyje. Podszedt kelner 1 zamowilismy kawe.

—Co masz mi do powiedzenia? — =zapytal. Byl zdenerwowany jak
mlodzieniec w Czasie pierwszej rozmowy 0 prace.

— Wydaje mi si¢, ze widzialem twoja narzeczong w sobote, dwudziestego
O0smego — sktamatem.

Arthur popatrzyl na mnie, trawigc informacje¢, a potem spuscit gtowe, objat
si¢ chudymi rekami 1 zaczat ptakaé. Nie zadat wigcej pytan, nie powatpiewat ani si¢
nie wahat. Mozna byto odnie$¢ wrazenie, ze to zdanie go uwolnito. Styszatem jego
przytlumiony szloch 1gdyby laczyly nas bliskie relacje, poglaskalbym go po
glowie.

Patrzytem jak rozkleja si¢ na moich oczach, karmiony ztudnymi nadziejami.
Kelner przyniost napoje 1 widzac go w takim stanie, zawahat sie, nie wiedzac, czy
ma nas obstuzy¢, czy moze powinien si¢ wycofaé, zeby uszanowac jego bol. Datem
znak, zeby podszedt 1 postawit filizanki na stole. Po kilku minutach Arthur si¢
pozbieral, wytarl tzy 1 wydmuchat nos, patrzac na mnie zaczerwienionymi oczami.

— Przepraszam. Catymi dniami roznosilem plakaty inikt do mnie nie
zadzwonil. Na policji powiedzieli, ze po tygodniu juz raczej si¢ nie znajdzie.
Oczywi$cie pomyslatem o najgorszym. Szukalem w zaktadzie medycyny sadowe;,
w szpitalach... Nic. Tak jakby nigdy nie istniata. A teraz ty przychodzisz i méwisz
mi, ze... Gdzie widziate$§ Ruth?

— Tutaj — powiedzialem, nie myslac jasno. — W tym miejscu.

Arthur postodzit kawe, ale zostawit tyzeczke w filizance, rozgladajac si¢
dookota. Teraz ta restauracja-kawiarnia zyskiwata dla niego nowy wymiar: to byto



ostatnie miejsce, w ktorym widziano jego narzeczong. Znowu si¢ rozptakal, a ja
miatem ochote stamtad uciec.

—Jak to wygladalo? — zapytal miedzy jednym a drugim pociagnigciem
nosem.

— Czesto tutaj przychodze. Zamawiam kawe i czytam, wysylam e-maile...
Zobaczylem kobiet¢ idaca chodnikiem. Zwrdcita mojg uwage, poniewaz szla
bardzo szybko. Wtedy uswiadomitem sobie, ze juz gdzies ja widziatem, ale dopiero
poOzniej skojarzylem ja z kobieta z plakatu. Pomyslalem jednak, Ze jest do niej tylko
bardzo podobna, dlatego zwlekatem z tym, zeby zadzwoni¢.

— Ale ostatecznie zadzwonifes. ..

— Tak.

— A wigc to byta ona — stwierdzil, a ja zdatem sobie sprawe, ze Arthur jest
tak kruchy, ze kazdy wymyslony przeze mnie absurd przyjmie jako prawde
absolutng. — Przez weekend myslalem o tylu rzeczach. Czyzby ode mnie uciekta?
Czyzby zostala porwana albo miata wypadek 1 zapomniata drogi do domu?

— Wiem, jakie to trudne. Tez wtasnie stracilem przyjaciela.

— Zniknal?

— Zostal zamordowany.

PotaczyliSmy sie w bolu.

— Moje kondolencje... Ale mysle, ze to nie jest przypadek Ruth. Pojawitoby
si¢ co§ w gazetach. A poza tym widziale$ ja w sobote.

Trzymat si¢ tej informacji wszystkimi sitami. Kazde spojrzenie ujawniato
jego samotnos$¢, pragnienie, by moéc z kim§ porozmawia¢. Wykorzystalem to, zeby
kontynuowa¢ rozmowe.

— Jak si¢ poznaliscie?

—Ruth miata dwadziescia dwa lata, wlasnie konczyla studia na
dziennikarstwie, kiedy wykryto uniej chorobe zwyrodnieniowa oczu. Bardzo
szybko tracita wzrok, az oslepta. Jej ojciec dowiedziat si¢ o pewnej firmie
farmaceutycznej, ktora prowadzita badania w Rio Grande do Sul. Wszystko byto
dopiero w fazie testow, leczenie bylo ryzykowne, nikt nie znal jego skutkéw. On
byt przeciwny, ale Ruth nalegata, zeby zapisa¢ si¢ do tego programu. Pojechala
tam, poddata si¢ procedurze, codziennie przychodzita do laboratorium. Ja bytem
tam stazystg i1 zakochalem si¢, tylko na nig patrzac. Moze wydawac si¢ to ghupie,
ale tak wlasnie byto. Ruth jest silna, odwazna, inteligentna i zabawna. Zartowala ze
swojej sytuacji, chociaz wszyscy widzieli$my, jakie to bylo dla niej trudne.

Ta historia tak mnie wciagneta, ze na chwile zapomnialem, co tam robi¢. Na
plakacie nie bylo zadnej wzmianki, ze Ruth jest niewidoma.

—Po kilku miesigcach wyzdrowiata — powiedzial Arthur, jakby czytat
w moich myslach. — Bylem pierwsza osoba, ktorag zobaczyla po odzyskaniu
wzroku. Nachylalem si¢ nad Ruth, §wiecac jej w teczowke, a wtedy ona popatrzyta



na mnie, u§miechneta si¢ 1 rozptakata ze szczescia. Niedtugo potem zaczgliSmy sie¢
spotykaé. Zostawitem rodzing, prace, rzucitem wszystko, zeby przeprowadzié si¢
do Rio de Janeiro. Znalaztem tu zatrudnienie w firmie farmaceutycznej, w ktorej
pracuje do dzisiaj, a ona konczyta studia.

— Czym si¢ zajmowata?

— Pracuje jako dziennikarka.

Byto juz za p6zno, zeby naprawi¢ mdj btad. Brnalem wigc dale;:

— W jakiej gazecie?

— W zZadnej konkretnej. Ruth nie lubi czu¢ si¢ uwieziona. Przygotowuje
materialy jako freelancerka.

— Pracowata nad jakim$ konkretnym reportazem?

— Nie wiem, zawsze szanowatem jej przestrzen. Ale co to ma do rzeczy?

— Moze Ruth znikneta na jaki$ czas z powodu jakiego$ waznego artykutu.

— Powiadomitaby mnie... — powiedziat Arthur niepewnie. — Tak naprawde
nigdy o tym nie pomyslatem... Czyzby o to chodzito?

— Tak tylko przyszto mi do glowy.

— To jest dla mnie bardzo cigzkie. Wczoraj wieczorem, kiedy siedzialem sam
w mieszkaniu, pomys$latem, zeby wzig¢ pentobarbital. Zabija po niedtugim czasie,
bezbolesnie — powiedzial z takg naturalnoscia, jakby komentowat cos, co zobaczylt
w telewizji. — Trudno jest zy¢ dalej, kiedy tracisz najwazniejszg osobe w zyciu, a W
zasiggu reki masz wszystko, co jest potrzebne, zeby umrzec¢.

— Nie rob ghupot, stary.

— Nie — odpart z uSmiechem. — Nadal bede¢ szukat Ruth.

— Sprobuj przejrzeé jej rzeczy osobiste, komputer. Moze znajdziesz jaki$
Slad.

— Sam nie wiem, nie powinienem grzeba¢ w jej rzeczach... Ale w takich
okolicznos$ciach...

Przytaknalem, zauwazajac, ze rozmowa zmierza do konca. Zasialem ziarno,
Arthur poszuka wigcej informacji. Bylem pewien, ze Ruth pisata reportaz, ktory
zaprowadzit ja do Vladimira. Musiatem jeszcze co$ wymysli¢, zeby utrzymac
z Arthurem kontakt i moéc dowiedzie¢ si¢ czego$ nowego.

— Bardzo ci dzigkuj¢ za wszystko — powiedzial, jakby juz si¢ zegnat.

Zdobytem si¢ na odwage 1 chwycilem go za rece.

— Jesli checesz, mozemy by¢ w kontakcie. Przypuszczam, ze nie masz zbyt
wielu znajomych w Rio, a potrzebujesz towarzystwa, ramienia przyjaciela, zeby nie
mysle¢ o ghupotach.

— Byloby $wietnie, Dante, dzigkuje. Jestes naprawd¢ dobrym cztowiekiem.
Zadzwonig do ciebie.

Us$miechnatem si¢ falszywie, czujac, ze jestem najwickszym skurwysynem
na §wiecie.






Sherlock i Watson

Nastepnego ranka Arthur przystat mi wiadomos$¢, zapraszajac na spacer po
plazy. Swiecito stabe stonce. Potrzebowatem si¢ przewietrzyé, wiec sie zgodzitem.
SpotkaliSmy si¢ przy Pedra do Leme, gdzie rozdawat plakaty ze zdjeciem
narzeczonej.

— Wydrukowatem jeszcze trzy tysigce. Dalej bede je rozdawat, az zdobede
wigcej informacji — powiedzial ozywiony. — Poprositem w kawiarni o nagrania
Z kamer monitoringu, ale dasz wiare, ze nie majg?

Przez moment pomyslatem, ze bez przerwy bedzie mowit tylko o tej sprawie,
I pozatowatem, ze zgodzitem si¢ na spotkanie. Poczutem jednak ulge, bo po chwili
zmienil ptytg, poruszajac takie tematy, jak zycie w Rio de Janeiro i igrzyska
olimpijskie, ktére si¢ zblizaly. SpacerowaliSmy przez czterdziesci minut, az do
punktu pigtego. Arthur byl dobrze wychowany, uprzejmy i inteligentny, aja
znajdowatem w nim wiele cech Miguela — moze dlatego, ze w moim umysle
administratora pracownik firmy farmaceutycznej ilekarz wykonujag podobne
zadania.

Szybko go polubitem, podobal mi si¢ sposdb, w jaki mowil, pojednawczy



ton jego glosu, przenikliwe spojrzenie, ktore wychwytywalo wszystko wokot.
Spotkanie znim byto jak nostalgiczny spacer po moich najlepszych dniach
z Miguelem. Bez watpienia Arthur juz si¢ zorientowal, ze jestem gejem, ale nie
zauwazytem, zeby ztego powodu si¢ ode mnie odsuwal albo traktowal mnie
inaczej. Pomimo jego niezaprzeczalnej atrakcyjnosci ani przez moment nie czutem
podniecenia, ale jedynie szacunek i sympati¢. Byt delikatnym mezczyzng, ktory nie
wstydzil si¢ ujawnia¢ swoich stabosci. PozegnaliSmy si¢ okoto potudnia
I umowiliSmy na kolejne spacery w ciggu tygodnia.

W domu Leitdo jadl ogromng pizz¢ pepperoni, siedzac na sofie przed
telewizorem i ogladajac Chaves[15]. Obok niego Cora zadowalala si¢ satatka
z grillowanym kurczakiem i w ogole nie wygladata za zainteresowang klotniami
pani Florindy z panem Madruga: szperata w telefonie migdzy jednym kegsem
a drugim. Kiedy Leitdo zauwazyl moja obecnos$¢, wytaczyt telewizor, z trudem
poprawit si¢ na sofie 1 dal znak reka, zebym podszedt:

— Mam nowe informacje, przystojniaku.

— Ja tez — dodata Cora, nie podnoszac wzroku znad telefonu. — Gdzie bytes?

— Wyszedtem si¢ przejs¢ — powiedziatem, nie majac zamiaru opowiadac
0 Arthurze. Nasze spotkanie mialo charakter potajemny 1 chcialem, zeby tak
zostalo. — A gdzie jest Hugo?

— Wyszedt, nic nie mowigc — odpowiedziata Cora. — Wczoraj tez nie byto go
przez caty dzien.

Po $mierci Miguela Hugo stat si¢ innym cztowiekiem, zachowywat si¢ coraz
dziwniej iz coraz wickszym dystansem. W ostatnim czasie zapuscit brode jak
u drwala, jakby chciat pokazaé, ze teraz jest szefem kuchni i1 nie musi podlegaé
narzuconym przez kogo$ restrykcjom. Zachowywat si¢ jak snob i rzadko z nami
rozmawial. Gdyby to od niego zalezato, udawalibySmy, ze si¢ nie widzimy, i dalej
czerpaliby$my zyski z kolacji. Ja nie bylem w stanie tego zrobi¢ 1 Leitdo tez nie.

— Wystalem c¢i e-mailem liste osob, ktore przychodzity na kolacje —
powiedzial, pozerajac kolejny kawalek pizzy. — Ponad trzysta nazwisk, ale niektore
wyrzucitem. Przynajmniej dwadziescia osOb zmarto w ostatnich miesigcach. Ponad
pie¢ procent. Nic dziwnego, biorgc pod uwage fakt, ze na kolacje przychodzg same
zgredy. Wydaje sie, jakby gtownym wymogiem byto stanie jedng nogg w grobie.

Usmiechnatem si¢ do Leitdo. Rzeczywiscie, prawie si¢ nie zdarzato, zeby
kto§ bardzo mtody miat mozliwo$¢ wydania tylu pieniedzy na jedna kolacje.

— Kogo jeszcze wykluczytes?

— Zdobytem dostgp do niektorych profili na Facebooku i kilku kont
bankowych. Wyeliminowatem wszystkich biedakow, ktorzy zyja tylko ze swojego
nazwiska.

— Tak jak Umberto.

— Wiasnie — powiedziat Leitdo. — Poza tym sprawdzilem tez konta starego.



Znaczng cze$¢ tego, co zarabia na kolacjach, przesyta na zagraniczny rachunek.

— Do kogo nalezy?

— Prawdopodobnie do Vladimira — odpart Leitdo, wzruszajgc ramionami. —
To nasz najlepszy trop... Ale wszystko jest dobrze zabezpieczone. Probuje
rozszyfrowa¢ dane.

—1...7

— Jeszcze nic. Ale powiedzialem jeszcze. Istnieja inne metody, mniej...
konwencjonalne. Mam kontakty w Deep Webie. Wczesniej czy pdzniej odpowiedzi
si¢ pojawig.

— Swietnie — powiedziatem. — Moge wzia¢ kawatek? — poprositem, zanim
zjadt calg pizze.

—Mozesz — odpowiedziat niechetnie. Leitdo nie cierpial dzieli¢ sig¢
jedzeniem.

— Wczoraj ztapatam stopa i pojechalam na komisariat. Tamtego inspektora
nie bylo — powiedziala Cora. — Zaprzyjaznitam si¢ z policjantami, wtasnie flirtuje
z jednym z nich.

Wyciagneta telefon w moja stron¢. Rozmawiata na WhatsAppie z Pauldo,
kolesiem o0 okraglej twarzy i sadzac po zdj¢ciu profilowym, stusznej postury. Nie
bytem pewien, czy widzialem go tamtego okropnego dnia. Oboje wymieniali si¢
czulymi wiadomosciami 1 pikantnymi nagraniami audio. Kole§ podawat informacje
na temat funkcjonowania posterunku policji, ale oczywiscie nie wspominal nic
0 przyjmowaniu kasy ani 0 morzu krwi.

— Widziata$ tam jakiego$§ Antunesa? — zapytatem, gryzac pizze¢. Byta zimna
| ciastowata, ale miata tylko zaspokoi¢ gtod.

— Tak, ale kole$ jest nieprzejednany. Nie zwracal na mnie wigkszej uwagi.

— To on kontroluje zabijanie.

— Niedtugo Pauldo bedzie jadt mi zrgki — powiedziala, lizac wiasng
wewnetrzng stron¢ dtoni niczym kotka. — Mam swoje sposoby.

W pewnej toalecie publicznej byl wiersz:

Talent to nie jest szczescie

To szczescie wymaga talentu.

— Aty, Dante? — zapytal Leitdo. — KazateS nam pracowac, a sam nic nie
robisz?

— Chce sig dowiedzie¢, kto jest wiascicielem domu w Jardim Botanico.
Musze sprawdzi¢ w ewidencji budynkow.

— Vladimir nie bylby taki ghupi.

— W ktoryms$ momencie ten kole$ musi popetni¢ btad...

— Zrobitem liste oficjalnych rzezni w tej okolicy. Jest ich szes¢.

— Gdzie ta lista?

— Tez w twojej skrzynce, $pigca krolewno.



Leitao nigdy nie dawat niczego do r¢ki. Jego §wiat funkcjonowat wirtualnie,
powinienem si¢ juz do tego przyzwyczaic. Po zjedzeniu kawalka pizzy wyrzucitem
thustg serwetke 1 umylem rece. Otworzylem poczte w telefonie, zeby sprawdzi¢
nazwy rzezni i adresy.

— Moge pojecha¢ tam z tobg — zaproponowata Cora.

Ku rozpaczy Leitao poprositem o jeszcze jeden kawatek. Zjadlem go szybko,
potykajac, nie przezuwszy jak nalezy, podczas gdy Cora zostawita swoje naczynie
w zlewie izaczela wklada¢ buty. Zwigzala wlosy, wlozyla okulary
przeciwstoneczne 1 pomaranczowg czapke zdaszkiem, tak ze wygladata jak
ratownik na basenie w jakims klubie.

—To jak, idziemy?

Robito si¢ juz ciemno, wiec po dotarciu na alej¢ Brasil odwiedziliSmy trzy
z szesciu miejsc z listy, a pozostate przetozyliSmy na nastgpny dzien. Cora byla
idealng partnerka: gadata jak najeta, opowiadata dlugie, glupawe 1 pelne
szczegotow historie, caly czas zmieniala stacje radiowe, glosno $piewajac
fragmenty piosenek i stukajac w schowek. Caty ten dzwigkowy chaos kamuflowat
niebezpieczenstwo.

Mielismy pecha, bo miejsce, w Ktore zabral mnie Umberto, nie znajdowato
si¢ na liscie. Dobrze pamigtalem tamta otwartg przestrzen, zelazng brame bez
logotypu, korytarze os$wietlone zimnymi lampami. Te obrazy bardzo czesto
powracaly w moich snach. RzeZznia musiata by¢ nielegalna, dziatala bez
regulaminowej rejestracji, co utrudniato jej znalezienie.

W domu poprositem Leitdo, zeby poszukal w tym rejonie duzych fabryk,
ktoére moglyby shuzy¢ jako fasada dla rzezni. Z ozywionym wzrokiem — mimo
marihuany, ktorg bez przerwy palit — grubas zndw zaczal uderza¢ w klawiature
komputera, otwierajac strony z czarnym ttem 1iniekonczacymi si¢ sekwencjami
cyfr iliter. Ta cala kompleksowo$¢ dawata mi pewne poczucie bezpieczenstwa.
Ztapanie Vladimira stato si¢ dla niego sprawa osobista.

Potozylem si¢ na sofie, zeby raz jeszcze przeczyta¢ wymiang wiadomosci
z Umbertem w poszukiwaniu jakiego§ nowego szczegdtu. Bylem tak pograzony
w mys$lach, ze wystraszylem si¢, styszac przyttumione kroki przy wejsciu do
mieszkania. To byl Hugo, ktéry mial na sobie wizytowe ubranie, wypolerowane
buty i kolorowe skarpetki.

— (Gdzie bytes?

— Daj mi spok6j — odpowiedziat, odwracajac si¢ w strone¢ korytarza.



Chwycitem go za ramig.

— Nie ma sensu przede mng uciekac.

— Nie uciekam. Chodzi o to, ze jestes$ strasznym nudziarzem, stary. Caly czas
chcesz narzuca¢ swoja wolg. Nie moge tego zniesc. ..

— Oni zabili Miguela. Musimy si¢ zjednoczyc¢!

— Dziwka-psychopatka, niekonsekwentny grubas i na¢pana ciota... Co to za
goéwniane zjednoczenie? Skoncz z tym, Dante. Czlowiek moze opanowaé ogien
dzigki instynktowi, ale instynkt zamienit si¢ w pasje — powiedzial, zamykajac pigs¢
I pokazujac mi kostki palcow, na ktorych mial nowy tatuaz: Be Your Own Hero. —
Nasz gatunek jako jedyny przywigzuje wage do smaku jedzenia. I wtasnie dlatego
ewoluujemy.

— O czym ty mowisz?

— Ewolucji cztowieka towarzyszy ewolucja gastronomii. Nie obchodzi mnie
to, co zobaczytes, ani tym bardziej to, co stato si¢ z Miguelem... To wszystko jest
zbyt male wobec tego, co robimy, nie rozumiesz? Migso mewy to przysztosé
ludzkiego zywienia.

Nie zareagowatem. Hugo poszedt do konca korytarza 1 wszedl do pokoju.
Zanim zamknal drzwi, odwrocit si¢ do mnie 1 powiedziat z duma:

— To najsmaczniejsze mi¢so na swiecie. Myslisz, ze kiedy wszyscy si¢ o tym
dowiedza, to nie zechcg poeksperymentowac?

W $rode przyjechatem wcze$nie do domu w Jardim Botanico. W kuchni
Hugo wybieral kawatki, ktére miat poda¢, ale nawet si¢ nie przywitaliSmy.
W miare jak schodzili si¢ kelnerzy 1 pomocnicy kuchenni, zaczynatem pogawedke,
ale oni zbywali kazdy temat, jakby rozmowa ze mng oznaczata dla nich ryzyko
utraty zatrudnienia.

Biorgc szybki prysznic iwkladajac smoking przed duzym lustrem, nie
moglem nie mysle¢ o Arthurze. Wzruszata mnie mitos¢, jaka darzyt swojg
narzeczong. Dwa czy trzy razy w ciggu ostatnich dni, o roéznych godzinach,
wybieratem si¢ na skrzyzowanie ulicy Duvivier i alei Nossa Senhora i patrzytem na
niego z pewnej odleglosci, jak siedzial przy jednym ze stolikbw na zewnatrz
kawiarni, z tokciami na stole i wzrokiem utkwionym w przechodniow.

Gdybym nie wiedziat o jej $mierci, bylbym pewien, ze przychodzitby do
kawiarni kazdego dnia, czekajac na moment, w ktorym Ruth przypadkiem
przejdzie przez ulice, przepraszajac go za nagle zniknigcie 1 zasypujac
pocatunkami. To byto ostatnie miejsce, w ktorym rzekomo ja widziano i — niczym



wierny pies — czekatby tam na nig do konca swojego zycia. Chociaz mialem
swiadomos¢, jakim btedem jest kontynuowanie naszej znajomosci, nadal si¢ z nim
spotykatem. W $§rodku wiedzialem, Ze nie robilem tego tylko ze wzglgdu na
informacje, ktore mogt mi przekaza¢. Nasze drogi miaty si¢ przeciac.

Tamtego wieczoru, kiedy schodzitem po schodach, zeby powita¢ gosci,
zadzwonil moj telefon. Odebratem, nie rozpoznajac numeru.

— Dante, mowi Arthur. Mozemy si¢ spotka¢? — zapytal podenerwowanym
glosem.

— O co chodzi? Cos si¢ stalo?

— Wole nie rozmawia¢ przez telefon.

— Teraz jestem zajgty. Jutro rano?

— O jedenastej w kawiarni — powiedzial i roztaczyt si¢ bez pozegnania.

Po rozmowie nie potrafitem si¢ juz skoncentrowac. Arthur nigdy nie byt tak
chtodny i1 zdystansowany. Dlaczego zadzwonit z nieznanego numeru? Dlaczego nie
mogl rozmawiac przez telefon? Caty czas przypominatem sobie to, co méwit, oraz
intonacj¢ jego gtosu. Niewatpliwie byta to najgorsza kolacja wszech czasow. Gdy
tylko mogltem, wyrwatem si¢ stamtad, zalujac, ze umowilem si¢ na spotkanie
dopiero na nastgpny dzien. W domu wzigtem prysznic, wlozytem pizameg
| postanowitem, ze nie bede brat narkotykoéw — zadnej kokainy, MDMA, marihuany
ani rivotrilu,

W nocy nie moglem spac.

Czwartkowy poranek byl zimny, padat drobny deszcz, nietypowy dla Rio de
Janeiro. Winter is coming, pomys$latem i wlozylem sweter w paski, ktorego nie
nositem od czasu studiow. Przyszedlem do kawiarni p6t godziny przed czasem.
Arthur juz na mnie czekat. Na stoliku lezal poradnik o tym, jak pokonac
przeciwnosci. Odkad zaczgly si¢ kolacje, zrezygnowatem z tego rodzaju literatury,
ktora stuzyta tylko temu, bySmy si¢ kontrolowali: nie zabij nikogo, nie zabij siebie.

Usciskalem Arthura 1 zamowitem kawe. On popijat juz goraca czekolade
I jadt croissanta. Wygladat nawet na zadowolonego.

— Jestem na zwolnieniu i przychodzg tutaj kazdego dnia, gdy tylko otworza,
| zostaj¢ do wieczora.

— Musisz zy¢ swoim zyciem, Arthur.

Wiedziatem, Ze nie jest to takie tatwe, a on nie chciat stucha¢ moich utartych
ZWrotow.

— Wiesz, co znaczy mi¢so mewy?



Pytanie mnie zmrozilo. Popatrzylem na niego, starajagc si¢ zbadaé, ile
doktadnie wie. Czyzby ze mng gral? Kazdy falszywy krok moglby mie¢ fatalne
skutki. Zacisnagtem palce, usitujac ukry¢ zdenerwowanie:

— Nie mam pojecia.

Przyjat moja odpowiedz. Przezuwajac kawalek croissanta, wyciggnat
z ksigzki ztozong na pot kartke papieru i podat mi ja. Byta tam spisana odrgcznie
lista. Mialem pewno$¢, ze znajde na niej moje imi¢. Przeczytatem ja dwa razy.

1. Migso mewy

2. Sekretne kolacje. Nielegalne — SYSTEM!!!!
3. Potudnie miasta?

4. lle? Kiedy? Kto? Jak?

5. Zdoby¢ kase dla informatora (pi¢¢ tysigcy?)

— Gdzie to znalazles? — zapytatem.

— Na biurku Ruth, wczoraj wieczorem.

Teraz rozumialem niespodziewany telefon. Musial znalez¢ kartke 1 nie majac
nikogo, z kim moégtby si¢ tym podzieli¢, ani wystarczajgcego materialu, zeby pdjsé
na policje¢, zadzwonil do mnie z telefonu stacjonarnego. Znad morza wial zimny
wiatr iuderzat obudynki przy plazy, przybierajac na sile w Korytarzach
utworzonych na prostopadlych ulicach, takich jak ta. Ubrany w plaszcz Arthur
wygladat jak prawdziwy Sherlock. Ja bylem Watsonem, z tg tylko roznica, ze
w ksigzkach Watson jest wiernym wspoélnikiem, zawsze gotowym do pomocy. Ja
przypominatem bardziej profesora Moriarty’ego.

— Migso mewy znajduje si¢ na pierwszym miejscu — powiedziat Arthur,
kiedy przegladatem liste. — To musi by¢ wazne, ale nie wiem, co oznacza.

— Ani ja.

— Wyglada na jakis szyfr.

— To jest pismo Ruth?

— Tak.

Miata pigkny charakter pisma, ,,a” 1,0 byly mocne, ,t” 1,j” okazale,
niczym u dziecka na kursie kaligrafii. Lista w ogole nie wygladata na sporzadzang
W pospiechu. Popatrzylem na ludzi na ulicy z parasolami albo biegnacych pod
markizami i pomys$latem, Ze moze nadszedl czas, aby wypusci¢ jaki$ trop,
wspomnie¢, ze widzialem wiadomos¢ o kolacjach z ludzkim migsem, jednak
doszedlem do wniosku, Ze to idiotyczny pomyst: Arthur by si¢ dziwil, ze akurat ja
posiadam takg informac;jg.

— Sprawdzilem nasze konto bankowe — powiedzial. — Przed zniknigciem
Ruth wyptacita pig¢ tysiecy reali. Kierownik banku mowil, ze wygladata na
zdenerwowang 1 podekscytowang. Mysle, ze masz racj¢, Dante. Czego$ szukata
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I poszta na spotkanie z tym informatorem.

— Wiesz, kto to moze by¢?

— Jeszcze nie. Musze zdoby¢ dostep do e-maili, ale nie znam hasta do jej
komputera. Skontaktowalem si¢ z gosciem, ktory mieszka niedaleko naszego
domu, zeby to zrobit.

Kiedy popijat goraca czekoladg, a para przystaniala mu twarz, do oczu
Arthura naptynety tzy:

— Mysle, ze ona nie zyje.

— Ej... Uspokoj si¢ — powiedziatem, wiedzac, Ze to na nic.

Dotknatem jego dioni, ale szybko je cofnat:

— Mysle, ze Ruth pisala reportaz o tych nielegalnych sekretnych kolacjach
Z migsem mewy. Zaczglta badaé te sprawe, odkryla pewne rzeczy 1 zostata
zamordowana.

— To zbyt pochopne stwierdzenie.

— Pochopne? — Rzucit tyzeczke na stot z taka sita, ze para siedzaca obok az
na nas spojrzata. — Chce tylko zrozumiec¢, co si¢ stalo z mojg narzeczona.

Wypilem ostatni tyk letniej juz kawy i1 zamowilem kolejng. Musiatem si¢
natychmiast rozgrza¢. Glowa pracowata na najwyzszych obrotach, starajac si¢
znalez¢ odpowiednie zdanie, ktore mozna powiedzie¢ w takiej sytuacji. Ta lista
byla najwazniejszym tropem prowadzacym do Vladimira. W pewnym momencie
jakas$ dton w rekawiczce dotkneta mojego ramienia, przywracajgc mnie na powrot
do rzeczywisto$ci. Odwrocitem si¢ instynktownie 1 zamartem, widzac przed sobg
Umberta. Mial na sobie ptaszcz i szalik i chronit si¢ pod czerwonym parasolem
z napisem | v NY.

— Dante, moj drogi, jak dobrze ci¢ widzie¢ — powiedziat juz pod dachem
kawiarni. Usmiechnat si¢ szeroko i $ciggnat rekawiczki. — Co za pogoda, prawda?

Arthur patrzyt na niego speszony. Zanim zdazytem przejac inicjatywe, stary
kontynuowat:

— Nie przedstawisz mi swojego przyjaciela? — Wyciagnat reke do Arthura. —
Mam na imi¢ Umberto. Jestem ojcem chrzestnym Dantego. A ty jestes...?

— Arthur.

— Bardzo mi mito! — Nie czekajac na zaproszenie, Umberto wysunat krzesto,
zeby przysiags¢ si¢ do naszego stolika. — Przeszkadzam wam? Wyszedlem do
banku, ale postanowitem si¢ zatrzymaé, zeby napi¢ si¢ czego$ cieplego wte
okropng londynska pogode.

Arthur znéw pit swoja czekolade, wyraznie zaklopotany. Kelner przyniost
moja kawe 1 Umberto zaméwil cappuccino. Zdjat szalik, rekawiczki schowat do
kieszeni plaszcza irozcierajac rece ina nie chuchajac, bezskutecznie starat si¢
rozgrza¢. Wiedzialem, ze to spotkanie nie byto zwyklym zbiegiem okolicznosci,
ale dzisiaj mysle, ze prowokacyjne zachowanie Umberta op6znito mojg reakcje



W sposOb niewybaczalny.

— Dante byl umnie we wtorek i méwil mi o tobie — powiedzial, jakby
podejmowat przerwany temat. — Szukasz zony, tak?

— Narzeczonej.

— Bardzo mi przykro...

Kelner przyniost cappuccino i pomyslatem, by poprosi¢ o rachunek. To byta
moja jedyna szansa, by wyrwac si¢ z tej absurdalnej sytuacji. Jak on mégt by¢ tak
dobrze poinformowany? Czutem do niego awersje.

— Nie patrz tak na mnie, Dante! Twoj przyjaciel nie ma nic przeciwko temu,
ze opowiedziate§ mi jego histori¢, prawda?

Arthur zwlekat z odpowiedzig kilka sekund:

— Nie ma sprawy.

— Udato si¢ co$ ustali¢?

—Jeszcze nie — odpowiedzialem za Arthura. — Prawde mowigc, wiasnie
wychodzilismy.

Umberto zignorowal moja odpowiedz:

— Mam nadziej¢, ze wkrétce si¢ znajdzie... Dwa lata temu stracilem zong
I tylko Bog jeden wie, ile cierpiatem... — Ten teatrzyk przyprawiat mnie o mdtosci.
Nie wystarczytaby nawet gars¢ MDMA, zeby to znie$¢. — Wiem, ze Dante jest
dobrym przyjacielem, ale na mnie tez mozesz liczy¢, chlopcze. Znam dobrych
prywatnych detektywodw, ktorzy mogliby pomoc.

To byta idealna przyneta. W tym samym momencie Arthur popatrzyt na
Umberta innym wzrokiem i chetnie przyjat wizytowke, ktorg stary wyciagnat
z portfela — taka samg dostalem od niego po pierwszej kolacji, jeszcze w naszym
mieszkaniu. Samo patrzenie na t¢ jaskrawag wizytowke z duzym napisem UMM
Company sprawito, ze miatem ochote w tej chwili zakonczy¢ te btazenade.

— Byloby $wietnie, gdyby$ mogt mi wskaza¢ dobrego detektywa. Probuje
wszystkiego.

— Widzisz? Bog pisze prosto po krzywych liniach! — powiedziat Umberto.
Arthur wzigltby kazdy okruszek, ktéry by mu zaoferowano. — Macie juz plany na
obiad?

— Nie, dlaczego?

— Zjedzmy zatem u mnie wdomu. To niedaleko. Poprosz¢ Cicerg, zeby
przygotowala co§ smacznego, i wezme z notesu kontakty do detektywow. Nie
mozesz traci¢ czasu.

— Niestety to niemozliwe — odpowiedziatem szybko. — Musz¢ pracowac,
ojcze chrzestny.

— Ach, Dante, zostaw to! Nie réb afrontu mnie i swojemu przyjacielowi...
Arthur nie bedzie czut si¢ swobodnie, siedzac tylko ze mng. Dotrzymaj nam
towarzystwa! To zaledwie dwie przecznice stad!



—Ja...

— Nie przyjmuje ,,nie” jako odpowiedzi! To bedzie szybki obiad, zjemy co$
prostego, chce tylko, zebySmy jeszcze troch¢ porozmawiali. — Umberto zostawit na
stole banknot sturealowy i wstat. — To powinno wystarczyc¢.

Deszcz padat coraz mocniej. Umberto zaproponowal Arthurowi schronienie
pod parasolem, aja szedtem ztylu pod markizami. Staralem si¢ znalez¢ jaka$
wymowke, zanim dotrzemy do Edificio Chopin, ale nie miatem Zadnego pomystu.
Wijechali$my winda, prawie wcale nie rozmawiajac. W jadalni stot byt juz nakryty
dla trzech osob, chociaz Umberto nie dzwonit do domu, by powiadomié, ze na
obiedzie bedzie ktos wiecej, co tylko potwierdzato, ze nasze spotkanie nie miato
w sobie nic z przypadku. Stary powiedzial, zebySmy si¢ rozgoscili, a sam zniknat
w korytarzu. Wrécit po jakim$ czasie zzanotowanymi na kartce dwoma
nazwiskami i numerami telefonow.

—To s3 moi najbardziej zaufani ludzie — powiedzial, podajac papier
Arthurowi. — Napijecie si¢ ze mng wina?

Odmoéwitem. Arthur zgodzil si¢ na jeden kieliszek 1iwznidst toast
z gospodarzem.

— Jestem bardzo szcze$liwy, ze moge was tutaj gosci¢, moi drodzy.

Po oczach Arthura wywnioskowatem, ze zdumiewalo go eskpansywne
zachowanie Umberta, ale zaczynal znim sympatyzowaé. Stary potrafit by¢
W pewnym stopniu uprzejmy i ekscentryczny. Zartowat z sytuacji politycznej
w kraju i zdotat nawet wywota¢ niesmialy u$miech na twarzy Arthura. Wtedy do
salonu weszta stuzaca, aby poinformowac, ze obiad jest gotowy. Umberto wstat,
klaszczac w dionie zradosci. Po wejsciu do jadalni na jego twarzy pojawil si¢
grymas przyjemnosci.

— Rostbef wieprzowy... Uwielbiam to danie. Uwielbiam!

Usiadt na swoim miejscu, oblizujac usta, po czym wzigl sztucce. Arthur
zrobil to samo, patrzac takomie na tadnie udekorowany poOtmisek. Statem
sparalizowany kilka centymetrow od stotu, przytrzymujac si¢ oparcia krzesta.

— Wszystko w porzadku, Dante?

Arthur wlozyt Iniang serwetke za kotierz, a Umberto wstat, zeby chwycié
mnie za rami¢ 1 posadzi¢ na krzesle.

— Niezbyt dobrze si¢ czujg.

— Pewnie dlatego, ze jeste$ gtodny. Nie odmoéwisz chyba rostbefu, ktory tak
uwielbiasz, prawda?



Umberto nalegal, zeby natozy¢ nam hojne porcje. Arthur, nie zwlekajac,
ukroit pierwszy kawatek 1 wltozyt go do ust. Przezuwat powoli, czujac egzotyczny,
wysmienity smak, ktory ja juz znalem. Stary tez przezuwal zachwycony, policzki
miat wypchane migsem. Ukroitem maty kawalek, zeby zyskac¢ na czasie.

— No i? — zapytal Umberto. — Czyz nie jest boskie?

Arthur si¢ usSmiechnat. Nachylony nad talerzem, przezuwat kolejny kawatek,
ewidentnie zadowolony.

— Rzeczywiscie — powiedzial z pelnymi ustami. — Jest pyszne!

Podczas positku ujawnit si¢ nowy Arthur: bardziej rozmowny i w dobrym
humorze. Smaczne jedzenie wtasnie tak odmienia ludzi. Byl zachwycony obiadem
I Uprzejmoscia Umberta. Ku mojej rozpaczy nie przestawal powtarzaé, ze to byt
najlepszy positek, jaki jadl od dluzszego czasu. W miar¢ jak przezuwalem rostbef,
moja nienawiS¢ zamieniata si¢ w obojetno$¢, ktora kazata mi myslec, ze
powinienem gra¢ tak samo nieczysto jak Umberto.

Konczylismy juz danie gtowne, kiedy zadzwonit telefon starego. Wyszedt do
przedpokoju, by zapewni¢ sobie prywatnos¢, 1 wrocit po kilku minutach.

— Przepraszam was, ale to bylo pilne — powiedzial, ktadac telefon na stole.

Zanim usiadl, Arthur zapytat:

— Gdzie jest toaleta?

Stary zaprowadzit go do fazienki, tak wiec przez okolo pdét minuty
siedziatem sam przy stole — wystarczajaco duzo czasu, zeby zrobi¢ to, co zrobitem.
Szybko wzigtem telefon Umberta, zanim ekran si¢ zablokowal, wszedlem do
ustawien 1 zmienitlem hasto. Model byt stary, wiec zeby to zrobi¢, nie trzeba bylo
wpisywac poprzedniego hasta. Wytaczytem aparat 1 schowatem go do kieszeni.

Pot godziny pdzniej, okoto trzeciej po potudniu, wyszlismy z domu
Umberta. Ledwie mogltem powstrzymaé¢ zadze zemsty. Arthur wrocit na swoj
posterunek w kawiarni, a ja poszedtem do domu. Cora i Leitdo grali w hatasliwg
gre wideo na telewizorze w salonie i zaprosili mnie, zebym do nich dotgczyt.

— Jestem zajety — powiedziatem, idgc do pokoju.

Lezac na 16zku, przegladalem telefon starego. W kontaktach szukalem
,»Vladimir”, ale nie znalaztem. Na WhatsAppie bylo sporo nowych wiadomosci,
zwlaszcza w grupach takich jak ,.Przyjaciele z prawicy” 1,,Sex Club Ipanema”,
ktory zajmowal si¢ promowaniem orgii, jesli dobrze zrozumialem, przegladajac
zamieszczone zdjecia i filmiki. W ostatnich miesigcach Umberto rozmawiat
Z Andreg, kobieta zciemnymi wlosami, sko$nymi oczami i chirurgicznym



(dostownie) usmiechem na zdj¢ciu profilowym. Rozmowa byta utrzymana w tonie
nastoletniego  podrywu, zcalym mnéstwem emotikonéw  z serduszkami
I zakochanymi buzkami. Dziwnie bylo tak wdziera¢ si¢ do osobistego zycia starego
I odkry¢, ze — przynajmniej w niektérych aspektach — funkcjonowat jak normalny
cztowiek.

Obejrzatem zdjgcia. Wigkszo$¢ pochodzita z podrézy 1 spotkan albo
zawierata ghupie teksty — dostajemy je w grupach na WhatsAppie iod razu
wskakujg do albumu. Znalazlem tam rowniez co$ nieprzyjemnego: Umberto
stojacy nago przed lustrem — zwaliste cialo, ciemna 1 tuszczaca si¢ skora spalona
przez stonce, zwiotczaty cztonek, na twarzy lobuzerski uSmiech. Wolatem sobie nie
wyobraza¢, komu wysytat te golizne. Wlaczylem komputer i1 zaczatem S$ciggac
zdjecia. Wtedy do pokoju weszta Cora.

— Wszystko w porzadku?

— Tak.

— Nie narkotyzujesz si¢, co?

Z nieufnoscig przebiegla wzrokiem po stole, na ktorym stat komputer.

— Wszystko w porzadku. Musze tylko co$ dokonczy¢.

Cora wzruszyta ramionami i1 wrocita do salonu. Pracowalem dalej, wiedzac,
ze gdy tylko Umberto si¢ zorientuje, ze nie ma telefonu, przestanie mi ufac.
Skonczylem S$cigganie zdje¢ 1 postanowitem przejrze¢ wiadomosci tekstowe. Nie
potrzebowatem duzo czasu, zeby odkry¢ prawdziwy skarb: esemesy wymieniane
z Virginig, sekretarka Vladimira. Szybko wszystko przeczytatem, starajac si¢
wylapa¢ jak najwigcej informacji. Na ogdt wiadomosci byly krotkie 1 wysytane
przez nig: ,,Plac L, 20h” albo ,,Hotel Fasano, jutro”, albo ,,Valdimirowi si¢ nie
podobato”. Odpowiedzi Umberta byly zwiezte 1 zawsze stuzalcze: ,,0k”, ,tak™ albo
,Jak on woli”.

Szukajgc  starszych wiadomos$ci, znalaztem te zdnia, W ktérym
zamieszczono zdjecie na Instagramie. Polecenia Virginii nie byly uprzejme,
a Vladimir grozil corce Umberta. Nawet nie wiedziatem, ze stary jest ojcem, ale
teraz rozumialem jego rozpacz tamtej nocy. Byly takze wiadomos$ci wystane przez
Virgini¢ tamtego popotudnia, kiedy Miguel zostal zamordowany: ,,Ma dowody.
Akcja”. To byl wyrok $mierci na mojego przyjaciela. Mocno to mng wstrzasneto.

Zaznaczytem wszystkie wiadomosci 1 przestatem je na mo;j telefon. Niewiele
myslac, wyslalem esemesa do Virginii: ,,Spotkanie za pot godziny w Fasano.
PILNE”. Wtozylem lepsze ubranie, nie spuszczajac wzroku z aparatu. Musiato
zadziata¢... Odpowiedz przyszta po niespetna pieciu minutach: ,,Ok”. Chwycita
przynete!

Schowalem telefon do kieszeni, wlozylem piecset reali do portfela 1 chcac
czu¢ si¢ bezpiecznie, zabratem moj szwajcarski scyzoryk. Wzigtem taksoéwke do
hotelu Fasano, niezwykle eleganckiego, naprzeciwko plazy Ipanema. Bylem juz



w nim kiedy$ na imprezie i czutem si¢ absolutnie nie na miejscu. Po dwoch latach
wrazenie bylo takie samo, mimo Ze teraz miatem wystarczajaco duzo pieniedzy,
zeby zje$¢ obiad w hotelowej restauracji z czekadetkiem idobrym winem.
Usiadtem na jednej z sof w ruchliwej recepcji i wzigtem gazete, zeby zakry¢ twarz.
Zwracatem uwage na samochody, ktore zatrzymywaty si¢ przed wejsciem: wiele
rodzin gringos i kilku dyrektoréw spieszacych si¢ na biznesowe spotkania.

Spojrzatem na zegarek. Pie¢ minut po umowionej godzinie. Zeby sie
uspokoi¢, pomys$latem, ze sekretarka kogo$ takiego jak Vladimir powinna si¢
spo6zni¢. Minuty pltynelty powoli. Kiedy mingto juz pdt godziny, zaczatem si¢
niepokoi¢. Napisalem esemesa, ale zanim go wystalem, otrzymatem od niej
wiadomos¢: ,,Gdzie jestes?”.

Rozejrzalem si¢ dookota. Wtasnie weszla czarnoskoéra, wysoka kobieta
z dlugimi wlosami 1 o atletycznej budowie ciata. Miata na sobie czarny garnitur.
Trzymajac w reku telefon chodzita obok stolikdéw, jakby kogo$ szukata. To mogta
by¢ tylko Virginia. Wyszedlem za nig. Na nastgpnym skrzyzowaniu, w poblizu
restauracji z tarasem, czekat czarny citroén z przyciemnionymi szybami. Usiadta na
tylnym siedzeniu i zobaczylem, ze w $rodku oprocz kierowcy byla jeszcze jedna
osoba. Wydawato mi si¢, ze to tysy mezczyzna. Czyzby Vladimir? Samochod
przyspieszyl na alei Vieira Souto. Nie tracgc czasu, pobieglem do rz¢du taksowek
stojacych przed hotelem 1 poprositem kierowce, zeby ruszyt w strong plazy.

— Dokad? — zapytal.

Chcialem wunikng¢ frazesu ,Prosz¢ jecha¢ za tym samochodem”
| powiedziatem, Ze na biezaco bede wskazywat droge. Citroén byt kilka metrow
przed nami, jadac w stron¢ Leblonu, az zawrdcil. Ustawilem wigkszy zoom
w telefonie, zeby sfotografowac tablice rejestracyjng auta. WjechaliSmy na aleje
Atlantica 1 naszym oczom ukazato si¢ pickno Copacabany.

Na ulicy Figueiredo Magalhaesa citroén skrecit w lewo, oddalajac si¢ od
plazy. Wiaczyt kierunkowskaz 1 zatrzymat si¢ po prawej stronie ulicy, naprzeciwko
Shopping dos Antiquarios, kompleksu pelnego stoisk bukinistow, second-handéw
I oczywiScie antykwariatow. Kobieta wysiadta z samochodu i szybkim krokiem
weszta do srodka.

Datem taksowkarzowi dwa banknoty po dwadziescia reali 1 pobiegltem, nie
zwazajac na to, ze kierowca citroéna moze mnie zobaczyc.

Wszedtem na drugie pigtro, przechodzac obok sali teatralnej imienia Terezy
Rachel. Wigkszo$¢ sklepéw byla juz zamknigta i przy zapadajacym zmierzchu
miejsce to nabieralo fantasmagorycznego charakteru. Bytem pewien, ze Virginia
miata si¢ spotka¢ z Vladimirem. Szla pustym korytarzem, pelnym witryn
eksponujacych stare obrazy, kandelabry, manekiny 1 figurki. Na koncu korytarza
wlaczone bylo jedno §wiatlo. Kobieta zatrzymata si¢ przed drzwiami, jakby czekata
na pozwolenie, by wejs¢. Po chwili pojawita si¢ rgka mezczyzny, ktory si¢ z nig



przywital.

Chwycilem za scyzoryk iodwaznie szedlem korytarzem. Bylem juz
niespetna dziesie¢ metrow od drzwi, kiedy mezczyzna wyszedt i wydawato sie, ze
oboje beda wracac. Instynktownie schowatem si¢ za kolumng. Serce podskoczyto
mi do gardta. Chociaz patrzylem katem oka, dostrzeglem, Zze to Umberto.
Styszatem jego kroki po zimnej podiodze, obliczajac, ze za kilka sekund mnie
ming.

Wstrzymalem oddech, majac nadzieje, ze nie zostan¢ zauwazony 1 poczuje
ulge zwyciestwa. Kiedy byli juz prawie metr ode mnie, stary si¢ zatrzymatl
I odwrocil, patrzac w mojg strong, jakby wiedzial, ze stalem tam przez caly czas.
Instynkt podpowiadat mi, zebym wuciekal, ale po jego wyrazie twarzy
wywnioskowatem, ze proba jakiejkolwiek ucieczki jest bezcelowa. Scisnatem
scyzoryk, gotowy, zeby stawi¢ mu czofla.

— Masz m¢j telefon — powiedzial, wyciagajac reke.

Z jego oczu tryskata nienawis¢. Bylem pewien, ze gdyby to od niego
zalezato, zostalbym rozstrzelany wtej samej chwili. Podalem mu aparat,
usmiechajac si¢ dtugo, cynicznie, podobnie jak on usmiechatl si¢ do mnie podczas
obiadu z Arthurem.

—Jesli jeszcze raz sprobujesz zrobi¢ podobne btazenstwo, to ci¢ zabije —
powiedziat 1 poszedt w kierunku wyjscia, lekko utykajac. Virginii nie byto juz na
korytarzu. Pobieglem do drzwi wejsciowych, liczac, ze zobacze citroéna stojgcego
na $wiatlach, ale nie bylo juz po nim $ladu.

Kiedy wszedlem do domu, byt juz wieczor. Przy stole w salonie Leitdao
uderzat w klawisze laptopa ipit milk shake’a, a Cora lezalta w hamaku na
werandzie i pisata wiersze w swoim notesie. Hugo pojawit si¢ z dwiema ksigzkami
kulinarnymi pod pachg 1 zapytat:

— Cos sig stato?

Otworzytem butelke whisky 1 nalatem sobie sporg porcje. Nie byto sensu
niczego przed nimi ukrywaé. W koncu byli moimi przyjacidétmi. Chociaz relacje
Z Hugonem miatem napigte, wiedziatem, ze pod ta bezosobowg i egocentryczng
maska jest jeszcze wrazliwy Hugo, ktoremu mogtem ufa¢. Usiadtem na podtodze,
opierajac si¢ o Sciane, i zaczatlem opowiadac ze szczegotami o moim chaotycznym
dniu: o spotkaniu z Arthurem, o rostbefie na obiedzie, o kradziezy telefonu i0
wiadomosci wystanej do Virginii, tajemniczej czarnoskorej kobiety. Wszyscy troje
stuchali mnie uwaznie, szanujac przerwy na picie whisky albo schrupanie kostki



losu. Na koniec Leitdo si¢ podnidst, nieznos$nie przy tym hatasujac i ssgc stomke
W pustej butelce po milk shake’u. Wyrzucit butelke do $mieci 1 gto$no beknat.

— Mysle, ze si¢ mylisz, Dante — powiedzial.

— Jak to?

— Mysle, ze lezacy na stole telefon, kobieta w Fasano... to wszystko byt
teatrzyk — ciggnat grubas. Wziat szklank¢ inalal sobie whisky, ale nie wrzucit
kostek lodu. — Po potudniu zadzwonili do mnie znajomi. Pomagaja mi znalez¢
Vladimira w Internecie. W dzisiejszych czasach nie da si¢ nie zostawi¢ zadnego
sladu.

— | co powiedzieli?

— Nikt niczego nie znalazt o VIadimirze, nic a nic.

—No i?
— Albo ten kole$ bardzo dobrze si¢ ukrywa, albo Umberto nas oszukuje —
grubas si¢ usmiechnal, biorac tyk whisky. — To wszystko jest klamstwem,

wymystem starego ekscentryka. Vladimir nie istnieje.

[15] El Chavo del Ocho — meksykanski sitcom. Chaves to tytul brazylijski.



[List]

Rio de Janeiro, 9 czerwca 2016 r.

Dzien dobry, mamo!

Od dhluzszego czasu nie dostaje od mamy zadnych wiadomosci. Tesknie.
Tutaj dzieja si¢ dziwne rzeczy, bylem przygnebiony i przez pewien czas nie
pisatem. U Cory wszystko w porzadku, niech si¢ mama nie martwi. Chcg si¢ z nig
ozeni¢. Jestem szcze$liwy, bo ona sprzedaje duzo ksigzek io0dnosi sukces
w Internecie.

Pewnie si¢ mama zastanawia: ,,Co ci¢ wigc martwi, moj synku?”’. Brakuje mi
Miguela, ale to nie wszystko. Moze przejde na wegetarianizm, sam nie wiem.
Ostatnio o0 czym$ mys$lalem. Pamigta mama, ze kiedy bylem maty, bawitem si¢
z krowami i $winiami, podczas gdy mama pracowata? Pamig¢ta mama, ze miatem
swoja ukochang kurke Antoni¢, ze uwielbialem pluszowe krowki i mialem dwie
rybki?

Tak wiec... Bezskutecznie usituje przypomnie¢ sobie moment, w ktorym
zdalem sobie sprawe, ze Antonia byta kurczakiem, ktorego jadlem na obiad, ze
pluszowa krowka byta taka sama jak stek z cebula, ze Swinie byly w kielbasie,



ktorg uwielbiatem je$¢ z grilla. Rozumie mama, co chce powiedzie¢? W zyciu
cztowieka jest to zmiana, ito bardzo duza, i powinienem o tym pamictaé, ale
w glowie mam pustke. To mnie niepokoi, spedza mi sen z powiek. Kiedy dzieci
odkrywaja, ze to, co ich mama kladzie na talerzu, przypomina Swinke Peppe?
Kiedy orientujg si¢, ze pieczemy i jemy Kurke Pintadinhe? I jak to mozliwe, ze ich
to nie oburza?

Niech B6g mame btogostawi.

Catuje, Leitao



Prosie¢ z rusztu

Zamykajacymi si¢ oczami popatrzylem na prawie pusta juz butelke whisky.
Cora wstala, zeby przynie$¢ wigcej lodu, 1 napetnita szklanki.

— Jeszcze jedna butelka? — zapytat Hugo.

— Tak, chetnie.

Podszedt do barku iwzigt kolejng whisky. Wypit swoja porcje jednym
haustem, jakby to byta tequila. Zrobitem to samo, patrzac na moich przyjaciét pod
zolttawym Swiatlem lampy. ByliSmy pijani 1 zmgczeni. Przez chwile zatesknilem za
czasami, kiedy byliémy mali i chodzilismy ulicami Pingo d’Agua, zeby zaktdcaé
spokdj sgsiadom, straszy¢ zwierzeta albo kras¢ pienigdze z kosciota.

Zanim si¢ obejrzatem, zegar $cienny wskazywat druga w nocy. W jednym
kacie salonu drzemat skulony Hugo, jeszcze ze szklanka w dloni, budzac si¢ od
czasu do czasu, by wzia¢ kolejny tyk. Po drugiej stronie ogromnego okna wznosit
si¢ hotel, w ktorym w wigkszosci pokoi panowata ciemnos¢. Za jednym z okien na
szostym pietrze jaka$ para uprawiala seks.

Pijac w ciszy, obserwowatem cienie zmieniajace pozycje, podnoszace rece
I nogi, odchylajace glowy, i wyobrazatem sobie ich krzyki, pot, pragnienia. Zawsze



miatem sktonnos$ci do voyeuryzmu. Pot godziny pdzniej para znikneta za drzwiami
— przypuszczam, ze za drzwiami tazienki — a potem znow potozyta si¢ do 16zka,
tym razem, zeby spaé. MO moézg funkcjonowal jak tamten hotel: po
mikroorgazmach gasty $wiatta. ,,Vladimir nie istnieje”, powiedziat Leitdo. Jego
numeru faktycznie nie bylo w telefonie Umberta. Poza tym po zajrzeniu do Fasano
Virginia poszta od razu na spotkanie ze starym. Czy naprawde bytem tak ghupi?

— Umberto ma petno dlugow — powiedziatem po kilku godzinach. — To
niemozliwe, zeby on byt szefem.

Siedzacy przy stole Leitdo 1 Cora zawijali dziesigtego papierosa z marihuang.
On popatrzyt na mnie z pogarda, jakby uwazat za absurd, ze ciggle o tym mysle:

— Jeszcze nie odkrylem, do kogo nalezy zagraniczne konto, na ktore idzie
znaczna cze$¢ kasy.

— Myslisz, ze moze by¢ na jego nazwisko?

— Wiasnie, geniuszu.

Popatrzytem na grubasa rozczarowany, niczym dziecko, ktore dowiaduje sie,
ze Mikotaj nie istnieje. Cora przesungta jezykiem po bibulce, probujac zwingé
skreta. Byta tak pijana, ze palce odmawialy jej postuszenstwa i musiata powtorzy¢
calg operacj¢. Pototwarte oczy Hugona wodzily po nas tak, jakby jego umyst
znajdowat si¢ w 0 wiele ciekawszym swiecie.

— Co teraz zrobimy? — zapytatem.

— Poczekaj — powiedzial Leitdo. — Nie jestem jeszcze niczego pewien. To
tylko podejrzenie.

Cora, zrezygnowawszy ze skrecania marihuany, usiadta okrakiem na
ukochanym i wtozyta mu jezyk do ust.

— Mam trzy fazy upojenia alkoholowego, misiaczku — powiedziata, lizac jego
ucho. — Wrazliwos¢... — przesuneta jezykiem po jego pelnej fatd szyi — ulegtos¢. ..
— wroécita do twarzy, kasajac jego podbrodek — ioddanie. W tej chwili jestem
w fazie oddania.

Po wypiciu takiej ilosci alkoholu moje voyeurystyczne pragnienia siggnety
zenitu. Leitdo glosno si¢ zasmial, trzymajac Corg uczepiong jego pasa, 1 razem
znikneli w korytarzu. Nie trzeba byto dtugo czekac, by ustysze¢ jeki, od niskich do
ostrych. Sam dopitem to, co zostalo w trzeciej butelce whisky, i okoto piate;
poszedtem spaé, zostawiajgc Hugona chrapigcego na podtodze w salonie,
obejmujgcego szklanke z roztopionym lodem.

W pewnej toalecie publicznej byl wiersz:

Kto kocha, ten je.



Nie musze nawet mowi¢, ze w pigtek obudzilem si¢ z monstrualnym bolem
glowy. Na szafce nocnej wibrowat telefon, ale w moim moézgu ten dzwigk brzmiat
tak, jakby w pokoju grali muzycy ze szkoty samby. Odebralem, nie patrzac na
ekran.

— Wszystko w porzadku, synku?

— Mam kaca.
Nie byto sensu ktama¢. M¢;j gtos wszystko zdradzat.
—Nie powiniene$ tyle pi¢... — powiedziala Hilda typowym dla matek

karcacym tonem. — A praca?

— Wszystko w porzadku. Dzisiaj mam wolne.

— Potrzebuj¢ twojej pomocy — powiedziata powaznym glosem. — Mirtes si¢
pogorszylo. Leczenie zrobito si¢ bardzo drogie 1 musiala p6js¢ do szpitala
publicznego... Rak znowu ro$nie. Mowita mi, ze zaproponowate$ jej pomoc, ze
wspominaltes o jakims funduszu...

— Tak. — Przetartem oczy, starajac si¢ szybko mysle¢. — Tutaj w Rio jest
pewna instytucja. Miguel juz si¢ z nig kontaktowat.

— Ale to duzo pieniedzy... Kolejna operacja kosztowataby pigcdziesiat
tysiecy.

— Zobaczg, co da si¢ zrobic.

Bez watpienia pomoc pani Mirtes dzialataby na mojg korzys¢ na sadzie
ostatecznym. By¢ moze dostatbym w piekle nieco mniej goretszy kacik. Tak wigc
rozlaczylem si¢ 1 pobiegtem do tazienki. Szybko si¢ ubratem, wtaczytem komputer
| przelatem pigédziesiat tysigcy reali na numer konta, ktory podata moja matka.
Potem wystatem jej wiadomos$¢: ,,Zdobytem kasg¢! =), majac nadzieje, ze nie
bedzie zadawac zbyt wielu pytan. Matki majg znakomity wech.

Spelnienie dobrego uczynku mocno mnie ozywito. Wszedlem na moja
poczte 1 postanowilem zrobi¢ w niej porzadek. Byto tam mnostwo spamu, ale jeden
e-mail szczegdlnie przykul mojg uwage: prosba o dotaczenie do listy na Avaaz,
ktora podpisato juz ponad dwa miliony osoéb. W temacie byto napisane: ,,Nie dla
torturowania psow w Chinach”. Zaciekawiony otworzylem tekst, ktory poprzedzato
zdjecie wiszacego psa:

Jedne sg bite, inne wykrwawiaja si¢ na §mier¢, a w koncu zostajg zjedzone.
Wilasnie tak traktowane sg psy na festiwalu psiego mig¢sa w Yulinie. Tysigce
Chinczykow protestowalo juz przeciwko temu wydarzeniu, ale wiadze Chin nie
zrobig nic, chyba ze zobacza, iz szkodzi to wizerunkowi kraju. Dlatego
postanowiliSmy dziata¢... Wystarczy jedno kliknigcie, by doda¢ swoje nazwisko
do zamieszczonej nizej petycji.



Instynktownie klikngtem w link i wpisatem moje nazwisko. Kolejny dobry
uczynek w niespetna dziesi¢¢ minut, tym razem dla dobra pieskow. Wyobrazitem
sobie, w jaki szat wpadliby ci aktywisci, gdyby si¢ dowiedzieli o kolacjach, ktore
robimy w Brazylii. Ciekawe, ile podpisow by zebrali?

Organizacja chciata wysta¢ prosbe o zaprzestanie torturowania pséw do
przewodniczacego Xi Jinpinga, do gubernatora prowincji Guangxi, pana Chena
Wu, oraz do czlonkéw centralnego rzadu Chin. Zabawnie bylo mysleé¢, co ci
liderzy ze sko$nymi oczami zrobiliby po otrzymaniu listy z milionami nazwisk,
ktore nic dla nich nie znaczg. Czlowiek jest wielkim hipokryta. Bez watpienia
wickszo$¢ osob, ktore podpisaly te liste, je wieprzowing, wotowine i drob. Tak
naprawde nie musisz je$¢ ludzkiego migsa, zeby dokonywaé potwornych czynow,
wystarczy pokroi¢ stek 1 kietbasg, by przylozy¢ reke do okropnosci.

Kiedy przyjechatem do domu w Jardim Botanico, w pomieszczeniu na tytach
spotkatem Cor¢. Myla ostrze swojej pily tancuchowej, na ktorej byta zaschnigta
krew sprzed kilku tygodni.

— Zostatam zwolniona — powiedziata urazona. — Od teraz bedzie dostarczane
Jjuz gotowe migso.

— Wiem.

— Oby zle to zrobili. To bedzie moja zemsta.

— Poradzisz sobie?

— Chyba tak. Przysztam tylko, zeby wszystko uporzadkowa¢é, niczego nie
zabiore. UstaliliSmy z misiaczkiem, ze pdjdziemy do kina na film o superbohaterze,
zebym si¢ rozerwala.

— Jaki?

— Nie wiem, bez roznicy. Wszystkie sg takie same.

Cora data mi buziaka w policzek i poszta wzigé¢ prysznic. W kuchni Hugo
byt skupiony na przygotowywaniu wszystkich potrzebnych produktéw 1 nie chciat
rozmawia¢. Wlasnie si¢ ubieratem, zeby powita¢ gosci, gdy dostalem wiadomos¢
od Arthura na WhatsAppie:

,Kolacja dzisiaj?”

,,Jaki$ problem?”, napisatem.

Odpowiedz przyszta w tej samej minucie:

,Nie, chciatem tylko si¢ rozerwac”.

,DZ1$ 1 jutro jestem zajety. Niedziela?”

. Swietnie”.



Wiozytem telefon do kieszeni, myslgc o tym, jakim fajnym goSciem jest
Arthur. Moja sympatia do niego byta tylko emocjonalnym wypekieniem pustki,
jaka zostawil Miguel — pojawienie si¢ jednej osoby nigdy nie zrekompensuje
odejscia innej. Z drugiej strony nasza znajomo$¢ zaczynata nabierac
niebezpiecznych ksztatltéw. Bez watpienia niedlugo zacznie si¢ zastanawiac, jakiez
to nieodwotalne zobowigzania mam wieczorami w $rody, piatki i soboty. Kiedy
mnie zapyta, bed¢ musial mie¢ gotowa dobra odpowiedz.

W tamten weekend prawie wszyscy goscie przyszli na sekretng kolacje trzeci
albo czwarty raz. Niczym w stowarzyszeniu bronigcym dostepu do swoich
tajemnic, liczba nowych czlonkéw zmniejszala si¢ z kazdym spotkaniem. W sobote
jednym z gosci byt renomowany szef kuchni, ktory kilka razy chodzit juz na
kolacje Ekipy Migsa Mewy w Sdo Paulo, ale zalezalo mu, zeby przyjs¢ na tg
,oryginalng”, w Rio de Janeiro.

W niedziele, w Dzien Zakochanych, Arthur przystal mi wiadomos¢,
proponujac kawe u siebie w mieszkaniu. Pomimo sugestywnej daty wiedzialem, ze
zaproszenie nie miato zadnego podtekstu seksualnego. Byl to po prostu kolejny
krok naszej znajomosci. Do tamtej pory spotykaliSmy si¢ tylko w miejscach
publicznych. Jednak pojscie do niego do domu zrodzitoby oczywisty problem:
pOzniej musiatbym zaprosi¢ go do siebie.

Arthur mieszkat w budynku przy ulicy Siqueiry Camposa, kilka przecznic od
stacji metra, tuz nad warzywniakiem. Byla dziesigta rano, wigc wstgpilem do
pickarni przy skrzyzowaniu z Barata Ribeiro ikupitem ciasto marchewkowe na
wynos. Do budynku prowadzily biate, dyskretne drzwi. Portier zadzwonil, zeby
uprzedzi¢ o moim przyjsciu. Na jednym pietrze miescito si¢ osiem mieszkan.

Arthur czekat juz na mnie w drzwiach, wygladat swobodnie, miat na sobie
bermudy i japonki. Usmiechnat si¢ i zaprosit mnie do $rodka.

— Mam nowe wie$ci — powiedzial.

Wszedlem do kuchni. Byla biata, catkowicie odnowiona i funkcjonalna,
Z kuchenka czteropalnikowa, mikrofalowka, zmywarka i1 mnoéstwem bibelotow
typowych dla mlodej pary, ktora kupuje wszystkie fajne rzeczy, jakie znajdzie.
Potozylem ciasto na kuchennej ladzie. Pomyslatem, zeby powiedziec
»szczesliwych Walentynek™, ale moze on nie uznalby tego za zabawne.

— Spotkates si¢ z detektywami od Umberta? — zapytatem.

— Twojego ojca chrzestnego?

— Tak.

— Rozmawiatem =z jednym znich, ale nie bylem zbyt przekonany -
powiedziat Arthur, wyjmujac z szuflady n6z. Do drugiej reki wziat ciasto. — Mysle,
ze po tym, co odkrytem, nie bede potrzebowat ich ustug... Chodzmy do salonu.

Pokdj byt prosty, maty 1 przyjemny. Przed ptaskim telewizorem stato kilka
kolorowych pufow, byto tez duzo wspolnych zdje¢ Arthura i Ruth, zrobionych



w chwilach szcze$cia. Na Scianach wisialy kolorowe obrazy, jak ten z dziewczynag
trzymajaca balon, z ktérej ust wychodzity pofalowane stowa: ,,Kochanie tego, co
utracone, sprawia, ze serce jest smutne”.

— Ruth to zrobita. Ona lubi takie artystyczne, r¢cznie wykonane rzeczy —
powiedziat, ktadac ciasto na okraglym stole, na ktérym staty juz szklanki z sokiem
I chleb. — Chcesz obejrzed reszte czy wolisz najpierw zjesc?

— Nie ma pospiechu.

Przeszlismy waskim korytarzem. Mieszkanie bylo trzypokojowe: sypialnia,
urzadzona w podobnym milodzienczym stylu co kuchnia i salon; biuro Arthura,
Z komputerem, mnostwem ksigzek itrzema regatami petlnymi lekarstw (czasem
pracowat w domu); oraz biuro Ruth, z prostym biurkiem wykonanym z twardego
plastiku w ciemnym kolorze, z duza ilo$cig miejsca na laptop. U niej byto mniej
ksigzek, prawie wszystkie non-fiction.

— Chlopak, ktéorego wynajalem, zabrat jej komputer. Nie udato mu si¢
jeszcze otworzy¢ e-maili, ale uzyskat dostgp do urzadzenia i wczoraj przyniost ten
pendrive z dokumentami w wordzie.

Arthur zrobit pauzeg. Zrozumialem, ze za chwilg ustysze co$ bardzo waznego.

— Znalaztem artykut, ktory pisata — powiedzial. — Jest o sekretnych
kolacjach, na ktorych podaje si¢ ludzkie migso.

— Jak to?

— Wyglada na to, ze Ruth ustyszata jaka$ plotke, zaczeta szuka¢ informacji
I odkryta, Zze to prawda... Dante, tutaj, na potudniu Rio de Janeiro, robig
kanibalistyczne kolacje.

— Jeste$ pewien?

Nie bylem dobrym aktorem, ale wydawato si¢, ze niczego nie podejrzewatl.

— Rozmawiata zkilkoma osobami, ktore chodzily na te eventy. Sa
wykwintne, kosztujg krocie. Odbywaja si¢ w jakim$ odizolowanym domu, nikt nie
wie gdzie. Z tego, co zrozumiatem, Ruth zdobyta kontakt i znalazta si¢ na liscie
oczekujacych. Chciala si¢ dowiedziec, od kiedy to si¢ dzieje, jak czesto i przede
wszystkim kto to organizuje.

— | odkryta co$?

— Mysle, ze nie dokonczyla sledztwa. Ale jest imie, ktore pojawia si¢ kilka
razy...

Popatrzylem na niego, majac nadziej¢, ze nie powie ,,Dante”.

— Vladimir.

— Vladimir?

—Tak, Vladimir — powtorzyt powoli, jakby litery mialy gorzki smak. —
Wiesz, co mysle? Ze ona $ledzita tego goécia, za bardzo si¢ do niego zblizyla
| zostata zamordowana.

Przytaknatem, nic nie méwigc. Powinienem go pocieszy¢, ale Arthur nie



ptakat. Nie byl juz tym delikatnym 1 przygngbionym czlowiekiem, ktérego
pierwszy raz zobaczylem w barze Inhanga. W jego oczach bylo wzruszenie, ale
takze chiod.

— Zajme si¢ tym — powiedzial. — Dowiem sig¢, kim sg te skurwysyny, Dante.
A kiedy ich ztapie, bede torturowat i zabijatl jednego po drugim.

Rozmowe kontynuowali§my przy stoliku kawowym, ale nie pojawita si¢ juz
zadna znaczaca informacja oprocz tego, co powiedzial mi wczesniej. Podczas gdy
jadtem kanapki z chlebem razowym i ciasto, on powtarzal t¢ samg opowie$¢ na
rézne sposoby. Od czasu do czasu przerywalem, zeby wtraci¢ co$ z mojego
arsenatu utartych zwrotow: ,,Wszystko bedzie dobrze” albo ,,Przemoc do niczego
nie prowadzi”. Prawda jest jednak taka, ze umieratem ze strachu. Jesli Arthur nadal
bedzie szukal, to tylko jeden znas wyjdzie ztego zywy. Nietatwo bylo sie
usmiechac, kiedy w gltowie kiebity mi si¢ takie mysli.

Przy pozegnaniu mozliwie najbardziej swobodnym tonem poprositem, zeby
przestal mi e-mailem artykutl, ktory pisata Ruth. Arthur zgodzit si¢ bez wahania
I zrobit to jeszcze przy mnie, przez telefon.

— Jestesmy w tym razem — powiedzial, zanim zamknat drzwi.

Byto juz popotudnie. W ciggu kwadransa wrocitem do mieszkania, w ktérym
panowala pustka 1 cisza. Ogarnelo mnie totalne lenistwo, wigc pozwolitem sobie na
sjeste, wigczajac moja playliste na Spotify w trybie randomowym, i obudzitem si¢
dopiero grubo po poiocy. Chociaz spatem dwanascie godzin, nadal bylem
wyczerpany. Wypitem szklank¢ mleka 1 wrocitem do 16zka.

W poniedziatek wstalem wcze$nie, majac w glowie jeden cel: pojecha¢ do
centrum, zeby zdoby¢ nazwisko wiasciciela domu w Jardim Botanico 1 wlasciciela
citroéna. Cora siedziata w kuchni na taborecie, jedzac tapiok¢ zserem minas
| zaproponowala, ze zrobi tez dla mnie. Zgodzitem si¢, otwierajac lodowke, zeby
nala¢ sobie soku pomaranczowego. Stojac boso, czulem jak marzng mi stopy.

— Czyzby w t6zku byty mrowki? — zapytatem ja.

— Leitdo wczesnie wyszed! i nie mogtam juz zasnac.

— Zaraz, zaraz... Leitdo wstal, ubrat si¢ 1 juz wyszedt z domu? Lat!

To bylo co$ niespotykanego i nalezato si¢ tym chwali¢, ale Cora wcigz miata
powazny wyraz twarzy.

— Poszedt si¢ spotka¢ ztymi swoimi dziwnymi kolegami — powiedziata,
urywajac ze zloscig kawatek recznika kuchennego, zeby wzia¢ do reki moja
tapioke. — Wyglada na to, ze znalezli trop Vladimira.



— To Swietnie.

— Nie lubig, kiedy on spotyka si¢ z tymi dziwacznymi ludzmi, hakerami i tak
dalej. P6zniej wybieramy si¢ na obiad na Leblon, do jednego z baréw, ktore on tak
lubi. Chcesz 1$¢ z nami?

— Mam tysigc rzeczy do zrobienia, nie wiem, czy bed¢ mial czas. Jakby co$
si¢ zmienito, zadzwonig¢, okej?

Przytakneta, nic nie mowigc. Szybko zjadlem tapioke, zmiglem papier
I datem jej buziaka:

— Musze i5¢€.

Przy wejSciu na dole wzigtem Ubera Black. Mniej wigcej po godzinie
wysiadlem przy budynku Detran, na ulicy Presidente Vargas. Ruch w tej okolicy
byl chaotyczny zpowodu robot drogowych. Czasem zapominalem, ze jestem
szczesciarzem, bo mieszkam na potudniu i nie musz¢ juz codziennie wychodzié¢
z domu. Zeby zrekompensowaé¢ mi dlugie minuty irytacji w samochodzie, Bog
poruszyl odpowiednim mechanizmem, tak ze =zostalem szybko obstuzony.
Wymyslitem historyjke o tym, Ze citroén z tg tablicg rejestracyjng uderzyt w moje
auto i uciekt. Mieli mi odpowiedzie¢ w ciggu kilku dni.

Pieszo udatem si¢ do Centralnego Rejestru Nieruchomosci, ktory miescit si¢
W poblizu. Zeby dostaé odpis aktu wlasnosci domu w Jardim Botanico, musiatem
wypehi¢ nudny formularz i wnie$¢ optate. Przed potudniem bytem juz wolny i nie
miatem najmniejszej ochoty wraca¢ do domu. Spedzitem troche czasu w Ksiegarni
Travessa przy alei Rio Branco. Wsrod bestsellerow, tuz przy wejsciu, nie byto nic,
co przyciagnetoby mojg uwage. Ale zobaczytem, ze na DVD wyszedt nowy film
Tarantino, wigc go kupitem. Tego typu wydatki przypominaty mi o tym, ze nie
musz¢ juz liczy¢ drobniakdéw ani przejmowac si¢ debetem na koncie. I w ogdle nie
tesknitem za praca ksiggarza.

Okoto pierwszej zrobitem si¢ gltodny. Bylo juz za p6zno, zeby dzwoni¢ do
Cory, wiec postanowitem szybko zjes¢ yakisoba w chinskiej restauracji, ktorg
znalaztem po drodze. W lokalu bylo petno ludzi 1 jedzenie wygladato na smaczne.
Przed drugg wrécitem do domu z pelnym brzuchem i poczuciem, ze dzien byt
wyjatkowo produktywny. Nalatem sobie kieliszek wina 1 przed lustrem wzniostem
toast z samym sobg. Wiaczylem laptopa na biurku w pokoju, majac nadziejg, ze
cabernet sauvignon przygotuje mnie mentalnie na lekture tekstu Ruth o kolacjach.
Unikatem przeczytania artykutu, ale nie mogtem juz dtuzej tego odktadac.

Przebieglem wzrokiem po pierwszych linjjkach, starajac si¢ wytapaé
wszystkie informacje naraz. Byly to luzne zdania, niedokonczone fragmenty, mato
solidne akapity. Na koncu znajdowat si¢ zapis rozmowy z osoba, ktora twierdzita,
ze przychodzita na kolacje. Bylo tam wszystko: gospodarz (wedlug $wiadka
,przystojny 1uwazny mlody cztowiek, ktory sprawial, Zze goscie czuli si¢
swobodnie”, co mi pochlebiato), liczba zaproszonych oséb, cena oraz $rodki



bezpieczenstwa stosowane w celu ukrycia lokalizacji. Zrodto Ruth byto gorace.

Jedyne imig, ktére pojawito si¢ w tekscie — trzykrotnie — to Vladimir. Byto
napisane, ze powigkszyt biznes, ze dzialal ostroznie i dyskretnie. Najciekawsze
bylo jednak to, ze informator twierdzil, iz zna jednego z pracownikdéw rzezni, ktory
zapewniatl, ze Vladimir bardzo dobrze ptacil, ale nigdy nie pojawiat si¢ tam
osobiscie, co tylko potwierdzato teori¢, ze Umberto jest zalosnym ktamca, ktory
wymyslil sobie postac.

Zanurzony w artykule, niemal spadlem z krzesta, kiedy nagle otworzyly si¢
drzwi i weszta ptaczaca Cora. Tak naprawde nie ptakata, tylko histeryzowala, byta
totalnie wyprowadzona z rownowagi, miala rozmazany makijaz i urywany oddech,
jakby kto$ napadt jg na ulicy.

Podbiegltem do niej i objatem jej szczuplte ciato, ktore caty czas si¢ trzesto.
Cora probowata co$§ powiedzie¢, ale nie potrafita ztozy¢ zdania, na nowo
wybuchajac konwulsyjnym ptaczem. Chociaz bylem przestraszony, $cisngtem ja
mocniej i poglaskatem po glowie, czekajac, az si¢ uspokoi. Palcami dotkngtem jej
czota 1 zauwazytem, ze krwawi.

— Porozmawiaj ze mng... Co si¢ stato?

— Zabrali Leitdo. Oni zabijg mojego misiaczka, Dante!

Wypuscitem jg z uscisku. Podniostem jej podbrddek, zeby na mnie patrzyta.
Na twarzy miata dwie duze rany, jedng przy lewym oku i drugg na czole — struzka
krwi sptywata obok oka, dalej na policzek i1 docierata do szyi. Posadzitem ja
I pobiegltem do tazienki po gaze¢ i ptyn fizjologiczny. Kiedy robitem jej opatrunek,
ona méwita bez ustanku:

— Spotkali$my si¢, zeby zje$¢ obiad... Na Dias Ferreira... Jaki§ samochdd
si¢ zatrzymal i... Siedzieli w nim uzbrojeni ludzie... Wciaggneli Leitdo do $rodka...
Krzyczatam... Uderzyli mnie bronig...

— Zabrali Leitdao?

— Najpierw postrzelili go wnoge... Powiedzial, Ze nie wsiagdzie do
samochodu, i wtedy postrzelili go w nogg.

— Jaki to byt samochdd, Cora?

— Nie pamigtam...

Popatrzyta na mnie bezbronna. Ujawnila swoja delikatng strone, ktorej
jeszcze nie widziatem u kobiety bez wigkszych probleméw wybebeszajacej ludzkie
zwloki. Wzialem mdj telefon i pokazatem jej zdjecie czarnego citroéna.

— To ten! — wykrzykneta.

Jej cialo zaczynalo si¢ wychtadza¢. Cora mogla w kazdej chwili straci¢
przytomnosc.

— Musisz si¢ uspokoié... Co ci powiedziat Leitao?

—Nic... Nic mi nie powiedzial... Przysiegam! — krzykn¢ta wykrzywiona,
catkowicie bezsilna. — Byt ozywiony... Mysle, ze co$ odkryt...



— Tak ci powiedziat?

— Nie... Musimy i8¢ na policje, Dante! Nie chce straci¢ mojego misiaczka!
Nie chce! On jest wszystkim, co mam!

— Nie mozemy i8¢ na policj¢. Zostaw to mnie.

Z szuflady biurka wyjatem dwie tabletki rivotrilu ipodalem jej razem
z moim kieliszkiem wina.

— Pij.

— Nie chce spac...

— Dobrze ci to zrobi. Kiedy si¢ obudzisz, Leitdo bedzie obok ciebie.

Westchneta 1potkneta tabletki. Potem spuscita wzrok 1 cicho ptakata.
Zwingla si¢ na materacu jak przepgdzone zwierz¢. Chociaz krecito mi si¢ w glowie,
nadal przy niej siedzialem, probujac jednocze$nie dodzwoni¢ si¢ do Umberta.
Niewatpliwie ten zatosny staruch mnie unikat.

Cora zasnela dopiero po pdt godzinie. Kiedy wreszcie zamkneta oczy,
rozptakalem si¢. Wszystko bylo dobrze schowane w zakamarkach mojej duszy,
ateraz — z dala od oczu wszystkich — bez obawy mogtem to z siebie wyrzuci¢. To
byla gra dorostych ludzi, a ja czutem si¢ jak noworodek. Nic nie moglem zrobic.
Nie bylo sensu kloci¢ si¢ z Umbertem, nie bylo sensu zamiata¢ krwi pod dywan.
Moi dwaj przyjaciele nie zyli — to byt koniec. Najlepszym wyjsciem w takiej
sytuacji byto uciec do Pingo d’Agua.

Zadzwonitem do Hugona, ale nie odebrat. Kilka minut pdzniej ustyszatlem
dzwigk przekrecanego w zamku Kklucza iz zawrotami glowy, przytrzymujac si¢
Sciany, wybieglem na korytarz. Ku mojemu zaskoczeniu Hugo wszedl do
mieszkania w swoim czarnym uniformie i w towarzystwie Umberta w marynarce
w kredowe prazki.

— Ty skurwysynu! — wykrzyknalem, ruszajac w strone starego.

Hugo mnie powstrzymat. Chwycit mnie za rece i poprosit, zebym si¢
uspokoit. Probowatem si¢ wyrwac, ale on byt znacznie silniejszy.

— On porwal Leitdo — powiedziatem. — Pus¢ mnie! On porwat Leitdo!

Umberto zlekcewazyl moj bunt. UsSmiechnat si¢ jak miss i powiedziat:

— Pus¢... On nic nie zrobi.

Hugo, niczym niewolnik, postuchal i stangl obok starego, ktory po
przyjacielsku poklepat go po plecach.

— Powiniene§ zrobi¢ tak jak twd) przyjaciel — powiedzial Umberto,
podchodzac do mnie z rgkami z tylu. Gdybym go uderzyl, nie miatby czasu na
obrong. — Przestan szuka¢ Vladimira albo umrzesz. Dziwi¢ si¢, ze wcigz drazysz t¢
sprawe, myslatem, Ze jeste$ bardziej inteligentny.

Nie mialem zamiaru ulec jego prowokacjom.

— To ty jeste§ Vladimirem.

— Chciatbym — powiedzial, machajac reka od niechcenia. — Ale gdyby tak



byto, juz by$ nie zyl, moj drogi. Nie rozumiem, dlaczego jeszcze ci¢ nie
wyeliminowali. Zwyczajny chioptas, ktory tylko przyjmuje gosci i1z tatwoscia
moglby by¢ zastgpiony przez jakiegokolwiek innego wybranego z kolejki do The
Week. Ale dobrze... — Przejechat rgka po klapie marynarki, czyszczac urojony
brud. — Ja tylko wykonuje polecenia.

— Hugo, oni porwali Leitdo — powiedzialem, ignorujac teatrzyk Umberta. To
niemozliwe, by moj przyjaciel tak bardzo si¢ zmienil.

Popatrzyt na wlasne stopy, umig$nione rece trzymal wzdhuz ciata, brod¢ miat
juz do klatki piersiowej. Powtérzytem swoje stowa, chociaz wiedziatem, ze
ustyszat je za pierwszym razem.

— Leitdo musial zosta¢ wyeliminowany — powiedziat Umberto.

— Musiatem dokona¢ wyboru, Dante — wyjasnit Hugo, wcigz stojac ze
spuszczong glowa. — Bez boélu nie ma dobrego jedzenia.

— Jestes kawatkiem goéwna, Hugo. Jeste§ idiota, ktoéry nie wie, czym jest
przyjazn, 1 nigdy nie wiedzial, czym jest rodzina... Nie moge nawet na ciebie
patrzec!

Spojrzal na mnie zaczerwienionymi oczami.

— Wyprowadzam si¢. Zreszta zabratem juz swoje ubrania.

— Te skurwysyny zabily Leitao!

— W Pingo d’Agua nikt nie musi tego wiedzie¢. Nie miat krewnych ani
innych przyjaciot. Nikt nie bedzie za nim tesknit.

— Ja bede!

— Jakie to pigkne — powiedziat Umberto, przerywajac rozmowe falszywie
wzruszonym glosem. — Ale ty tez musisz dokona¢ wyboru, Dante. Nie mozesz graé
na dwa fronty, dziatajac przeciwko nam. Vladimir chce ci da¢ drugg szanse, zanim
podejmie... radykalne kroki.

— Jak mito z jego strony — ironizowatem.

— Bardzo... A teraz odpta¢ mu si¢ i zabij tego Arthura.

— Nie zrobig tego.

—Masz czas do namystu. Nie musisz pracowa¢ w srode. Ale w piatek
czekamy na ciebie w smokingu, z uSmiechem na twarzy iz ciatem Arthura jako
dowodem lojalnosci. To bedzie wyjatkowy wieczor, nasza setna sekretna kolacja!

UsSmiechnigty Umberto klasngt w dionie. Otworzyt drzwi, a Hugo wyszedt
za nim, nie ogladajac si¢ za siebie.

— (Gdzie jest ciato Leitao? — zapytatem.

— Dante, na mito$¢ boska, to jest biznes! Nie mozna zmarnowac tyle migsa!
Jesli cheesz jeszcze raz zobaczy¢ tego leniwego grubasa, to przyjdz na najblizsza
kolacje. Bedziemy mieli Prosi¢ z rusztu.



Gdybym byl odwazny, staralbym si¢ nie dopusci¢ do zbezczeszczenia ciata
mojego przyjaciela, ale nawet do tego nie bylem zdolny. Nastepny dzien spedzitem
W 16zku, otumaniony $rodkami uspokajajacymi, po raz pierwszy rozwazajac
popelnienie samobojstwa: wystarczylo wzig¢ troche wicksza dawke lekow,
zmiesza¢ z kokaing 1 gotowe, skonczylyby si¢ moje problemy. Nie chcialem juz
mieszka¢ wtym pustym izimnym mieszkaniu z ogromnym salonem, nijaka
kuchnia, pokojami, w ktorych pachnialo moimi kumplami, 1 przypominac¢ sobie, ze
to ja odpowiadam za pieklo, w ktore zamienito si¢ nasze zycie. To bylo zbyt
bolesne.

Kiedy Cora si¢ obudzita, wyjasnitem jej, co si¢ stalo, powiedziatem, zZe
musimy trzyma¢ si¢ razem, ale juz sam wto nie wierzylem, bo wojna byta
przegrana. MieliSmy do wyboru: plyna¢ z pragdem albo umrze¢. Chcialem ja
przytuli¢, ale mnie odepchneta.

— Ktamale§ — powiedziata. Miata spuchnietg twarz. — Stracilam mojego
misiaczka.

Nastepne godziny spedzita zamknieta w pokoju ukochanego, bez jedzenia
I picia. Nie chciala mojego pocieszenia, mojego przytulania ani nawet jedzenia,
ktore zostawitem przed drzwiami. Odezwata si¢ do mnie dopiero pdznym
popotudniem w $rode, kiedy niespodziewanie pojawita si¢ w moim pokoju.
Otumaniony lezalem pod kotdrg i pocitem si¢ po zazyciu roznych mieszanek, tak
ze ledwie moglem si¢ rusza¢. Cora miata na sobie czarng sukienke, a w rgku
trzymata r6zowa walizke.

— Odchodze — powiedziata, odwracajac si¢ plecami. — Czes¢.

Probowatem przytrzymac ja za r¢ke, ale nie miatem dos¢ sity. Wyrwata sie.

— Sen si¢ skonczyt, Dante. Bede wydawaé¢ moje pienigdze, podrozowac
| postaram si¢ zaczg¢ nowe zycie w innym miejscu.

— Nie odchodz — wyszeptatem.

— Nie lubi¢ pozegnah — powiedziala.

Odwrocita si¢ 1 wyszla, a ja nie miatem sily, zeby za nig pojs¢.

Zazywanie narkotykéw pomaga oszuka¢ agenta specjalnego naszego zycia:
czas. Lezac w t6zku, chodzac tylko do kuchni, zeby jes¢, 1 do tazienki, zeby pozby¢
si¢ jedzenia, nie czutem mijajacych dni. Kiedy si¢ zorientowalem, byl juz czwartek,



dzien przed kolacja, na ktérej powinienem si¢ pojawic, jesli nadal chciatem zy¢.
Cos w srodku — pewnie resztki instynktu samozachowawczego — sprawito, ze
wstatem z t6zka 1 wlaczytem komputer.

Nastepne godziny spedzitem na ogladaniu kiepskich filméw na Netfliksie,
dojadaniu lodow, ktore byly w zamrazalniku, ina $piewaniu piosenek Rihanny
I Lady Gagi, ktorych teledyski wilaczalem na YouTubie. Spojrzalem na telefon:
dziesi¢g¢ potaczen od mojej matki, szeS¢ od Arthura, jedno od Umberta i Setki
nieprzeczytanych wiadomo$ci na WhatsAppie. Nie miatem najmniejszej ochoty
kontaktowac si¢ ze §wiatem zewngtrznym, wiec odtozytem telefon na bok. Jak na
ztos¢, w tym samym momencie zaczal dzwoni¢. To byt Arthur. Odebralem bez
zastanowienia.

— Kurczg, Dante, zniknales. ..

— Tak.

— Wszystko w porzadku?

— Nie.

— Co sig stato? Chcesz, zebym przyjechal?

—Nie, ja... — Nie mogtem nikogo przyja¢ w takim stanie. Smierdziaty mi
pachy, a w ustach czutem smak gumy. — W domu jest mnostwo ludzi.

— A zatem przyjdz do mnie o siddmej. Zrobitem lazani¢. Czekam na ciebie.

Zanim odpowiedzialem, Arthur si¢ rozlaczyl. Wszystko w porzadku, to
wcale nie taki duzy problem, pomyslatem. Zmusitem si¢ do wyjscia z pokoju
I wszedlem pod prysznic. Przez dlugi czas stalem pod goraca woda, starajac si¢
0 niczym nie mys$le¢. Na koniec poczutem si¢ jak nowo narodzony. Ubratem si¢
przed lustrem i bylem nawet dos¢ zadowolony, bo miatem spotkac si¢ z Arthurem
I wreszcie wychodzitem z domu. Bez moich kumpli i bez Cory na kazdej Scianie
Ina kazdym meblu byl zapach smutku. Kiedy bratem klucze do mieszkania,
wpadtem na pomyst, zeby wzia¢ ze sobg opakowanie rivotrilu. Nie kalkulowatem
tego — przysiggam. Od tylu dni ciggle bratem te leki, tak wigc nie chciatem si¢
Z nimi rozstawac. Byly moimi nowymi najlepszymi przyjaciotmi.

Arthur powitat mnie w drzwiach tak samo serdecznie jak zawsze. Od razu
zauwazyl, ze czuje si¢ fatalnie, 1 probowal mnie pocieszy¢. Zaprowadzit mnie do
stotu 1 postawit lazani¢ na kuchence, a potem otworzyl butelk¢ wina 1 napetnit dwa
kieliszki.

— Przy drugiej butelce powiesz mi, co ci¢ gryzie — powiedzial, proponujac
toast.

Us$miechnatem si¢ i wypitem tyk. Przez kilka minut o czyms$ opowiadat — nie
pami¢tam o czym, mdj umyst przypominat galaretke, ktéra dopiero co wstawiono
do lodéwki. Podnidst sie, zeby przynies¢ lazanig, 1 zostawil mnie samego
w salonie. W tym momencie spojrzatem na jego kieliszek i przyszedt mi do gtowy
pewien pomyst. Nie wiem, jak si¢ pojawil, by¢ moze siedzial tam juz wcze$niej,



zagubiony w plataninie réznych mys$li. Zadziatalem szybko, niemal bez
zastanowienia: otworzytem dwie kapsutki rivotrilu i wsypatem zawarto$¢ do jego
kieliszka.

Po chwili Arthur postawit potmisek na stole 1 wrocit do kuchni po talerze
I sztuéce. Zapytatem, czy potrzebuje pomocy, ale zaprzeczyt. Natozyt mi spora
prostokatng porcje, a ja skorzystalem z okazji i pochwalitem tadny wyglad dania.

— Moje kulinarne talenty — powiedziat figlarnie.

Zawahalem sie, trzymajac noz 1 widelec. Zanim wziglem do ust pierwszy
kes, spojrzatem na Arthura, trzydziestokilkuletniego goscia, dobrego czilowieka,
ktory zostal moim przyjacielem, i doszedtem do wniosku, Ze jestem strasznym
draniem, skoro mam odwage zrobi¢ mu co$ takiego. Od jego szyi dzielito mnie
kilka centymetrow, wystarczyto, ze wyciagnatbym reke 1 przejechat ostrzem po
tetnicy szyjnej. Scisnatem mocno koniec noza, przygotowujac atak.

— Wyglada na to, ze tym razem mi si¢ udala — powiedzial, konczac
przezuwac 1 biorgc swoj kieliszek.

To zdanie, jakze proste, kompletnie mnie rozwalilo. Rzucitem n6z na stot
I zakrytem r¢ka kieliszek, zanim zdazyt sie napi¢. Wypadl mu z rak i rozbit si¢ na
stole, brudzac obrus. Arthur spojrzat na mnie, niczego nie rozumiejac.

— Jestem géwnem — powiedzialem, zaczynajac ptaka¢ wbrew wilasnej woli.

— Nic si¢ nie stato, stary, nie mow tak.

Odetchnatem gleboko 1 popatrzylem na niego. Nie moglem juz diuzej
dzwigac tego cigzaru.

— Jestem draniem, to moja wina — powiedziatem jak ktos$, kto ma zamiar
skoczy¢ w przepas¢. — Pomoglem zabi¢ twojg narzeczona.

Arthura zmrozito. Z moich ust wychodzity kolejne stowa, a on stuchat
Z chtodnym, nieruchomym wyrazem twarzy, idealnie wyprostowanymi plecami
I fokciami na stole.

— Przepraszam cig, stary, przepraszam... Jestem gownem — powtarzatem od
czasu do czasu, by po chwili kontynuowa¢ opowie$¢ najbardziej chronologicznie,
jak mogtem, majac w glowie pomieszang zupe zliter: dlug za wynajem
mieszkania, kradziez pierwszego ciata ze szpitala, rozbity Bukowski... —
Przepraszam cig, stary, przepraszam... Jestem géwnem. — Umberto i jego kolacje,
dom w Jardim Botanico, plakat ze zdjeciem Ruth, wizyta w rzezni, $mier¢ Miguela,
poczucie winy, wyrzuty sumienia, $mier¢ Leitdo. Wszystko przez Vladimira,
najwiekszego skurwysyna.



Arthur nie reagowal gwaltownie ani nie ptakat, kiedy opowiadalem mojq
histori¢, a W zasadzie naszq histori¢. Nawet kiedy skonczytem, nadal patrzyl na
mnie nieruchomo, a ja poczulem ogromna pustke, jakby jego nieprzytomny wzrok
wyssal ze mnie calg zyciowg energie. Domowy zapach dobiegajacy z pdimiska,
zdjecia z usSmiechni¢ta Ruth i odretwienie Arthura sprawiaty, ze miatem ochote
skoczy¢ z balkonu. Ale on nie mieszkat zbyt wysoko. Co najwyzej zostalbym
kaleka.

— Nic nie powiesz? — zapytatem.

Lepsze od tego milczenia byloby dostanie pigescig w twarz. Plama
czerwonego wina robila si¢ coraz wigksza, niczym ogromna katluza krwi. Wziglem
moj kieliszek, bo potrzebowatem jakiego$ plynu, zeby przepchna¢ sucha gule,
ktora krepowata mi gardto.

— Nie pij — powiedziatl.

— Co?

— Nie p1j. Twoj kieliszek tez jest zanieczyszczony.

Siedziatem tak przez kilka sekund, niczego nie rozumiejac.

— Juz wiedziatem — powiedziat spokojnym gltosem. — Wiedziatem, ze jestes
w to zamieszany.

Arthur podszedt do szuflady iwyjat zniej dwie Kkartki papieru zszyte
| ztozone na pot. Kiedy mi je podal, zobaczylem, ze na pierwszej jest wymiana
e-maili migdzy Ruth inieujawniong osoba, ktora byta informatorem. W jednej
Z ostatnich wiadomosci, odebranej kilka dni przed jej zniknigciem, znajdowat si¢
zalacznik wjpg zatytulowany ,,Vladimir”. Spojrzalem na drugg strong
I zobaczytem zdjecie Umberta.

— Vladimir to ten twdj ojciec chrzestny, Dante — powiedziat. — Ruth zgingta,
bo zobaczyta to zdjecie. Bylo w jej poczcie, w folderze SEKRETNA KOLACJA.
Dopiero wczoraj uzyskatem dostep.

A wigc to prawda. Vladimir to Umberto. Przez caty ten czas robil ze mnie
idiote. Leitdo zostal zamordowany, poniewaz potwierdzit swoje podejrzenia.
W tamtym momencie przyszio mi do glowy, ze moze Miguel tez wiedziat. Ale jak?

Arthur czekal na moja odpowiedz.

— Ja nie wiedziatem... Przysiggam, ze nie wiedzialem...

— Koles jest twoim ojcem chrzestnym i nie wiedziates?

—On nie jest zadnym moim pieprzonym ojcem chrzestnym! Umberto
twierdzit, ze pracuje dla Vladimira. Tez zostatem oszukany, okej? Przysiggat, ze
nigdy nie widziat Vladimira!

Arthur popatrzyl na mnie ponuro 1 powiedziat po kilku sekundach:

— Wierze ci.

— Co wsypales do mojego wina?

— Mieszanke narkotykow, ktora nazywaja serum prawdy. Miates powiedzie¢



mi wszystko, 0 co bym ci¢ zapytal. Ale nie bylo to potrzebne... A ty? Co wsypale$
do mojego?

— Srodek nasenny.

Usmiechnat si¢ smutno. Wygladat nawet na wzruszonego.

— Nasza przyjazn chyba dobieglta konca, co?

— Tak — odpartem, po czym zapadta dluga cisza. — Nie zabijesz mnie? Nie
zadzwonisz na policje?

— Nie.

— A zatem co?

— Poczekaj chwile.

Arthur zniknatl w korytarzu. Klucz byt w drzwiach, wigc mogtem po prostu
wyj$¢, ale tego nie zrobilem. Po oczyszczeniu z tego catego brudu czulem si¢ 1zej
I nawet swobodnie w tym mieszkaniu klasy S$redniej, z pétmiskiem stygnacej
lazanii i poplamionym obrusem. Chciatem tylko, aby zycie popchneto mnie
w jakies miejsce. Gdybym trafit do wigzienia albo gdybym umarl, decyzja
przynajmniej nie nalezalaby do mnie. Arthur wrocit 1opart rgce na stole,
nachylajac si¢ tak, ze jego twarz od mojej dzielito kilka centymetréow. Jego oddech
pachniatl biatym sosem.

— Mowiles, ze kolacje odbywajg si¢ w Srody, piatki 1 soboty, zgadza si¢?

— Tak.

— A wigc najblizsza kolacja jest jutro.

— Tak.

— Dzigki tobie mogg si¢ dosta¢ na ten event. Mozesz mnie tam wkrecic. ..

—To nie takie proste. Jest lista. Jutro bedzie wyjatkowy wieczor. Setna
kolacja. To niemozliwe.

— Chcg, zeby te skurwysyny cierpialy, Dante. Chce, zeby umarty.

Arthur otworzyt dton, stawiajac na stole fiolke.

— Coto jest?

— Mieszanka karbaminianéw i warfaryny. A dokladniej: rozpuszczony
marevan. Przyprawimy jedzenie tym kanibalom.

Spojrzatem na fiolke: nie miata etykietki ani dozownika. To byta tylko
zwykla szklana buteleczka wypelniona po brzegi ciemnym proszkiem o teksturze
przypominajgcej sol.

— Zabija od razu? — zapytatem, podnoszac fiolke do $wiatta.

Arthur usmiechnat si¢ sadystycznie.

— Jutro zobaczysz.



Szczesliwy wieczor

Nie wrocitem do naszego mieszkania. Arthur pozwolit mi spa¢ w salonie
I rozmawiat ze mng do p6zna, nie poruszajac ,,sprawy Ruth”. W pigtek rano dalej
nalegal, zebym znalazt mu miejsce przy stole podczas kolacji tego wieczoru. Setny
raz wyjasnitem, ze to zbyt niebezpieczne: lista gosci byta zamknigta od miesiecy,
wiec kazda zmiana dokonana w ostatniej chwili zostataby zauwazona.

— Odwazysz si¢ zatru¢ jedzenie? — zapytat.

Nie wiedzialem, co odpowiedzie¢. Mimo wszystko nie bylem morderca,
nigdy nikogo nie zabilem. Nie tak fatwo bytoby mi wla¢ do garnka trucizng. Nawet
jesli goscie sg skurwysynami, nawet jesli Umberto jest szefem calej tej
eksterminacji... Mozliwe, ze moja odwaga zawiodlaby mnie w decydujacym
momencie.

— Ukryje si¢ w jakim$ pokoju — nalegal Arthur. — Ty odwrocisz uwage
kucharza, a ja umieszczg przyprawe w jedzeniu.

Zgodzilem si¢. Jako ze Hugo przychodzit krétko po potudniu, musielismy
by¢ tam wczesniej, zeby unikng¢ nieprzewidzianych sytuacji. ZjedliSmy szybkie
$niadanie. Nafaszerowatem si¢ §rodkami uspokajajacymi, zeby przestac si¢ trzasc,



po czym wsiedlismy do Ubera. Miatem klucze do bramy 1 do gtownego wejscia.
O jedenastej wszedlem do domu sam, aby mie¢ pewnos¢, ze nikogo tam nie ma,
I dalem zna¢ Arthurowi.

— To tutaj? — zapytal, obserwujac kazdy centymetr jadalni.

Pewnie nie byto to dla niego tatwe. Dwa razy przeszliSmy si¢ po domu
I doszliSmy do wniosku, Zze najlepsza kryjowka jest pomieszczenie na tylach,
w ktorym Cora zajmowata si¢ ¢wiartowaniem. Nikt juz zniego nie korzystal,
a narzedzia, ktorych swego czasu uzyto do zamienienia Ruth na kawatki migsa,
pokrywal kurz. Arthur oszolomionym wzrokiem wodzil po pile lancuchowe;
I pobrudzonych krwig wiadrach, ale nic nie powiedziat. Ustaliliémy, ze kiedy zegar
w jadalni wybije czwartag po potudniu, ja zawotam Hugona do pokoju, a Arthur
bedzie miat okolo dwoch minut, Zzeby przybiec do kuchni, umiesci¢ trucizng
w garnku i wroci¢ do kryjowki.

— Co dzisiaj na kolacje? — zapytal, sadowigc si¢ miedzy szafa wngkowa
a rolkami folii. — Bedzie jakis sos?

— Roti. Zrobiony na bazie thuszczu i kosci.

— To ciemny sos, prawda?

— Tak, dlaczego?

— To lepiej w nim umiesci¢ trucizne.

— Jeste$ pewien, ze nie zdziwi ich smak?

— Przypomina migdaty — powiedzial Arthur. — Kiedy si¢ zorientuja, Zze co$
jest nie tak, bedzie juz za p6zno.

Kiedy przyszedt Hugo, zdziwit si¢, widzac mnie w salonie przegladajacego
gazete. Spuscit wzrok 1 szybko udat si¢ do kuchni. Poszedtem za nim.

— Bedziesz mnie ignorowal?

— Nie wiem, po co przyszedies.

— Nie miatem wyjscia, wiesz o tym — odpartem. — Daj mi liste dzisiejszych
goscl.

Niechetnie wzigt kartke z kuchennej lady i mi ja podat.

— Teraz pozwd6l mi pracowacé — powiedziat Hugo, odwracajac si¢ plecami.

W pokoju przebiegtem oczami po mapie stolu. Na kolacji bedzie Umberto.
Poczutem nieopisang przyjemno$¢, wyobrazajac sobie starego drania duszacego si¢
w swojej kolorowej muszce po zjedzeniu migsa z duzg ilo$cig sosu. Prawie
wszyscy goscie z listy byli na pierwszej kolacji w naszym mieszkaniu. Na miejsce
problematycznej pary Kaéssia 1Gustava weszto rodzefstwo Maité 1 Mateus



Sampaio, duet $piewakow z pdinocnego wschodu, ktory przyciggal thumy w calej
Brazylii. Juz wczeéniej przychodzili na kolacje do domu w Jardim Boténico i byli
entuzjastami migsa mewy. Na miejsce Cecilii Couto wszedt Heckel Axull,
uznawany za najlepszego prawnika specjalizujgcego si¢ w prawie podatkowym
W Rio de Janeiro, $wigty czynigcy cuda dla wielkich przedsigbiorcow.

Bez po$piechu wykorzystatem kazda sekundg, ktora odmierzata wskazowka
zegara. Kiedy byla doktadnie za minute czwarta, krzyknagtem do Hugona z pokoju.
Musiatem krzykna¢ jeszcze dwa razy, zeby w koncu ustysze¢ jego kroki na
schodach. Skulitem si¢ pod kocami, udajac, ze jestem chory.

— Zle sie czuje — powiedziatem, kiedy wszedt. — Masz jakie$ lekarstwo?

Hugo popatrzyt na mnie od géry do dotu:

— Co czujesz?

— Palenie w przetyku, mdtosci.

— W kuchni mam eno.

Chciatl juz wyjsé, ale go zatrzymalem:

— Ej, zaczekaj. Chcee z tobg porozmawiac.

— Nie chcesz, zebym przyniost lekarstwo?

— Chcg, ale... Nie musimy si¢ ktoci¢. Mysle, ze troche przesadzitem 1i...
Wybaczysz mi?

Od razu zauwazytem, ze co$ jest nie tak. By¢ moze mnie przejrzat albo
ustyszal na dole jaki$ hatas. Nie odpowiadajgc, walnat w drzwi i szybko zbiegt po
schodach, jakby uciekal z pozaru. Wstalem zt6zka, majac nadzieje, ze Arthur
zdazyt si¢ ukry¢.

— Co to ma by¢, do diabta? — ustyszatem krzyk Hugona.

Wpadtem do kuchni, kiedy walczyt z Arthurem na podtodze, tuz obok zlewu.
Dusili sig¢, ale Hugo byt znacznie silniejszy. Krzyczac, siedziat na Arthurze, dusit
go i unieruchomil nogami. Arthur sapatl i wygladat, jakby miat zemdle¢, ale udato
mu si¢ chwyci¢ uszy Hugona; zaczat je ciggna¢, omal ich nie wyrywajac. Hugo nie
ustepowal, uderzyt go wtwarz raz, drugi, trzeci. W ciggu kilku sekund twarz
Arthura pokryla si¢ krwig. Musialem wkroczy¢ do akcji, zanim byloby za p6zno.
Kopnatem Hugona w plecy, dzigki czemu Arthur mogt si¢ wycofac, pelznac po
podtodze, 1 wreszcie si¢ podnies¢, przytrzymujac si¢ taboretu.

Hugo pozbierat si¢, odwrdcit i uderzyl mnie tokciem w zotagdek. Zanim
zdazylem zareagowac, podstawil mi noge, co powalito mnie na podiogg, 1 zaczat
mnie kopa¢. Zamknatem oczy, przekonany, ze nie uda mi si¢ odwrocic¢ loséw tego
pojedynku. Ale nagle kopniaki ustaly. Jeszcze kiedy lezatem zdyszany, czujac, jak
pali mnie brzuch, zobaczylem, ze oczy Hugona gasna, jego nogi traca oparcie,
a kolana si¢ uginaja. Upadt na podtoge, konajac z bolu. Pézniej dowiedziatem sie,
ze Arthur pig¢ razy pchnat go nozem w plecy.

Chociaz bolaly mnie kosci, doczotgalem si¢ do Hugona. Nie miatem



najmniejszych watpliwosci, ze byl martwy. Wstrzasngto mng to, ze patrzac na
mojego przyjaciela z dziecinstwa w takim stanie, nic nie czutem. Przyszta mi do
glowy tylko jedna mysl: ,,dobra robota”. Zamkngtem jego nieruchome oczy,
jakbym odktadat na bok zatatwiong sprawe. Katuza krwi robita si¢ coraz wigksza,
wiec Arthur chwycil za szmaty do podtogi i poprosil, zebym mu pomodgt zanies¢
ciato do stuzbowki.

— Teraz nie mozemy zrezygnowac — powiedziat.

W niespetna dziesig¢ minut zawingliSmy krwawigce cialo Hugona
w przescieradto 1je wyniesliSmy. Wrocitem z powrotem, ogladajac podioge
| starajac si¢ zatrze¢ Slady walki: wytartem plamy krwi z kuchenki i uchwytow
szuflad. Potem pozmywalem stojace w zlewie naczynia, podczas gdy Arthur
wsypat catg zawartos$¢ fiolki do garnka z bulgoczacym sosem, po czym zamieszat
drewniang tyzka 1 troch¢ zmniejszyt ogien.

— Musimy tylko udawacd, ze nic si¢ nie stalo — powiedzial Arthur, zanim
wrocit do stuzbowki.

Ja bytem kiebkiem nerwdéw. Umytem narzgdzie zbroni, wlozytem je migdzy
pozostale noze 1rozejrzatem si¢ dookota, by mie¢ pewnos$¢, ze nie zostat zaden
slad. Prowadzony przez Arthura, usiadtem na sofie w salonie, opartem glowe,
zamknatem oczy 1 staralem si¢ uspokoi¢. To bylo niemozliwe.

Zaczatem mysle¢ o ktamstwie, ktore opowiem pomocnikom kuchennym, ale
przyszli, zanim znalaztem odpowiedz. Arthur pobiegl do swojej kryjowki, a ja
miatem dostownie chwile, zeby si¢ pozbiera¢. W malo przekonujacy sposob
sktamatem, ze Hugo przygotowat wszystkie sktadniki 1 zrobil sos, ale musial pilnie
wyj$¢, by zatatwié¢ sprawe osobistg. Tego wieczoru musieli gotowac sami.

— Dacie rade? — zapytatem, silac si¢ na snobizm.

Przytakngli bez wahania. Przekazatem, Ze sos jest juz gotowy, i kazatem im
pojs¢ do kuchni, by dokonczy¢ prace. Wzigtem prysznic 1 wlozylem smoking. To
byt decydujacy wieczor. Chociaz bylem zdenerwowany, nie balem si¢. Tak
zachowuje si¢ czlowiek, gdy jego droga dobiega konca. Na kilka minut przed
przybyciem gosci zrobitem ostatnie poprawki na stole — ustawienie kwiatow,
Inianych serwetek i swieczek. Wlaczylem cicho Best Love Songs of All Time,
uzytem migtowego od$wiezacza do ust 1 poszedtem otworzy¢ drzwi.

W pierwszej grupie gosci przybyta Kiki Dourado ubrana w czarng sukienke,
rozmawiajgc wesolo z Nilem Carlosem Arrudg i Gabrielem Franco Hermézem.
Skomplementowatem jej wyglad, bo uwielbiala by¢ rozpieszczana, i powitatem



obu mezczyzn. Kazatem, zeby kelnerzy podali szampana, 1 zaprezentowatem menu
wieczoru: jako amuse-bouche pasztet strasburski z otylej mewy =z piernikiem
| pianka z zielonej papryki, na przystawke to roladki z baklazanem i suszonym
mi¢sem mewy z Kremem z sera coalho oraz kompot z daktyli.

— A danie gtéwne?

—Danie glowne to niespodzianka — powiedzialem =z nieopisang
przyjemnoscig. — Ale moge zdradzi¢, ze sos jest lepszy niz kiedykolwiek
wczesnie]. A mi¢so... Palce lizac!

Powtérzytem to samo dwa, trzy razy, w miare jak przybywatly kolejne grupki
gosci. Przechadzalem si¢ po salonie, spelniajac prosby, dolewajgc alkoholu
| zabawiajac rozmowa. Okolo dziewiatej, kiedy wszyscy byli juz w salonie,
klasnatem, zeby przyku¢ ich uwagg.

— Cieszg si¢, ze moge przywita¢ Panstwa na tej ekskluzywnej kolacji. Juz
Panstwo wiedzg, ale... Jestem tutaj po to, zeby zapewni¢ Panstwu najlepszy
wieczor wich zyciu. Mam nadzieje, ze beda si¢ Panstwo dobrze bawic.
Przypuszczam, ze majg Panstwo wiele pytan, wigkszos¢ jest tutaj po raz pierwszy.

— Nie ma nikogo nowego! — wykrzykneta Soninha, gryzac czeres$ni¢ ze
swojego drinka.

Gwar wygtodniatych gosci robit si¢ coraz wigkszy, jak na spotkaniu
grubasow czekajacych na otwarcie nowego Burger Kinga. Usmiechnglem si¢
najtadniej, jak potrafitem, 1 powiedzialem, ze kolacja zostanie podana za kilka
minut. Zaprowadzitlem wszystkich do stotu, by zaj¢li miejsca zgodnie z plakietkami
ze swoimi inicjatami. Umberto podszedt i1 ztapal mnie za reke:

— Ciesze sie, ze cie widze... A Arthur?

— Zrobilem to, o co prosiles.

Odsungtem si¢ szybko, zeby wyciagna¢ krzesto u szczytu dla Ataide
Augustina, ktory byl jeszcze grubszy niz za pierwszym razem. W ostatnich
miesigcach jego nazwisko pojawiato si¢ przy okazji wszystkich skandali
politycznych w kraju, ale — ku mojemu zaskoczeniu — nadal zachowywatl si¢
swobodnie i byl w dobrym humorze, jakby zycie miat ustane r6zami. Podczas gdy
jeden z pomocnikow kuchennych posypywal przystawki listkami bazylii,
poprositem, zeby drugi przygotowat sok truskawkowy dla kierowcoéw i ochroniarzy
domu.

— Sok truskawkowy? — zapytat.

— Bedziemy uprzejmi.

Poszedlem z tacg na tyly domu i zanim wyszedlem za patio, do kazdej ze
szklanek wsypatem $rodek nasenny. Podatem wszystkim sok 1 wrocitem do jadalni
akurat w chwili, kiedy serwowano amuse-bouche.

—Na poczatek nasz tradycyjny pasztet ipyszny piernik — wyjasnilem,
podczas gdy kelnerzy napetniali kieliszki winem tokaj. — Nasz szef kuchni dodat



co$ od siebie, doktadajac pianke z zielonej papryki. Smacznego!

Umberto si¢ wyprostowal, stukajac delikatnie widelcem o kieliszek. Podniost
go do gbry, nie mogac powstrzymac entuzjazmu:

— Wznie$my toast za ten szcze$liwy wieczor! Zeby$my doszli do dwustu,
trzystu, tysigca kolacji!

Kieliszki zabrzgczaly w powietrzu w atmosferze radosci. Goscie jedli
amuse-bouche i przystawki, rozmawiajac 1 si¢ upijajac. Po kilku minutach talerze
byly puste ipodano danie gltowne. Jeden zkelnerow unidst pierwszy klosz,
ujawniajgc potrawe: grillowane piersi w sosie roti z pieczonymi warzywami. Oczy
biesiadnikdw rozbtysty z ciekawosci 1 natychmiast zabrali si¢ do jedzenia.

— To jest pyszne — powiedziata Kiki, z przyjemnoscig oblizujac sos.

— Migso marmurkowe... jest naprawde boskie — zgodzita si¢ Maité.

— Zupekie inny smak, nie? — pochwalil Heckel.

— Wspaniate — powiedziata Soninha. — Z dodatkiem migdatéw, prawda?

Podzigkowalem w imieniu szefa itrzymatem si¢ od stolu na pewnag
odleglos¢, nie spuszczajac wzroku =z zegara. Meczyl mnie delikatny szum
w glowie, ale nie zakldcal on uczucia dobrze spelnionego obowigzku, ktore
wypetiato moja duszg. Ile to jeszcze zajmie?

W pewnej toalecie publicznej byt wiersz:

Czlowiek rodzi sie

Dorasta

Rozmnaza sie

1 zostaje podany na kolacje.

Pierwsza oznaka tego, ze co$ jest nie tak, pojawita si¢ u Kiki Dourado.
Podczas gdy siedzacy u szczytu stolu Ataide méwit gltosno o swoich wstydliwych
problemach zdrowotnych, struzka krwi wyplyneta z nosa Kiki i kapne¢ta na talerz.
Btyskawicznie wytarla nos Iniang serwetka, popatrzyta na czerwong plame 1—
zaskoczona i zawstydzona — powiedziata:

— Krwawig.

Nikt nie zwrdcit na to wigkszej uwagi. W tle rozbrzmiewata piosenka We
Are The World, Ataide dalej opowiadal, wyolbrzymiajac swoje nieszczgsécia, a na
srodku stotu Umberto chwalit karczochy, z czym zgadzali si¢ pozostali goscie.
Mateus i Maité, siedzacy po przeciwleglej stronie Kiki, odtozyli sztucce i cicho
rozmawiali — bez watpienia dlatego, ze ktére$ z nich zaczynalo si¢ Zle czu¢. Glosy
stopniowo milkty, wypierane klopotliwymi zawrotami glowy, niespodziewanymi



ostabieniami, niepozgdanymi mdtosciami 1 bélami gtowy.

— Moja siostra nie czuje si¢ dobrze — powiedzial Mateus, pomagajac Maité,
ktora dopiero co skonczyla trzydziesci lat, Swictujac urodziny na imprezie
w restauracji Casa Julieta de Serpa. Kobieta oddychata niespokojnie, oblewata si¢
zimnym potem i miata rozszerzone zrenice. Potozyta rgce na brzuchu, szepczac cos
niezrozumiale.

— Kolka — zdotata powiedzie¢.

Wystawita jezyk, jakby palilo ja w ustach. Umberto wstal, przywotujac
kelneréw. Kazat przynies¢ wode, ale oni nie przyszli. Pdzniej, kiedy wszedtem do
kuchni, wili si¢ w konwulsjach przy kuchence, tuz obok martwych cial
pomocnikow, ktorzy tez sprobowali sosu.

— Dante, przynie§ wody! Dziewczyna ma kolke! — krzyknat Umberto.

Czujac bol w klatce piersiowej, stary ztrudem przytrzymal si¢ oparcia
krzesta. W tym momencie kolejna struzka krwi wyplyneta z nosa Kiki. Siedzaca
obok niej Albertina nachylila si¢, zeby jej pomoc, ale nie zdotata tego zrobi¢, bo
zaczeta strasznie kaszle¢, nie mogac przy tym powstrzymac Slinotoku. Nie
zwazajac na etykiete, chwycita wino 1 zaczeta pi¢ z butelki, zeby usung¢ dziwny
smak z ust.

— Mam pecherze na r¢kach — powiedziala.

Jednak w tym momencie wszyscy skupiali uwage na Maité, ktéra miala
Sciggniete migsnie twarzy 1 trudnosci z oddychaniem. Pomimo matego zamieszania
Ataide opowiadal o kolkach swojej zony i 0 $§wietnym gastrologu, ktorego poznat
w Sao Paulo. Nagle, w srodku zdania, deputowany opart o stét spuchniete rece,
powiedziat: ,,Chyba nie czuje si¢ najlepiej”, i zwymiotowat niemal polowe tego, co
miat w swoim wielkim zotadku.

W tym samym momencie Nilo Carlos i Gabriel Herméz wstali, Zeby pomodc
Maité, ale zwymiotowali, brudzac swoje garnitury Emporio Armani. Maité spadta
Z krzesta, wijac si¢ w konwulsjach na podtodze z powykrecanymi rgkami. Zaczgta
szczeka¢ zgbami, jakby temperatura byla mocno minusowa, iodgryzita sobie
kawatek jezyka, ktory wyleciat z ust i zatrzymat si¢ na bladej szyi.

Przerazona Albertina krzyknela, ale utrzymata si¢ na krzesle, walac
piesciami w stol, podczas gdy jej oddech przyspieszat. Bez przerwy S$linita si¢
| ptakata. Wino w ogole nie pomoglo i Szczerze powiedziawszy, nie wiem, czy jej
krzyk byl wywolany wymiocinami, ktére pobrudzity jej sukienke, czy widokiem
siedzgcej obok Kiki, ktora odmawiata po francusku Ojcze nasz, a krew zaczynata
jej wyptywaé ze wszystkich otworow. Pdzniej, szperajac w Internecie,
dowiedzialem si¢, ze karbaminiany dzialajag w ludzkim organizmie jak pozar, palac
wszystko, co napotkaja na swojej drodze, podczas gdy warfaryna jest skutecznym
lekiem przeciwzakrzepowym, ktory otwiera drzwi, zeby ogiefn rozprzestrzeniat si¢
bez zadnych przeszkod.



Ataide zwymiotowat po raz drugi, wyrzucajac z siebie zle przezute kawatki
mi¢sa mewy 1 karczochdéw, jednak tym razem nikt si¢ nie skarzyl, poniewaz
pojawit si¢ wigkszy problem — oddychanie. Lezaca obok krzesta Maité byla
martwa. Nilo i Gabriel, wspolnicy w wielu ustawionych przetargach oraz
projektach, przy ktérych wystawiano zawyzone faktury, skrecali sig, charczeli
z otwartymi ustami i okropnym wyrazem twarzy, wyrzucajac z siebie ochryple
Krzyki, podczas gdy ich pluca blagaty o troche powietrza.

W ciggu kilku minut jadalni¢ opanowat niezno$ny zapach $cieku i starego
szpitala. To nie byly tylko wymiociny Ataide. Albertina rowniez dorzucita swojg
zawarto$¢ zoladka, paskudzac stét 1gaszac $wieczki na kilku $wiecznikach.
W wieku siedemdziesigciu dziewieciu lat czotgata si¢ miedzy meblami,
wykrzykujac wulgaryzmy 1 zostawiajgc za sobg $lady ekskrementow, bo dopadta ja
tez biegunka. Pozniej w gazetach przemilczano, ze wdowa po przedsigbiorcy
Périclesie Terranovie, dama zawsze obecna na liScie Sociedade Brasileira, umarta
w taki wtasnie sposob, defekujac 1 kazgc wszystkim wypierdalac.

Pamietam, ze w Srodku tego spektaklu niestrawnosci dziwilem sig, ze
wszyscy jednocze$nie méwili o swoich ostatnich minutach zycia. Brzmiato to jak
ostatnia potrzeba wypowiedzenia si¢, zostawienia po sobie jakiegos$ Sladu. Posrod
kaszlu, dreszczy, przyttumionych krzykow 1 atakow astmy uslyszalem mnostwo
przeklenstw. Prym wiodta Soninha Klein. Skrecajac si¢ na podilodze, ta znana
dzialaczka kulturalna wyrzucata z sicbie obrazliwe slowa, ktorych wczesniej
prawdopodobnie uzywata tylko wobec sprzataczek u siebie w domu. Ale ona byta
silng kobieta: zdotata si¢ podnie$¢, zrywajac swoje zlote broszki, bransoletki,
kolczyki i naszyjnik, ktére upadly na dywan. Wygladalo to tak, jakby wszystkie te
rzeczy ja dusity.

— Skurwysyny, cholerni dranie! — krzykneta. — Moje ptuca ptong!

Rozerwata ubranie, zaczynajac od czarnej bluzki z golfem, i odstonita
umigsniony brzuch i biustonosz w kolorze fuksji, ktory podtrzymywat jej pigkne
piersi, bedace rezultatem dwoch zabiegéw chirurgicznych.

—Idzcie do diabta, przekleci komunisci! — Rzucita spodnie, ale zanim
zdazyta zdja¢ majtki, poslizgneta si¢ w nieokreslonej katuzy o mocnym zapachu
kwasu. Jej system nerwowy byt stopniowo atakowany i Soninha zacze¢ta majaczyc.
W tle stycha¢ bylo How Deep Is Your Love Bee Gees.

Ataide, niczym balon peten wody, nadal wymiotowat.

— Co-bett-sie-bett-tutaj-bett-dzieje?

— Kurwa ma¢, moj wyjazd do Nowego Jorku! Komunisci! — kontynuowata
Soninha.

Zesztywniaty Ataide zrobil dwa kroki w stron¢ drzwi prowadzacych do
kuchni i powiedziat:

— Umberto-bett-ja-bett-chyba-bett-zemdleje.



Nie zemdlat, tylko drugi raz zwymiotowal. Modlitwy Kiki nie byto stycha¢
juz od kilku minut. Krew ptyne¢ta z jej nosa, oczu, uszu i ust niczym fontanna na
srodku placu jakiegos$ europejskiego miasta. Kiki zmarta ze sztu¢cami w dioni, do
konca utrzymujac nienaganng pozycje, ktorej dekady wczes$niej nauczyla si¢ na
zajeciach z etykiety. Dama z wyzszych sfer, chociaz w bizuterii pokrytej krwig.

Nie wiem, ile min¢to czasu, zanim zauwazyli moja obecno$¢. Pie¢, moze
dziesi¢¢ minut. Dla mnie to byta cata wieczno$¢. Pdzniej probowatem okresli¢ czas
za pomocg piosenek i pamigtam, ze styszalem Dreamlover Mariah Carey, Love on
the Brain Rihanny i Love Story Taylor Swif, ale odnositem wrazenie, ze sekundy
si¢ rozciagaty, zeby zada¢ gosciom wiecej bolu.

Stojac w przedpokoju, obserwowalem to wszystko z ogromng satysfakcja, az
Mateus odsungl si¢ od martwego ciala siostry i popatrzyt na mnie przepeliony
nienawiscig. W tym czasie Umberto lezal na podtodze w pozycji embrionalnej, ze
spuchnigtym brzuchem. Krztusit si¢ wtasng krwig. Heckel nabieral juz fioletowego
koloru, zwtaszcza na ustach, palcach 1 uszach (pozniej si¢ dowiedziatem, ze to jest
sinica), isi¢ czolgal, na czole wyszly mu zyty, aza okularami w grubych
oprawkach widac¢ byto szeroko otwarte oczy.

— Ciota, chuj, gobwno! — Soninha probowala krzycze¢ zachrypnigtym glosem.
— Pedatly! Komunistyczne pedaty!

I Ataide:

— Kto-bett-to-belt-zrobit?

Mateus podszedt do mnie, zacisngt pigs¢ 1 wymierzyt mi cios. Zaskoczony
upadtem na podioge. Kiedy probowalem zareagowaé, dostalem kopniaka w twarz.
Jak to mozliwe, ze on jeszcze trzyma si¢ na nogach? — pomyslatem. Dopiero wtedy
przypomniatem sobie, ze Mateus wolat migso bez sosu. On nie byt otruty! Cholera!

Przytrzymatem go za prawa nogg¢ 1 zdobylem pewng przewage. Chwycitem
jego pasek od spodni i staratem si¢ podniesé, ale znowu zostatem popchnigty na
ziemig¢. Spojrzatem przez rami¢ i zobaczytem, ze Umberto trzyma moja noge. Stary
ostatkiem sit doczolgal si¢ do mnie 1 betkotal co§ niezrozumiale. W ustach miat
petno krwi, a jego oczy nie nalezaly juz do tego Swiata.

— To-bett-ty!

— Pedal, zdrajca, sukinsyn!

Po kilku sekundach Soninha, Heckel i Ataide zblizali si¢ w moim kierunku,
niczym zombie wypluwajacy wnetrznosci. Umberto, mimo ze miat trudnosci
Z oddychaniem, nadal trzymat mnie za noge¢, tak ze Mateus odzyskal kontrolg
I walngt mnie w glowg, wskutek czego znow upadtem na plecy. Pomimo
kopniakow 1 uderzen pigsécig zgiglem rece, zeby si¢ podniesé, ale byto za pdzno.
Juz mnie otoczyli, niczym sepy padling. Mo6j przemoczony krwig smoking
przykleit si¢ do marmurowej podtogi. Czutem, jak kto$§ gryzt mi noge, a Soninha
wbita zeby w moje ucho, wyrywajac spory kawatek ptatka. Zawylem z bolu, nie



mogac si¢ ruszy¢. Ataide zwymiotowat po razy enty, tym razem prosto na moja
twarz. Smierdziato jak wysypisko $mieci. Zamroczony, zmeczylem si¢ walka
I pozwolilem si¢ zjes¢ przez kanibali w strojach wieczorowych.

Wtedy, podczas Isn’t She Lovely Steviego Wondera, ustyszalem ryk silnika.
Isn’t she lovely? Wrummmm, wrummmm, wrummmm. Isn’t she precious?
Wrummmm, wrummmm, wrummmm. Isn’t she wonderful? \Nrummmm,
wrummmm, wrummmm. Nadal mialem zamkni¢te oczy, przekonany, ze ten hatas
rozbrzmiewa tylko w mojej uposledzonej juz swiadomosci. Ale on byt coraz blizej,
a ciosy ustalty. Nie miatem juz na sobie cial gosci. Niczego nie rozumiejac,
odwrdcitem si¢ 1zobaczytem, jak Arthur ¢wiartowal Mateusa z6tta pilg
tancuchowa Cory. Organy Spiewaka wyskakiwaty z ciata jak kawalki owocow
wylatujace z blendera bez przykrywki.

Wrummmm, wrummmm, wrummmm. Widzac spustoszenie, jakie sieje pila,
Heckel chciat si¢ odsuna¢, ale jego stopy zostaty ztyhu, ucigete na wysokosci
kostek. Kiedy on wyl z bolu na podtodze, podnoszac do gory kikuty, krew tryskata
na $ciany, brudzac obrazy 1 stot. Arthur podszedt, by dokonczy¢ dzieto.

— Cholera, merde, ja pierdol¢! — krzyczata Soninha.

— Prosze-belt-nie zabijaj mnie!

Tylko Bog raczy wiedzie¢, jak Ataide mogt oddychac, wyrzuciwszy z siebie
to wszystko. Deputowany chwial si¢ na dywanie, opierajac si¢ o lezace ciala,
I probowal uciec. Jego spuchnicta twarz wygladata tak, jakby za chwil¢ miata
eksplodowac¢. Zanim znowu zwymiotowal, Arthur przejechat pitg po jego grube;j
szyi, rozcinajac skore i1 pozwalajac, by w koncu eksplodowal. Ataide szybko si¢
wykrwawit przy dzwigkach Every Breath You Take The Police.

— Ahhhhh, ty sukinsynu!

Soninha, mimo tak podesziego wieku, miata jeszcze silty, zeby wykorzystaé
nieuwage Arthura, inaga skoczyta mu na plecy. Prawdziwa bohaterka. Arthur
musial wypusci¢ pite, zeby przytrzymac chude rece starej, ktora wgryzia mu sig
w szyje. Pita pozostata wlaczona, trzesagc si¢ na podlodze jak dziki zwierz
zagoniony do kata, tnac cztonki 1 twarze, co znacznie utrudnito prace biegtych,
ktorzy pozniej badali miejsce zbrodni. Przesunglem urzadzenie, zeby mnie nie
dosiegto, 1 pobieglem na pomoc Arthurowi. Ale on mnie nie potrzebowal: wykonat
cios judo, obracajgc Soninhe¢ w powietrzu i uderzajac jej cialem o podloge. Ze
ztamanymi zebrami zaczgta si¢ skrgcaé z bolu. Arthur zrecznie chwycil pite i do
niej podszedt. Wrummmm, wrummmm, wrummmm.

— Komunista, kutas, pedal, odrazaja... — zdazyta jeszcze wykrzycze¢, zanim
ostrze przejechalo po jej gardle, robigc drugie szeroko otwarte usta tuz pod
podbrodkiem. Jak podawaly gazety, jej jezyk zostal znaleziony w owalnym
Swieczniku na stole, ale wtedy tego nie widziatem. Bytem zbyt zajety patrzeniem
na Umberta, ktory sapigc, bezskutecznie probowal ukry¢ si¢ za sofg. Arthur



podszedt do niego z uSmiechem na twarzy, a ja zdalem sobie sprawg, ze tamten
farmaceuta zakochany w swojej narzeczonej juz nie istnieje. Teraz jego miejsce
zajal msciciel, ktoremu zalezato na tym, by najlepsze zostawi¢ na koniec.

Wrummmm, wrummmm, wrummmm. Umberto sikal, plul krwig i blagat
0 zycie. Arthur szybkim ruchem odcigt staremu prawag stope, delektujgc sig
krzykami ekstremalnego bolu. Nie tracac czasu, odcigt mu lewg stope oraz dtonie
na wysokosci roleksa. Czasem ostrze si¢ zacinato, ale przy drugiej czy trzeciej
probie zniebywata latwoscig przerzynato kosci, jakby miaty tekstur¢ masta,
ktorego nie wlozono do lodowki. Wycie Umberta zagluszylo nawet Whitney
Houston Spiewajaca w tle | Will Always Love You. Arthur odczekat kilka sekund,
cieszac si¢ bolem Umberta, by cig¢ znowu, tym razem na wysokosci kolan,
a nastegpnie tokci.

Stary lezal na podlodze 1 wygladal jak strach na wroble, ale Arthura to nie
obeszto: stangl na nim, podnidst rece 1 — wydawszy z siebie gardtowy okrzyk —
opuscit wcigz wiaczong pite, wbijajac ja w klatke piersiowg Umberta. Musiat si¢
szybko odsung¢, kiedy ostrze wciskalo si¢ w tuldw starego, dzielac ciato na pot.
Jego organy lataty po $cianie ilgczyly si¢ z resztkami stekow z migsa mewy na
porcelanowych talerzach stojacych na stole. Wrummmm, wrummmm, wrummmm.
Pila przewiercala zwloki jeszcze przez co najmniej minutge, zanim sama Si¢
wylaczyta. Spojrzatem na zdyszanego Arthura.

— Dzigkuje — powiedziatem.

ByliSmy ubrudzeni krwig 1innymi substancjami. Arthur przeszedl si¢
powoli, obserwujac rezultat: jadalnia, wczesniej w kolorze terakoty, teraz byta cata
czerwona. Oprocz krwi byly tam bizuteria, potmiski, kawatki jedzenia, zgaszone
$wieczki | wymiociny na catym obrusie. Arthur podszedt do stotu i wzigt widelec.
Wygrzebal migso z jednego z talerzy i odwroécit si¢ w moja strone. Jego oczy byly
petne tez i nie przypuszczatem, ze to z powodu 0S6b, ktore wiasnie umarty.

— Tamten obiad... — zaczat, pokazujac na Umberta. — To byto ludzkie migso?

Ukleknatem 1 rozpostartem ramiona:

— Mozesz mnie zabi¢, Arthur. Teraz juz mnie nie potrzebujesz.

Przytaknagt zu$miechem, ktory nie byt juz sadystyczny, lecz smutny,
przepelniony cierpieniem. Zdecydowanym krokiem podszedt do pity i ponownie jg
uruchomif. Zamknatem oczy, podczas gdy dzwigk wrummmm, wrummmm,
wrummmm byt coraz blizej. Wolatem nie reagowaé. Arthur miat prawo to zrobic.

—Twoja karg bedzie przezycie — powiedzial tuz przy moim ugryzionym
uchu.

W tej samej chwili co$ zalalo mojg twarz. Otworzytem oczy i zobaczylem,
jak dusi si¢ wtasng krwig, po tym jak pitg przecial sobie gardto. Zostatem przy nim,
glaszczac go po czole, az odszedt. Szczerze mowigc, nie wiem, co robitem pdzniej,
ile jeszcze czasu zostalem w domu. Wiem tylko, ze wyszedtem okolo drugiej



w nocy i zdalem sobie sprawe z ironii tego wszystkiego: $§wiat wcigz byt taki sam.
Byla juz sobota, powietrze byto chtodne, ulica pusta, niebo ciemne. Gdzie$
w oddali szczekat pies, zaklocajgC Spokdj sgsiadom. Przesungtem $pigcych
ochroniarzy i kierowcoéw i przeszedtem przez bram¢ w przemoczonym krwig
smokingu, placzagc 1isi¢ $miejac, nie przejmujac si¢ ludzmi w barach
| ochroniarzami, ktorzy pytali mnie, czy wszystko w porzadku. Wszedlem na
najblizszy posterunek policji.
Swiat weigz byl taki sam, ale ja sie zmienitem.



Epilog

Werdykt tawy przysieglych brzmiat siedem do zera — wynik gorszy niz
meczu Brazylii z Niemcami w finatach mistrzostw $wiata w 2014 roku. Zostalem
skazany na trzydziesci lat odsiadki w wiezieniu Ary Franco w dzielnicy Agua
Santa. Obronca z urzedu — antypatyczny, ale zdolny chudzielec — powiedziat, ze po
pewnym czasie moge trafi¢ do zaktadu pototwartego i nawet dostaé zmniejszenie
wyroku, ale to mnie nie obchodzi. Tam na zewnatrz nikt na mnie czeka.

Po tym jak informacja o kolacjach z ludzkim migsem pojawila si¢ we
wszystkich mediach, nawet rodzice nie przyszli mnie odwiedzi¢. Z bardzo
formalnego listu, prawdopodobnie zredagowanego przez jakiego§ prawnika,
dowiedzialem si¢, ze zostalem wydziedziczony 1 ze po ich $mierci dobra materialne
nalezace do rodziny trafig do dalekiego kuzyna. Wszystkie pienigdze, ktore
zarobitem na kolacjach, zostaty skonfiskowane przez sad 1 jesli kiedys stad wyjde,
jestem przekonany, ze nie uda mi si¢ na powr6t zintegrowac ze spoteczenstwem.
Nie mam na to najmniejszych szans.

Sprawa ,Mieso Mewy” zyla w mediach przez dlugie miesigce. Ciagle
pojawiala si¢ jakas nowa informacja, jaki$ swiadek, jaki$ ciekawy szczegétl. Kiedy
policja znalazla liste¢ wszystkich gos$ci, program Fantastico mial rekordowa
ogladalno$¢. Bylo w to zamieszanych mnostwo wptywowych osob, wiec musieli
utajni¢ wiele nazwisk, ale nie wszystkie.



Moj proces byl przede wszystkim programem telewizyjnym, telenowela
cieszaca si¢ wysokim stopniem ogladalnosci: mlodzieniec, ktéry przyjechat
zinterioru Parany z przyjaciotmi i wzbogacit si¢ na przygotowywaniu
kanibalistycznych kolacji. Jako ze moi kumple mieli szcze$cie 1 umarli, cata wina
spadia na mnie. Jestem psychopata, maniakiem, wcieleniem zta, ktére pojawia si¢
W koszmarach najbardziej wrazliwych oséb w deszczowe noce. Dlatego wole
zosta¢ tutaj, w rzgdowym hotelu, z jedzeniem i czystym ubraniem. Przynajmniej
mam wyzsze wyksztatcenie i siedz¢ w specjalnej celi.

Dni za kratami sg leniwe, puste 1 smutne. Wigkszo§¢ wigznidéw mnie lubi
I szanuje, poniewaz umiem tadnie méwié i dobrze pisaé. Na poczatku niektorzy
zartownisie probowali ze mng zadziera¢, prowokowac bojki i mnie wykorzystywac,
ale ostatecznie dali sobie spokoj: zobaczyli wystarczajaco duzo zdje¢, ktore policja
znalazta tamtej nocy w domu w Jardim Botanico. Jest tez mnostwo nieoficjalnych
fotografii, zrobionych przez policjantéw, ktorzy jako pierwsi przybyli na miejsce
zbrodni i zamiesScili je na swoich grupach na WhatsAppie. Prawie wszystkie sa
teraz w Internecie, nietrudno je znalez¢.

Ktoéregos$ dnia, kiedy jadtem jakie$ paskudztwo w stotowce, dowiedziatem
si¢, ze mam przezwisko Kanibal. Spodobato mi si¢. Wigkszos¢ czasu spedzam sam,
chociaz znajduja si¢ ciekawscy (i odwazni), ktorzy probuja poruszy¢ temat,
pytajac, jak to wszystko si¢ zaczgto. Opowiadam wtedy o zagadce migsa mewy, ale
oni nie do konca wierza, ze tak bylo, powatpiewaja, kiedy mowie, ze to jest
streszczenie calej historii: mgzczyzna popelnia samobojstwo po tym, jak odkryl, ze
zjadt migso wlasnej zony.

Czesto mysle o Arthurze. Mysle takze o Leitdo, o Miguelu, a nawet
0 Hugonie. Mam wystarczajaco duzo czasu, zeby mysle¢, spa¢ i w dodatku pisaé
ksigzke. Kazdy pisarz, ktory narzeka na brak czasu, powinien kogo$§ zabié
I posiedzie¢ kilka lat w pudle. Mozna wtedy napisa¢ wigksze dzieto niz Agatha
Christie. Dlatego postanowitem opowiedzie¢ mojg wersje wydarzen. Mysle, ze to
jest wazne. Poza tym pisanie oszukuje samotnos¢. W ksiggarniach jest tyle gdbwna
— od kolorowanek, przez religijne glupoty, ktore pisza ksigza, po wypociny
youtuberow — ze przy odrobinie szczescia moja ksigzka moze si¢ sprzeda 1 zarobig
troche kasy.

Pierwsze linijki tej historii napisalem we wrze$niu 2016 roku, ale szybko mi
szto. W wigzieniu nie mam zbyt wielu rzeczy do roboty. Moja rutyna jest prosta:
czytam gazety albo ksigzki, ogladam telewizj¢, gimnastykuj¢ si¢ na patio i unikam
zaczepek innych wiezniow. To zabawne, ze ludzie tworzg tutaj nowy $wiat, a to, co
dzieje si¢ na zewnatrz, staje si¢ czym$ w rodzaju réwnoleglej rzeczywistosci.
Nikogo nie obchodzi, kto bedzie kolejnym prezydentem Brazylii, nikogo nie
obchodzi gospodarka, przemoc w miescie, roboty w metrze, kurs dolara. Kiedy
siedzisz w wigzieniu, masz wszystko w dupie. Albo raczej prawie wszystko.



Nie wiem doktadnie, w ktorym momencie zaczatem podejrzewac, ze cos jest
nie tak. W marcu 2017 roku zobaczylem w telewizji wiadomo$¢ o zamachu na
biskupke Lygie. Kiedy podczas tournée ona i jej ekipa jechali autokarem gdzies$ na
srodkowym zachodzie interioru, zostali otoczeni przez czarne pick-upy. Bandyci
wysiedli i ostrzelali autokar. Nikt nie przezyt. Wywotato to wielkie poruszenie
W calym kraju, ale dla mnie bylo bardzo zabawne. Gdzie jest teraz wasz Bog? —
pomyslatem.

W potowie tamtego roku, dzigki przemyconemu telefonowi, przez jeden
dzien miatem dostgp do Internetu. Wrzucitem moje nazwisko w Google
| znalaztem okropne zdjgcia w wigziennym kombinezonie 1z odgryzionym
ptatkiem ucha. Potem wpisalem ,,Pingo d’Agua”. Na wielu stronach pisano
0 kontrowersyjnej rozbiorce siedziby Kosciota Pana Ukrzyzowanego po $mierci
biskupki. Informacje byly skape 1irozbiezne, ale wywnioskowatem, ze
nieruchomos$¢ zostala kupiona przez zagraniczng grupg. Czego mie¢dzynarodowa
firma mogtaby szuka¢ na tym koncu §wiata?

Wedtug gléwnych portali informacyjnych przedsigbiorcy postanowili
wszystko wyburzy¢ 1zbudowac¢ rozrywkowy kompleks dla dorostych, ktory
planowano w miescie juz wiele lat wezesniej. Decyzja spotkata si¢ z ostrg krytyka,
odbywaty si¢ pielgrzymki wiernych, ale nic nie powstrzymato biznesu: prace szty
pelng parg, ainauguracja nowego burdelu zostala wyznaczona na marzec
przysztego roku.

Byto w tym co$ dziwnego. Przez wiele miesigcy tworzytem roézne hipotezy
I budowatem teorie, ktore na nic si¢ zdaty. OdpowiedZ pojawita si¢ dopiero
w grudniu, w poniedziatkowe przedpotudnie. W goragcym letnim stoncu czytatem
na patio George’a Orwella, kiedy straznik przekazal mi, ze mam wizyte.
Pomyslatem, ze to moja matka, ktorg dopadly wyrzuty sumienia, ze zostawila mnie
na pastwe losu, ale straznik wskazal kobiete o jasnych wlosach, pokryta tatuazami,
ktora szta w moja strong. Musiala podejs¢ blizej 1 zdja¢ okulary przeciwstoneczne,
zebym ja rozpoznal: Cora. Niebieskie oczy, usta napompowane botoksem,
drobniejszy nos i smok zakrywajacy lewe rami¢. Ale to wcigz byta Cora. Zrobiona
lalka. Uscisnagtem ja, szczesliwy, 1 ona tez si¢ uSmiechneta.

— Brakowalo mi ciebie — powiedziatem.

Cora przytakneta, dajac mi znak, zeby$my poszli w bardziej ustronne
miejsce na patio.

— Proszg cig, nie méw nikomu, kim jestem.

— Jasne, jasne.

Jej nazwisko pojawilo si¢ kilka razy, kiedy wszystko si¢ wydato, ale
poniewaz nie znaleziono zadnego jej zdjecia ani nikt o niej nie méwit, zostawiono
ja w spokoju. Dla policji Cora byta niewidzialna.

— Jesli mam by¢ szczera, nie bytam pewna, czy powinnam tu przychodzi¢ —



powiedziala, pocierajac rece. — Ale uznalam, ze tak bedzie lepiej. Wezesniej czy
poOzniej i tak bys si¢ dowiedziat.

—To ty kupitag koéciot w Pingo d’Agua, prawda? Dzigki pieniadzom
zarobionym na kolacjach?

Usmiechneta si¢ smutno.

—Ja i Leitdo kupilismy kos$ciot, Dante.

Prad przebiegl przez moje ciato. Popatrzylem na nig, ale Cora odwrdcita
wzrok, zatozyta noge na noge 1 wyprostowata plecy.

— Przepraszam, Dante — powiedziata. — DaliSmy ci wiele okazji, zebys
wszedl w ten biznes, ale Zadnej nie wykorzystates. Wolates$ si¢ ktoci¢, probowates
zniszczy¢ system, usitowale§ odkry¢, kim jest Vladimir. Ale ani troch¢ nie
zblizytes si¢ do prawdy.

To bylo zatosne. Nie potrafitem sformutowa¢ zadnego zdania.

—Ja iLeitdo mamy si¢ bardzo dobrze. Kolacje wcigz cieszg si¢ duza
popularnoscia, a on jest podekscytowany ponownym otwarciem burdelu. Poniewaz
pewnego dnia sam bys si¢ 0 tym dowiedzial, poprosit, zebym tutaj przyszta i Ci to
przekazala.

Kilku wiezniéw zaczg¢to nas obserwowaé. Lzy lecialty mi z oczu whrew
mojej woli.

— Dlaczego to zrobiliScie?

— Leitdo zawsze powtarzal, Ze najlepszym sposobem na ucieczk¢ od
odpowiedzialnosci jest zrzucenie winy na kogo$

wigkszego od siebie. Pewnego razu swiadczyt ustuge w domu Umberta i zdat
sobie sprawe, ze stary bedzie idealnym stupem. W ten sposob zrodzit si¢ Vladimir.
Stary nigdy niczego nie podejrzewal, rozmawiat tylko ze mna, z Virginia, przez
telefon. Wtasnie dlatego Leitdo nie chcial, zeby mnie poznat. To bylby koniec
naszego teatru.

— Ale... Nie rozumiem... Mieli§my zrobi¢ tylko jedng kolacje, zeby zdoby¢
kase na wynajem!

— Moj misiaczek wpadt na znakomity pomyst, Dante. On nie chcial, zeby to
wszystko skonczyto si¢ tylko na jednej kolacji, a ja okazatam si¢ dla niego idealng
wspolniczka. To nie przypadek, ze zaskoczylam was za pierwszym razem, kiedy
wieszaliScie tamtg staruszke w salonie; to nie przypadek, ze jej migso zepsulo si¢
wnocy. To ja uszkodzitam zamrazarke. Tylko w ten sposob mogliSmy ciggnac
biznes.

— ByliSmy przyjacidéimi, do cholery! Hugo 1 Miguel nie Zyja, a ja gnije¢ w tym
piekle!

— StaraliSmy si¢ ciebie chroni¢. SadziliSmy, ze po wizycie w rzezni dasz
sobie z tym spokoj. Podstawiliémy t¢ czarnoskoérg dziewczyne, ktorg $ledzites
w galerii; to moja przyjaciotka z czasow ulicy. WymysliliSmy nawet informatora



dla Ruth, tej wscibskiej dziennikarki, tylko po to, zeby$ zaczal podejrzewac
Umberta. Ale ty si¢ nie uspokoites i teraz jestes tutaj.

—Nic nie stoi na przeszkodzie, zebym wtej chwili zawotal straznikow
| powiedziat im, kim jestes.

— Jesli to zrobisz, twoja rodzina znajdzie si¢ w niebezpieczenstwie. Zreszta
ty sam bedziesz w niebezpieczenstwie tutaj. Leitdo nie spodoba si¢, jesli co$ mi si¢
stanie. Jestem kobietg jego zycia, urodzinowym prezentem od Boga.

Cora wstata, ktadac reke na mojej twarzy.

— Mam nadzieje, ze bedziesz szczesliwy. Mozesz mi nie wierzy¢, ale ja ci¢
lubi¢. — Zaczeta grzeba¢ w swojej torebce w panterke i podata mi wizytowke. —
Skontaktuj si¢ ze mna, kiedy stad wyjdziesz. Zalatwi¢ ci prace w jednej z naszych
filii. Mozesz na mnie liczy¢, Dante.

— Pieprz sig, Cora.

Zaczeta si¢ oddala¢, kotyszac biodrami i przyciggajac spojrzenia innych
wigzniow. Kiedy byla juz kilkanascie metrow ode mnie, odwrdcita si¢
Z usmiechem 1 krzykneta:

—Ej, Dante...! Pami¢tasz o numerku, ktory ci obiecatam? Jesli zechcesz,
caty czas jest aktualny!



[Wizytowka]
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Raphael Montes urodzit si¢ w 1990 roku w Rio de Janeiro. Pracuje jako
prawnik, oprocz tego publikuje. Jego opowiadania ukazywaty si¢ m.in.
w ,,Playboyu” 1 ,Ellery Queen Mystery Magazine”. Pisze takze scenariusze do
filméw i seriali.

Debiutancka powie$¢ autora, Suicidas, spotkata si¢ w rodzinnej Brazylii ze
Swietnym przyjeciem 1 zostata finalistkg literackiego konkursu Sdo Paulo. Po
szokujagcym 1 brutalnym debiucie matka poprosita Raphaela, by napisal histori¢
mitosng. Zrobil, o co prosita, tyle ze w dos¢ nietypowy sposdéb — dzigki temu
powstata Dziewczyna w walizce. Dotychczas wydat jeszcze zbior opowiadan O
Vilarejo. Sekretna kolacja jest jego trzecig powiescia.
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